



  




  De Bruiden van




  Tyobar




  De bruiden van Tyobar opent met de vlucht van Onitar, de koning zonder macht van Iztish, een archipel die bestaat uit vaste en wandelende eilanden, wadden, geulen, slikken en kwelders. In dit moeilijk toegankelijke gebied ontsnapt hij - teneinde lijf en leden te behouden - aan de bewaking van zijn gezelschap, onder wie zijn tovenares. Achtervolgd door de krijgsdienaren van de werkelijke heerser van Iztish, de Grote Familar Haykan Jekka, die geen middel schuwt om de arme Onitar in handen te krijgen, caramboleert hij van eiland naar eiland, op zoek naar de enige bruid van Tyobar die hem redden kan.




  Maar welke barre tochten hij ook onderneemt, welke gruwelijke streken hij ook aandoet, overal komt hij te laat. De meeste gegadigden onder de bruiden van Tyobar blijken al geofferd te zijn aan de wrede zeegod, die zich bovendien als bijzonder wraaklustig manifesteert als hij zich zijn belangrijkste offer ziet ontgaan. In zijn toorn teistert de god de archipel met de zwaarste stormen sinds mensenheugenis.




  Dat Onitar uiteindelijk in veiliger wateren zal belanden, staat vast. De enige vragen zijn: levend en wel? En wanneer?
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  Meer nog dan de droom zelf verontrustte Onitar de ontwijkende houding van zijn bedienden, telkens wanneer hij erover sprak; ofschoon de nachtmerrie als een zich voortdurend herhalende vloed de laatste tijd zijn nachten beheerste, en vele oude vragen had doen bovenkomen.




  Deed hij er beter aan voortaan te zwijgen? vroeg hij zich af, starend uit het smalle venster van het paleisschip over de schier oneindige vlakte van de drooggevallen wadden.




  Hij had al zo lang geen poging meer gedaan zijn verleden te ontrafelen; niet sinds de argeloze tijd van zijn jeugd, toen men hem had verzekerd dat niet zijn verleden er toe deed, maar zijn bestemming. Maar ook daarover had hij nooit duidelijkheid gekregen. Hij wist dat hij een geheim met zich meedroeg, en zijn opvoeders hadden hem lang geleden al veelvuldig verzekerd dat alles op zekere dag duidelijk zou worden.




  Hij had jarenlang zijn plichten vervuld, ceremoniële bijeenkomsten op de eilanden bijgewoond, onderhandelingen opgeluisterd, zoals de wet verlangde, executies gelast op bevel van de werkelijke machthebber, rituele handelingen verricht, waarvan hem dikwijls het nut was ontgaan. Hij had woorden gesproken die de zijne niet waren, waarbij hij besefte dat dergelijke zaken nu eenmaal tot de verantwoordelijkheden van een koning behoorden. En als hij zich niet van tijd tot tijd had kunnen overgeven aan de jacht op de wilde natracs, de meervoudig gehoornde beesten die de meesters van het kweldergebied waren, dan was het absoluut niet te dragen geweest.




  Hij was alle vragen alle vragen altijd uit de weg gegaan, tot de droom hem was komen kwellen.




  Onitar staarde naar de wadden. Er veranderde nooit iets aan het beeld van eb en vloed, maar hadden daar aan de voet van het paleis, jaren geleden, niet nog bomen gestaan? Toen de oever aan de kop van het eiland nog zoveel verder had gelegen, voordat de ene storm na de andere in voor- en najaar strand en duin had afgekalfd tot aan de wand van het schip zelf?




  Op een of andere manier deed het er iets toe, had het een betekenis voor hem. Maar welke?




  Een geluid achter hem trok zijn aandacht. Een dienaar plaatste een kan wijn op de houten tafel. Het was Kervan, een jonge Jekka met een brutale oogopslag, zoutgebleekt haar als stramme vleugels aan zijn schedel en een breed litteken op zijn linkerwang.




  Onitar fronste.




  'Ik kan mij niet herinneren dat ik wijn heb besteld, ' snauwde hij.




  'Doet dat er iets toe, mijn vorst?' reageerde Kervan. 'Haykan geeft een bevel, en ik voer het uit. '




  Vervolgens liep hij terug in de richting van de deur.




  'Wacht!' riep de koning. 'Wat is er gebeurd met de maatregelen die ik heb verordonneerd om de afkalving van het eiland tot staan te brengen?'




  Opzettelijk traag wendde de Jekka zich om, zonder echter de koning recht in het gezicht te zien.




  'Ik zou maar naar buiten kijken als ik u was. Dan kunt u zich eenvoudig op de hoogte stellen. '




  'Er is niets veranderd. De afbraak gaat onverminderd voort, ' sprak Onitar zonder om te kijken. 'Overigens bevalt jouw houding mij volstrekt niet. '




  Kervan Jekka wierp hem een kille blik toe.




  'Ook daarover kunt u natuurlijk met de Grote Familar spreken, mijn vorst, ' zei hij onaangedaan. 'Ik weet zeker dat Haykan belangstellend zal luisteren. '




  De koning was door de jaren heen wel gewend geraakt aan de weinig respectvolle wijze waarop zijn omgeving met hem omging, en meestal hield hij zijn reacties voor zichzelf. Deze keer wist hij zich niet te beheersen.




  'Ik heb er genoeg van, ' beet hij de ander toe. 'Niemand vertelt mij zaken van belang. Mijn opdrachten worden nooit serieus genomen; laat staan uitgevoerd. Zelfs het gesprek erover wordt ook door de andere dienaren, de tovenaars, bezoekende Familars en krijgsmeesters in een andere richting geleid. Ik vermoed dat de eerste de beste visser, loods of slikgraver een beter overzicht heeft van wat er in het rijk gebeurt dan ik, de koning. '




  Hij slaakte een diepe zucht en voegde er aan toe: 'En ik ben er zeker van dat mijn informatie vooraf wordt bekeken door de Jekka-familie. Mijn bevelen en verordeningen worden geselecteerd op grond van wenselijkheid, hún wenselijkheid, niet de mijne. Terwijl zelfs jij moet kunnen zien dat er iets aan de kustbescherming moet gebeuren. '




  Kervan reageerde niet en Onitar had nu al spijt van zijn ontboezeming. Hij zond de dienaar met een handgebaar weg en wendde zich weer naar het venster, vervuld van een hevige verontrustheid.




  Ook zijn vroegere voedster, Dahira Jekka, de enige die hij werkelijk vertrouwde, ging altijd gesprekken over belangrijke zaken uit de weg, besefte hij opeens.




  Hij had haar niet meer gezien sinds hij had getracht haar uit te horen over zijn droom. Ze had hem gewezen op enige onvolkomenheden aan de schikking van zijn kleren, hem zwijgend omhelsd, en was zwijgend vertrokken.




  Op dat moment had hij er geen bijzondere aandacht aan besteed, maar achteraf waren hem het trillen van haar handen en de bleekheid van haar huid bijgebleven.




  Haar ontwijkende houding en die van de anderen irriteerde hem mateloos en benadrukte eens te meer dat hij in feite een gevangene was. Er was niemand die hij rechtstreeks kon bevelen, en de meeste bedienden bleven niet langer dan een maand of twee in dienst.




  De wet plaatste het gezag over de hofhouding bij de machtigste familie, en vooral bij de Grote Familar, Haykan Jekka, niet bij de koning. Hij was enkel het symbool van hun macht over de eilanden, een ceremonieel heerser over minder dan zichzelf. Het was een leven vol protocollaire verveling, waaraan op geen enkele wijze viel te ontsnappen.




  Wat had de droom te betekenen?




  Met meer kracht dan noodzakelijk sloeg Onitar het houten luik dicht en draaide zich om.




  Gefrustreerd zoog hij enige tijd op zijn vuist. Zijn tanden beten met kracht op de parel in zijn gouden koningsring. Hij staarde in de bronzen spiegel: een fragment van een borstkuras dat tot een volmaakt vlak was geklopt en gepolijst. Het was zoals al het metaal in het rijk afkomstig van de Steile, zoals de onneembare, grote rotswand werd genoemd die de zuidelijke grens van Iztish vormde.




  Hij zag een jongeman met een tamelijk mager gezicht en diepliggende grijze ogen, donkere wenkbrauwen, halflang blond haar dat er aan de uiteinden bleek uitzag.




  Het gezicht staarde naar hem terug met een bittere uitdrukking die gewoonlijk enigszins werd afgezwakt door het licht omhoogkrullen van de mondhoeken. Deze keer was zijn blik fel en rusteloos, zag zijn gezicht koortsachtig bleek, vol van heimelijke vrees waarvoor hij geen duidelijke reden wist.




  Zijn hoofd was gekroond met een smalle gouden band, waarop een met schubben van parelmoer afgezette driepoot was gesmeed. Dit was het werk van de reeds lang gestorven Andash Jekka, de enige smid in Iztish die ooit iets van belang of schoonheid had gewrocht. Het was echter niet het esthetisch aspect van de kroon dat hem op dit moment interesseerde, enkel de vorm: een soortgelijke driepoot speelde een rol in zijn telkens terugkerende droom.




  Hij staarde dwars door de spiegel heen naar de tegenoverliggende wand en waande zich voor een deel terug in de nachtmerrie die hem zo bleef bezighouden, en die de hovelingen evenzeer leek te beangstigen als hemzelf.




  Hij zag vanuit de herinnering aan zijn droom, over de werkelijkheid heen, de menigte die bij de staart van een eiland op het strand stond verzameld. Hij had geen idee welk eiland het was. De boven de menigte uitstekende vaandels van de Jekka, de Nesh, de Ceal en de andere vaste-eilandbezittende families toonden een straffe wind die hij echter in zijn droom niet voelde.




  Enkele gezichten meende hij te herkennen, hoewel hij geen van de bezitters in werkelijkheid ooit had ontmoet. Sommige stonden ernstig, bedachtzaam, zelfs berekenend, andere meer neutraal, onbewogen of zelfs vrolijk, als gold de gelegenheid een jacht op een ongevaarlijk dier, zoals een zeehond.




  Hoornblazers naderden vanaf de voorste rij duinen, met voor hen uit de priesters met hun voorwaarts gekromde hoeden, als rollende golven in de branding van de Grote Zilt.




  Na de in leer geklede en met meeuweveren getooide muzikanten volgden de tovenaars van het Lange Strand. Ze waren te herkennen aan de rafelige kleding, de aaneengenaaide en -geregen lappen die in vele lagen om hen heen vielen als slappe schubben, en aan de cascoeschedels op hun tovenaarsstaf.




  In hun midden bevond zich, wankelend en onder overduidelijke verdoving of roes, een geheel ontklede man. Uit de droom kende Onitar zijn naam: Tyobar.




  Hoe hij deze kon weten en wat hij te betekenen had, was een van de raadselen die hem na het ontwaken als een niet te genezen pijn bezighielden - een van de vele.




  Dit ogenblik van de droom ging altijd met heftige emoties gepaard; emoties die nooit geheel konden worden onderdrukt. Grote stukken van wat komen ging werden nooit duidelijk, als gevolg van een waterig waas dat voor zijn blikveld schemerde.




  Intussen werd de naakte Tyobar naar de rand van de zee geleid, waar een hoge metalen driepoot gereed stond bij de laagwaterlijn. Toen zijn blikveld verhelderde, was de man aan zijn voeten opgetakeld tot in de nok van de driepoot, de armen op de rug gebonden, zijn hals behangen met grote en kostbare zeeschelpen, waaraan leren zakjes omlaaghingen.




  Bij de klaaglijke tonen van de hoorns werd nu het lichaam van Tyobar langzaam omlaaggebracht, tot zijn neervallende haren en de onderkant van de zakjes het strand raakten. Vervolgens kwamen de tovenaars en tovenaressen naar voren. Ze voerden een stijve, schokkerige dans uit, waarbij ze de kop van hun staf enkele malen in zee hielden, om vervolgens het druipende water uit de oogholten van de cascoe over de gehangene te laten lopen.




  Op dit ritueel volgde steeds het onaangenaamste deel van de droom, en zelfs de herinnering eraan deed Onitar beven voor zijn wazige spiegelbeeld.




  De rest van de droom durfde hij slechts in fragmenten uit zijn herinnering op te roepen.




  Hij zag hoe zijn gezicht nat was van transpiratievocht, alsof ook het zijne door het wassende water van de zee werd omspoeld, zoals dat van de man Tyobar.




  Het kwalijkste feit was dat de gehangene in elke droom uit zijn verdoving ontwaakte, telkens wanneer zijn gezicht voor het eerst werd ondergedompeld door een aanrollende golf.




  En het was, ondanks zijn pogingen zijn geest bij het heden te houden, alsof hij het rochelende schreeuwen in de branding kon horen en het veelvoudige antwoord van de boven de executieplaats rondcirkelende meeuwen.




  Waarom? vroeg hij zich zoals zo dikwijls af. Waarom moest Tyobar sterven? Wie was hij? En wat had de droom te maken met hemzelf, de nominale heerser van Iztish? Of had het visioen wellicht een voorspellend karakter en leefde Tyobar nog? Hij leunde met trillende handen tegen de houten wand naast de spiegel, die sedert de laatste voorjaarsstorm voortdurend scheef hing. Op een of andere manier was dit feit al even veel betekenisvol.




  Had de storm niet het paleis doen schudden in een geweld dat twee etmalen had geduurd, tot hij tijdens het afnemen van de maan eindelijk tot rust was gekomen? Het waaide nog altijd meer dan aangenaam was, en er blies door de gangen en kamers een tocht waartegen hij zich beschermen moest met huiden van de witte rob; het koningsdier, dat zeldzaam was en alleen door een koninklijke meute mocht worden gejaagd.




  Hij herinnerde zich niet dat het paleis vroeger ooit bewogen had. Wat had de storm bij de fundamenten aangericht - en waarom deed niemand er iets aan?




  'Mijn vorst?'




  Hij schrok op door het onverwachte stemgeluid. In een heftige beweging draaide hij zich om, tegelijkertijd zijn gezicht met zijn kraagdoek bettend.




  Het was Nezkayi, een kleine, donkere dienares die pas een week geleden aan zijn hofhouding was toegevoegd. Ze was nog jong, tanig gebouwd en zwijgzaam, zoals bijna al het personeel dat Haykan Jekka voor hem uitzocht.




  'Mijn vorst?' vroeg ze nogmaals terwijl ze haar met korte krullen omlijste hoofd neeg en met een knie de grond raakte. 'De Grote Familar laat weten dat de meute gereed staat. '




  Onitar vertrok zijn gezicht in een uitdrukking van ergernis. Hij was finaal vergeten dat hij deze morgen zou deelnemen aan een natracjacht; een van de weinige genoegens en uitdagingen waarop hij zich werkelijk kon verheugen. Het was tekenend voor zijn innerlijke onrust dat het hem ontschoten was.




  De natracs zwierven rond op de kwelders bij het Lange Strand.




  'Zeg Haykan Jekka dat ik over enkele minuten beschikbaar ben, ' zei hij ten slotte, de dienares bestuderend.




  Ze had mooie ogen, oordeelde de koning. Nezkayi kwam kalm en met sierlijke bewegingen overeind, en maakte aanstalten het vertrek te verlaten.




  'Wacht, ' beval hij, een hand naar haar uitstekend. 'Ik heb nog geen antwoord van je gehad. '




  Ze keek verwonderd.




  'Antwoord, mijn vorst? Antwoord waarop?'




  'Op de vraag die ik je gisteravond stelde toen we, evenals nu, enige ogenblikken alleen waren. '




  Het was alsof ze onzichtbare schermen in haar donkere ogen optrok, zodat deze nog slechts spiegelden.




  'Ik hou mij niet met vragen bezig, ' zei ze.




  'Nezkayi, ' zuchtte de koning. 'Wie is Tyobar?'




  Ze draaide zich haastig om, in de richting van de deur.




  'Ik weet maar weinig, mijn vorst, ' zei ze.




  'Dat zei je gisteren ook, ' reageerde hij, haar bij haar schouder tegenhoudend. 'Vandaag wens ik meer te horen. '




  De dienares ontweek zijn blik en hield haar mond stijf gesloten. Haar gezicht leek opeens bleek in het schijnsel van de fakkel, die op dit vroege uur meer licht gaf dan door het venster wist binnen te komen.




  'Wel? Ik wacht. '




  Haar ogen bewogen schichtig.




  'Ik... Misschien vanavond, na uw terugkeer. Ik moet nu gaan. '




  Hij hield haar niet langer tegen. Zijn voorgevoel zei hem dat hij deze avond, ondanks haar vage toezegging, weinig nieuws van haar te horen zou krijgen. Maar het was al meer dan enig ander hem ooit had beloofd. Hij nam zich voor de komende dagen enige druk op haar te blijven uitoefenen. Ze was zijn beste kans om meer te weten te komen over het vreemde stilzwijgen dat hem de laatste tijd omringde.




  Onmiddellijk na haar vertrek wierp hij zijn kroon achteloos op zijn bed. Vervolgens trok hij het harnas van walrusleer over zijn kleding aan en plaatste de geprepareerde schedel met de lange slagtanden over zijn hoofd. De wijde ooggaten maakten een ruim blikveld mogelijk; iets wat bij de natracjacht ook wel nodig was. Ten slotte reeg hij zorgvuldig en opzettelijk zonder haast zijn lieslaarzen vast.




  Toen ging hij naar het koningsdek, via het stelsel van trappen dat de tussendekken met zijn privévertrekken verbond.




  





  Er stond een frisse wind, die een vochtige kilte over het wad voerde.




  Een andere, maar niet minder voelbare kilte sprak uit de houding van de Grote Familar, die, gekleed in het met kruiselingse banen geregen, zilvergrijze bont van de Jekka-adel, demonstratief stond opgesteld naast de poort: een opening in de reling aan bakboordzijde, waar de trap naar het zuidelijke strand begon.




  'Het getuigt van weinig respect om een meute te laten wachten, mijn vorst, ' snauwde het hoofd van de heersende familie, onder wiens leiding het feitelijke bestuur van de archipel stond. 'U hebt een goede nacht gehad, naar ik mag aannemen?'




  Hij was tamelijk klein van stuk, maar breedgebouwd. Op zijn vettig en lang uitgegroeide haar rustte een met kleine beenplaten versterkte leren helm. Deze was voorzien van een kostbare metalen band, waaruit als lange spaken een groot aantal walrustanden stak. Het was maar goed dat hij niet van alles wat hij had gedood trofeeën droeg.




  'Niet slechter dan de meeste voorgaande, ' antwoordde Onitar met opgeheven hoofd. 'Mijn dank voor uw belangstelling. '




  In zijn jonge jaren moest de Grote Familar een goudblonde halfgod hebben geleken. Nu waren zijn haren slechts bleek en dun, zijn ogen waterig, maar zijn blik was niet minder vreeswekkend. Blauw en koud waren zijn ogen, als het ijs van de strengste winters.




  'U dient te weten, mijn vorst, ' verklaarde Haykan ijzig, 'dat het getij spoedig in uw nadeel zal werken. Haast u dus. Overigens heb ik, gezien het ongunstige uur, twee loodsen aan het commando van uw gezelschap toegevoegd. '




  'Loodsen?' vroeg de koning, verwonderd naar hem omkijkend. 'Word ik dan verondersteld op de kale eilanden mijn buit te zoeken?'




  'Weet men ooit waarheen de natracs vluchten?' antwoordde Haykan eenvoudig.





  Onitar knikte. Dat had hijzelf moeten bedenken. De dieren konden zich zowel op de kwelders als in de geulen van het wad handhaven, op zandbodem of moerasgrond, dank zij de brede vliezen tussen hun tenen; ofschoon ze er in het water soms eigenaardige gewoonten op na hielden en ze het vasteland prefereerden.




  In het vuur van een achtervolging kon het nuttig zijn te weten op welk van de zandeilandjes men zich bevond. Deze veranderden voortdurend van plaats en vorm; verdwenen op de ene plaats en doken elders weer op, zwervend van west naar oost. Het was de taak van de loodsen om van deze veranderingen op de hoogte te zijn.




  Hij knikte zwijgend en zag achter enkele van de kleine vensters de gezichten van hofdames.




  Hij meende in een van hen zijn voedster Dahira te herkennen. Een ander behoorde zeker toe aan haar zuster Maquiet, wier positie in het hofschip onduidelijk was, en die in leeftijd slechts een jaar van haar oudere zuster verschilde. Maquiet, die een wat overdreven belangstelling voor hem toonde, had hem al vanaf zijn vroegste jeugd tegengestaan; ofschoon ze Haykan, juist om die reden, scheen te amuseren. Zijn belangstelling voor haar was, zoals algemeen bekend was, ook van amoureuze aard.




  Hij negeerde hun aandacht en stapte langs de Familar heen naar de poorttrap.




  Even later stond hij op het strand.




  Er was niet veel ruimte meer over tussen het gestrande paleisschip en het water, zag hij. En de romp was aan de westzijde bij de boeg al bijna tot aan de kiel vrijgekomen. Niemand had iets ondernomen om de steeds sterker wijkende wand ook maar te stutten, laat staan dat een beschermende dam was gelegd. Het was een nalatigheid die - en hij zag er met heimelijk genoegen naar uit - de Familar nog duur zou komen te staan.




  Hij liet iedere gedachte aan dit probleem varen, en die welke hem deze ochtend hadden gekweld, toen hij de meute in ogenschouw nam. Achter de maskers waren de gezichten van de jagers nauwelijks te onderscheiden. Toch herkende hij moeiteloos de meesten, zoals ze gezeten waren op de lompe, maar o zo lenige en wendbare getemde natracs.




  Geen van hen was een Jekka, en van de acht mannen en vrouwen waren er maar liefst vier afkomstig uit de gelederen van de Ceal. Van de overigen kende Onitar alleen de tovenares niet.




  Twee anderen waren Hor, huurlingen uit Haykans leger. Het waren de broers Obar en Tantas.




  De tovenares was niet erg jong meer, maar ook nog niet van middelbare leeftijd. Haar bezigheden vereisten echter geen lichamelijke kracht of behendigheid, aangezien ze op geen enkel moment in het centrum van het jachtgewoel zou worden gebracht.




  Een van de loodsen, een Ceal die naar de naam Zaddec luisterde, leidde een onbereden natrac naar voren. Het was een stoer en groot exemplaar, waarvan de enkele walrustand op het hoofdstel aangaf dat het tijdens de jacht waarbij het getemd was, een slachtoffer had gemaakt. Een waardig dier voor een minderwaardige koning, bedacht Onitar wrang, desondanks het rijdier goedkeurend monsterend.




  De gebogen langwerpige snuit als een korte, maar stijve slurf, ronde achterwaarts geplaatste oren, de van scheurtanden voorziene wigvormige kaken, de brede gespierde nek, de massieve schoften: alles was van een volmaakte lijn die werd doorgevoerd in de ontklitte en strakgeborstelde vacht.




  Het dier was uitgerust met een eenvoudig, gestroomlijnd zadel met wapenkokers.




  Onitar knikte ten teken dat hij het dier accepteerde en nam de leidsels van de Ceal over. Met één lichte sprong zat hij in het zadel, de plotselinge pijnsteek in zijn rechterbeen negerend. Deze was het gevolg van een ernstige, maar goed genezen breuk, opgelopen tijdens zijn allereerste jacht. Hij was aan het lichte ongemak gewend, en het hinderde hem doorgaans nauwelijks.




  Eenmaal in het zadel voelde hij een prettige opwinding bij het vooruitzicht van de komende jacht. Maar zijn enthousiaste stemming verdween terstond toen hij merkte dat Zaddec Ceal een teken gaf, waarop de groep zich in beweging zette zonder een signaal van de koning af te wachten.




  De jonge koning riep iedereen met luide stem terug, gaf vervolgens zelf het teken en vertrok aan de kop van de meute, onder het toeziend oog van de Familar - die een vage grijns te voorschijn toverde - over het drooggevallen wad.




  Toen hij de boeg van het paleis passeerde, wachtte hem een schokkende verrassing. Slechts met moeite wist hij zich rechtop in het zadel te houden. Aan een steunbalk van het paleis hing, zacht slingerend in de ochtendbries, het lichaam van Nezkayi.
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  Het beeld van de opgehangen vrouw liet hem de rest van de dag niet meer los. Ze was duidelijk geofferd als waarschuwing aan hem, zijn vragen achterwege te laten. Haykans methoden waren altijd heel direct.




  Terwijl de meute op de natracs door het wad ploegde, liet Onitar zich terugvallen tot in de achterhoede, de leiding overlatend aan de twee Cealloodsen.




  Hij merkte zeer wel hoe hij door de anderen genegeerd werd, maar hij verwachtte dat daarin verandering zou komen wanneer eenmaal het jachtterrein was bereikt. Hij was eraan gewend onderschat te worden. Zelfs zij die beter wisten, gaven de voorkeur aan een achteloos stilzwijgen.




  Hoezeer de krijgers ook de grondwet van het rijk respecteerden, behoudend als men was in het steeds veranderende eilandenrijk met zijn vetes en grensconflicten, de familiestructuur was heilig. De koning zelf werd geminacht. In hun ogen was de vorst weinig méér respect waard dan een visser wiens leefgebied het doolhof van geulen was dat de wadden doorkruiste.




  Geen krijger zou ooit voet in een boot zetten, zeewaardig of niet, ofschoon er tijdens de vele oorlogjes wel degelijk van bootmensen gebruik werd gemaakt. Zij dienden als boodschappers, foerageurs, of zelfs als strijdmacht voor man-tegen-man gevechten tijdens hoog water, of in de geulen. Maar altijd gebeurde dit buiten het directe gebied van de eilanden zelf.




  Slechts op bepaalde dagen en op speciaal geselecteerde plaatsen mochten bootmensen aan land, waarbij de vis altijd in de boten moest blijven, aangezien zeedieren niet op de eilanden mochten worden verhandeld. Een uitzondering werd gemaakt voor dieren die zowel in water als op de droge slikken konden worden aangetroffen, zoals krab, kreeft en schelpdieren. Deze werden als landdieren beschouwd.




  Onitar voelde zich als een visser tussen de jagers, hoewel ook hij van jongs af aan een afkeer van het bootvolk had meegekregen. Toen het water steeg, konden de rijdieren niet langer gebruik maken van de vaste bodem. Met hun brede zwempoten peddelden ze door het water, hun koppen neerwaarts, half ondergedompeld, waarbij hun korte slurven schuin omhoog werden gehouden.




  De meute passeerde enkele kleine, tijdelijke eilandjes, waarvan op enkele de sporen van zeehonden werden aangetroffen. De dieren moesten door de nadering van de jagers zijn opgeschrikt, en hadden tijdig een goed heenkomen gezocht.




  Achter de meute was het Koningseiland al geruime tijd uit het zicht verdwenen; zelfs de houten torens met de witte bontwimpels waren niet meer te zien. Het eiland bevond zich in de middelste van drie eilandengordels en verplaatste zich met grote snelheid in oostelijke richting. Waar nieuwe eilanden geboren werden, bevonden zich ook de kwelders: groene landvlakten, grenzend aan het Lange Strand. Gebieden die zelden overstroomden en waar het te gevaarlijk was voor de mens om zich te vestigen. Niet alleen zwierven er wilde natracs rond, maar ook hun grootste prooidieren en vijanden, waarvan er enkele, zoals het kromhoornig rund en de kwelderkat, minder gevaarlijk waren.




  Onder leiding van Zaddec, die hoger in de familierangorde stond dan de andere loods, naderde na vele, uitputtende uren het leefgebied van de begeerde prooi. Niemand had gesproken, of ook maar een klacht geuit, zelfs niet gegromd van zadelpijn.




  Toen een van de Horbroers een gedempte uitroep slaakte, schrokken de meesten er dan ook van op, en vele handen bewogen in de richting van een of ander wapen.




  'Kijk daar, mijn vorst, ' beduidde Obar Hor, wijzend in noordelijke richting. 'Walrussen. '




  Een plotselinge opwinding maakte zich meester van de groep en Zaddec Ceal gaf terstond het bevel de koers te wijzigen. Maar op dat moment liet Onitar zijn stem horen.




  'Wacht!' riep hij. Enigszins verbluft keken de anderen om. 'Ons doel is het temmen van nieuwe natracs. De Jekka hebben sinds de laatste storm een tekort aan rijdieren. We zetten de tocht naar de kwelders voort, zoals was voorgenomen. '




  Zaddec spuwde in het water. 'Vreest mijn vorst de woestheid van een walrus?' vroeg hij rustig. Er volgde een onderdrukt gegrinnik.




  Onitar negeerde de opzettelijke belediging en zei: 'Deze jacht is op mijn verzoek georganiseerd, met steun en goedkeuring van de Familar. We laten de walrussen waar ze zijn. Mochten ze zich op de terugweg nog op dezelfde plek bevinden, dan zal ik de laatste zijn om de meute van een privéjacht te weerhouden. '




  Er was hem heel wat aan gelegen om nu zijn zin door te drijven, zeker na de executie van de dienares, wier enige misdaad was geweest dat ze hem had aangehoord.




  'Natracs, walrussen, ' zei Zaddec met halftoegeknepen ogen. 'Wat maakt het uit, zolang er eer te behalen valt?'




  'Dat maakt in zoverre iets uit, dat het hier een bevel van de Familar betreft. '




  Andermaal spuwde de Ceal in het water.




  'De Familar heeft mij niet uitdrukkelijk geïnstrueerd walrussen te mijden, mijn vorst. '




  De laatste woorden werden met minachting uitgesproken. Nu echter klakte de tovenares vanachter haar masker enkele malen achtereen met haar tong. Alle hoofden wendden zich naar haar om, waarna ze de kop van haar staf voorwaarts liet wijzen, in westelijke richting.




  'De levende geesten van zeker twintig natracs verblijven aan de rand van de kwelders, ' zei ze toonloos en half in trance.




  Zaddec fronste zijn wenkbrauwen en bleef een moment peinzend in de richting van de verre zeezoogdieren staren. Toen wendde hij de teugels en zei: 'We vervolgen onze tocht naar de kwelders. '




  Onitar blies langzaam en geluidloos zijn ingehouden adem uit. Hij had een overwinning behaald, maar of hij deze aan toeval, dan wel aan de steun van de tovenares te danken had, wist hij niet. In ieder geval bezat de dag nog volop kansen zich in de ogen van zijn metgezellen - en van hemzelf - te verheffen.




  Niet lang na dit voorval begon zich een donkere lijn af te tekenen boven de westelijke horizon: kwelderriet. Ze naderden het jachtterrein. Aangezien de wind uit het westen kwam, was er geen reden voor een al te behoedzame nadering. De geur van de jagers dreef van de kwelders vandaan, en zou een kudde niet alarmeren.




  In een kleine inham ging de meute aan land. Onitar bevoelde de koker aan het zadel, waarin zich onder een afsluitklep het lancet bevond. Degens van walvisbalein staken met de handgrepen boven het zadel uit, en zelfs een kort zwaard van metaal: een materiaal dat kostbaar was, aangezien het in Iztish zelf niet werd gedolven. Alle metaal was afkomstig van de voet van de Steile, waarvan het om onbekende redenen omlaag werd geworpen, met of zonder de oorspronkelijke eigenaar. Het was de enige vorm van contact tussen de Archipel en wat er aan volk op het hoogland leefde.




  Van de kudde die door de tovenares was geschouwd, vonden ze de sporen bijna onmiddellijk, en niet alleen die van de natracs. Op een plek dicht bij het water lagen de karkassen van twee kromhoornkalveren, danig aangevreten en ontleed door de hongerige jachtbeesten. Diepe, met water gevulde afdrukken van gespleten hoeven en zwempoten leidden verder de kwelders in. Vertrapt riet vormde een probleemloos te volgen aanwijzing.




  Zaddec Ceal gaf een triomfantelijk teken, maar opnieuw herriep de jonge koning diens bevel. Hij wantrouwde de scherpte van de sporen, met name die van de natracs, die voor een deel de runderafdrukken hadden uitgewist. De Ceal wendde met een heftig gebaar van ergernis zijn rijdier en plaatste deze dwars voor dat van Onitar.




  'Luister eens, mijn vorst, ' zei hij met onverholen afkeer en venijn. 'Ik heb er schoon genoeg van om voortdurend te worden gedwarsboomd. Ik wil dat u één ding goed begrijpt: ik ben door de Familar aangesteld om deze meute te leiden. En tot we de beesten hebben gevangen en getemd, accepteer ik geen tegenspraak - van niemand. En zeker niet van een staatshoofd, dat enkel dient als ornament'.




  'Vraag het de anderen, ' zei Onitar, zijn natrac bij die van Zaddec langs sturend. Plotseling voelde hij een ruk aan zijn arm. 'Dat is nu het verschil tussen ons, ' snauwde de Ceal. 'Tussen iemand die macht heeft en iemand die bevelen dient op te volgen. De eerste vraagt niet. Hij neemt. '




  'Laat los!'




  Een ijzige stilte was over de meute gekomen, en iets wat Onitar niet dadelijk kon plaatsen; alsof de anderen kennis bezaten van een feit dat aan hem onbekend was. Zaddec sprak geen woord. Hij staarde de koning recht in de ogen. Toen, wendde hij zijn blik af, en zijn hand gleed langs zijn zijde omlaag. Hij keek naar de grond, alsof hij plotseling besefte dat hij te ver was gegaan. De toon van zijn volgende woorden logenstraften dat laatste echter.




  'Zeker, mijn vorst, ' zei hij en herhaalde het eerder gegeven bevel aan de meute. Het volgende moment stormde iedereen naar voren, ofschoon enkelen een lichte aarzeling vertoonden.




  Onitar was spoedig alleen met de tovenares. Hij leunde met zijn armen op de rand van het zadel, turend naar de in de rietkragen verdwijnende jagers, die zich verspreidden over de kwelder in een omsingelende manoeuvre. Hij was zich bewust van de onbeweeglijke gedaante half achter hem, maar hij gaf er de voorkeur aan haar te negeren. De vrouw maakte niet de geringste aanstalten om zich in de gebeurtenissen te mengen. Haar eerdere ingreep had kennelijk niets met hem persoonlijk van doen gehad.




  Toen de koning ten slotte zijn rijdier aanspoorde om de jagers op een afstand te volgen, bleef de tovenares achter bij de oever, haar staf met de kleine schedel voor zich uitgestoken, de lege kassen van de cascoe op de kwelders gericht, alsof ze zagen wat er voorbij het dichte rietscherm gebeurde. Een huivering bekroop hem toen de overeenkomst met een beeld uit de droom zich aan hem opdrong: de droom van Tyobars executie. Het moment van herkenning ging gepaard met een onverhoeds opkomende angst, die ten slotte werd onderdrukt toen hij zijn natrac naar voren stuurde, het riet in.




  Ergens in de wildernis vóór hem klonken chaotische geluiden; een mengeling van menselijke kreten, die van de natracs en de radeloze runderen. Naar de oorzaak van deze onrust kon hij weloverwogen gissen. Hij mocht dan als koning weinig voorstellen, het gebrek aan werkelijke invloed had hem vanaf zijn vroegste jeugd alle ruimte gegeven om zich als jager te ontwikkelen - hoe weinig dat feit ook bekend mocht zijn. Zijn getrainde zintuigen hadden de sporen aan de oever




  in een fractie van een seconde herkend.




  Zaddec Ceal had een ondoordachte beslissing genomen, toen hij het bevel tot de omsingeling gaf. Uit de sporen bleek zonneklaar dat niet alleen de runderen waren opgejaagd, maar ook de natracs. Hoewel de stropers kwelderschoeisel hadden gedragen, in een poging koningsmeutes te misleiden - brede klompen, zorgvuldig uitgesneden tot een natracspoor - was het Onitar niet ontgaan dat sommige beesten twee in plaats van vier sporen hadden achtergelaten.




  Snel maar behoedzaam zette de jonge koning zijn rijdier aan tot een omtrekkende beweging. Hij verwonderde zich over de dapperheid van de stropers - of was het eerder roekeloosheid? - de wilde natracs te voet te benaderen; tot hij besefte dat de dieren hen hadden verrast en dat het de indringers waarschijnlijk om de runderen te doen was geweest.




  De geluiden van de verstoorde kudde en de beide partijen jagers leek van alle kanten tegelijk te komen. Onitar trok een tussenformaat degen uit het foedraal en nam het lancet in zijn vrije hand. Sturen deed hij met zijn benen. En uiterst voorzichtig begaf hij zich in de richting waar de rietkraag dunner begon te worden. Daarachter bevond zich een grillig gevormd, roodachtig ven. Nabij de oever daarvan dobberde een gezichtsmasker, met het familieteken van de Hor - de klauw van een zeearend - in het leer.




  Vreemd, bedacht hij, dat een krijger in het heetst van de strijd zijn enige gezichtsbescherming tegen de puntige wangkappen van de natracs afwierp. Toen zag hij tot zijn ontsteltenis dat daar een lijk dreef, met het gezicht naar boven.




  De spieren in zijn gezicht verstrakten, en hij voelde het bloed uit zijn wangen wegvloeien. Toen, van het ene moment op het andere, werd hij bevangen door een hevige woede. Hij kende dat masker heel goed. Hij had dikwijls met Obar Hor gejaagd. En ofschoon zowel hij als zijn broer Tantas zwijgzame figuren waren, met wie men moeilijk contact kreeg, was hij meer dan eens voor het overleven van hen afhankelijk geweest; en zij van hem. Onitar verwenste de onoplettende Ceal die voor Obars dood verantwoordelijk was. En zichzelf, omdat hij niet zijn zin had doorgedreven.




  Er was echter weinig tijd voor bespiegelingen, of voor woede. Langs de oever kwam een razende natrac aangestormd! De kop met de beenderspitsen was tot laag boven de drassige grond gebogen, alles wat in zijn weg stond platwalsend.




  Haastig sprong Onitar van zijn rijdier en duwde het de rietkraag in. Nu stond hij alleen voor het naderende monster. Dat hij in een gevaarlijke positie verkeerde, zonder steun van de meute, daarvan was hij zich in zijn intense concentratie zeer wel bewust. Hij handelde echter instinctief. Iedere gedachte, elk zintuig hield hij gefixeerd op het grauw-gevachte beest, dat zijn woede op hem wenste te koelen.




  Hij had beter een dunnere degen kunnen nemen, flitste het nog door hem heen. Zijn huidige wapen was meer geschikt voor gebruik tegen stropers. Maar er viel niets meer aan te veranderen. Hij zou zijn zwaaibeweging maar wat moeten aanpassen.




  Hij verzette geen stap, tot de natrac hem tot op enkele handbreedten was genaderd. Toen boog hij zich naar rechts, maar liet zich plotseling naar links vallen, terwijl hij tegelijkertijd de degen met alle kracht liet zwiepen.




  De punt van het wapen sloeg over de smalle, geribbelde snuit van de natrac, die daardoor een schrikreactie vertoonde. De brede, gekamde kop schoot omhoog en het ritme van zijn voortgang stokte.




  Met een zwaai van zijn andere arm bracht Onitar het lancet naar een plaats vlak achter de kam, precies in de hoek die door de naar voren gekromde schedelbeenderen werd gevormd. Daar bevond zich een reeds lang gesloten geboortenaad, die ook nu nog een zwakkere plek vormde. Hij voelde hoe het lancet door het bot heen tot in de hersenen van het dier drong. Terstond liet hij het wapen los en liet zich hijgend van de natrac vandaan rollen.




  Het dier holde nog even door, maar was op slag gekalmeerd. Na enkele passen stond het stil; de kop met de lancet hing in dociele houding omlaag. Verdwenen was zijn woestheid, voorgoed vernietigd met de zenuwcellen die haar veroorzaakt hadden.




  De jonge koning werkte zich beverig overeind, nu het jachtbloed uit zijn aderen was verdwenen en de gebruikelijke lome vermoeidheid volgde. Met onvaste stappen liep hij naar de getemde natrac en trok met een enkele beheerste ruk het lancet uit de wond. De enige reactie van het dier bestond uit een kortstondig schokken van de kop. Er liep wat bloed door de vacht van de nek, maar veel was het niet. Het was een kleine, schone wond.




  





  Korte tijd nadat Onitar op zoek was gegaan naar zijn rijdier vond hij het tweede lichaam. Maar in tegenstelling tot Obar Hor was Zaddec nog niet dood.




  'Zeg niet dat u gelijk had, ' kreunde de Ceal tussen op elkaar geklemde lippen door.




  'Ik had dus gelijk, ' reageerde Onitar, die er niets voor voelde de gids welke dienst dan ook te verlenen. Dat leek ook niet meer aan hem besteed. De Ceal was ernstig gewond en hij zou spoedig sterven. Alleen al het verlies van bloed, dat uit een slagader in zijn van onder tot boven opengereten been pompte, zei meer dan genoeg. Het pleitte voor de wilskracht van de loods dat hij nog bij bewustzijn wist te blijven.




  'Ik ga dood, ' verklaarde de gewonde, wiens ogen al naar de naderende verte achter het leven staarden. 'Maar ik zal u spoedig weer ontmoeten. We zullen... we zullen onze strijd voortzetten op het eeuwige eiland. '




  'Wat bedoel je? Waar heb je het over?' vroeg Onitar onaangedaan maar nieuwsgierig.




  De Ceal lachte grimmig en knarste met zijn tanden.




  'Ze hebben het u werkelijk nooit verteld, hè?'




  'Wat hebben ze nooit verteld?... Spreek dan, man!'




  'Als u denkt dat ik het u zeggen zal, dan hebt u het mis, mijn vorst, ' grijnsde hij lijkbleek, maar nog volop bij bewustzijn. 'U zult er snel genoeg achter komen. '




  Nu hurkte Onitar bij de Ceal neer, bevangen door een vreemd voorgevoel, alsof hij op het kruispunt van twee sporen stond, en het van het grootste belang was welke keuze hij zou maken.




  'Zeg op, miserabele schoft, ' beet hij de ander toe, hem bij zijn leren vest half overeind trekkend. 'Je hebt Obar Hor, de beste van de jagers, de dood ingestuurd, en wie weet welke krijgers nog meer. Er is geen hoop meer voor je en daardoor denk je voor mij onkwetsbaar te zijn? Wel, je hebt het mis.




  De macht is nu aan mij. Ik kan jouw einde tot een nog afschuwelijker lijden maken!'




  Plotseling, totaal onverwacht voelde hij zijn woede echter verdwijnen, en er kwam ruimte voor een intense vrees. Voor hij er erg in had, hoorde hij zichzelf vragen: 'Wie was Tyobar?' Een trek van verwondering gleed over het witte, van pijn vertrokken gezicht. Maar toen plooide het zich in een onwaarschijnlijk brede grijns.




  'Zo, mijn vorst, dus u bent niet geheel onwetend?' grinnikte Zaddec; een geluid dat overging in een hevige hoestbui. Ten slotte wist hij met grote inspanning verder te spreken. 'Ik zal u aan één ding helpen herinneren, en u een tweede vertellen, vorst van Iztish; enkel om uw gezicht te zien terwijl het tot u doordringt. '




  Hij zweeg om kracht te verzamelen. Toen vervolgde hij, met een stem die onmiskenbaar zwakker werd en begon te rochelen: 'Er is... een verhuizing op komst. En... Tyobar... was... uw voorganger. '




  Het hoofd van Zaddec Ceal gleed opzij. De pulserende bloedfontein in zijn dijbeen kwam tot rust. De onbekwame loods zou nooit meer een meute leiden.




  Onitar staarde sprakeloos neer op het gezicht met de naar de oneindigheid starende ogen. Zonder erbij na te denken sloot hij ze en legde het losgescheurde Cealmasker over het gezicht. Tot zijn ongenoegen merkte hij dat hij over zijn hele lichaam trilde.




  Wat had Zaddec hem willen zeggen? Bedoelde hij soms dat hem, Onitar, hetzelfde lot te wachten stond als Tyobar, de man uit zijn droom? Maar waarom? En dan die verhuizing; wie zou vanwaar wegtrekken? - en waarnaar toe? Een stervende werd verondersteld de waarheid te spreken. Maar welke waarheid was hier gesproken? Had de gids enkel zijn vijand schrik willen aanjagen, diens leven willen veronaangenamen? Was dat de waarheid, of waren het de woorden zelf?




  Een feit was, dat Onitar opeens een aantal zaken beter begreep. Als het waar was dat hij om een of andere reden moest sterven, dan moest dit al vanaf het begin hebben vastgestaan. Het was de enig mogelijke verklaring voor het feit dat men hem nooit iets had verteld over zijn herkomst en hij kennelijk de enige in de Archipel was zonder verleden. Maar waarom? Waarom?




  Hij kwam er niet uit. Maar meer nog dan dit raadsel, werd hij beheerst door een hevige angst en een plotseling oplaaiende wens tot leven. Na wat hij gehoord had, kon hij onmogelijk terugkeren naar het paleis. Want ook al waren Zaddecs woorden ingegeven door haat en wraakzucht, het was heel goed mogelijk dat de Ceal gelijk had, en terugkeer betekende dat hij zich uitleverde aan de plannen van Haykan Jekka.




  In het paleis kon hij geen mens vertrouwen, omringd als hij was door Haykans vertrouwelingen. Het was dwaasheid te verwachten dat iemand hem hulp zou bieden, zelfs al zou er iemand zijn die dat wilde. De executie van Nezkayi, liet daar geen twijfel over bestaan.




  Hij dacht koortsachtig na, terwijl hij angstvallig om zich heen keek. De meute was uiteengevallen; uit elkaar gejaagd door woedende natracs en door hun angst niet minder gevaarlijke runderen. Hij besefte dat dit moment uniek was. Niet eerder was hij ook maar een minuut zonder begeleiders geweest buiten de beslotenheid van zijn eigen koningshutten aan boord van het paleisschip. En nog iets anders drong tot hem door: Zaddec Ceal had hem zonder het te weten, zeker zonder het te willen, een dienst bewezen. De loods had erop vertrouwd dat de anderen zich spoedig opnieuw rond de koning zouden verzamelen. Maar tot dusver liet niemand zich zien.




  De gedachte aan vluchten deed het hete bloed door zijn lichaam pompen. Maar de ontnuchtering kwam snel. Vluchten, ja, maar waarnaar toe?




  In een razend tempo joegen beelden uit zijn droom door zijn geest. De gevangene die naar de grote driepoot werd gevoerd en aan zijn voeten werd opgehangen, de tovenaars van het Lange Strand. Hij hoorde opnieuw de klagende hoorns galmen over het onderlopende wad. Drie jonge, gesluierde vrouwen zag hij rechts naast hem staan, drie andere aan zijn linkerkant. Hij zag het water dat zich slag na slag, golf na rollende golf in de richting van de vloedlijn werkte, de poten van de stellage omspoelend. Voor zijn geestesoog verscheen een naar lucht happend, mager gezicht met rossig haar, een jonge, pluizige baard en donkere, wijd opengesperde ogen. En plotseling veranderde Tyobars gezicht in het zijne!




  Door paniek bevangen wierp hij zich in het riet, van het lijk van Zaddec vandaan. Zijn rechtervoet bleef haken en hij viel languit voorover.




  Een plotselinge uitroep maakte dat hij zich al vallend half omdraaide. Maar hij was te laat om zich te kunnen verdedigen. Op het moment dat hij de drassige grond met een elleboog raakte, sprong er iets boven op hem dat de onmiskenbare geur van vis om zich heen verspreidde. Een arm werd rond zijn borst geklemd, en onder zijn kin drukte even later de punt van een scherp voorwerp.




  'Geen geluid! geen geluid!' siste een stem fluisterend, met een ondertoon van angst. 'Eén beweging en u bent er geweest, net als die daar.'
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  Onitar hield zich onbeweeglijk. Een tijdlang veranderde er helemaal niets aan zijn positie, of die van zijn aanvaller. Met grote klaarheid drongen geluiden uit de omgeving tot hem door: het krijsen van vogels, van wind in het riet, ver weg gestamp en geplas van natracs of runderen; het gespannen hijgen vlak naast zijn oor en in het riet het plotselinge gedruis van regen, dat spoedig ieder ander geluid overstemde.




  Na een lange stilte waagde de koning een veelzeggende kuch. Zijn aanvaller reageerde niet. Gesterkt door dit feit draaide Onitar voorzichtig zijn hoofd opzij.




  'Bij de blik van de grote Kwelderling,' bracht de ander hevig geschrokken uit. 'Ik heb de koning gevloerd! Wat nu?' Het moest het koningsteken - de toren - op zijn masker zijn, dat de belager zo van zijn stuk bracht, besefte Onitar. 'Wat nu, inderdaad,' siste hij. 'Bent u van plan de enige getuige van uw stommiteit om te brengen, of stond u iets anders voor ogen?'




  'N-nee,' hakkelde de ander. 'Wel, ik weet het niet.'




  'Ik stel voor dat u mij ontwapent en vervolgens een eind maakt aan mijn ongemakkelijke houding.




  'Ja? O, ja natuurlijk.'




  Terstond werd de dolk van zijn keel teruggetrokken. De ander verplaatste zijn lichaamsgewicht naar opzij. De jonge koning draaide zich met een behoedzame beweging op zijn rug en richtte zich op.




  Zijn aanvaller bleek een kleine, wat breedgeschouderde man met een tamelijk korte nek. Sluike, vettige lokken hingen voor zijn verschrikte ogen. Hij had donker haar en een donkere huid, zoals veel bewoners van de binnenarchipel, waar het bloed van indringers van boven de Steile zich in een ver verleden met dat van de oorspronkelijke bewoners moest hebben vermengd. Ondanks zijn gedrongen gestalte waren zijn trekken tamelijk smal, met hoge jukbeenderen. Hij nam - een directe blik op Onitar vermijdend - een versleten leren rugzak van de grond en slingerde deze in een bijna verstrooid gebaar over zijn rechterschouder.




  'Mijn vorst,' zei hij, enigszins bleek onder de sporen van de regen. 'Ik hoorde het gesprek. Maar de betekenis drong niet volledig tot mij door, anders had ik mij nooit laten verleiden om...'




  'Waarom zou u anders reageren dan alle anderen die gewoonlijk om mij heen zwermen,' snauwde Onitar met gedempte stem, terwijl hij zijn masker verwijderde. 'Vernederingen zijn de kern van mijn bestaan. Maar vertel me wie u bent en... bent u werkelijk verantwoordelijk voor de dood van Zaddec Ceal?'




  'Van wie?'




  Onitar wees met zijn duim over zijn schouder.




  'O, nee,' antwoordde de aanvaller haastig. 'Al gaf men mij de vrije hand, dan nog zou ik een dergelijke woestheid niet kunnen opbrengen. Ik wilde alleen indruk op u maken. Ik ben Falkan, enkel Falkan, zonder familienaam, vrees ik; eenvoudig herbergier op de wadden. Ik kom hier van tijd tot tijd om de vleesvoorraad voor mijn gasten wat aan te vullen. Menigeen is kieskeurig, maar zuinig op zijn beurs. Langstrekkende jagers vragen voor hun voorraden kadavers prijzen die ik mij niet kan veroorloven, vandaar. Nee, dat daar is het werk van een natrac. Ik prijs mezelf gelukkig dat het beest me niet heeft opgemerkt.'




  Toen vroeg hij aarzelend: 'Wat gaat u nu met mij doen?'




  'Ik heb uw hulp nodig.'




  Het idee was plotseling in hem opgekomen. In zijn eentje zou hij geen schijn van kans maken om aan de meute van de Familar te ontkomen. Deze man kende het land beter dan hij en was door zijn beroep waarschijnlijk redelijk goed geïnformeerd. Het grootste probleem vormde de tovenares. Ze had hem zonder twijfel gepeild, en het was slechts een kwestie van tijd voor ze de overgebleven jagers achter hem aan zou sturen.




  Hij tuurde speurend om zich heen, door het gordijn van neerplenzende regen. Opgewonden en bijna struikelend over zijn woorden siste hij: 'Luister. Ik wil uw commentaar horen op wat u zonder twijfel van mijn gesprek met de Ceal hebt opgevangen.'




  Verbluft verklaarde de stroper, zijn blik afwendend: 'Ik heb niet méér gehoord dan wat iedereen weet.'




  'Iedereen behalve ik, kan ik u verzekeren,' gromde Onitar. 'Ga verder.'




  'Wel, de gewonde sprak over de verplaatsing van het paleis naar de andere kant van het Koningseiland, zodra de kiel loskomt van de bodem en de tijd aanbreekt dat de koning ritueel zal... O, Kwelderling! Ik geloof dat u het werkelijk niet weet.' Zijn helderblauwe ogen glansden fel van schrik. 'Wat niet weet?'




  'Dat... dat u geofferd moet worden. Ik dacht net als iedereen dat alle koningen zich vrijwillig aan de Grote Zilt aanboden, voor het heil van de Archipel.'




  'Ik kan u verzekeren dat dit niet het geval is,' mompelde Onitar met krampachtige zelfbeheersing, en hij zweeg om de vreselijke waarheid te verwerken. Ten slotte vervolgde hij toonloos: 'Het zal niet langer kunnen duren dan tot het eind van deze zomer, waarschijnlijk zelfs korter. Er komt al beweging in het paleis.'




  Terwijl hij deze woorden sprak, schoten zijn gedachten als ketsende pijlen door zijn brein. Slechts hier en daar bleef een helder idee lang genoeg hangen om te kunnen worden uitgesproken. 'Daarom heb ik altijd zo'n beschermd leven geleid. Daarom wisselde Haykan Jekka de dienaren zo dikwijls. Daarom is die arme Nezkayi opgehangen - bij de Grote Zilt. Nu begrijp ik de droom over Tyobar. Of nee, ik begrijp hem eigenlijk niet.'




  'De vorige koning heette Tyobar,' reageerde Falkan.




  Onitar knikte koortsachtig.




  'Dat wist ik al,' zei hij. 'Maar wat ik niet begrijp, is wie ik ben.'




  'U? Wel, u bent zijn zoon, zijn eerste mannelijke nakomeling - zoals de traditie voorschrijft - uit een van de familiemaagden.'




  Toen de koning peinzend fronste, legde Falkan dit op zijn eigen manier uit: 'Nou ja, ze was natuurlijk geen maagd meer nadat ze een nacht in Tyobars bed had doorgebracht; de nachten voorafgaande aan, eh, het offer. Neem het mij niet kwalijk, mijn vorst. Ik vind dit alles nogal pijnlijk en onaangenaam. Ik geloof dat ik achteraf gezien mijn stroperij op de koningskwelders beter een dag had kunnen uitstellen.'




  'Pijnlijk?' schamperde Onitar. 'Hoe dacht je dan dat het voor mij moet zijn? Ik heb net mijn doodvonnis horen uitspreken.'




  'O, maar ik had werkelijk geen idee...'




  Met een haastig handgebaar onderbrak de koning de gestamelde verontschuldiging. De regen, die nu in kille vlagen de kwelders geselde, droop van zijn gezicht, wat zijn wangen holler deden schijnen dan ze in werkelijkheid waren.




  'Luister, stroper, en vertel het mij als ik het mis heb,' fluisterde hij gejaagd. 'Zeven maagden van de zeven families delen zeven nachten met de koning, nietwaar?'




  'Ja,' stamelde de wadbewoner. 'Dat zei ik toch. Ik dacht dat u...'




  'En op de achtste dag wordt de koning omgebracht, als was hij een moordenaar of een ijzerdief. Nou? Zeg me of het juist is. Man, mijn leven hangt ervan af!' Hij schudde de stroper heftig door elkaar.




  'Mijn vorst, ik zal er niet om liegen als u dat niet wenst. U hoeft beslist geen dwang op mij uit te oefenen. Alles wat u weten wilt, zult u van mij horen. En ik verdien iedere straf die u voor mij noodzakelijk acht. Ik had niet het recht om op uw runderen te jagen. Maar ik sta dagelijks onder grote druk.'




  'Man, begrijp je het dan niet? Dat jij hier stroopte, zodat ik over jouw benen kon struikelen, is misschien wel het beste wat me in mijn leven is overkomen.'




  Zelfs door de regen heen, die in stromen langs Falkans gelaat liep, het lange haar half voor zijn ogen plakkend, viel de gedachte van diens gezicht te lezen.




  'Geen zorg,' lachte Onitar plotseling, de stroper loslatend. 'Ik ben meer bij zinnen dan ooit. Je hebt me nog geen antwoord gegeven op mijn vraag: Wat gebeurt er op de achtste dag? Is het zoals ik zei?'




  'Het is mij een raadsel hoe het u blij kan maken, maar dat is inderdaad de dag van het offer,' antwoordde Falkan verbluft.




  'Ik zal je zeggen hoe, stroper: het bewijst dat ik onmogelijk de koning kan zijn.'




  Falkan kon nog slechts zijn hoofd schudden.




  'De droom, begrijp je? Ach nee, dat kun je nog niet weten.'




  Onitar vertelde hem van zijn telkens terugkerende nachtmerrie en voegde er met veel nadruk gebarend aan toe: 'Het is mij nu duidelijk dat ik de executie door de ogen van mijn moeder zie. Drie vrouwen links van mij en drie rechts, allen zonder enig familieteken. Maar ik weet dat er zeven dochters zijn: van de Hor, de Ceal, Nesj, Jekka, Tayn, Soe en Chai, naar de zeven vaste eilanden; die, welke een rots aan de kop bezitten. Als ik toen al beelden via mijn moeder kon binnenkrijgen in mijn eigen hersenen, zal ik toch al minstens zes of zeven weken oud moeten zijn geweest. Zoveel tijd is er immers nodig vóór een foetus lichamelijk zodanig is ontwikkeld, dat zijn zelfstandige incarnatie zich kan vestigen, nietwaar?'




  'Ik weet het werkelijk niet, mijn vorst,' reageerde Falkan terwijl hij met zijn vingers nerveuze bewegingen maakte in het leer van zijn rugzak. 'Mijn vaderschap bij verscheidene vrouwen schijnt, volgens hen althans, vast te staan. Maar ik bleef nooit lang genoeg in de buurt om op dergelijke verschijnselen acht te slaan. Feitelijk vind ik de hele gedachte aan foetussen en zo, tamelijk onaangenaam. Maar...'




  Plotseling sperde hij zijn ogen wijd open van verbijstering.




  '...Als het klopt wat u zegt, dan heeft dat toch een betekenis waar men maar beter niet aan moet denken. Stel je voor, een bedrog van die omvang!'




  'Beter niet aan denken?' brieste de koning. 'Ik denk plotseling aan niets anders meer. Besef je wel wat het voor mij betekent als inderdaad mijn moeder - wie van de zeven ze ook mag zijn geweest - geen maagd meer was in haar bruidsnacht met Tyobar? Begrijp je? Ik ben zijn zoon niet! Ik ben het verkeerde offer.'




  'Niet zo luid, mijn vorst,' reageerde Falkan, bijna struikelend over zijn woorden. 'Of het kost u én mij de kop. Er kan heel goed al iemand van uw groep in de buurt zijn; hoewel de Kwelderling weet dat het een onkundig stel is, die meute van u, zoals ze zich zonder de minste voorzorgen aan de natracs vertoonden, nadat die mijn geur al hadden opgevangen.'




  'Mijn gezelschap!' siste Onitar plotseling geschrokken en danig versomberd. 'Weet je dat ik ze bijna vergeten was? Nu betwijfel ik of ik iets aan mijn grote ontdekking zal hebben. Ik kan hier nooit ongezien vandaan komen om mijn gelijk te bewijzen. Ik vrees, stroper, dat mijn lot al vast verankerd ligt onder de golven van de Grote Zilt; er is een tovenares op de kwelder.'




  Falkan grinnikte breed, terwijl hij het haar uit zijn ogen trachtte te schudden. Zonder succes. De drijfnatte lokken kleefden aan zijn voorhoofd als waren ze erop geschilderd.




  'Ik ken haar. Het is de strandheks Menada. Ze is een keer of drie op doorreis vanaf het Lange Strand in onze herberg geweest. Ze is zwijgzaam en stemmig als een zwaardviskarkas, maar bij tijden gul met fooien.'




  'Opmerkelijk,' zei de ander verbluft. 'Hoe ben je haar dicht genoeg genaderd om haar te herkennen, zonder dat ze jou heeft gezien?'




  'Als stroper kan men beter niet onvoorbereid komen,' sprak hij, geheimzinnig kloppend op zijn leren rugzak, die merkwaardigerwijs veel langer nabewoog dan door het geklap kon worden veroorzaakt.




  'Laat zien wat je daar hebt,' beval de koning.




  'Liever niet, mijn vorst,' antwoordde de ander, met een verontschuldigend schouderophalen. 'Cascoes zijn schichtig, en ze verkiezen de vrijheid zodra de gelegenheid zich voordoet. Als u net als ik niet ontdekt wil worden, doet u er beter aan het beest in de zak te laten.'




  'Ik zie niet in hoe dat dier mij van de blik van de tovenares kan redden,' mompelde de koning, ongedurig om zich heen speurend.




  De stroper grinnikte. 'Het dier is nogal zeldzaam en er is bij de meeste mensen weinig over bekend. Het is echter met recht een populaire jachtbuit voor de tovenaars.'




  'Ik geloof dat we kostbare tijd aan het verknoeien zijn.'




  'Integendeel, mijn vorst,' reageerde Falkan terwijl hij schijnbaar achteloos de rugzak met zijn vingers betastte. 'Als het dier seksueel opgewonden raakt, wil het er ongestoord de tijd voor nemen. Dat kan alleen wanneer er geen gevaar dreigt. De cascoe bezit het vermogen zichzelf onbespeurbaar te maken. Dat wil zeggen, niet werkelijk onzichtbaar, maar men merkt hem eenvoudig niet op. Wat dit feit zo nuttig maakt, is de onzorgvuldigheid waarmee het dit vermogen om zich heen spreidt. We zijn op dit ogenblik eenvoudigweg aan de aandacht ontsnapt; zelfs wanneer er nu iemand passeerde, zou hij langs ons heen gaan, alsof we niet bestonden.'




  'Ah,' zei de koning en zweeg toen hij begreep wat de stroper met zijn vingers al de hele tijd aan het doen moest zijn.




  Falkan sprak onbekommerd verder. 'U zou mij nooit hebben gevonden als u niet letterlijk over mij was gestruikeld en binnen het veld was geraakt. Maar genoeg gedraald - als u mij de vrijpostigheid vergeeft. Laten we naar mijn boot gaan en zorgen dat we hier wegkomen.'




  'Boot?' riep Onitar minachtend en luider dan zijn bedoeling was geweest. 'Ik heb mijn eigen natrac en nog een tweede die ik met gevaar voor eigen leven heb getemd.'




  'Wilt u ontsnappen of niet? U moet één ding goed begrijpen, mijn vorst, eenvoudige mensen zoals ik bezitten dergelijke kostbare rijdieren niet. De enige mogelijkheid om aan uw belagers te ontsnappen is mijn boot. U kunt bij ons onderduiken, maar wat denkt u dat er gaat gebeuren als ze uw natrac aantreffen in mijn stal?'




  Met zichtbare tegenzin legde de koning zich bij Falkans argumentatie neer.




  'En nog iets,' vervolgde de laatste. 'Als ik u was, dan trok ik die massa kleren uit en hees mij in iets eenvoudigers.'




  'Huh?'




  'Ze zullen denken dat u door een kwelderkat of wilde natrac bent gegrepen, vooral als we uw harnas en koninklijke vachten flink toetakelen en achterlaten bij dat andere slachtoffer. Bovendien, wordt u in dit weer met al die vachten tweemaal zo zwaar, en mijn boot is maar klein.'




  Ofschoon Onitar meer aan zijn leven hechtte dan aan zijn koninklijke uitmonstering, had hij zijn leven lang niet anders gedragen. Afstand doen van de uiterlijke tekenen van zijn positie reduceerde hem in zijn eigen ogen tot het niveau van de stroper tegenover hem. Falkan verbaasde hem door grijnzend op te merken: 'Beter een levende nul dan een dode vorst.'




  Onitars sympathie voor de stroper werd er niet groter door. Maar haastig ontdeed hij zich van harnas, helm, laarzen en al het drijfnatte en nu al loodzware bont. Spoedig stond hij te kleumen in zijn lange onderkleding. Falkan hielp hem op vakkundige wijze met het vernielen van de neergeworpen ballast.




  'Bij de Kwelderling!' mompelde de stroper in de stromende regen. 'Wat had ik er niet een prijs voor kunnen krijgen. Maar ik hoop op een goede dag door u schadeloos te worden gesteld.'




  Niet lang nadat ze de vodden, besmeurd en beschadigd, bij Zaddecs lijk in het ven hadden geworpen, verlieten ze de plek. Falkan leidde de vorst door het hoge riet. De stroper volgde zoveel mogelijk de al bestaande sporen en maakte gebruik van vertrapt riet om de modderige ondergrond te ontwijken. Veel leek het niet uit te halen, maar het bar slechte weer zou na verloop van tijd de tekenen van hun doortocht hebben uitgewist. Om diezelfde reden was het nu al onmogelijk om vast te stellen of het bij de bestaande sporen om die van de meute ging of van de achtervolgde kuddes.




  Toen ze bij de oever waren aangeland, bleek dat intussen de vloed was komen opzetten. Vóór hen, onder een laag en diepgrauw wolkendek, bevond zich een onrustige watermassa, tot waar de voortjagende regenvlagen het zicht onmogelijk maakten. Falkan uitte binnensmonds een verwensing en mompelde: 'Mocht de boot ons onder deze omstandigheden niet dragen, dan zal ik u persoonlijk aansprakelijk stellen op het Eeuwige Eiland.'




  Het primitieve vaartuig kwam te voorschijn uit een schuilplaats tussen het riet, waar het nauwelijks was opgevallen tegen de achtergrond van de modderige bodem. De stroper plaatste het behoedzaam in het water en stapte aan boord. Het angstwekkend kleine bootje leek nog het meest op een omgekeerd schild van een reuzenschildpad. Het bezat geen kiel en schommelde meer dan de koning lief was.




  Gewoonlijk droeg het slechts één enkele passagier, bedacht hij terwijl hij zich toch al miserabel voelde in zijn te dunne kleding. De constructie bestond uit een geraamte van walvisbalein, waar een geoliede huid overheen was gespannen, die met behulp van pezen rond de hoepelvormige bovenrand was geknoopt.




  Onitar aarzelde. De enige boot die hij kende, de enige soort ook die door de familielegers tijdens hun oorlogen werden toegestaan, was de krijgscatamaran, een veel langer en stabieler vaartuig waarin een deel van het voetvolk werd vervoerd; doorgaans familieloze huurlingen. De Jekka-familie bezat een zelden gebruikte werf aan de oever van de Masaque, de derde en meest noordelijke grote geul, waaraan hun eiland was gesitueerd.




  Falkan wenkte vol ongeduld en ten slotte stapte de koning in. De boot rolde vervaarlijk. En als gevolg van de ronding van de bodem gleed Onitar tegen de rug van de stroper. Daar bleef hij zitten. Er was eenvoudig geen andere houding mogelijk. Toen ze zich ten slotte in beweging zetten, bleek het vaartuig gevaarlijk diep in het water te liggen. Hun positie was allesbehalve stabiel. Falkan begon te peddelen met een aan beide uiteinden platgeslagen en rafelig stuk drijfhout, als gevolg waarvan het schuitje in allerlei standen draaide en schommelde. Maar al met al bleken ze zich te verplaatsen in de door de stroper gekozen richting.




  'Bij de Kwelderling!' hijgde Falkan tussen twee slagen door. 'Als dit ding er geen grotere diepgang door zou krijgen, zou ik er beter aan doen een kiel aan te brengen.'




  Nu al schampte de onderkant regelmatig de modder van de waddenbodem. Maar met het opkomen van de vloed zou dit ongemak spoedig tot het verleden behoren, hoopte Onitar, die tegelijkertijd vreesde voor andere, ernstiger complicaties in dat geval.




  'Ik wil het nu eindelijk wel eens weten,' zei hij klappertandend, na enige tijd bonkend en stampend door elkaar te zijn geschud, terwijl ze de kwelders langzaam maar zeker in noordwestelijke richting achter zich lieten. 'Wat is eigenlijk een Kwelderling?'




  'Dat wilt u beslist niet weten,' was Falkans ontwijkende antwoord. 'Neem mij niet kwalijk, mijn vorst. Maar we zouden een stuk sneller en gerieflijker opschieten met enige hulp van uw kant. Gebruik uw handen als peddels.'




  Onitar gehoorzaamde, enkel en alleen omdat hij de inspanning verwelkomde, die de ergste kou zou verdrijven.




  'Nee, niet zo!' riep de stroper toen de boot plotseling als een tol begon te draaien. 'Tegenover mijn bewegingskant, als het u niet uitmaakt.'




  Het duurde niet lang voor de jonge vorst de slag te pakken had. Falkan had het goed gezien. Alleen al doordat de boot nu stabieler in het water lag, werd elke slag van peddel of hand effectiever.




  'Hoe houdt een mens een dergelijk vaartuig in bedwang als hij alleen is?' vroeg Onitar.




  'Door niet in het midden, maar wat meer naar voren te zitten,' hijgde de ander. Dit was voorlopig de laatste wisseling van woorden.




  Om zo snel mogelijk uit de buurt van de koninklijke meute en de tovenares te komen, moest er hard gewerkt worden. Slag na slag ging de koning - naar hij vurig hoopte - de vrijheid tegemoet. Om te zeggen dat hij er nu al werkelijk van genoot, zou een grote onwaarheid zijn geweest. Hij was koud en nu al moe, en was al met al uiterst somber over het uiteindelijke succes van zijn ontsnappingspoging. Hij bezat bovendien niet het minste vertrouwen in Falkan als beschermer van zijn leven.




  Hij scheen de ene ramp voor de andere te hebben ingeruild. Met sombere blik stelde hij vast dat zijn begeleider geen handen genoeg had om de verhullende opwinding van de cascoe in stand te houden, en dat er nog slechter weer op komst was.




  





  04




  





  Het grote kweldergebied bevond zich even ten zuiden van de hoofdgeul, die de Snelle werd genoemd en zich ter hoogte van enkele boven het water uitstekende rotspieken tot drie kleinere stromen vertakte. Deze - nog altijd respectabele -waterbanen stonden, van noord naar zuid gerekend, bekend als de Masaque, de Melique en de Andique.




  Met de twee rotsen als kop hadden zich bescheiden, vaste eilanden gevormd. Ze waren te klein van oppervlak om een bevolking te onderhouden, maar waren te strategisch gesitueerd om totaal te negeren. De meest noordelijke vormde de basis van de enige echte stenen burcht die de Archipel rijk was, en waarvoor een groot deel van de meest zuidelijke rotskop was opgeofferd als bouwmateriaal.




  Op dit laatste, naamloze overblijfsel van een eiland had Falkans grootvader ooit zijn woonschip op het strand laten lopen. Het was niet werkelijk zijn eigen schip geweest, maar over de ware feiten omtrent het in handen krijgen van de schuit had hij altijd gezwegen, en niemand anders had er ooit eigendomsrechten op laten gelden.




  Ofschoon de Andique de minst snelle van de drie grote stromen was, bleek haar invloed in de nabijheid van Falkans wooneiland merkbaar aan de grote hoeveelheid geulen. Deze doorsneden de meest zuidelijke wadden als voren die schuin over het wateroppervlak waren getrokken. De kracht van het water maakte de vorming van min of meer vaste zandbanken daar onmogelijk. En doordat er tijdens hoog water niets van de geulen viel te zien, maakte het telkens vastraken op de bodem en het onverwachts weer worden meegesleurd een oversteek naar Falkans rots tot een hachelijke onderneming.




  Falkan zelf concentreerde zich op de voortstuwing van het vaartuig, terwijl Onitar uit alle macht hoosde. Voor zijn gevoel sloeg er tweemaal zoveel water over de boeg naar binnen als hij met zijn blote handen kon wegscheppen. De bewegingen die hij daarbij maakte, deden het bootje meer dan ooit rollen en stampen.




  Ten slotte slaagde de kleine stroper erin een kleine inham binnen te varen, waar de boot meteen rond zijn eigen as begon te wentelen.




  De bewegingen van het vaartuig deden Onitars maag opspelen. Hij stapte dan ook haastig van boord, zodra hij de kans kreeg. Te haastig. De bodem van de kleine baai bleek niet de glooiende zandhelling die hij achter de lang geleden behakte rots had verwacht. Er leek zelfs helemaal geen bodem aanwezig te zijn. Voor hij zich had kunnen herstellen, verdween hij onder water.




  Hij had nooit leren zwemmen en spartelde in volslagen paniek. Falkan trok hem ten slotte aan één arm uit het water en hielp hem op het droge.




  'Wat was u van plan?' bromde de stroper vanaf de laatste vlakke steenrichel, die hij tegelijk met Onitars sprong in het water moest hebben bereikt. 'Had u niet gemerkt dat we ons in een draaikolk bevonden? Weet u niet wat voor uitwerking zoiets gewoonlijk voor een zandbodem heeft?'




  De jonge vorst proestte het water uit en was enige tijd niet in staat iets anders te doen dan zwijgend op de richel te zitten, met zijn voeten bungelend in het water. Toen hij ten slotte aanstalten maakte om overeind te komen, drukte Falkan hem resoluut neer.




  'Houd u gedekt,' siste de stroper. 'Het is beter nog even uit het zicht van de herberg te blijven.'




  Hij leidde Onitar in gebukte houding naar de beschutting van een lage duin en zei: 'Ik wil eerst alléén poolshoogte nemen. We kunnen beter niet samen nu al krijgers van de Familar tegen het lijf lopen.'




  'Zijn ze hier?' fluisterde de koning schor.




  'Dat wil ik nu juist eerst gaan vaststellen. Blijf waar u bent. Ik kom zo snel ik kan weer terug.'




  Iets ten noorden achter de kop moest zich Falkans herberg bevinden. Behoedzaam richtte de koning zich op en wierp een spiedende blik over de rots. Hij wantrouwde Falkan. De stroper kon heel wel bezig zijn alsnog zijn eigen huid te redden, door hem aan te geven bij eventueel aanwezige Jekka-krijgers.




  Er viel weinig van een gestrand schip te zien. Een lage, rechthoekige vorm, zoutgebleekt tussen twee vage zandbulten, dat was alles. Een deel van de bovenbouw moest zijn verwijderd, of anders was deze weggeslagen tijdens een van de vele stormen die Iztish teisterden. In vergelijking met zijn eigen koningsschip, dat van torens en zijwaarts hellende masten was voorzien, betrof het hier maar een armzalig bouwsel. Maar schijn kon bedriegen, er moest in de herberg meer ruimte zijn dan de enkel zichtbare dakrand suggereerde.




  Toen hij een betere positie zocht in het duinzand, raakte zijn voet iets zachts. Het was Falkans leren rugzak. De aan het oog onttrokken cascoe bewoog heftig heen en weer, en als gevolg van de wilde bewegingen dreigde de zak van het duin te rollen.




  Om te voorkomen dat hij er achteraan zou moeten door het rulle zand en de snijdend scherpe grassen, nam de koning de bundel op en hield deze stevig omklemd, toevallig daar waar hij het vlees van het diertje door het leer heen voelde.




  'Hallo!' riep iemand. Onitar schrok zich wezenloos en keek op. Falkan was hem genaderd langs de andere zijde van de lage rots. 'Mijn vorst, u kunt zich veilig vertonen. Misschien kunt u beter een ander moment kiezen om uw genoegens te botvieren. Ik was op zoek naar u, maar tref hier enkel sporen aan.'




  Enigszins gegeneerd liet Onitar de zak los.




  'Dat is beter. Er is geen reden meer om op dit moment uw aanwezigheid te verhullen. Het veeleisende tovenaarspaar dat hier vanmorgen bivakkeerde is intussen vertrokken. Alleen Wendag is er nog. Als ik u alvast een waarschuwing mag geven -' Hij boog zich vertrouwelijk naar de koning over, zodat zijn naar vis stinkende adem vol in diens gezicht walmde. 'Laat u door haar niet te veel koeioneren. Ze bedoelt haar opmerkingen doorgaans beter dan ze klinken.'




  Onitar wendde vol walging zijn hoofd af en bromde: 'Wie mag die Wendag dan wel zijn? Je moeder?'




  'Bespaar me, Kwelderling! Nee zeg, gelukkig niet. Het is mijn jongere zuster, dat is al erg genoeg. Er moet ook nog ergens een oudere rondzwerven. Maar waar die uithangt, mag de Grote Zilt weten. Ze is al gaan zwerven toen ik nog maar nauwelijks kon staan. Ik had achter haar aan moeten hobbelen, zo klein als ik was - denk ik soms wel eens.'




  Onitar nam de rugzak en slingerde deze over zijn schouder.




  'Als het veilig is, laten we dan gaan,' zei hij. Even later ploegden ze door het duinzand in de richting van het schip.




  De herberg was na zijn stranding door een hevige storm en opduwend zand een flink eind landinwaarts verplaatst en bevond zich nu halverwege het duineiland, de boeg enkele meters diep ingegraven. De opbouw moest inderdaad opzettelijk zijn afgebroken om het geheel meer stabiliteit te verlenen. Delen ervan werden nu gebruikt om het onderkomen te stutten. Van wrakhout waren een stal en een eenvoudig boothuis aangebouwd. Beide waren op dat ogenblik onbenut.




  Falkans schuitje was omgekeerd op het dek gebonden onder een overkapping van aaneengeregen runderhuiden. Gehoornde schedels sierden de reling, waarop een bord was bevestigd met de naam: De Gehoornde Drijver, in zout- en zongebleekte letters. Een trap van, door fortbouwers, achtergelaten stenen voerde naar boven, waar de scherpe wind de hevigste regenvlagen over het spekgladde dek voerde.




  Onitar volgde de stroper behoedzaam schuifelend naar de overkapte opening, maar kon niet voorkomen dat hij uitgleed en voorover, met hoofd en schouders, de voorkajuit binnenviel. Voor zich kijkend over de vloer zag hij twee blote, donkere voeten onder verbazend slanke enkels, met daarboven een zwaargeplooide rok van huidstroken en linnen in een onbestemde kleur. Boven zijn hoofd zei een stem: 'De meeste mensen komen binnen op hun voeten, nadat ze deze hebben geveegd. Ik moet zeggen dat ik in uw geval een soortgelijke voorbehandeling van uw hoofd wel had gewaardeerd. Ik heb net het oude gras van de vloer geveegd.'




  Met een rood hoofd keek de koning op. Wendag was klein van stuk, kleiner nog dan haar broer. Ze miste zijn brede bouw, maar bezat hetzelfde zwarte haar. In weerwil van haar woorden, die een duidelijke netheid suggereerden, was ze smerig, ontstellend smerig. Kennelijk gold haar zorg enkel het onderkomen, niet zichzelf. Haar gezicht was donker en vlekkerig van het vuil. Het haar hing deels in samengekleefde lokken omlaag, en stak voor de rest alle kanten op. Dat laatste was het gevolg van een mislukte poging het te ontklitten. Daarvan getuigden tevens de vele lussen, waaruit hier en daar oud helmgras stak, als had ze haar hoofd als bezem gebruikt bij het vegen. Haar ogen echter waren donker en groot; het ene iets verder open dan het andere, wat haar een tamelijk pedante oogopslag bezorgde.




  'Zeg eens,' zei ze, zich tot Falkan wendend terwijl de koning, een verontschuldiging stamelend, overeind kroop. 'Wie heb je nu meegebracht? En waarom staat hij hier in zijn ondergoed?'




  'Ik ben...' begon Onitar. Maar de stroper onderbrak hem haastig.




  'Dat? O, dat is Nitay, een jager die ik op de kwelders ben tegengekomen. Hij was in moeilijkheden geraakt met een jachtmeute. En dus heb ik hem hulp en onderdak beloofd voor een nacht of wat.'




  'O, ja? Nou, ik hoop dat hij kan betalen.'




  'Dat zal zeker geen problemen geven, zusje. Zijn kredietwaardigheid staat buiten kijf. Maar zoals je wel zult begrijpen, draagt hij momenteel zijn beurs niet bij zich. Een gevolg van de moeilijkheden op de kwelders. Hij bezit echter een eigen eiland, dus geen zorgen wat dat betreft. Nietwaar, mijn beste Nitay?'




  'Eh, ja, inderdaad,' mompelde de koning, de koers van Falkans plannen volgend, althans voor het moment.




  'Zo?' reageerde Wendag, terwijl ze fronsend naar hem opkeek, de handen op haar smalle heupen rustend. 'Een eigen eiland? Je bezit werkelijk een eigen eiland, vreemdeling?'




  'Meerdere, in zekere zin,' mompelde Onitar ontwijkend.




  'Nou, vooruit. Kom er dan maar in,' zei ze ten slotte. 'Hoewel het mij een raadsel is waarom iemand verkiest op runderen te jagen in zijn ondergoed.'




  'Op natracs,' corrigeerde de koning haar, in een futiele poging een schim van zijn waardigheid te behouden.




  'Toe maar!' Hoofdschuddend ging de jonge vrouw hem voor naar de gelagkamer; een kille en onverwarmde ruimte, maar het was er tenminste droog.




  De kamer besloeg een groot deel van het ruim. Met blaas afgeschermde raampjes zorgden voor een bruinachtig licht.




  Achterin was van stenen een haard gebouwd, die op dat ogenblik slechts koude as bevatte. Een dubbele rij tafels werd langs de wanden en een smal middenpad geflankeerd door lange houten banken. Het vrije pad leek hoofdzakelijk bedoeld als doorloop naar de kooien achterin.




  Falkans zuster moest het verontreinigde gras op de vloer hebben vervangen door een soortgelijke vloerbedekking; even oud en even vuil. Er hing een muffe, onaangename geur in het vertrek.




  'Trek uw ondergoed uit en ga zitten,' sprak Wendag resoluut. 'Graag in die volgorde. Ik wil mijn banken schoon houden. Ik zal eens zien of ik wat droge spullen in huis heb.'




  'U verwacht toch niet dat ik hier alles uittrek?' reageerde Onitar verbluft.




  'Natuurlijk wel. Tenzij u droge kleren over uw natte wenst te dragen; wat ik me nauwelijks kan voorstellen. Maar persoonlijk is het mij om het even.'




  Toen verdween ze door een luik in het voorste schot. De koning keek haar verbolgen na. Zijn hekel aan deze bedoening, en aan Falkans zuster in het bijzonder, groeide met de minuut en hij was van plan om zo spoedig mogelijk zijn eigen weg te volgen.




  Hij begon al plannen in die richting te ontwerpen, terwijl hij zich van zijn natte kleding ontdeed. Een van die plannen was het in beslag nemen van Falkans roeiboot. Als koning over alle wadbewoners behoorde het vaartuig hem in feite al toe. Dan zou hij terugpeddelen naar de kwelders, die hij achteraf gezien beter niet had kunnen verlaten. Het gebied was uitgestrekt genoeg om een schuilplaats te kunnen bieden; zeker in het moeilijk toegankelijke westelijke deel. Zijn belangrijkste doel was echter een speurtocht naar zijn moeder. De kwelders betekenden dan ook slechts een noodzakelijk oponthoud.




  Ergens in de landaanwinning bevond zich zijn eigen natrac, met de wapens die hij zo goed beheerste; voldoende in ieder geval om zich enige tijd mogelijke achterblijvers van de meute van het lijf te houden. Het onderspit delven in een eerlijk gevecht was alleszins te verkiezen boven ritueel te worden omgebracht op het Koningseiland. Maar eerst: droge kleren.




  De vrouw was teruggekeerd en liep rechtstreeks naar de haard, die ze met behulp van wrakhout en brandsteen ontstak.




  'Het spijt me,' zei ze even later over haar schouder, toen de eerste vlammen de kilte in het ruim begonnen te verdrijven. 'Ik heb niets droogs dat u zal passen. U zult gewoon moeten wachten. Geef mij uw natte goed, dan droog ik dat bij de haard. Door al het zout in de vezels kan dat lang duren. Ik heb geen zin om drank voor u warm te maken. Zo veel brandsteen hebben we toch al niet. U zult het met koud bier moeten doen. Daar. U mag het zelf ingieten.' Ze wees achter zich naar een rij kruiken die zichtbaar waren doordat ze het luik van het voorschot open had laten staan.




  'Overigens kunt u de achterste kooi links nemen. De dekens zijn er niet minder schoon dan de kleren die u hebt uitgetrokken. U kunt er een omslaan, als u zich daardoor beter voelt.'




  'Dank u,' mompelde hij en liep gehaast langs haar heen naar het achterste schot, haar biervoorraad voor het moment negerend.




  De kooi was als gevolg van de oplopende wand zo laag, dat men er slechts ruggelings schuivend kon binnenkomen. Er zou wel weinig vraag zijn naar deze slaapplaats, bedacht Onitar somber. Maar toen hij een deken te voorschijn trok, bleek deze warm en droog; iets dat hem hogelijk verbaasde, tot zijn hand stuitte op een hete steen in zijn bed. Falkans werk, concludeerde hij, de herkomst vermoedend van een onmiskenbaar geronk dat uit een van de naburige kooien klonk. Er werd zeker nog ergens in het woonschip een vuur brandende gehouden. Een gevaarlijke gewoonte. Zelfs in het paleis was het altijd kil en tochtig. En het befaamde koninklijke bont was bepaald niet slechts als ornament bedoeld geweest.




  Opeens drukte de warme atmosfeer op hem als de harige buik van een monster, en hij werd bevangen door een heftige woede. Hij schoof uit zijn kooi en rukte het ene na het andere luik open, tot hij de stroper aantrof die in een diepe slaap vezonken was. Hij sleurde de man van diens bed en snauwde: 'Ben je nu helemaal gek geworden?! Mijn leven is in gevaar en jij gaat slapen alsof er niets aan de hand is?'




  'Rustig, rustig,' bromde Falkan. 'Ik heb een dag vol spanning achter de rug en ben er dank zij uwe grootheid niet eens in geslaagd een vleesbuit te pakken te krijgen. Mag men dan miserabel wegzinken in een uur of wat vergetelheid?'




  'Toch niet nu? Er moeten plannen worden gemaakt. Ik moet mijn ware moeder zien te vinden, om mijn identiteit te kunnen aantonen. Dat is mijn enige redding. En ik heb er geen flauw idee van, hoe ik dat moet aanleggen. Help me, help me!'




  Falkan veegde met vlakke hand het lange haar uit zijn ogen en mompelde: 'Goed, goed. Als u er beslist op staat. U hebt gelijk; u bevindt zich in grote moeilijkheden. Maar gun mij tijd om een plan te bedenken en... Stil! Luister!'




  Hij zweeg plotseling, Onitars schouder vastgrijpend met zijn linkerhand. Met de andere tastte hij langs het plafond. Achter het tussenschot klonk het gedempte geluid van stemmen en het schrapen van laarzen over de houten vloer in de gang. Onitars woede verdween even snel als dat ze was opgekomen en hij keek verwilderd om zich heen, op zoek naar een uitweg.




  Falkan reageerde zonder aarzelen. Hij keek omhoog en drukte met beide vuisten een luik in de zoldering open, waardoor er een regenvlaag naar binnen blies.




  'Neem de zak. En omhoog!' siste hij.




  Onitar gehoorzaamde zonder commentaar. Hij hees zich op en bevond zich even later aan dek. Falkan volgde niet minder snel en sloot geruisloos het luik achter zich.




  Een snelle blik leerde dat er voor de jacht uitgeruste natracs op het strand stonden. Het was bijna zeker dat de trap werd bewaakt. Maar achter de lage opbouw van de kajuit langsschuivend volgde de koning de herbergier uit het zicht van de meute. Bij de kruising van schip en stal lieten ze zich één voor één van de romp omlaagvallen op het duinzand, dat het geluid van hun neerkomen dempte.




  'Hierheen,' fluisterde de kleine man, een hoek van de om het geraamte van de stal gespannen huiden optillend. 'Je bent niet de eerste die er plotseling vandoor moet. Gewoonlijk wordt er voor een dergelijke dienstverlening betaald. Nou ja, ik hoop dat ze deze keer het interieur heel laten als ze je niet vinden.'




  'Hoe kun je er zo zeker van zijn dat ze mij niet vinden?' hijgde de jonge koning, wiens hart omhoog scheen te worden gestuwd in zijn keel.




  'Daarom,' siste Falkan, wijzend op de rugzak. 'Kruip ver weg in een hoek en maak uzelf zo klein mogelijk. Ik hoef u toch niet te vertellen wat u dan moet doen, wel? Maar haal het beest niet uit de zak, anders gaat het ervandoor.' Hij grijnsde grimmig. Vervolgens hees hij zich op aan de rand van het dek en verdween in de richting van het luik boven zijn kooi.




  Er zat voor Onitar niets anders op dan Falkans advies op te volgen en aldus te wachten tot het gevaar geweken was. Hij schatte zijn kansen niet erg hoog. En zelfs al zag men hem werkelijk over het hoofd, het was denkbaar dat de meute de nacht in De Gehoornde Drijver zou doorbrengen. En wat dan? De gedachte afhankelijk te zijn van de opwinding van een pelsdier, was bepaald geen rustgevende.




  Voorlopig echter deed hij het enige wat hij doen kon. Diep weggekropen in de verste hoek tastte hij door de stof van de rugzak heen, tot hij de vorm van het dier kon vaststellen. De cascoe verzette zich hevig en Onitar realiseerde zich dat de stroper het diertje om meer dan één reden in een zak bewaarde.




  Na enkele malen door het leer heen te zijn gebeten, vond hij de nek en klemde er zijn nagels in. Meteen kalmeerde het beest. Onder zijn handen voelde hij het golven van de vacht, die, naar hij wist, zilverachtig was en glansde als de onderzijde van een zilverschoonblad.




  Het was geen moment te vroeg. De huidflap waarlangs hij kort tevoren was binnengekomen en die sinds die tijd had geflapperd in de wind, hing opeens stil. Toen werd het leer opzij gerukt. In de stalopening stond de gestalte van Oevar Hor. Hij droeg nog altijd zijn gezichtsmasker, waarvan als gevolg van de schaduwwerking het Horteken niet viel te onderscheiden. Maar de roodblonde haarstaart die boven de geknoopte riemen uitstak, vormde een even duidelijk kenmerk als de nu onzichtbare arendsklauw op het donkere leer.




  Speurend stapte de krijger binnen, gevolgd door een kleinere, veel magerder gedaante. Onitars hart sloeg een tel over. Het was de tovenares. Ze vormde in haar rafelige, tot de grond vallende mantel een grotere bedreiging dan de Hor. Ze had haar neutrale gezichtsbedekking verruild voor een andere. Haar spitse masker was beplakt met visseschubben en glansde in het schijnsel dat van buiten kwam. De kleine schedel met de hoog in de kop geplaatste oogkassen grijnsde boosaardig en speurend rond vanaf de knop van de staf.




  Het kwam de koning voor als voelde hij tastende vingers over zijn gezicht. De sensatie bewoog van links naar rechts, maar verliet hem weer zonder een reactie van de strandheks te hebben teweeggebracht. De levende cascoe in de zak moest waarlijk in extase verkeren, bedacht hij met voorzichtige opluchting. Menada had hem niet opgemerkt.




  'Hij is hier geweest, zei u?' vroeg Oevar, met zijn voet wat tussen de tegen de wand opgestapelde rommel porrend.




  'Heel beslist,' antwoordde de tovenares. Het was de eerste keer dat hij haar normale spreekstem hoorde. Ze sprak zacht, maar met een huiveringwekkende ondertoon. Haar halfafwezige houding vond zijn oorzaak in de concentratie die nodig was bij het contact met de Familar. Dit contact verliep via haar cascoeschedel en een tweede, die zich in Haykans directe omgeving moest bevinden, in het bezit van een even kundige tovenaar.




  Onitar hield zijn adem in toen ze voor een tweede maal haar staf bewoog en hij zich opnieuw door haar speurende kracht geraakt voelde. Maar andermaal gleed Menada's blik zonder merkbare reactie bij hem langs. Deze keer stapte ze de schemering van de stal binnen en ze begon met langzame, glijdende passen in de ruimte rond te lopen. Onitar kneep en kneep. Het diertje onder zijn handen liet keer op keer zijn vacht golven.




  Menada kwam naderbij en schuifelde ten slotte rakelings voor hem langs. De koning werd gedwongen zijn voeten zover terug te trekken, dat hij vreesde zijn evenwicht niet langer te kunnen bewaren en door de wand te zullen rollen; een manoeuvre die de krijger en de strandheks zeker niet zou ontgaan.




  Toen stond de vrouw stil. Onitar zag de lichte rimpels van haar hand die de staf omklemd hield en de bruine, transparante ring die het licht uit de stalopening diffuus verspreidde; haar lange puntige nagels. Toen keerde ze hem haar rug toe en verwijderde zich. Opgelucht maar tamelijk verkrampt bracht hij zijn voeten weer wat naar voren, waardoor hij zijn stabiliteit versterkte.




  'Er is hier niemand,' verklaarde Menada op scherpe, door merg en been gaande toon.




  'Maar hoe is dat mogelijk, magische,' snauwde de enig overgeblevene van de Horbroers, 'waar is hij dan gebleven? Hoe heeft hij aan uw blik kunnen ontvluchten?'




  'Houdt u verre van dat waarover u niets weet, krijger,' wees ze de ander terecht. 'Het waddenvolk en de zandeilanders hebben zo hun eigen methoden. Laat dat genoeg zijn.'




  'Hij kan het eiland niet hebben verlaten,' hield Oevar koppig vol. 'De anderen bewaken het strand. Hun blikken zijn gescherpt door hun woede. Zo groot is het eiland niet, en er zijn geen schuilplaatsen.'




  'Dwaas. Hij kan langs uw krijgers zijn gelopen, rijdend op een natrac, een vrachtdier op sleeptouw nemend, zonder dat ze er iets van zouden merken. Slechts een rimpeling in het water zou hem hebben verraden. Hebt u hun soms opgedragen acht te slaan op rimpelingen in het water?'




  Een ogenblik zakte Oevars mond open van verbazing. Toen, als door de schok van een mantras bewogen, rende hij de stal uit. De strandheks slaakte een hoorbare zucht en volgde hem in een beduidend kalmer tempo naar buiten.




  Onitar ademde zachtjes en opgelucht uit. Hij leek voorlopig veilig te zijn. Uit voorzorg bleef hij echter knijpen in de nek van de cascoe.




  Zelfs na lange tijd er moest zeker meer dan een uur verstreken zijn - waagde hij het nog niet om te voorschijn te komen. Hij was totaal verkrampt, maar het pelsdier scheen nog altijd niet genoeg te hebben van zijn hardhandige behandeling. Falkan had zich nog steeds niet laten zien. En uit dit laatste feit viel geen andere conclusie te trekken dan dat het gevaar nog altijd niet geheel was geweken. Hij veranderde enige malen van positie, gehoorzamend aan dringende signalen van zijn spieren. Op een zeker moment ging hij er maar bij liggen.




  Langzaam aan was nu ook buiten de schemering ingetreden. In de stal werd het donker. Het ritmisch getik van de regen op het nu slappe huidendak en het plassen van het verzamelde regenwater op het zand voor de stal, wekten een hypnotiserend rustgevoel bij hem op. Zijn persoonlijke problemen dreven weg, samen met zijn waakbewustzijn.
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  De droom kwam terug. Maar deze keer was het begin anders. Hij zag een gezicht vlak voor het zijne, althans voor degene waarvan hij de ogen gebruikte. Er was een eigenaardig gevoel van dubbelheid, dat tot in zekere mate een eenheid was; een intense betrokkenheid met haar die hem ontvangen had.




  Hij herkende het gezicht als dat van Tyobar. De koning was bezweet en om een of andere reden was het warm, broeierig warm. En hoewel deze warmte zeer aangenaam was, werd hij toch vervuld van een intense triestheid. Daarvan viel echter niets te zien op Tyobars gezicht, dat even jong was als het zijne en dat ondanks de zichtbare sporen van hevige inspanning straalde met een intense en tevreden rust.




  'Ik wist niet dat het zo kon zijn,' zei de vroegere koning. 'Niemand heeft me dat ooit verteld. Niemand.'




  Toen werden er tekenen van bezorgdheid zichtbaar. Het gezicht vertroebelde en begon te vervormen.




  'Wat is er? Wat is er, mijn lief? Vertel me wat je bezwaart.'




  Hij voelde handen tegen het gezicht dat toch het zijne niet was. Toen hoorde hij zichzelf woorden spreken. Maar het was niet zijn eigen stem, wist hij, zonder dat het hem verbaasde. Het was die ander met wie hij één was. De stem klonk hoger, dof en vervormd.




  'Niets, mijn vorst. Er is niets. Ik moet nu gaan.'




  'Blijf nog. Ga niet weg als de anderen, die niets voor mij hebben betekend.'




  'Laat mij gaan, heer. Ik heb geen keus.' En weer vertroebelde het beeld. En weer werd Onitar vervuld van een intense triestheid. Op een of andere manier voelde hij de sensatie van beweging. En toen het zicht eindelijk weer verhelderde, zag hij een bed. Maar het was niet hetzelfde bed. Er doofde een kaars en het werd aardedonker. Hij hoorde een zoemend en dof ritmisch geluid en hij voelde een zacht schokken, dat pas na lange tijd stopte.




  Daarna volgde het bekende gedeelte van de droom: de executie aan het strand.




  





  Met een schok ontwaakte hij, badend in het zweet, zoals Tyobars gezicht in zijn droom.




  'Mijn vorst? Word wakker. Ze zijn weg.' Falkan zat naast hem op de grond geknield en schudde zacht maar nadrukkelijk aan zijn schouder. 'Waar is de cascoe? De zak is leeg.'




  Hij hield met een spijtig gezicht de gladde stof in de lucht die slap en recht omlaaghing.




  'Wat?' wist Onitar tussen zijn droge lippen door uit te brengen. Hij likte met een al even droge tong om zijn mond en slikte enige malen tamelijk moeizaam. Er bewoog iets in de holte van zijn schoot, merkte hij. Het was de cascoe. Als reactie op Falkans stemgeluid was het beestje stijf tegen hem aan gedoken, zich vastklauwend in de stof van de deken. De opvallend hoog in de kop geplaatste ogen staarden boven haar eigen rug uit, vanaf de plaats waar ze zich had opgerold.




  'Bij de grote Kwelderling,' stamelde de vetharige herbergier verbluft. 'Ze schijnt u geadopteerd te hebben. Wat hebt u precies met haar uitgehaald?'




  'Ik begrijp er niets van. Ze zag me niet. Ze zag mij werkelijk niet. En ze was nog wel een tovenares.'




  'Dat laatste heeft er niets mee te maken,' reageerde Falkan na een moment van aarzeling. 'Ze moet u overigens wel degelijk hebben gezien. Ze was het zich enkel niet bewust. Ik vrees echter dat ze zich later uw aanwezigheid hier wel weer zal herinneren. Laten we hopen dat wanneer dat gebeurt, er voldoende tijd overheen is gegaan.'




  'Neem je mij in de maling?' De koning veerde verschrikt en vol argwaan op. 'Wilde je mij soms alsnog verraden, om je eigen huid te redden?'




  Falkan keek verongelijkt.




  'Natuurlijk niet. Daarvoor is het trouwens al te laat. Wat ik bedoel, is iets heel anders. De strandheks kwam binnen, keek rond en dacht: daar ligt een zak graan, daar een gebroken kruik, en achter in de hoek zit een man met een zak. Maar waar is verdorie die koning? Begrijpt u? Zo werkt het vermogen van de cascoe. Ze zag het wel, maar het ving haar aandacht niet.'




  'Het zal wel zo zijn. Maar wat nu?'




  Falkan veegde de lange slierten haar uit zijn gezicht en zuchtte: 'Ik vrees dat u niet hier kunt blijven. Niet alleen omdat de tovenares zal terugkeren, maar ook omdat ik Wendag heb moeten vertellen wie u werkelijk bent.'




  'Was dat nodig?' bromde Onitar terwijl hij opstond en het zand van de deken sloeg.




  'Wat dacht u dan? De meute heeft de hele herberg overhoop gehaald. Ze was razend. En, nou ja, u hebt gemerkt hoe ze is. O, voor ik het vergeet. Ik heb wat kleren voor u meegebracht. Ze behoorden ooit mijn grootvader toe. Hij was wel niet helemaal van uw postuur, maar...' Met een licht schouderophalen overhandigde hij de koning een slordige bundel.




  Onitar griste nijdig de kleding uit Falkans handen en kleedde zich onder de deken aan. Het zat allemaal wat krap, maar het versleten leren vest en de slappe lieslaarzen, die ooit kostbare kledingstukken moesten zijn geweest en die zijn uitmonstering ten slotte completeerden, pasten als gegoten. Ze zouden wel door Falkans voorzaat gestolen zijn, bedacht hij; misschien wel van de vorige eigenaar van het herbergschip.




  'Dus ik kan hier niet blijven?' snauwde hij zonder veel dankbaarheid. 'Geen probleem. Ik was toch al van plan om terug te keren naar de kwelders.'




  'Dat zou ik voorlopig niet doen, als ik u was. Er zijn zonder twijfel wachters achtergelaten om de terugweg af te snijden.' Een ogenblik werd de koning door machteloosheid overmand en hij mompelde: 'Bij de Grote Zilt. Waar moet ik dan naar toe?'




  'Ik heb erover nagedacht,' peinsde Falkan. 'Nu ik eenmaal bij het komplot betrokken ben en de meute hier geweest is, is de herberg voor mij evenmin veilig. Ik bevind mij net als u in een positie zonder veel hoop op een rustige toekomst. Of het zou een wat al te rustige moeten zijn. Kom.'




  Hij draaide zich om naar de opening van de stal.




  'We zullen met Wendag overleggen. Zij is van ons twee altijd al de meest vindingrijke geweest. Of ze het prettig vindt of niet, ons lot is nu ook het hare.'




  'We moeten hem aangeven,' zei Wendag zonder omhaal, nadat haar woede zodanig was bekoeld dat haar het probleem kon worden voorgelegd. Onitar wierp Falkan een nijdige blik toe.




  'Vindingrijk, zei je toch?'




  'Hoor eens, zusje. Dat houdt geen steek,' wierp de stroper tegen. 'Ze zullen denken dat we hem voor een losprijs hebben ontvoerd en vervolgens de consequenties niet aandurfden. De Familar zal ons beiden opknopen aan een koninklijke ra.'




  'Eerder aan jullie eigen boegspriet,' ondersteunde Onitar Falkans betoog.




  'Het is mij om het even wat ze denken,' hield de vrouw koppig vol. 'Hij moet hier weg, Falkan. Ik heb niets te maken gehad met jouw onwijze besluit hem hier te brengen. Als de heks hier terugkomt, dan leg ik het haar wel uit. Ze zal me geloven.'




  'Dacht je dat nu echt?'




  'Nee, niet werkelijk,' zuchtte ze ten slotte. De uitdrukking op haar vuile, maar beweeglijke gezicht veranderde op slag.




  'Er is misschien een oplossing, al kan die tot nog grotere problemen leiden.'




  Ze wendde zich tot de jonge koning, met een bestuderende uitdrukking op haar gezicht. Haar frons bracht haar oogleden tot gelijke hoogte.




  'Vertel eens, mijn vorst, bent u alleen maar doodsbang, of bezit u ook iets van moed?'




  Onitar wist niets te antwoorden, verbluft als hij was. Maar ze vervolgde, zonder op zijn reactie te wachten: 'Hoe lang de zoektocht naar haar verdwenen monarch ook duurt, de heks zal eens naar haar woning terugkeren, nietwaar? Daar wachten we haar dan op.'




  Haar broer grijnsde breed.




  'Had ik het niet gezegd?' zei hij triomfantelijk. 'Is ze niet vindingrijk?'




  Een klinkende slag tegen zijn wang beëindigde Falkans woorden. 'Ik hou er niet van als er achter mijn rug over mij geroddeld wordt,' sprak Wendag scherp. 'Sta daar niet te grinniken, broer, en zoek wat proviand bij elkaar. Vergeet je wapens en je persoonlijke spullen niet. Ik zoek de mijne wel bijeen. Onze dagen als herbergiers zijn nu toch voorbij.'




  De laatste zin werd begeleid door een diepe zucht. Maar ze verdeed geen tijd aan verdere sentimenten.




  'Wacht onder de buitentrap, koning,' zei ze over haar schouder. 'We zullen ons aanstonds bij u voegen.'




  Vervolgens verdween ze met rappe passen in het achterschip, gevolgd door haar broer.




  Wat nijdig liep Onitar de gelagkamer uit en klauterde aan dek en vervolgens omlaag naar het strand. Hij verachtte zichzelf om de wijze waarop hij het beraad over zich heen had laten komen, zonder zelf meer te hebben bijgedragen dan wat narrige kreten. Nu hij vrij was van Haykans intriges en de macht van de Jekka, zou hij moeten tonen wat hij waard was. En Wendags idee had ook - en eerder - bij hemzelf moeten zijn opgekomen. Hij mocht dat onberekenbare kreng niet en hij voorzag grote problemen als ze lang in zijn buurt zou blijven.




  Hij beende heen en weer langs de herbergboot, in ergernis en gepeins verzonken, en struikelde bijna over een oneffenheid die als uit het niets voor zijn voeten was opgedoken. Toen hij zich bukte om zijn evenwicht te herstellen, klom er een klein dier razendsnel langs zijn mouw omhoog, waarna het zich als een extra bontlaag onder zijn kraag vlijde.




  'Bij de Grote Zilt,' mompelde hij terwijl hij probeerde de cascoe te verwijderen. Deze had zich echter stevig genesteld en liet zich eenvoudig niet wegtrekken. Ten slotte zat er niets anders op dan het beest maar te laten waar het was. Al met al was hij zo met zichzelf en het pelsdier in de weer geweest, dat hem de naderende stippen over de nu drooggevallen wadden niet waren opgevallen.




  Plotseling kreeg hij ze in het oog en klauterde verschrikt de ladder weer op. Bovenaan stuitte hij onverwachts op Wendag.




  'Ze komen terug,' hijgde hij.




  'Een reden te meer om de weg niet te versperren,' beet de vrouw hem toe. Vervolgens riep ze vol ongeduld haar broer aan dek.




  Falkan verscheen vrijwel meteen.




  'Je hoeft me geen twee keer te zeggen wat ik te doen heb,' snauwde hij.




  'Gewoonlijk moet ik je vaker dan twee keer helpen herinneren,' was haar reactie. Toen sprong ze de koning achterna, die zich langs de sporten omlaag had laten glijden.




  'Kom,' riep ze kordaat terwijl ze haastig de beide anderen voorging. 'We gaan naar de oostpunt, langs de zuidkant van het duin. Vandaar bereiken we het snelst de dichtstbijzijnde geul. Daar ligt onze sloep aangemeerd.'




  'Je bedoelt dat we door het wad moeten lópen?' reageerde de koning ontzet.




  'Wat had u dan gedacht? Het is laag tij.'




  Wendag en Falkan snelden voor hem uit over het zand en klauterden langs de boeg bij het duin omhoog. Hij volgde zo snel hij kon, vurig hopend dat de naderende meute intussen het strand nog niet had bereikt. Hij verdeed geen tijd met achterom kijken. Het krijsen van opgeschrikte meeuwen en wilde hoenders vormde een slecht voorteken.




  Terwijl hij zich van het duin liet glijden, vlak achter Falkan en diens zuster, dacht hij aan de cascoe, die zich nog steviger rond zijn kraag had gewroet. Het zou hem wat vertragen, bedacht hij. Maar het beest bood een kans die hij zich niet kon laten ontgaan. Hij greep het dier bij het nekvel en kneep. De cascoe verstijfde in een afwachtende, verwachtingsvolle houding.




  'Waar is de koning?' hijgde Falkan ontzet, na een snelle blik achterom.




  'Ik ben hier. Ik volg wel,' riep Onitar terug.




  'Vergeet dat maar,' reageerde de stroper terwijl hij zijn zuster bij een mouw greep en haar naar zich toe trok. 'Wij volgen ü!' En dicht tegen hem aan leunend, om binnen het psychische beïnvloedingsveld van het diertje te komen, vervolgden ze in een wat vertraagd tempo de vlucht naar de boot.




  Enerzijds was de koning verheugd over het feit dat het initiatief nu aan hem was geweest. Anderzijds bevonden broer en zus zich nu zo dicht in zijn nabijheid, dat hij niet kon ontkomen aan hun stank. Hij besefte dat lijfsbehoud offers vroeg, en trachtte zoveel mogelijk hun lijfgeur te negeren.




  Het eiland ging aan de lijzijde onzichtbaar over in de wadden. De grens bleek bereikt toen hij onverwacht tot vlak onder zijn knie wegzakte in het slik. Wendag trok hem dadelijk terug.




  'Zo komen we ook van het eiland af,' zei ze haastig. 'Maar niet snel genoeg. En we zouden te uitgeput zijn om aan boord te klimmen. Hier...'




  Ze griste een eigenaardig soort plankjes uit de zak die ze aan een schouder droeg. Ook Falkan nam een paar uit de zijne. Onitar herkende de voorwerpen onmiddellijk. Ze waren gesneden in de vorm van natracpoten; plankjes als deze moesten de sporen hebben gemaakt die hij op de kwelders had waargenomen. Het waren wadschoenen, die een groter houvast boden op de zachte slikbodem.




  '...Ik heb een extra paar meegenomen. Ze hebben onze moeder toebehoord. Wees er dus zuinig op.'




  Ondanks het venijn dat ze haar woorden meegaf, werd Onitar getroffen door haar verhulde gevoelsuiting. Ze was dus kennelijk minder hard dan ze zich voordeed.




  'Vergeet één ding nooit,' voegde de kleine vrouw hem toe, terwijl ze haar eigen schoenen onderbond. 'Sta nooit stil, wat er ook gebeurt. Als u mocht wegzakken, dan zullen we u aan uw lot moeten overlaten.'




  Onitar trok met een ruk de riemen vast, zijn eerdere vertedering op slag verdwenen. Wie dacht ze wel dat ze was? Of wie ze voor zich had? Hij mocht dan nooit eerder op wadschoenen hebben gelopen, hij was een getraind jager en zeer wel in staat zich met wadlopers te meten.




  Dat viel in de praktijk echter behoorlijk tegen. Bij de eerste de beste stap zakte zijn voet weg in de modder. Slechts dankzij het feit dat zijn andere voet nog op het droge stond, werd een voortijdige stranding voorkomen. Hij viel nog net niet voorover. Terwijl zijn hart razend tekeerging van de schrik, moest hij al zijn kracht gebruiken om zijn weggezakte voet met de brede schoen weer uit het slijk te krijgen.




  Wendag trok minachtend een ooglid en een wenkbrauw op en rende vervolgens over het wad, gevolgd door Falkan, die hem aanmoedigde geen tijd meer te verliezen. Onitar wachtte desondanks, terwijl hij de vaardigheden van de beide wadlopers bestudeerde. Ze gedroegen zich alsof ze over gloeiend houtskool renden, waarbij hun voeten maar een fractie van een ogenblik het wad raakten, terwijl ze telkens hun gewicht verplaatsten naar de opgeheven voet.




  Toen achter hem andermaal de vogels van het eiland werden opgeschrikt, ten teken dat de achtervolgers naderden, wist de jonge koning dat hem geen andere weg openstond dan broer en zus te volgen. Hij haalde diep adem en sprong het wad op.




  Half vallend, en zowel voor- als achterover wankelend, trachtte hij wanhopig het juiste ritme te vinden, voor het slijk greep zou krijgen op zijn schoenplanken. Ten slotte, voortgestuwd door een pure overlevingsdrift, kreeg hij de slag te pakken. Af en toe vertoonde zijn voortgang haperingen en moest hij razendsnel zijn looptechniek aanpassen. Maar ten slotte merkte hij dat de voorsprong van de beide mensen vóór hem niet langer groeide.




  Zijn beenspieren dreigden te verkrampen. Maar elke misstap, het te laat overbrengen van zijn gewicht, zou fatale gevolgen hebben, en dus hield hij koppig en verbeten vol.




  Hij begon zijn greep op het ritme te verliezen, en heviger te wankelen dan ooit. Hij raakte steeds meer buiten adem, en begon werkelijk te geloven dat hij het niet zou halen, toen een kreet van Falkan zijn aandacht trok. De stroper wees hem op een stip in de verte. Het was de sloep.




  Met een uiterste krachtsinspanning wist Onitar het vaartuig te bereiken. Hij greep zich als een drenkeling vast aan de versterkte reling, als gevolg waarvan het vaartuig vervaarlijk naar één kant overhelde. Door hun gewicht naar stuurboordzijde te verplaatsen, wisten Wendag en Falkan, die zich al over de rand hadden geslingerd, te voorkomen dat de boot kapseisde.




  Even dreigde Onitar alsnog weg te zakken. De modder zoog al aan zijn enkels, maar zijn metgezellen grepen hem bij zijn vest en hesen hem binnenboord. Uitgeput, maar blij dat de vrouw deze keer haar snedige tong in bedwang hield, liet hij zich over de wand rollen. Falkan sneed met een benen zaagmes het meertouw door.




  'Roeien!' Wendag wierp de koning een peddel toe. Hij had zich nog maar deels opgericht en wist het spatelvormige hout ternauwernood te vangen, voor het in het water van de geul verdween.




  'Niks ervan!' riep Falkan zijn zuster tegen, en hij griste de peddel uit Onitars handen. 'Denk je nu werkelijk dat we het kunnen opnemen tegen natracruiters? Dwars op de stroom hebben we tegen hen geen schijn van kans, en we zullen die richting op moeten.'




  Toen wendde hij zich gehaast tot de koning en beval zonder omhaal: 'Bewerk de cascoe, zo goed u kunt. Het is onze enige kans om te ontkomen.'




  Zijn zuster keek hem nijdig aan, maar begon zwijgend te peddelen, in een zo hoog mogelijk bewegingsritme. En terwijl Onitar het pelsdier de langzamerhand vertrouwde behandeling toediende, roeiden Wendag en Falkan voor hun leven.




  Achter hen hadden de natracs van de meute intussen de grens van het wad bereikt. Voorop ging de tovenares Menada, die door haar breed wapperende, rafelige rfantel van veraf herkenbaar was. Ze zwaaide haar staf rond en rond, ofschoon het spoor van de vluchtelingen zelfs voor een bijna blinde zichtbaar moest zijn als drie dubbele reeksen van poelen in de modder. Onitar keek angstvallig toe, terwijl hij achter in de sloep ineengedoken zat met zijn rug pijnlijk tegen de reling. Maar hij trotseerde nu verbeten elk ongemak dat de boot hem leverde.




  Het was een wat solider vaartuig dan Falkans eenpersoonsbootje. Het bezat een kiel en de wand bestond uit verscheidene op elkaar gelijmde huiden, op een geraamte van gebogen en dwarse ribben; als was het de gedroogde borstkuras van een legendarisch monster.




  Onitar keek voortdurend achterom. Bij de meerpaal, waar de geul begon, hielden de sporen van hun vlucht over het wad op. En uit de zichtbare verwarring toen de achtervolgers dit punt hadden bereikt, bleek dat de afscherming door het psychische schuilinstinct van de cascoe opnieuw werkte.




  'Waar gaan we naar toe?' vroeg de koning meer dan een uur later. De situatie kwam hem zo onwezenlijk voor dat zijn innerlijke oriëntatie haperde, alsof hij afwisselend in een droom en de werkelijkheid verkeerde en het onderscheid tussen beide dreigde weg te vallen.




  'Menada's strandhut,' antwoordde Wendag bevreemd, maar zonder hem terecht te wijzen. 'Ik weet uit beschrijvingen van bezoekers waar deze zich ongeveer zou moeten bevinden. Ze heeft de reputatie niet de minste van haar orde te zijn.'




  Met een hand boven haar ogen zocht ze de hoge, grauw-gesluierde band af die de gehele zuidelijke horizon sedert enige tijd domineerde. De regen was al eerder gestopt, maar de lucht was nog altijd nevelig en zwaar.




  Zoals iedere inwoner van de Iztish-archipel kende Onitar de aard van deze band, maar hij had de Steile - de grote Wand - slechts eenmaal eerder in het oog gehad, tijdens een jacht in het zuidelijke deel van de kwelders. Destijds was enkel de bovenste rand zichtbaar geweest, die boven de wolken en de daaronder hangende nevel heen had gezweefd als een grijs-bruin luchteiland van onvoorstelbare lengte. Nu kwamen de reusachtige klippen langzaam uit de mist te voorschijn. De toppen waren in wolken gehuld.




  Van wat zich daarboven bevond, was maar weinig bekend. De Steile strekte zich zowel oost- als westwaarts verder uit dan waarvan reizigers waren teruggekeerd; met uitzondering misschien van een handvol legendarische helden of dwazen uit de overlevering. Hun verhalen waren op hun best onbetrouwbaar en op hun minst aaneenschakelingen van oeroude fantasieën.




  Op twee plaatsen leidde een kloof tot diep in de klippen, maar de watervallen, die zich daar vanuit een permanente wolkenkroon omlaagwierpen, waren onneembare obstakels. Geen van de her en der aanwezige grotten reikte tot een doorgang naar het hoogland met zijn volk dat metaal in overvloed moest bezitten, maar waarover verder niets bekend was.




  Als de tovenaars, die huisden op het immer beschaduwde strand, meer kennis over dat deel van de wereld bezaten, dan hielden zij deze in ieder geval voor zich.




  Wendag, Onitar en Falkan roeiden, elkaar afwisselend, door de geul, totdat deze eindigde in een reeks smalle en ondiepe kreekjes. Deze bevonden zich al in de eeuwige schaduw. Aangezien er geen meerpalen waren aangebracht - geen tovenaar reisde ooit in een boot - sprongen de beide wadbewoners in het water van een kreek die direct uit het strand te voorschijn vloeide. Vervolgens sleepten ze de sloep met de koning over de ondiepte naar het wijdvertakte skelet van een kennelijk bij vloed aangespoelde boom. Onitar hielp de anderen de sloep op het strand te trekken, waarbij de cascoe hem vanaf zijn schouder, haar nek lang uitgerekt, hunkerende blikken toewierp.




  Falkan keek breedgrijnzend toe, met een veelbetekenend knikje in de richting van het zilverglanzende dier. Dit irriteerde de koning mateloos. Maar hij wist geen opmerking te verzinnen die weer de juiste afstand zou bewerkstelligen tussen hem en deze vagebonden. Zijn koningschap op zichzelf dwong bij deze wadlingen geen enkel respect af, en hij besefte dat zijn eigen houding tot dusver weinig aanleiding had gegeven om dit te veranderen.




  Hij was waarlijk in een beschermde omgeving opgegroeid. Noch de Familar, noch iemand van diens Jekka-kliek had ooit de moeite genomen hem in te lichten over de ware feiten omtrent zijn volk. Hij kon werkelijk niemand bevelen. Hij was aangewezen op vrijwillige hulp en zijn eigen intelligentie. Respect zou hij moeten verdienen, en dat kon wel eens een even zware opgave worden als in leven blijven.




  Hij besloot de stroper te negeren en zette het vrije deel van zijn schouders achter de sloep.
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  'Eerlijk gezegd betwijfel ik of dit wel zo'n goed idee was,' zei de jonge koning, kort nadat ze Menada's hut hadden gevonden; een opvallend wrak bouwsel van aangespoeld hout en deels ongelooide huiden, dat tussen twee omlaaggevallen steenblokken stond ingeklemd. 'Het zou nog maanden kunnen duren voor de heks naar hier terugkeert. We verknoeien op die manier kostbare tijd. Tijd die ik goed kan gebruiken om mijn moeder te zoeken. Bovendien zijn we hier evenmin veilig als in jullie herberg. Stel dat ze toch haar hele meute meebrengt, dan zitten we hier op het strand in de val.'




  Met een minachtende draai van haar hoofd keek Wendag scheef naar hem op.




  'Herinner mij niet aan ons verloren verleden,' zei ze. 'Bovendien zult u wel móeten wachten tot ze komt. Waar wilt u anders uw zoektocht beginnen, dan bij iemand die kennis over de wereld bezit? Of wilt u speuren naar een verloren zandkorrel op een zeebodem? Maar goed, als u wilt gaan, zullen wij u niet tegenhouden.'




  Ze had natuurlijk gelijk, besefte hij, zijn neus ophalend. De stank van de dekhuiden overtrof zelfs die van zijn metgezellen. Hij deed er maar het zwijgen toe en waagde zich in Menada's hut, op de voet gevolgd door de wadlinge. De schuilplaats bevatte zo op het oog niets van belang. Er was zelfs geen bed, alleen een opgevouwen huid naast een ondiepe kuil. Verder lagen er her en der figuren van schelpen en gekleurde stenen, zorgvuldig gerangschikt, maar wat het doel van deze verzamelingen kon zijn, was hem niet duidelijk.




  'Dit kan onmogelijk haar enige onderkomen zijn,' peinsde Falkan vanuit de slordig afgesloten toegang, de haren uit zijn ogen vegend. 'Een waterkruik ontbreekt, evenals elk ander spoor van voedsel of voedselbereiding.'




  Wendag knikte. 'Mijn idee. Er moet een grot of een ander soort woonstee zijn. Kom.'




  De anderen volgden haar naar buiten.




  'Wacht!' hield Onitar hen tegen. Hij had een en ander geleerd van zijn vele jachtpartijen. 'Een blinde kan zien dat er drie mensen over het strand hebben gelopen. We moeten iets aan onze sporen doen.'




  'Helemaal nutteloos bent u dus niet,' reageerde Wendag schattend. 'Maar net niet nuttig genoeg. Het zand is vochtig. Er is geen manier om ze uit te wissen, zonder ook daarvan de sporen achter te laten.'




  Onitar glimlachte vaag. 'Zeker, wadlinge, maar dat vormt geen bezwaar als we het op jullie manier doen.'




  'Onze manier?' reageerde Falkan fronsend. Maar Wendag trok verbaasd een wenkbrauw op.




  'Natuurlijk,' grijnsde ze. 'Hij heeft gelijk.'




  Ze hurkte neer op het zand en haalde de wadschoenen weer te voorschijn.




  'Eén ding,' zei Onitar. 'Een natrac heeft vier poten.' Toen nam hij het uitgesneden schoeisel dat hij eerder gedragen had, bond het aan zijn voeten en ging aan het werk, de anderen verbluft achterlatend, totdat ook zij in beweging kwamen.




  Niet lang daarna waren hun sporen vervangen door die, welke andersoortig bezoek suggereerden. Het zou niemand werkelijk overtuigen bij een grondige inspectie, maar voor een eerste indruk was het voldoende. Door een buidel achter zich aan te slepen, in een slingerend patroon, had Wendag de suggestie gewekt van een ontspannen kuierend beest dat zijn platte staart omlaag had laten hangen.




  'Dit moet voldoende zijn,' zei ze, opnieuw het initiatief nemend, en ging voor de anderen uit, op weg in de richting van de immens hoge wand.




  Verderop en hoger op het hellende strand werd de bodem ruller, en de stevige, zand-opdwarrelende wind maakte verdere voorzorgen overbodig.




  Ze vonden de grot zonder veel problemen. Ofschoon de voet van de Steile op vele plaatsen door kegels van puin en omlaaggevallen stukken rots was geblokkeerd en was doorsneden met vele kloven, leek er geen andere plek in de omtrek geschikt als schuilplaats. De zoldering was laag genoeg om binnenwaaiende regenvlagen beperkt te houden en ondiep genoeg om ook achterin nog een schemerig daglicht toe te laten. Maar de bestemming van de grot werd hoe dan ook duidelijk, toen ze enige waterkruiken aantroffen naast een smalle stroom die uit de rots vandaan liep en na enkele meters in een bodemspleet verdween.




  Ook hier geen spoor van een enigszins comfortabel bed. Een van de vele kuilen kon een slaapplaats zijn. Onder de schuine wand aan de linkerzijde lag een stapel huiden gestouwd.




  





  Achteloos in een hoek lagen enkele cascoe-schedels. Bij de nadering daarvan reageerde het dier rond Onitars kraag met een onrust die nauwelijks toeval kon zijn. Een door Falkan uitgevoerde, nadere inspectie van de schedels toonde aan dat bij alle exemplaren het specifieke magische orgaan gebarsten en verdroogd was, zodat de magische sappen, verantwoordelijk voor het schuilvermogen van de cascoe, waren vervlogen. Falkan liet de koning door een nekgat naar binnen kijken. Het orgaan was tegen de onderkant van het schedeldak gesitueerd, waar het door een dunne, eigen beenderlaag werd beschermd. Als gevolg hiervan kon men het zelfs na de dood van het dier dikwijls nog lange tijd laten functioneren, als men tenminste wist hoe.




  In deze typische tovenaarsomgeving bevond zich weinig wat voor de vluchtelingen van belang was. Zelfs het drinkwater kon niet zonder meer worden vertrouwd. Alleen de huiden waren bruikbaar en welkom. Als gevolg van hun doorweekte kleren en de kille, permanente schaduw van deze streek hadden de drie het onaangenaam koud gekregen.




  Toch durfde Onitar nog niet toe te geven aan zijn aandrang om zich op te rollen in een kuil, tussen warme huiden - zoals Falkan ten slotte wel deed. Er was een reden waarom hij aarzelde: Wendag. Ze had zich bij de ingang geposteerd, deels beschut achter een rotsblok. En ze leek niet van plan haar waakzaamheid te laten varen. Het ging niet aan, haar de wacht alleen te laten nemen.




  Zwijgend leunde de koning tegen de wand, een dek van aan elkaar genaaide vossehuiden tot onder zijn kin getrokken. Na verloop van tijd kregen zijn oogleden echter de neiging omlaag te zakken. En het beeld van Wendags gehurkte gestalte begon te tollen. Hij besefte heel goed dat de komst van de strandheks onontkoombaar was, misschien zelfs wel binnen het uur. Maar het waken viel hem zwaar. De vlucht had hem uitgeput, merkte hij. Maar het was niet eens zozeer het werk dat hij ervoor had moeten verrichten: het rennen over het wad, het verbeten peddelen over de geulen. Nee, het pure opgejaagd zijn, was een toestand die met grote teugen de energie uit hem zoog, zodat de vermoeidheid hem overmande tegen elk rationeel element in.




  Enkele malen verzette hij zich heftig tegen de overstelpende aandrang om te gaan slapen. Hij dwong met de grootste moeite zijn ogen open, om de frêle herbergierster te zien afgetekend tegen de zware nevel van de buitenlucht.




  Maar ten slotte bleek de opdringende vloed van de slaap niet langer te stuiten. Hij wachtte op de droom.




  





  Hij zag smalle voeten onder de zoom van een kleed, alsof hij omlaag keek. Kleine schelpen waren op de nagels van iedere teen geplakt.




  'Kom dichterbij,' zei Tyobar vanuit het bed dat hij nu als het zijne herkende. Maar het lichaam dat hem droeg, aarzelde.




  'Wees niet verlegen,' lachte Tyobar. 'Jij en ik weten waarvoor je gekomen bent. Jij bent het geschenk van de Familar voor deze nacht; een wonderschone stap in het zevenvoudige ritueel dat mijn koningschap moet bestendigen en eindelijk mijn macht zal inluiden. Schenkt dat je geen trots?'




  Maar het was geen verlegenheid die het lichaam tegenhield. En trots was er al evenmin. Medelijden, angst. Ja, vooral angst. Maar van beide mocht ze niets laten merken. Het was niet nodig dat ze zich voelde zoals ze deed. Ze beschikte over de middelen om hem alles te geven wat hij wenste, op een wijze waarop hij het wenste. Dat was het probleem ook niet. Alleen...




  Toen Onitar zijn ogen opende, was ze verdwenen. Het mistige licht had plaatsgemaakt voor de kille schemering van een onzichtbare maan. Hij schoot overeind. Er was iets niet in orde, maar hij wist niet wat het was. Hij realiseerde zich dat een deel van zijn helderheid was te danken aan het feit dat de droom was afgebroken voor het doorgaans onvermijdelijke moment van de executie; het rituele offer aan de Grote Zilt. Plotseling boog hij zich gehaast over Falkan heen en schudde hem wakker.




  'Je zuster,' siste hij. 'Ze is verdwenen.'




  Slaapdronken en brommend van ergernis richtte de stroper zich op, steunend op een elleboog.




  'Weet je zeker,' geeuwde hij, 'dat ze niet ook een kuil heeft opgezocht?' En hij draaide zich op zijn andere zij.




  Een moment voelde de koning zich een dwaas dat hijzelf niet aan die mogelijkheid had gedacht. Maar dat gevoel verdween al gauw toen hij zelfs in het fletse schijnsel kon vaststellen dat de andere kuilen leeg waren.




  'Ik zeg je toch dat ze weg is,' hield hij vol.




  Met een schok schoot Falkan overeind.




  'Bij de grote Kwelderling!' riep hij uit. 'De boot. We zijn de sloep helemaal vergeten achter die boom.'




  Hij schoot langs de koning heen naar de grotopening.




  Onitar volgde hem minstens zo gehaast, nijdig op zichzelf over hun nalatigheid. Nu begreep hij ook wat al een tijd aan zijn herinnering had geknaagd als een hardnekkige rat die in het duister onzichtbaar was gebleven. Alle moeite om hun sporen te camoufleren was nutteloos als ook niet de boot aan het zicht was onttrokken. Hopelijk was het nog niet te laat.




  De nacht was koud en er woei een zanderige, kille bries onder de versluierde volle maan. Nog een teken van nalatigheid, bedacht hij, grimmig voortrennend over de onregelmatige puinkegel die de voet van de Steile bedekte, zijn mond vertrokken in een cynische grimas bij de gedachte dat het probleem met de sloep wel eens onder handen kon zijn genomen door springtij. De beide mannen namen bij hun afdaling over het glooiende strand grote risico's, om maar snel genoeg door de duisternis bij de waterlijn te komen.




  Plotseling echter hield de koning zijn vaart in. Naast het donkere silhouet van Menada's schuilhut stond een natrac. En alsof dat alleen niet alarmerend genoeg was, klonken er geluiden van strijdende mensen uit de hut, en kreten die van niemand anders afkomstig konden zijn dan Wendag.




  Falkan gleed min of meer door het zand omlaag en rukte de deurhuid opzij, met Onitar op zijn hielen. Daar was ze. En daar was ook Menada. De tovenares zwaaide met haar armen in een poging zich van de tengere herbergierster te ontdoen die als een kwelderkat op haar rug was gesprongen, het middel van de langere vrouw omklemmend met haar benen. Duidelijk zichtbaar in het licht van een half uitgedoofde en op de grond gevallen fakkel hield ze een arm strak over de mond van de tovenares gebogen, om haar het schreeuwen te beletten. Wendags andere hand tastte vruchteloos in de richting van de cascoestaf. Ze kreeg enkel een mouw te pakken.




  Terwijl Falkan min of meer geamuseerd de fakkel opraapte, trachtte Onitar de staf uit Menada's handen te rukken. Haar greep was stevig en wanhopig... Maar Onitar was wanhopiger dan wie ook en rukte harder. Ten slotte wist hij haar het attribuut te ontfutselen en sloeg de schedel stuk tegen de wand waarachter hij een van de twee steunblokken wist. Splinters vlogen alle kanten heen. Maar Onitar wilde zeker zijn en op zijn knieën zocht hij naar het magische orgaan. Het bleek gebroken en vochtig. Maar hij nam geen risico en stampte het tot gruis.




  Intussen had de strandheks zich van Wendag kunnen ontdoen en ze wierp zich op de koning. Maar toen ze zag dat haar actie te laat kwam om het magische orgaan nog te redden, kwam er een abrupte verandering over haar. Ze liet haar armen zakken en haar schouders gingen omlaag in een houding van doffe berusting. Ze hijgde diep en had haar ogen gesloten, kennelijk in een poging een nieuw innerlijk evenwicht te vinden, nu ze van haar beroepsgenoten en de Jekka-kliek was afgesneden.




  Onitar zweeg. Op een of andere manier was de tovenares niet minder indrukwekkend geworden.




  'Beseft u wel wat u hebt gedaan, mijn vorst?' vroeg de vrouw, nog enigszins buiten adem, terwijl ze langzaam haar ogen opende. 'Het is niet gewoon een kwestie van het slachten van een nieuwe cascoe. Er zijn rituelen nodig; een moeizame behandeling met zilt en vuur. En dat alles voor een nuttig gebruik dat toch al niet langer duurt dan een half seizoen.'




  'Een punt van geen belang, heks, wanneer het tegenover mijn leven wordt afgewogen,' antwoordde de koning kil terwijl hij de voorhang opzij duwde en naar buiten stapte. Falkan verscheen na hem, op zijn beurt gevolgd door Wendag, die Menada voor zich uit duwde. Ze was haastig opgekrabbeld uit de hoek waar de strandheks haar naar toe had geslingerd en zag er niet warriger uit dan gewoonlijk.




  'Goed werk, koning,' zei ze. 'Maar wel wat laat. Ze heeft tijd genoeg gehad om anderen te waarschuwen.'




  'Wees blij dat ik kwam. Het was niet alleen mijn fout, die ons in moeilijkheden bracht.'




  'U bedoelt de sloep? Ja, dat was stom,' reageerde ze nuchter.




  'Uw dagen zijn geteld, mijn vorst,' sprak de tovenares vanachter haar verfomfaaide masker. 'De Familar zal niet toestaan dat iemand de hand opheft tegen een tovenaar van Iztish. Het is een ongehoorde daad die de orde van het Jekka-bewind op ongeoorloofde wijze tart.'




  'Mijn dagen waren toch al geteld. Voor wanneer exact stond mijn executie vastgesteld, heks? Hoeveel tijd zou ik nog hebben gehad?'




  De magere gestalte in haar tovenaarsmantel bleef onbewogen, toen ze antwoordde: 'Dat hangt van de stroming en de wind af, mijn vorst. We hebben het eind van het stormseizoen bereikt. Maar men kan nooit weten. Een week, drie maanden wellicht.'




  'Als we erin slagen deze tijd nuttig te besteden, zal mijn hele leven beter zijn vervuld dan wanneer ik onwetend zou zijn gebleven,' zei de koning, enigszins schor. 'Mocht ik er niet in slagen mijn doel te bereiken - val ik toch weer in handen van de Jekka, dan is er niets aan de orde veranderd. Dus er is voor niemand anders dan mijzelf reden om zich zorgen te maken.'




  Falkan kuchte licht. Wendag opende haar mond en hief haar wijsvinger op. Maar toen vroeg de tovenares: 'En wat is dan het doel van deze wandaad?'




  'Kennis,' antwoordde Wendag, tussen Menada en de koning schuivend. 'De bruiden van Tyobar; we willen hun namen weten, Jekka-heks.'




  'Zo?' reageerde Menada, met een licht zijwaarts schokken van haar kin op de wadlinge neerkijkend. 'En om welke reden dan wel? Wat betekenen zij voor u?'




  'Voor mij persoonlijk niets; afgezien dan van het feit dat mijn broer en ik ongewild deelgenoot zijn geworden van Onitars toekomst; dat wij al ons bezit verloren hebben, en evenals de vorst doelwit zijn geworden van een klopjacht, die ons - zowel als hem - het leven zal gaan kosten, tenzij...'




  'Tenzij wat?'




  'Tenzij hij erin slaagt te bewijzen dat hij niet de wettige opvolger is van Tyobar; voordat zijn offering door de Grote Zilt wordt verworpen, met alle gevolgen voor Iztish en het bewind van de Familar.'




  De schouders van de tovenares schokten geluidloos. Wat dit te beduiden had, viel niet vast te stellen, aangezien het grootste deel van haar gezicht verborgen bleef. Maar toen ze ten slotte sprak, klonk haar stem onverwacht geamuseerd.




  'Een onwaarschijnlijke queeste, beste vrouw. Maar ik bewonder uw moed. En als u de namen van de uitverkoren bruiden wist, wat dan nog? Wie zegt dat zij nog leven? Iedere krijger in de Archipel zal worden gewaarschuwd om naar u uit te kijken. Naar alle waarschijnlijkheid is er al een versterkte meute naar hier op weg.'




  'Zonder twijfel waar,' hield de kleine wadbewoonster vol, haar hoofd fier geheven en staande op haar tenen. 'Maar het strand is een vrijplaats. Ze zouden niet durven landen zonder uw toestemming. En aangezien u het contact met de overige tovenaars kwijt bent, is er op dit moment althans van die toestemming geen sprake.'




  'Wilt u de rest van uw dagen op het strand doorbrengen, bewaakt door de meute van de Familar? Als hij al zoveel geduld zou opbrengen.'




  'Helemaal niet.' Wendag wendde tot naar Onitar. 'Vertel haar, koning, wat we gaan doen.'




  'Wat we gaan doen,' herhaalde hij weifelend. 'Wat we gaan doen? Ja, wel...'




  Hij had er geen idee van wat ze konden doen. Het was allemaal te snel gegaan. Het was Wendags voorstel geweest om de heks Menada te onderscheppen op haar eigen terrein. Hij wist niets over de achterliggende bedoelingen van Falkans zuster, en kon maar beter met iets goeds voor de dag komen.




  'Allereerst,' herstelde hij zich, 'nemen we uw masker en mantel af, om er zeker van te zijn dat u niet over verborgen verbindingsmiddelen beschikt.'




  Wendag stapte al naar voren, nam met zichtbare voldoening de leren lap van Menada's gezicht, en trok vervolgens, met een even felle ruk, de kap van de zwarte mantel naar achteren. Menada droeg het met grijs doorstreepte haar in een tovenaarsvlecht, gesierd met een koord van rode schelpen. Haar magere, tamelijk spitse gezicht bleef onbewogen toen Wendag het koord brak, waardoor het haar als een waaier omlaagviel over de schouders. Maar haar lichte, blauwe ogen vonkten in het schijnsel van de maan.




  'Wacht,' zei ze met een verrassende autoriteit, die Wendag meteen deed gehoorzamen. Ze maakte eigenhandig haar met strikken en benen knopen bezette mantel los en liet deze achter zich op het strand vallen. Het bleek haar enige kledingstuk.




  Ofschoon haar gezicht gerimpeld en verweerd was, door een jarenlang buitenleven - klaarblijkelijk droegen tovenaars op hun eigen terrein geen gelaatsmasker - was haar lichaamshuid nog stevig en glad. Slechts het enigszins neerhangen van haar kleine borsten verried haar leeftijd. Haar buik was vlak en vrijwel zonder rimpels. Ze verdroeg de koude nachtwind alsof ze niet anders gewend was. Ongetwijfeld leidden de tovenaars een leven dat weinig gemakken bood.




  Wendag hurkte neer om de mantel te doorzoeken.




  Onitar slikte en wendde zijn blik af.




  'Heeft u geen andersoortige kleding? Iets waarin u niet opvalt?' vroeg hij. 'We kunnen bezwaarlijk rondtrekken met een naakte vrouw - of een herkenbare strandheks, goedbeschouwd.'




  'Rondtrekken?' bracht Falkan geschokt uit. 'Waarom dwingen we haar niet gewoon tot het geven van de gewenste informatie en snijden dan haar keel open.'




  'Dwaas!' siste Wendag woedend. 'Denk je dat ze nu nog iets zal zeggen?'




  Plotseling, en tot verbijstering van de anderen, liet Menada zich op de knieën vallen en ze boog diep in het zand, waarbij haar lange haren als een waaier over Onitars voeten kwamen te liggen.




  'Mijn vorst,' zei ze. 'Ik onderwerp mij aan uw wil.'




  Onitar gromde inwendig. Kennelijk had ze zijn besluiteloosheid onderkend en trachtte ze nu haar drie overweldigers tegen elkaar uit te spelen. Vreemd genoeg maakte dit besef hem echter zekerder van zijn zaak.




  'Sta op, vrouw,' sprak hij. 'Trek iets warms aan en beantwoord dan mijn vragen.'




  Langzaam kwam Menada overeind. En na een lichte buiging van haar hoofd verdween ze in de hut. Wendag keek verbijsterd naar de koning op.




  'U laat haar zomaar alleen in haar eigen omgeving?' Ze maakte aanstalten de strandheks te volgen, maar Onitar hield haar bij een arm tegen.




  'Ze is machteloos. Er zijn daar immers geen wapens en ze is haar contact kwijt. Ik voel er niets voor om nodeloos hard te zijn. Ik weet hoe een gevangene zich voelt.'




  In weerwil van zijn woorden sloeg de angst hem om het hart, en hij voelde zijn keel dichtknijpen. Het drong opeens tot hem door welk risico hij nam. Wellicht had hij iets over het hoofd gezien tijdens hun eerdere bezoek aan de hut.




  Wendag onthield zich van verder commentaar, maar toen kwam de tovenares weer naar buiten. Ze had een dunne, vakkundig gelooide robbehuid om zich heen geslagen, die ze op de plaats hield door middel van een geknoopte riem. Ze zette zich kruiselings neer op het strand en plaatste haar handen kalm op de knieën. Ze droeg niets aan haar voeten.




  'Vraag wat u weten wilt, mijn vorst,' zei ze, haar lichte, katachtige ogen enigszins toegeknepen.




  'U vertrouwt haar toch niet?' Wendag kwam naast hem staan, zijn arm grijpend in een beslist gebaar. 'Ze kan iets onder die huid verborgen hebben.'




  Nu wendde Menada zich tot haar: 'Wat ik aan wapens bezit, bevindt zich onder mijn eigen huid, wadvrouw; hoofdzakelijk in mijn hoofd.'




  'Daarvoor ben ik nu juist het meest bevreesd,' peinsde Onitar, zich voor de tovenares op de hurken neerlatend. 'Maar ik zal toch een zeker risico moeten nemen. Vertel me, heks, wat weet u over de bruiden van Tyobar?'




  'Niet veel, mijn vorst,' antwoordde ze zonder aarzelen.




  'Kent u hun namen?'




  Haar gezicht plooide zich in een frons, de scherpste rimpel in het licht van fakkel en maan als een scheidslijn over haar voorhoofd getrokken, als bestond ze uit twee samengevoegde delen.




  'Ik zal diep in mijn geheugen moeten graven, mijn vorst. Zij waren slechts korte tijd in de belangstelling.'




  'Graaf diep,' snauwde Onitar. 'De Jekka. Zij moet het eenvoudigst zijn.'




  'Massoet,' antwoordde ze onmiddellijk, terwijl er een trek van verwondering over haar verder onbewogen gezicht flitste.




  'De anderen? Hor, Ceal, de rest?'




  Ze hief een hand op, terwijl ze nadacht.




  'Ik herinner mij hoofdzakelijk hun witte gezichten, destijds aan het koningsstrand.'




  'U was erbij?'




  'Vanzelfsprekend,' antwoordde ze. 'Wilt u de namen? Ik heb ze voor u.'




  Hij knikte. Zijn mond was droog. Wendag stond afwachtend voorovergebogen, de handen steunend op haar knieën. Falkan bracht de fakkel iets naar voren, alsof hij de woorden uit haar mond te voorschijn wilde zien komen.




  'Tantas Hor,' sprak Menada toonloos. 'Odech Tayn, Ach-nay Ceal, Tekna Nesh, Saoet Soe, Jayet Chai... Waren ze dat allemaal?'




  De tovenares hield haar hoofd lichtelijk schuin, bijna verontschuldigend, alsof ze niet beseft had wat ze zei.




  Onitar knikte. Toen liet hij haar de namen herhalen, om ze voor altijd in zijn geheugen te griffen. Vervolgens richtte hij zich op.




  Dit was het begin. Een van hen was zijn moeder. Maar wie? Vanaf de bruidsnacht verbleven de uitverkoren bruiden in een afgesloten deel van het paleis, totdat de eerste zoon werd geboren. Dan keerden ze naar hun eilanden terug, met of zonder kind. Geen van de bruiden, met uitzondering van de betroffene zelf, wist wie de koningsmoeder was. Dat was verder enkel bekend aan de dienaren die de bevallingen hadden geleid. Deze laatsten, fanatieke priesters, werden vervolgens aan de Grote Zilt geofferd. De eerste koningszoon werd door de Jekka opgevoed.




  Dit alles was Onitar bekend. Het enige wat men hem nooit had verteld, was de rituele offering van de oude koning, waardoor de troon zeven tot negen maanden onbezet bleef. Hij was verrast. Hij had verwacht dat zijn kennis van de bruidsnamen hem zou verheugen. Verre van dat. De betrokkenheid bij het doodsritueel, en zijn angst, waren alleen maar toegenomen. Alsof hij al op het gindse strand stond en de bruiden in de gezichten kon zien - die geen trekken bezaten. Hij huiverde, en verward wendde hij zich tot Falkan en Wendag.




  'Luister. Ik ben door de gebeurtenissen gedesoriënteerd wat onze geografische positie betreft. Welke van de vaste eilanden is het snelst te bereiken?'




  'Ceal,' antwoordden broer en zuster gelijktijdig.




  'Goed, dan wordt Ceal ons eerste reisdoel. En haar nemen we mee.'




  De strandheks boog gedienstig het hoofd; een feit dat de koning van Iztish tamelijk argwanend maakte, en hem niet alleen. Menada zou goed in het oog worden gehouden; beter dan dat zij het hem had gedaan. Hij zette zijn achterdocht uit het hoofd toen Wendag het probleem van het transport aan de orde stelde. Hun boot bleek door het opkomend water op drift te zijn geraakt.
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  'We breken de hut af,' opperde Falkan. 'Hout en huiden genoeg voor het bouwen van een nieuwe en grotere boot.'




  'Dat zou ik niet doen.'




  Verbaasd wendden de anderen zich om naar Menada, want zij was het die gesproken had.




  'Wat bedoelt u?' vroeg Onitar.




  'Er zal zonder twijfel een meute op mijn spoor worden gezet, nu ik van magie ben afgesneden. De kans is groot dat dit al is gebeurd,' antwoordde ze. 'Een onttakelde hut zal iedereen duidelijk maken wat er is voorgevallen. Nu zullen ze alleen jullie boot vinden en menen dat jullie - en misschien ook ik - door de springvloed zijn overvallen en in het water zijn omgekomen. Ze zullen uiteraard geen lijken vinden, maar dat zal hen niet verwonderen. De geulen komen uit op de snelstromende Andique.'




  Wendag wendde zich fronsend tot de koning en zei op scherpe toon: 'Voorzichtig! Ze moet iets van plan zijn.'




  'Ik wed dat ze een of andere boodschap in de hut heeft achtergelaten. Vertrouw haar niet,' viel Falkan haar bij. 'Ik zal ervoor zorgen dat ze niemand kan waarschuwen.'




  Hij maakte een veelzeggend gebaar met de punt van zijn laars door het zand.




  'Nee,' hield Onitar hem tegen. 'Een tovenares zou nooit haar eigendommen als een chaos achterlaten. Niemand zou geloven dat de vloed zover zou komen. Het zou een even sterk teken zijn als een verborgen boodschap in de patronen van haar stenen. Ik vrees dat we het risico moeten nemen, tenzij...'




  Plotseling verscheen er een vage glimlach om zijn gespannen mond. '...Tenzij we de schuld op iemand anders kunnen schuiven.'




  'Of iets?' grijnsde Falkan. Hij opende zijn rugzak en haalde zijn wadschoenen te voorschijn.




  Wendag staarde naar de hut, waar haar broer nu met de natracafdrukken in de weer ging.




  'Toch jammer van al dat materiaal,' zei ze. 'Een vernielde hut als gevolg van een aanval door een wild beest zullen ze nog geloven, maar niet dat dit dier ook nog eens het halve onderkomen heeft meegenomen.'




  Opnieuw liet Menada van zich horen: 'Als het hout en huiden zijn waarnaar jullie belangstelling uitgaat; achter de westelijke duinrichel ligt genoeg wrakhout, en huiden zijn in de grot te vinden. Die bevindt zich...'




  'We weten waar die zich bevindt,' snauwde Onitar. Zijn argwaan over haar gulle medewerking nam gestadig toe, al was haar informatie nuttig. Ze had er beslist een verborgen bedoeling mee, maar welke?




  Tijdens het vernielen van de hut ontdekten de wadlingen een stenen pot met een roodachtig smeersel; een rituele beschilderingszalf. Wendags voorstel om het uiterlijk van de koning te veranderen werd door de laatste zonder aarzeling geaccepteerd. Wendag hielp hem zijn haar een rode kleur te geven. Zijn baard, die van zichzelf al rossig was, liet hij eenvoudig groeien. Zo hoopte hij minder snel als de heersende monarch herkend te worden en het beeld te wekken van een vrije, familieloze krijger.




  Het construeren van een boot, een eenvoudig vaartuig met een dubbel stel drijvers ter verhoging van de stabiliteit, nam de rest van de nacht en een deel van de ochtend in beslag.




  Toen Onitar ten slotte het resultaat van hun nautische vaardigheid in ogenschouw nam, besloot hij voor zichzelf en Menada de natrac op te eisen. Niemand maakte bezwaar.




  Gewapend met een mes uit Falkans rugzak, en met de strandheks voor zich in het zadel, was Onitar ten slotte gereed. Menada had zijn bevel grif gehoorzaamd, kennelijk omdat ze minder op had met de stroper en zijn zuster dan met de koning. Wat haar motivatie ook mocht zijn, Onitar zou zorgen dat ze bleef gehoorzamen. Hij verafschuwde nodeloos geweld - hij had te dicht in de buurt van Haykan Jekka geleefd - maar wist dat hij niet zou aarzelen zijn toevlucht tot uiterste middelen te nemen. Zijn wanhoop was daar groot genoeg voor.




  Het terugtrekkende tij legde de wadden bloot, waarover de natrac zich zonder problemen verplaatste. In Onitars kielzog volgden Falkan en Wendag, die de boot over de slikken moesten tillen naar de dichtstbijzijnde geschikte geul. Er hing een nevel over het halfland, die het zicht beperkte, alsof ze zich voortbewogen in een zich verplaatsende cocon.




  Het tij werkte in hun voordeel, aangezien de stroming de reizigers vanzelf naar de Andique voerde. Onitars cascoe had zich comfortabel op zijn bekende plek genesteld; een omstandigheid die de koning wel waarderen kon. In de aanwakkerende wind over de wadden hield het dier zijn nek en schouders warm. Eenmaal dieper in de geul aangeland wierp Wendag Menada's mantel en masker overboord, waarna deze hen nog lange tijd op de stroming bleven volgen.




  Onitars aandacht was voornamelijk gericht op de natrac. De neiging van deze dieren om de snuit en zelfs de hele kop onder water te steken, vormde een bekend en hardnekkig probleem voor ruiters. Na verloop van tijd echter raakte het dier aan het water gewend, en verdween diens eigenaardige aandrang tot zelfmoord geleidelijk, hoewel voorzichtigheid geboden bleef.




  Een enkele maal passeerden ze een schimmig woonschuitje van armoedige wadbewoners; families die leefden van wat ze in hun fuiken vingen, uit de lucht schoten of van passanten roofden. Geen van hen deed ook maar een poging iets van het gezelschap gedaan te krijgen. Eenmaal stak er iemand in een vermoeid gebaar zijn hand op. De man hield de wacht bij een nogal gehavend net, dat dwars in een geultak was geplaatst. De kommer en het permanente risico van zijn zwervend bestaan spraken uit het feit dat er afgezien van twee al wat grotere kinderen niemand anders aan boord was, en een van hen - waarschijnlijk uit pure noodzaak - gekleed ging in de versleten rokken van de niet meer aanwezige moeder.




  'Vertel mij eens,' vroeg de koning op een zeker moment aan Wendag, die in de boot langszij voer. 'Waarom verkiezen mensen zo te leven?'




  De jonge vrouw keek verbluft naar hem op, zonder echter het ritme te verbreken waarin ze haar roeispaan hanteerde.




  'Verkiezen? Zei u werkelijk verkiezen? Zo naïef kunt zelfs ü niet zijn.' En ze lachte zonder enige vrolijkheid.




  'Je hebt me goed verstaan,' hield hij vol, haar terechtwijzing negerend. 'Waarom bouwen die mensen geen dam op een zandplaat, zodat ze tenminste hun woning kunnen veilig stellen tegen de vraatzucht van de Grote Zilt?'




  'En diens woede trotseren? Ze zouden niet durven.'




  'Die angst duurt enkel tot die ene keer waarop hun buren zien dat het gewerkt heeft,' verklaarde hij rustig. 'Dan zal iedereen hun initiatief overnemen. Het wordt tijd om niet langer aan de nukken van de zeegod toe te geven. Hij eist een te hoge prijs.'




  'Misschien,' reageerde Wendag nietszeggend. De blik waarmee ze hem een ogenblik opnam, leek een lichte verwarring uit te drukken, maar ze zweeg verder.




  Ontmoetingen met haveloze wadbewoners namen in de loop van de middag toe met de snelheid van het water in de geul, die de nabijheid van de Andique deed vermoeden. Voor Onitar er erg in had, waren de slikken nog slechts een vage lijn achter hen, en de stroom voerde hen mee in oostelijke richting.




  Falkan riep hem toe zo dicht mogelijk bij de boot te blijven. De eerstvolgende minuten had de koning al zijn aandacht nodig om geen speelbal van de stromingen te worden. Ofschoon al het verzamelde water, globaal gezien, in dezelfde richting bewoog, veroorzaakten de vele toevoergeulen en onderwaterkreken draaikolken en onverhoedse onderstromen. Dit gebied was hem onbekend. En hij stelde - zoals zo dikwijls - vast dat de natrac met het vernietigen van zijn agressiecentrum ook een deel van zijn overlevingsinstincten was kwijtgeraakt. Hij streed opnieuw tegen de zelfmoorddrang van zijn rijdier en hij voelde zich in meer dan één opzicht onbekwaam, terwijl hij in paniek de aanwijzingen van Falkan trachtte te combineren met het boven water houden van de korte, stugge slurf.




  Ten slotte, nadat ze een kleine zandbank waren gepasseerd, kwam uit de nevel de rotspunt van Ceal in zicht.




  





  Aan de kop van het eiland was een puntige houten burcht gebouwd op de stenen fundamenten van een ouder bouwsel, waarvan de ooit zwarte blokken wit aangeslagen waren door het zilte water van de Andique. Een lange, door zeker een dozijn wachters bewaakte pier van ruwe steenblokken, met daarachter een langgerekt strand, vormde de meest geschikte aanlegplaats. Een meter of tien van het strand, vermoedelijk op de laagwaterlijn, waren echter palen in de bodem gedreven, waarop een marktplateau was geconstrueerd. En het was daar, onderaan het platform, dat ze enkele afgemeerde boten aantroffen.




  Falkan en Wendag negeerden de pier en koersten behendig af op een vrije paal. Korte tijd later waadden ze uit de branding, in de richting van het strand.




  Onitar zelf werd door de wachters naar de pier gewenkt, waar een boot taboe was en hij met droge voeten aan land kon komen. De Ceal keurden de koning met zijn van magische middelen ontdane tovenares verder nauwelijks een blik waardig, ofschoon hun aantal duidde op ongewone voorzorgen. De maskerloze gezichten van de bezoekers wekten geen argwaan. De Ceal moesten dus zijn geïnstrueerd om uit te zien naar maskers met specifieke tekens. De koning twijfelde er niet aan dat de versterking van de wacht aan hem te danken was. Haykan had niet lang geaarzeld met het treffen van maatregelen, bedacht hij wrang. Via de stafschedels van de tovenaars moest het nieuws van zijn ontsnapping razendsnel naar alle uithoeken van Iztish zijn verbreid, hoewel de gewone bevolking waarschijnlijk nog onwetend was gehouden. Het was dus zaak iedere tovenaar uit de weg te gaan.




  





  De stad Ceal-duin was omringd door een dicht met gras beplante zandwal, waarop een houten palissadenmuur was geplaatst. De toegangspoort was een open constructie onder in de wal, die bij dreigend gevaar kon worden afgesloten door het omlaaggooien van zandzakken. Het merendeel van de huizen bestond uit oude schepen, die ooit met veel inspanning omhoog moesten zijn gesleept. Waar deze tamelijk buikige vaartuigen oorspronkelijk vandaan waren gekomen, of welk volk ze gezeild had, was verdwenen in de schimmige randgebieden van de overlevering. Geen schip van dit type, met lage voorplecht en bijna torenhoge spiegel, werd in de wateren rond Iztish sinds mensenheugenis meer aangetroffen. Er waren ook weinig mensen in geïnteresseerd. Zoals op de meeste eilanden speelden schepen of boten geen rol van betekenis. Men beschikte over natracs, en voor de minder fortuinlijken waren bij laag tij de zandplaten met hun buit aan zeehonden of walrussen te voet te bereiken.




  Daarbij speelde nog een omstandigheid een rol. De meeste eilandbewoners waren eenvoudige boeren - als ze geen loopbaan als krijger prefereerden - die leefden van de graanopbrengst, en voor wie de zee toch al weinig anders betekende dan de onvoorspelbare natuurkracht van de Grote Zilt.




  Dat de schepen oud waren, bleek ook uit de staat waarin ze verkeerden. Grote delen van de oorspronkelijke betimmering, of het karkas, waren al lang geleden in verscheidene tijdfasen vervangen door nieuw materiaal. Dikwijls was alles enige malen vernieuwd met de op dat moment voorhanden zijnde houtsoort, waarvan de aard in diverse tijden nogal wisselde. De meeste woonschuiten zagen er dan ook uit als geschubde houten draken, met hun hoog oprijzende spitsen als koploze nekken zelfs hoger reikend dan de achterspiegel.




  De koning en zijn gezelschap namen hun intrek in een logement dat vlak achter de zandwal lag en er gedeeltelijk in was verzonken. Eigenaardige, smalle uitbouwsels hingen boven de omringende straatjes. Het uithangbord vermeldde geen leesbare naam meer, slechts een vage vlek die aan een zeezoogdier deed denken. En gedurende hun verblijf kwamen ze er achter dat de herberg eenvoudig De Plaats werd genoemd.




  Aan stuurboordzijde was de oorspronkelijke romp uitgebroken en uitgebouwd tot een ruime, door masten gestutte zaal, waarachter zich kleine maar schone kamers bevonden. Deze waren voorzien van harde matrassen op smalle banken, die erkers vormden in drie van de vier wanden. Dit moesten de uitstulpingen zijn die aan de buitenzijde zichtbaar waren geweest. Het feit dat ze zonder steun boven de straat hingen gaf hen bepaald geen veilig gevoel, maar het was er vrij van ongedierte. De prijs was nogal hoog, maar de ontspannen vriendelijkheid waarmee ze werden ontvangen, was veelbelovend.




  Onitar liet zowel het onderhandelen als de overdracht van waardestenen aan Falkan en Wendag over. Terwijl broer en zuster op gedempte toon ruzieden over de zojuist gedane uitgaven en aanschaf, waaronder de schedels met bier die voor hen op de tafel waren neergezet in een onopvallende hoek van de gelagkamer, vertoonde Menada's gezicht een geamuseerde glimlach.




  De tovenares had tijdens de tocht geen woord gesproken en ook nu onderging ze haar lot zwijgend en met een houding van ongebroken trots. Met haar loshangende zilverdoorregen haar en natuurlijke gratie vormde ze een opvallende verschijning, die van achter menige tafel geïnteresseerde blikken ving. Onitar voelde zich slecht op zijn gemak, maar anderzijds, leidde ze de aandacht van hem af.




  'Nu moet je eens ophouden met dat gezeur,' hoorde hij Falkan op een zeker moment tegen zijn zuster zeggen. 'Door jouw eeuwige zuinigheid heb ik in geen tijden meer gebakken oesters gegeten. En ik ben niet van plan mij die mogelijkheid nu te laten ontnemen.'




  'Als ik niet zo zuinig was geweest, dan hadden we al jaren eerder volkomen aan de grond gezeten,' antwoordde ze zacht, maar fel.




  'Dat bekvechten van jullie komt mij langzamerhand de strot uit,' barstte de koning ten slotte uit. 'Ik heb bovendien geen honger. We zijn hier gekomen om Achnay Ceal te zoeken. Hoe zijn we van plan dat aan te leggen? Laten we het daar liever over hebben.'




  Wendag trok nietszeggend haar smalle schouders op, terwijl Falkan van de gelegenheid gebruik maakte de waard te wenken. Op schaaldieren rustte geen taboe, zoals op vis. En spoedig stond er een geurende en dampende schotel oesters op tafel, ondanks Wendags eerder geuite bezwaren. Nu haar argumenten toch niet sterk genoeg waren gebleken, tastte ze als eerste toe. Men nam naar believen, met uitzondering van de tovenares, die geen enkele belangstelling voor het voedsel toonde.




  'Wat onze Ceal-maagd betreft,' zei Falkan ten slotte met volle mond. 'We kunnen gerust aannemen dat de waard zijn mensen kent.'




  'Ja,' zei Wendag er onmiddellijk overheen. 'En ook dat hij geen woord zal loslaten. In een beroep als het zijne, zeker in een eilandstad, is discretie een vereiste. Ik spreek deels uit ervaring, nietwaar?' Haar laatste opmerking was overduidelijk voor Falkan bedoeld, die de hint echter naast zich neer legde.




  'Mogelijk,' reageerde hij achteroverleunend, terwijl hij de haren uit zijn ogen schudde. 'Maar ik weet hoe ver die discretie gaat.'




  'Luister eens, Falkan. Ik draag hier de buidel, dus hou je in.'




  Hij stond op en grijnsde. 'Geen reden voor. Er zijn andere middelen. Zoals je al zei: Ceal-duin is een stad, nietwaar?' Hij liep op de waard af en sprak korte tijd met hem, aan de overzijde van de gelagkamer. Na zijn terugkeer deed hij een laatste greep in de inmiddels bijna lege schaal.




  'Het is al in orde,' verklaarde hij, zijn mond volproppend.




  'Ik weet waar we moeten zijn. Kom.' En hij vertrok zonder verdere uitleg in de richting van de buitendeur.




  Onitar wisselde een wantrouwende blik met Wendag, maar stond toch op. Hij nam de tovenares bij een elleboog en voerde haar mee naar buiten. Wendag volgde als laatste.




  Buiten vulde een kille nevel vanuit zee de straatjes tussen de boothuizen met kolkende wervelingen, waartussen Falkans verdwijnende rug nog slechts vaag te herkennen viel. Ondanks de grote hoeveelheid mensen die de stad moesten bevolken, was de omgeving uitgestorven. Dit had wellicht te maken met de bijgelovige angst van eilandbewoners voor elk natuurfenomeen dat uit noordelijke richting kwam; de richting van de grote zeegod.




  Toen de koning ten slotte Falkan had ingehaald, bevond deze zich voor een lange boot, die diep in de duingrond was verzonken en die scheef hing in de dunne stutpalen aan de straatkant. De kleine stroper klopte op een smal en laag luik in de houten opbouw en beduidde de anderen te wachten voor de uit de straat opdoemende reling.




  Even later werd de deur op een kier geopend en er werd een oog zichtbaar, dat groot en angstig naar buiten staarde. Falkan sprak op gedempte toon met de persoon achter de deur, die het iets verderop staande gezelschap begluurde. Ten slotte wenkte een slanke, met schelpenkettingen gesierde vrouwenarm hen haastig naar binnen.




  Achter de deur bevond zich een ware doolhof van scheefstaande en op- en aflopende gangen. Er kwamen vele deuren op uit, waarachter soms onbestemde geluiden weerklonken. De aard hiervan werd meteen duidelijk toen het gezelschap de centrale ruimte van het schip kon overzien. Een belangrijk deel van het vloeroppervlak werd in beslag genomen door naar één kant weggezakte kussens van leer en bont. Een vijftal vrouwen zat verspreid langs een wand, in leeftijd variërend van late jeugd tot middelbare leeftijd. Allen droegen erotisch getinte gezichtsbeschildering met felrode, -groene, of -blauwe lippen.




  'Kom binnen, moedige en vermoeide reizigers,' zei degene die eerder de deur had geopend en nu het afsluitende gazen gordijn opzij schoof. Ze haakte een arm rond Onitars middel, waarna hij voelde hoe haar andere hand snel over zijn kleren gleed. Hij mocht dan onervaren zijn, dom was hij zeker niet, en hij greep haar tastende hand, voor deze het onderzoek had kunnen voltooien en er niets meer te raden zou overblijven. Intussen zag hij vanuit een ooghoek hoe Wendag haar broer woedend naar zich toetrok, en hij hoorde nog juist zijn fluisterende stem verklaren: 'Waar anders, denk je, zouden ze een afgedankte koningsbruid hebben weggestopt dan in het plaatselijke bordeel? Ik gokte erop dat de waard een bonus vangt voor elke klant die hij de dames bezorgt.'




  'Uit eigen ervaring?' beet zijn zuster hem amper verstaanbaar toe.




  Onitar boog zich naar de stroper over en vroeg verbijsterd: 'Zouden ze werkelijk alle bruiden over de eilandbordelen hebben verspreid?'




  'Ik zou het niet weten,' fluisterde Falkan. Maar toen vroeg de vrouw die hen had binnengelaten: 'Wat kunnen we voor jullie doen? Heeft er iemand soms speciale wensen? Ik zie dat er vrouwen in het gezelschap zijn.' Ze keek naar Onitar op met een bijna echte, veelbetekenende glimlach.




  'U hoeft zich nauwelijks te vermoeien,' reageerde de koning wat afstandelijk. 'Wij zoeken een bepaald iemand.'




  'O?' Twee in de vorm van liggende zeehonden bijgetekende wenkbrauwen gingen omhoog, een zilverkleurige opmaak boven diepliggende zeeblauwe ogen tonend.




  'Wacht,' wierp Falkan met een verschrikt handgebaar tegen.




  'Een zekere Achnay,' verduidelijkte de koning. 'Een familiezuivere Ceal. Over haar uiterlijk weet ik weinig, enkel dat ze minstens een jaar of vijftien, zestien ouder moet zijn dan ik.'




  Falkan kreunde lichtelijk op de achtergrond.




  'Ah,' reageerde de prostituée. 'U zoekt het bij rijpere vrouwen? Wel, ik heb voor u een behoorlijke keus; Tesna, daar in de hoek.' Ze wees naar een magere en zwaar opgemaakte vrouw die Onitar met een schalkse blik toelachte. 'Verder zijn er Cylte en Hannach. Maar die zijn, vrees ik, nog even bezet. Ikzelf ben ook beschikbaar, hoewel mijn leeftijd nog niet geheel met de door u gewenste overeenkomt. En...' voegde ze er breed lachend aan toe, '...ik ben natuurlijk wat duurder dan de anderen, in verband met mijn specialiteit.'




  'En Achnay?' hield Onitar vol, terwijl hij vermeed te kijken naar de door haar veelzeggend geopende split.




  Plotseling voelde hij de stevige druk van Falkans hand rond zijn bovenarm.




  'Ik geloof, krijger,' sprak de stroper hijgend, 'dat we maar beter weer kunnen gaan. Ik denk niet dat we hier iemand naar je smaak zullen vinden.'




  Hij gebaarde nadrukkelijk met zijn ogen in de richting van de kussens, waar nog maar vier vrouwen met duidelijk verminderde interesse zich wijdden aan het restaureren en verfraaien van hun opmaak. De ogen van de jongste, een slank en donkerharig hoertje met een asymmetrische, van lange franje voorziene jurk, die een groot deel van een van haar bovenbenen vrijliet, flitsten nog even hun kant op, maar toen richtte ze snel haar aandacht op haar felblauw gelakte teennagels, die ze voorzichtig begon bij te vijlen.




  'Maar...' begon de koning. Falkan duwde hem echter haastig in de richting van het gordijn, de hoer die de leiding had met een brede grijns toeknikkend.




  'Wat denk je dat je aan het doen bent?' fluisterde de koning scherp.




  'Kom, voor het te laat is,' siste de stroper, terwijl ze zich al in de gang naar de buitendeur bevonden. 'Dat was stom, zo zonder tact en omhaal. U heeft ons wellicht in de grootste moeilij kheden gebracht.'




  'Moeilijkheden? Hoezo?'




  'Dat zult u ongetwijfeld spoedig merken.' Hij slaagde er niet in een toon van ergernis uit zijn stem te bannen.




  Wendag duwde de koning min of meer voort, zodat hij als vanzelf de tovenares voor zich uitjoeg in de richting van de voordeur.




  'Wilde u ons allen soms gevangen of dood hebben?'




  'Ik weet niet waarom jullie je zo druk maken,' gromde Onitar verbluft. Maar niemand luisterde meer naar hem. Ze hadden langs hem heen de buitendeur bereikt, die als gevolg van de scheve stand van het huisschip niet open wilde blijven staan. Nadat de anderen de straat op waren gerend, werd de doorgang met een klap voor hem afgesloten.




  Het was Wendag, die de deur met een nijdig gezicht weer open trok.




  'Schiet nu op, anders is het te laat,' snauwde ze woedend.




  'Te laat waarvoor?' vroeg de koning, nog altijd verbluft. Maar toen er achter hem in de gang opgewonden kreten klonken, liep hij haastig achter de anderen aan naar buiten, waar de mist vanuit zee hem insloot als in een vochtige cocon. Door zijn plotselinge haast werd de cascoe gedwongen zich met scherpe nagels vast te klauwen in zijn nek. Hij was het dier bijna vergeten, maar overwoog nu een moment om de vermogens van het beestje te activeren. Achter hem hadden de onbekende achtervolgers echter de straat bereikt, terwijl hij de grootste moeite had om zijn gezelschap in de dichte nevel te kunnen volgen. Snelheid was nu van groter belang dan de beschutting die de cascoe hem geven kon; als hij tenminste niet van de anderen gescheiden wilde worden.




  'Wacht!' riep hij, zich eindelijk realiserend wat hij met zijn ondoordachte openhartigheid in het bordeel had teweeggebracht.




  'Stil toch!' siste Wendag van ergens vóór hem. Hij wierp een snelle blik over zijn schouder naar achteren. Ofschoon hij zijn achtervolgers in de mist niet kon ontwaren, hoorde hij wel gehijg en het geplof van rennende voeten op het zand. Toen hij weer voor zich keek, zag hij niemand meer. Hij was de wadlingen kwijtgeraakt.




  Plotseling echter werd hij opzij getrokken. Hij struikelde en viel onder de boeg van een huisboot.




  'Sst!' siste Falkan naast zijn oor. 'Geen geluid.' En hij kroop diep weg onder de kiel.




  Onitar volgde hem zo snel en zo geruisloos als hij kon. Daar waren ook de anderen. Wendag lag half over de tovenares, een hand over haar mond klemmend. Met de andere drukte ze een mes tegen Menada's keel. Het was opeens stil, op het zachte geluid van naderende voetstappen na, die onverwachts vertraagden en ten slotte stilhielden naast de boeg.




  Onitar zag door de kringelende nevel twee slanke enkels boven blote voeten. Langs het ene been hing wat donkergroene franje omlaag.




  'Psst!' klonk een zachte stem. 'Waar zijn jullie? Ik moet met jullie praten. Wees niet bang. Ik heb de achtervolgers een zijstraat in gestuurd. Ik kan jullie misschien helpen om ongezien uit de stad te komen.'




  Na een blik met zijn zuster gewisseld te hebben, kroop Falkan over de koning heen naar de straat.




  'We zijn hier,' zei hij, een benen mes zichtbaar houdend. 'Kom bij ons en zeg wat je te zeggen hebt.'




  De Ceal-vrouw liet zich, na een snelle blik op de schijnbaar verlaten straat, op de knieën neer en schoof onder de gebogen kiel door naar een opening tussen twee boothuizen.




  Falkan hield de punt van zijn mes naar voren en vroeg: 'Wel?'




  'Dat daar is echt niet nodig,' fluisterde het hoertje. 'Zou ik mij hier bevinden wanneer ik kwaad in de zin had? Ik ben wel wijzer. Ik leef, en dat wil ik zo houden.'




  Ten slotte borg de stroper het mes weg, en hij verontschuldigde zich met een bijna verlegen grijns: 'Na de stommiteit van hem daar kunnen we nergens meer zeker van zijn.' Hij knikte in de richting van de koning. 'Het was inderdaad onverstandig om zo rechtstreeks naar Achnay te vragen. Ze was ten slotte ooit de bruid van het eiland en stond onder toezicht van de Familar van Ceal, die op zijn beurt zijn opdrachten krijgt van de Grote Familar zelf.'




  'Was?' vroeg Onitar, de terechtwijzingen van Falkan en het hoertje zonder protest accepterend. 'Betekent dit soms dat ze niet meer in leven is?'




  Ze knikte somber en grimmig. 'Men heeft haar nog geen week geleden naar het tempelstrand gebracht en haar geofferd aan de Grote Zilt.' Ze zweeg even en zag er een moment ouder uit dan haar jaren. 'Ze was een moeder voor me. Daarom ben ik jullie ook gevolgd, om jullie te waarschuwen, en te helpen, als ik kan.'




  'Moeder?' reageerde Onitar met een sprankje hoop, ondanks het slechte nieuws. 'Ze was je moeder?'




  Ze schudde het hoofd. 'Ik heb haar pas ontmoet toen ik in het bordeel kwam werken. Ze ving mij op. Ze heeft mij heel wat keren gered van klanten, die verder wilden gaan dan waartoe ik bereid was, of dan waarvoor ze betaald hadden. Jullie beseffen niet half wat daar soms voor schorem binnenkomt.'




  Falkan knikte en stelde vast: 'Je kende haar dus goed.'




  Toen vroeg Onitar: 'Heeft ze het ooit gehad over een kind dat ze gebaard zou hebben?'




  'Een kind? Nee. Ze heeft nooit een kind gehad. Dat zou ze beslist hebben laten blijken. Ook al zou ze het hebben verzwegen. Ze had moeite met het verbergen van emoties. Ik zou het aan haar gemerkt hebben. Dat weet ik zeker.'




  Wendag had haar verkrampte houding rond de strandheks enigszins laten vieren. Ze gaf Menada wat meer ruimte om te kunnen ademhalen en werd ervoor beloond met een gehoorzaam zwijgen. 'Ik begrijp één ding niet goed,' sprak Wendag scherp. 'Waarom moest ze worden geofferd? Het leven van een hoer lijkt mij nauwelijks een passend aanbod aan de Grote Zilt. Wist ze soms iets over jullie Familar, waardoor deze haar uit de weg wilde hebben?'




  Als de Ceal-vrouw zich al gekwetst voelde door Wendags opmerking liet ze daarvan in ieder geval niets blijken.




  'Het is waar dat wij heel wat te horen krijgen,' zei ze en ze staarde nietsziende naar de grond. 'Maar er was niets dat op iets dergelijks wees.'




  Ze veegde met de rug van haar hand een plotseling opgekomen traan weg.




  'Dat was nu juist het afschuwelijke. Ze hadden al iemand voor het jaarlijkse offer. Een vrijwilliger uit de kringen van de priesters. Maar op het laatste moment kwam van Jekka het bericht, dat het Achnay moest worden.'




  'Misschien kan ik hier enige opheldering geven.'




  Het was Menada, die zich onverwacht in het gesprek mengde. En net als bij andere gelegenheden dat zij haar hulp aanbood, werd ze met argwaan aangehoord.




  'Het zal niet bij iedereen bekend zijn, aangezien het maar eenmaal in een generatie gebeurt,' zei ze, 'en een deel van de bruiden dan al op een andere wijze is gestorven. Maar het is de gebruikelijke gang van zaken rond een troonswisseling dat de nog levende bruiden van het vorige koningsoffer worden gedood wanneer een nieuw offer aanstaande is.'




  'Wat?' riep Onitar veel te luid uit - en hij werd onmiddellijk door de anderen tot meer stilte gemaand. 'Maar waarom, in Ziltsnaam?'




  'Zij waren Tyobars bruiden. Nu worden zij de bruiden van de Grote Zilt,' antwoordde de strandheks. 'Het koningsschip raakt los van de bodem. Misschien dat ooit in het verleden een bruid heeft geprobeerd haar zoon te redden. In ieder geval is zo de traditie.'




  'Dan is het dus heel goed mogelijk dat inmiddels alle bruiden al zijn geofferd?'




  'Dat is niet onwaarschijnlijk.'




  Er viel een pijnlijke stilte. Uiteindelijk sprak Falkan: 'Dat mag dan zo zijn, of misschien nog niet. Maar eerst een ander probleem: hoe komen we ongezien uit Ceal-duin weg?'




  'Dat zal misschien niet zo eenvoudig zijn,' berichtte het hoertje. 'De krijgers van onze Familar zijn inmiddels gewaarschuwd om naar jullie uit te zien. Ik ben jullie gevolgd omdat ik Huyday heb zien wegglippen, en zij is een favoriet van het garnizoen. De Familar van Ceal is onwrikbaar en fanatiek waar het de Grote Zilt betreft. En hij zal niets tolereren wat een gunstig gestemde zeegod zou kunnen irriteren. Dat zou hem zijn eigen positie kunnen kosten. Zijn beide zonen zijn priesters. De vrijwilliger over wie ik sprak, was de jongste.'




  'Ik vermoedde al zoiets,' reageerde Falkan somber.




  'Maar,' vervolgde het hoertje, 'misschien weet ik toch een manier om jullie hier weg te krijgen. Laat mij eerst kijken of het op straat veilig is. Hoewel ik als de dood ben voor die mist, moet ik bekennen dat die in jullie voordeel zou kunnen werken. Kennelijk is de Grote Zilt een van jullie goedgezind.'




  'Of ons allemaal,' vulde Wendag aan.




  'Geloof je dat zelf?' antwoordde de jonge hoer, met de kilte die vrouwen slechts reserveren voor personen van hun eigen geslacht.




  Wendag liet zich niet provoceren en deed er het zwijgen toe. Korte tijd later bewogen ze zich dicht achter elkaar lopend in de richting van dat deel van de buitenwal dat zich aan de eilandkant bevond.




  '
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  Wacht hier op mijn teken,' zei het hoertje, nadat ze aan de voet van de wal waren gearriveerd, waar een vervallen boothuis lag weg te rotten. 'Probeer in geen geval eerder iets te ondernemen.'




  'Hoe heet je eigenlijk?' vroeg Onitar, een hand op haar arm leggend.




  Wendag maakte een gebaar alsof ze iets wilde zeggen, en haar gezicht drukte misprijzen uit. Maar ze zweeg en wendde eenvoudig haar hoofd af.




  'Ziccy,' antwoordde de jonge vrouw licht hijgend, en ze verdween in de mist langs het talud omhoog.




  Met de tovenares voor zich, en bedacht op een mogelijke onwelkome actie van haar kant, wachtte de koning af, en met hem de anderen.




  Een goede klant van Ziccy bewaakte de bovenrand van de wal en ze hadden afgewacht tot hij, slechts zichtbaar als een donker silhouet tegen de iets lichtere achtergrond van de nachtlucht, boven hun hoofden was voorbij geslenterd en in de mist was verdwenen. Er waren geen tekenen die op verhoogde waakzaamheid duidden; dus, redeneerde Onitar hoopvol bij zichzelf, viel het gevaar nog wel mee. Hij besefte echter evenals de anderen dat elk risico moest worden vermeden.




  Niet lang daarna klonk een klaterende lach uit de nevel, als van een verleidelijke mistgeest. Dit was het afgesproken teken. Onitar gaf Menada een por in de rug, en achter haar aan klauterde hij naar boven. Falkan klom hem rap voorbij, evenals zijn zuster. Beiden ontweken behendig de glazen scherven die in de helling waren gezet om de toegang te bemoeilijken. Dit waarschuwde de koning juist op tijd, die de voorzorg van de Ceal eenvoudig niet had opgemerkt.




  Menada negeerde de aanwezigheid van de scherpe en snijdende punten. Het glas scheen haar niet te deren en liet geen zichtbare verwonding achter.




  Op de top aangekomen hielpen ze elkaar over de palissaden. Dit bleek na een ongehinderde afdaling het laatste obstakel van Ceal-duin. Ze bevonden zich aan de oostzijde van de stad en bewogen zich steels voort in de richting van de pier.




  'Wel,' fluisterde de koning tegen Wendag, die naast hem liep. 'Dat was het, wat Ceal betreft. Eén bruid kunnen we al afschrijven. Wat doen we nu?'




  'Daar!' riep opeens een stem, terwijl er donkere, door brekend licht omstraalde gestalten voor hen opdoemden in de zeemist. 'Daar heb je ze!'




  De vluchtelingen stonden slechts een ogenblik verstard van schrik. Toen voelde Onitar een ruk aan zijn mantel.




  'Hierheen,' beet Wendag hem toe.




  Meer struikelend dan lopend, en gehinderd door de tovenares, gaf hij aan haar signaal zo snel mogelijk gevolg. Al na een pas of drie trof hij geen grond meer onder zijn voeten aan. Hij tuimelde van het duin omlaag, om ten slotte tot stilstand te komen in een kluwen ritselende planten. Het was een korenveldje in een duinpan; dat nam hij althans maar aan. In feite kon hij niet verder zien dan waar zijn eigen laarsneuzen omhoogreikten.




  Met een schok richtte hij zich op. Waar waren Falkan en Wendag? Waar was Menada? Maar voor een plotseling opkomende paniek hem had kunnen overweldigen, gleed de tovenares al naast hem in het koren. De-Zilt-zij-dank had ze geen alarm geslagen, ofschoon ze kans genoeg had gehad. Hij kon zich niet voorstellen dat het zo plotseling uit de mist opduiken van de Ceal-wachters haar om dezelfde reden had verrast als dit haar bewakers had gedaan. Wat was ze eigenlijk van plan? Dat ze iets in haar schild voerde, was duidelijk. Maar hij kon met haar geen enkel risico nemen. Deze hele ontsnapping aan de macht van de families, in een poging te overleven, veroorzaakte een bijna niet te dragen druk op zijn zelfbeheersing. De gedachte dat ze hem misschien in haar macht had, in plaats van hij haar, maakte hem razend.




  Hij draaide zich met een felle beweging naar haar om. Ze probeerde aan zijn woede te ontkomen. Maar Onitar klemde zijn arm met het benen mes, waaraan hij zich al vallend had vastgeklampt, rond haar hals en hield de strandheks afdoende in bedwang. Ze bood geen tegenstand meer en zweeg gelaten.




  Boven hun hoofd hoorde hij nog enige tijd de wachters rennen langs het pad aan de voet van de wal. Toen echter stierven de geluiden weg. De Grote Zilt moest hem inderdaad gunstig gezind zijn, dacht hij, zwaar hijgend van de doorstane angst en de opwinding.




  Maar wat nu? Geen spoor van Falkan en Wendag. Hoe kon hij hier zonder hen ooit wegkomen, met Menada als permanente last? Haar natrac bevond zich nog bij de herberg en was als transportmiddel voor hem dus verloren. De pier zou ongetwijfeld nog zwaarder worden bewaakt dan eerder al het geval was geweest. En nu ze door de hoeren waren gezien, zouden de krijgers weten naar wie ze moesten uitkijken. Als enig lichtpuntje wist hij te bedenken dat men wellicht nog geen verbinding had gelegd tussen degene die navraag had gedaan naar de koningsbruid en de verdwenen koning. Maar als hij eenmaal in handen van de fanatieke Familar viel, zou dat spoedig gebeuren; daaraan twijfelde hij niet.




  Hij had veel fouten gemaakt. Nog zo'n fout en hij zou in handen vallen van Haykan Jekka; terug naar het Koningseiland, terug naar de plaats van zijn executie.




  





  'Kom mee, heks,' gebood hij nors terwijl hij Menada overeind dwong. 'We moeten op zoek naar de anderen.'




  'Waarom zou ik?' was haar antwoord.




  'Omdat ik anders gedwongen zou kunnen zijn je keel door te snijden.'




  Ze lachte kort.




  'Ik betwijfel of u dat werkelijk zou volbrengen. U mist een noodzakelijke hardheid voor iets dergelijks. Een tekortkoming in uw karakter. Zelfs het feit in aanmerking genomen dat u nogal beschermd bent opgevoed en daardoor onevenwichtig in de echte wereld staat. Het zou mij niet verbazen wanneer de anderen u om die reden in de steek hadden gelaten.'




  Zonder aarzeling duwde hij haar voor zich uit. Hij was niet ongevoelig voor haar woorden, maar besefte tegelijkertijd dat ze bedoeld waren om hem onzeker te maken. Ze diende slechts haar eigen belang.




  'Aardig geprobeerd,' sprak hij. Ze zei niets meer en verzette zich al evenmin.




  Nu er enige tijd overheen was gegaan vermoedde hij dat de anderen, voor hem uit lopend op het pad langs de wal, via een wat zuidelijker route omlaag waren gekomen. Hij stuitte dan ook spoedig op Falkan, die duizelig overeindkrabbelde. De stroper was met zijn hoofd tegen een paal uit een oude palissadenmuur terechtgekomen en enige tijd buiten bewustzijn geweest. Onitar bereikte hem op hetzelfde moment als Wendag, die van de andere kant naderde.




  'Ik dacht werkelijk een moment dat ik zou doodvallen,' gaf ze opgelucht toe. Maar haar moment van kwetsbaarheid was snel voorbij. Ze nam Falkan energiek onder een elleboog en zonder enig overleg ondersteunde ze haar broer in de enige richting die hen openstond; zover mogelijk van de pier vandaan. De bij iedereen levende gedachte dat ze misschien niet verder konden komen dan het meest oostelijke strand, waar zich de offerplaats bevond, bleef onuitgesproken.




  Op veilige afstand van de stadswal, maar er dicht genoeg bij in de buurt om op de aanwezigheid van wachters te kunnen reageren, trokken ze om Ceal-duin heen. Vervolgens, daalden ze gaandeweg van het duingebied omlaag, de laagvlakte in, waar kleine akkers elkaar afwisselden tussen kwelderachtig grasland.




  Het geluk leek hen welgezind. Op een omheind veldje stonden, vredig zij aan zij, twee natracs. De kaakhorens getrimd, de koppen dociel gebogen over een houten voederbak met een mengsel van rottend vlees en gekneusd gras. Ze waren niet gezadeld, maar dat deerde de vluchtelingen niet. Zorgvuldig om zich heen spiedend in de allesverhullende mist beklommen ze de drijfnatte ruggen van de dieren en namen de achterwaarts geplaatste, stekelige vacht, die in hun dijen prikte, voor lief.




  Ze waren nu niet langer gebonden aan de beperkingen van het eiland en het tij. En ofschoon Onitar zich wat schuldig voelde over de diefstal van de kostbare beesten, bleek uit niets dat de stroper en diens zuster zijn gevoelens ook maar voor een fractie deelden.




  Ze besloten hun oorspronkelijke koers te verleggen en opnieuw de duinen in te trekken. Het was nu mogelijk rechtstreeks de Melique te bereiken, die een snellere vluchtweg bood. De stroming daar zou hen vanzelf langs het volgende eiland brengen: het eiland van Tantas Hor. Dat wil zeggen, wanneer ze onderweg niet zouden worden tegengehouden. Onitar hoopte vurig dat de Hor-bruid nog in leven was.




  





  Ze werden niet gestuit. Op het moment dat ze het smalle noordelijke strand bereikten, begon de mist, die hier in sluipende wervelingen het strand op rolde, dunner te worden. Er vertoonde zich zelfs een bleke zonneschijf, die zich krachteloos door voortjagende wolkenflarden liet schoonvegen.




  Het strand was uitgestorven, op de vogels na, die zich niet stoorden aan de ijle handen van de tastende zeegod en die hun voedsel zochten bij de waterlijn. Het geluid van een scherpe schreeuw deed ze opvliegen en de vluchtelingen verschrikt omkijken. Maar het was enkel een zeearend, die zelfs geen moeite deed een prooi te verschalken tussen de vogels, waarvan vele nog niet eens volwassen waren.




  Na het strand liep de bodem meteen scherp omlaag, en spoedig werden de beide natracs meegesleurd door de stroming van de Melique. Ze schonken verder geen aandacht aan Cael. De vluchtelingen hadden al hun aandacht nodig om de natracs in toom te houden. Hoewel de dieren zich evenzeer thuisvoelden in water als op de slikken en zandplaten van het wad en de vaste kweldergrond, maakte de snelle stroming ze angstig. En ze hadden de neiging hun kop onder water te steken. Door de beschadiging in hun hersenen bij het temmen waren ze niet langer slim genoeg om simpelweg hun kop weer omhoog te steken. Dit moest door hun berijders gedaan worden. Zelfs de tovenares, die haar eigen leven in gevaar zag komen, was evenals de anderen zo geconcentreerd bezig de zware natrackaken en de snuit boven water te trekken, dat ze het volgende eiland al bijna waren gepasseerd, voor ze het aan stuurboord ontdekten.




  Hor bleek aanzienlijk kleiner dan Ceal, maar was veel ruiger van vorm. In plaats van een enkele rotspunt waarachter het zand van het eiland was aangeslibd, beschikte Hor over een recht omhoogstekende richel, als de verbrokkelde onderkaak van een of ander zeemonster. Als rotte tanden staken diverse bouwsels van zwarte steen omhoog. Enkele, spits uitlopend in een kegel, vormden onregelmatig geplaatste hoektanden, die het eiland een scheef en verwrongen aanzien verschaften.




  Daar waar de rotsen oprezen, bleek een landing onmogelijk vanwege de vele, net niet zichtbare riffen vlak onder het oppervlak, die zich enkel lieten raden door het breken van de branding. Maar meer oostelijk strekten zich de gebruikelijke duinen uit, omzoomd door een breed strand.




  Een aanzienlijk aantal zwarte punten, kluitsgewijs bijeen op de meest oostelijke uitloper, wekte enige tijd verwondering bij de reizigers, totdat de natracs dichterbij waren gebracht en met hun zwempoten door de eerste branding maaiden.




  Het bleken mensen te zijn. Afgaande op de grootte van het gebied moest min of meer de gehele bevolking van Hor op de landpunt zijn verzameld.




  'Bij de grote Kwelderling!' bromde Falkan, die vrijwel geheel was hersteld. Van de klap getuigde enkel nog een licht beschramde buil onder zijn haar, dat zoals gewoonlijk half voor zijn ogen hing. 'Dat zal toch niet waar zijn?'




  Onitar onthield zich van commentaar. Hij tuurde slechts naar de zandvlakte, zijn kaken opeengeklemd.




  Hij beleefde zijn droom, maar ditmaal was deze voor een belangrijk deel werkelijkheid. Er waren enkele te verwaarlozen verschillen, zoals het geslacht van het offer en de verfomfaaide, primitieve kleding van de toeschouwers. Er klonk geen geschal uit verlengde kwelderrundhorens, enkel het ratelen van haaieribben op een strakgespannen zwemblaas en het jammeren van klaagvrouwen.




  Er stonden geen tovenaars of duidelijk herkenbare Zilt-priesters. Een handvol oude vrouwen strooide zout over het ondersteboven hangende lijk, gebeden prevelend, gericht aan de Grote Zilt.




  De koning trilde zo hevig, dat hij de controle verloor over de natrac, die meteen in paniek raakte en zijn kop wegdraaide van het eiland. Hij merkte niet hoe Menada, voor hem gezeten, de leiding overnam. De oudere vrouw wendde het rijdier met enige moeite, maar resoluut terug in de richting van het strand.




  Voor hen uit hadden Falkan en Wendag al de vaste bodem bereikt, waar ze bij de waterlijn werden opgewacht door drie woest uitziende krijgers. Deze droegen gezichtsmaskers met walrustanden, die als stralen van een vermoeide zon langs de randen waren geplaatst. Twee van hen, die de derde gestalte flankeerden, reden op met bont behangen natracs. Het waren ongetrimde beesten, zoals de Hor ze prefereerden in hun eigen gelederen. De armen en voeten van de Hor waren bloot. Vele tatoeages waren zichtbaar - vogelklauwen in allerlei grijpstanden - en littekens, waar ze ooit waren gewond door de kaakhorens van hun rijdieren, of in onderlinge gevechten.




  De Hor vormde de meest primitieve familie van Iztish. Ze gingen prat op hun verwondingen en verminkingen, die ze hoofdzakelijk in onderlinge strijd opliepen.




  'Boodschappers van de Grote Zilt,' sprak de middelste van de drie, een niet meer zo jonge, maar krachtig gebouwde gestalte. Rond zijn gezichtsmasker stond zijn haar als een geboetseerde, stijve bos alle kanten op. Kammen werden op Hor doorgaans slechts gebruikt als sieraad; deze Hor droeg er vele van om zijn nek. Sommige grove exemplaren van beenplaat bezaten bruinrode tanden, waaruit bleek dat ze tevens als wapen waren gebruikt.




  'Strijders uit zee,' vervolgde de Hor, 'welkom op de kust van het gevecht. Keur het offer en kies het uwe.'




  Onitar, die door de woorden van de Hor uit zijn halve droomtoestand was ontwaakt, opende zijn mond om de krijger te vragen zijn opmerkingen te verduidelijken, maar Falkan siste hem toe te zwijgen.




  'Gegroet, edele Familar,' zei de stroper vervolgens op luide toon. 'U bént toch de Familar?'




  De Hor knikte kort. Falkan vervolgde: 'Wij brengen een strijder van overzee. Een jager van wild. Een temmer van woestelingen.'




  Onitar luisterde al niet meer naar deze vreemde conversatie. Falkan zou wel weten wat hij deed. In plaats daarvan kwelde hij zichzelf door naar de driepoot te kijken op het tempelstrand, waarvan de begrenzing met eenvoudige zwarte stenen was aangegeven. Het zand voorbij de keien was nog vochtig van de afgelopen vloed.




  Het hoofd van Tantas Hor bevond zich nog onder water. Dat de geofferde inderdaad Tyobars Hor-bruid was, daaraan viel niet te twijfelen. Doorgaans, in andere jaren, werden er slechts jonge maagden geofferd, en in zeldzame gevallen jonge knapen: priesternovieten, wanneer de behoefte aan bevolkingsaanwas een vrouwelijk offer onwenselijk maakte. Maar dit was een rijp lichaam.




  Een hevige woede maakte zich van hem meester toen hij zich realiseerde dat hier kort tevoren wellicht zijn moeder was terechtgesteld. Een rood waas verscheen voor zijn ogen, toen deze woede werd opgenomen in de wilde, chaotische droomemoties die hem de afgelopen paar dagen voortdurend hadden beheerst, en daar onverwachts richting aan gaf.




  Voor hij besefte wat hij aan het doen was, had hij zich van de rug van het rijdier laten glijden en renden zijn voeten als met een eigen wil over het strand. Zijn armen strekten zich uit in de richting van de Familar, om zijn handen rond diens brede nek te klemmen. De lichaamsstank van het familiehoofd overtrof zelfs die van Wendag en Falkan. En de prikkeling van rauw vlees en runderbloed in zijn neusgaten stuwde zijn woede op tot een niet eerder beleefde woestheid. Een onbeheerste, langgerekte grauw kwam uit zijn keel.




  Toen stak iemand een houten lans tussen zijn benen en hij viel plat voorover. Ontnuchterd staarde hij omhoog naar de Familar.




  'Wel wat onbesuisd, niet?' zei deze, wat bedenkelijk in de richting van Falkan turend.




  'Vergeef het hem, edele Hor. Hij komt zó uit het water, afgestaan door de Grote Zilt zelf. Proef maar. Hij is nog zout.'




  'Hm,' bromde de Familar. 'Dat zegt weinig. Wie is er niet zout? Maar vooruit. Zorg ervoor dat hij kalmeert. Een woest hart en een zekere hand gaan zelden samen.'




  Na deze raadselachtige woorden wendde hij zich af en verliet te voet het gebied van het tempelstrand. Een lange rij Hor volgde hem door de duinen in de richting van de rotskam, die vanuit deze richting tamelijk smal leek.




  Terwijl de bevolking naar de woonplekken terugkeerde en het strand min of meer verlaten raakte, boog Wendag zich over de ontredderde koning.




  'Hoor eens, Onitar, trek het je niet al te zeer aan. Er viel niet aan te ontkomen. Ik geef toe dat Falkan heel goed zichzelf had kunnen aanbieden, maar wetende wat hem dan te wachten staat, kun je het hem niet echt kwalijk nemen. Hij is nu eenmaal geen krijger. Eerder slinks dan sterk. Dat heerst bij ons in de familie.'




  Met één ooglid en wenkbrauw iets hoger opgetrokken dan het andere paar keek ze hem oprecht medelijdend aan. Na de stank van de Hor was haar geur bijna subtiel te noemen. En tot zijn verbazing stelde de koning vast dat ze op een wat slonzige, onverzorgde manier niet eens zo vreselijk onaantrekkelijk was. Haar uitdrukking was eigenlijk wel grappig. Maar hij voelde zich wat onwerkelijk en onthecht. Zijn situatie scheen opnieuw precair te zijn geworden, maar hoe, dat was hem allerminst duidelijk.




  'Waar heb je het in Ziltsnaam over?' vroeg hij vol achterdocht. Hij duwde de vrouw van zich af, en sprong haastig overeind. 'Jullie offeren mij op? Mij? Jullie koning? Wat zijn dit hier voor barbaren? Waarom heeft niemand mij over hun rituelen verteld?'




  'Hoor eens,' verklaarde Falkan, de natrac aan zijn hand meevoerend. 'De Hor zijn een ruig soort. Dat is waar. Maar geen van ons hield er rekening mee dat we uitgerekend op de dag van de offerande hun strand zouden betreden. En toen het wel tot me doordrong, was het te laat om nog terug te keren. Er is trouwens geen sprake van opofferen. Je hebt je toekomst zelf in de hand.' Evenals zijn zuster had ook hij zijn beleefde aanspreekwijze laten varen. Koning of niet. Hij was inderdaad op zijn hoogst hun gelijke.




  'En nu?' vroeg hij, zijn neerslachtigheid met moeite verhullend. 'Wat wordt er van mij verwacht?... Waarom ik?' De laatste woorden bracht hij met een diepe zucht, en onhoorbaar voor de anderen, uit. Hij bracht zijn handen naar zijn hoofd, woelde door zijn geverfde haar en streek over zijn kin, waar de aanvankelijk stekelige baardgroei al zacht werd en tamelijk vol.




  Falkan ontweek zijn blik toen hij antwoordde: 'Je zult een tweegevecht moeten aangaan met hun meest gedecoreerde krijger. Ik vrees dat de Hor door onze komst in de veronderstelling verkeren dat hun offer aan de Grote Zilt door de zeegod is beantwoord met een gift. Een gift van...'




  Hij aarzelde even, waarbij hij een blik van verstandhouding met zijn zuster wisselde, '...van nieuw bloed. Helaas zijn de Hor wat achterdochtig van aard, zelfs tegenover de geschenken van de zeegod. De gift zal eerst moeten bewijzen dat zijn bloed een aanwinst betekent.'




  'Bedoel je,' stamelde de koning ontzet, nadat de betekenis van Falkans woorden langzaam tot hem was doorgedrongen, 'dat ik een tweegevecht zal moeten leveren? En dat ik dan, mocht ik deze strijd winnen, een vrouw van dit eiland moet nemen?'




  'Ik vrees dat het ernstiger is. Familar Noedar Hor zal er op staan dat je alle geschikte vrouwen van het eiland zult bevruchten. Maar zie het zo: mocht je de eerste strijd niet overleven, dan sterf je tenminste eervol. Mocht je de kampioen verslaan... Tja, men moet nooit twee problemen tegelijkertijd aanpakken.'




  'Dank voor het advies,' snauwde Onitar.




  'Als ik iets mag opmerken -' Het was de strandheks, die onverwachts haar zwijgzaamheid verbrak. Verwonderd wendden de anderen zich naar haar om. Ze zat schrijlings en schijnbaar ontspannen op de natrac, voorover steunend op een arm; de andere aan een elleboog geklemd.




  'Ik zal u, als het moet, onbewogen zien sterven. Anderzijds is het jammer een zo wanhopig naar zijn bron zoekend leven verloren te zien gaan.'




  'U wilt toch niet zeggen dat u tot hulp bereid bent? Hulp aan uw ontvoerders?' reageerde de koning achterdochtig. 'Ik zou uw raad niet eens vertrouwen.'




  'Laten we zeggen dat ik nieuwsgierig ben. Uw uitval naar Noedar Hor was even stupide als uw benadering van de Ceal-hoeren, maar getuigt toch van moed. Mijn advies is het volgende: naar mij bekend is vechten de Hor hun rituele strijd uit met ontbloot bovenlichaam, maar met behoud van hun gezichtsmasker. Ik raad u aan dit voorbeeld niet te volgen en evenmin iets aan uw huidige aankleding te veranderen.'




  'Maar dan ben ik in het nadeel. Ik loop het risico te struikelen over mijn eigen mantel.'




  'Doe met mijn raad wat u wilt.'




  'Er is maar één goede raad mogelijk: we vertrekken nu het nog kan,' reageerde de koning nijdig.




  'Het kan niet meer,' zei Wendag, haar lippen in een spijtige grijns vertrekkend.




  Onitar keek om. Achter hem stonden twee Hor. Het waren niet dezelfde krijgers als tevoren. Een van hen miste een hand. Op de stomp van zijn pols was een tweezijdig getande snuit van een zaagvis gebonden, onwrikbaar vastgezet met behulp van de kaken van een jonge haai, waarvan de tegengesteld geplaatste tanden zich vastbeten in het geharde vlees.




  'Ja, ja,' zei Falkan, als reactie op het gebaar van het wapen in de richting van de duinen. 'We zijn zover.'




  Even later ging het gezelschap over het uitgestrekte strand op weg.




  





  Noedars burcht bestond uit één enkel vertrek met een puntig oprijzend gewelf. Platte stenen waren zonder metselwerk zodanig opgestapeld dat de ene steen de andere op zijn plaats hield. Op de lange duur was de constructie toch kwetsbaar, gezien het grote aantal ruïnes in de omgeving.




  Het bouwsel kon worden bereikt via een lange, slingerende en uit de naakte rots gehouwen slingertrap. Het was er lang niet zo kil en tochtig als met de vele kieren mocht worden verwacht. In het midden van het vertrek brandde een vuur in een geblakerde kuil. En langs de wanden waren schapevachten opgehangen, waartegen een groot aantal krijgers met hun vrouwen en enkele kinderen hadden plaatsgenomen.




  Navraag bij hun bewakers leerde dat dit alle jonge kinderen van het eiland waren. De behoefte aan vers bloed voor de Hor bleek werkelijk bijzonder groot. Anderzijds kon het geringe nageslacht ook veroorzaakt zijn door een begrijpelijk gebrek aan lust tot bijslaap van de krijgers. De meeste vrouwen waren even onaantrekkelijk als de mannen. Het offeren van Tyobars Hor-bruid, de mooiste van haar generatie, moest een gevoelige slag zijn voor de toekomst van het eiland, zodat ook hier de hand van Haykan Jekka viel te herkennen, zo meende Onitar, terwijl hij met lange tanden at van het droge en onappetijtelijke gevogelte dat hun als voedsel was voorgezet. Maar hierin vergiste hij zich, naar later zou blijken.




  Een taboe op vis, zoals bij de Ceal en de meeste andere vaste kopeilanden, bestond hier nauwelijks. De Hor aten vis in alle soorten en maten. Toch werd gevogelte tot een verhevener soort voedsel gerekend, en daarom de gasten voorgezet. Dit deed Onitar het ergste vrezen wat de smaak van de door de Hor zelf genuttigde visgerechten betrof. De afschuwelijke stank van bederf vergalde in ieder geval al zijn toch al geringe eetlust.




  De Familar zat pal tegenover hen. Hij had evenals de anderen zijn masker afgezet, wat geen verbetering voor zijn uiterlijk betekende. Hij bezat een scheve, platgeslagen neus, waarover zich dwarse striemen aftekenden als souvenirs van een oude strijd. Zijn gebit was sterk, maar geen tand leek onbeschadigd. Hij miste het grootste stuk van een oor, en die delen van zijn huid die niet met littekens van een of ander gevecht waren overdekt, werden ontsierd door de sporen van pokken.




  Van tijd tot tijd strekte Noedar zijn arm uit om die van het godsgeschenk te betasten en te beknijpen, als keurde hij een rund. Hierbij bleef hij bedenkelijk fronsen.




  Onitar had te midden van de Hor geen andere keus dan zich de behandeling door de Familar te laten welgevallen. Hij maakte zich geen illusies over zijn toekomst, maar vreemd genoeg voelde hij nauwelijks meer dan een bescheiden opwinding over het vooruitzicht van zijn naderende dood in een tweegevecht. Falkans armzalige poging tot nietszeggende troost had doel getroffen. Alles was beter dan de rituele terechtstelling waartoe hij vanaf zijn conceptie was bestemd; het bedrog dat zijn leven als koning was geweest. Hij had zich dikwijls aan gevaar blootgesteld tijdens een jacht op de kwelders of over het wad. Dit was iets dergelijks.




  Hier stokte plotseling zijn gedachtenstroom. En de schok waarmee dit gebeurde, moest van zijn houding afleesbaar zijn geweest. Het geroezemoes van stemmen was gestopt en vele gezichten wendden zich in zijn richting. Zijn blik kruiste een ogenblik die van Wendag. Ze vormde een vertrouwd houvast in die kring van onbekenden. Maar hij wendde zijn ogen van haar af en staarde verstijfd in het vuur.




  Hoe had Haykan Jekka hem dergelijke risico's kunnen laten lopen? dacht hij met een klaarheid van geest, zo helder als een bezonken regenpoel. Er kon nooit sprake zijn geweest van werkelijk gevaar, als het ritueel van 's konings dood en de overdracht van de troon op diens eerstgeboren zoon zo belangrijk waren. En opeens begreep hij de ware functie van de tovenaar die altijd aan een meute werd toegevoegd. Hij had altijd gemeend dat diens enige doel was het op afstand lokaliseren van een kudde, maar nu begreep hij dat dit laatste slechts bijzaak was geweest. De voornaamste taak van de tovenaar moest zijn gelegen in het onderdrukken van de risico's voor de koning!




  Wat bleef er na dit alles nog over van zijn eigendunk? Heel wat, concludeerde hij tot zijn eigen verbijstering. Het besef van de waarheid doorstroomde hem met een tegendraadse opwinding; een drang om zichzelf te bewijzen, hier op het eiland van de Hor. Wat ook de afloop van het gevecht met zijn nog onbekende tegenstander mocht zijn, dit was zijn kans om op eigen kracht geschiedenis te maken, tenminste in de ogen van de Hor, Falkan, Wendag, en vooral de tovenares; vooral Menada. Hij zou wraak nemen op haar bedrog en dat van haar collega's. Hij zou... Hij zou...




  Even snel als zijn strijdlust was opgekomen, verdween deze in een soort luchtledig, slechts moedeloosheid achterlatend. 'Genoeg gevreten!' riep de Familar. Hij greep om zich heen naar zijn masker en drukte dit scheef en ongeïnteresseerd voor zijn gezicht. 'Dahnar?' Er viel opeens een diepe, bijna eerbiedige stilte. Niemand verroerde een spier of pees. Niemand, behalve één man. Het was de bewaker met de zaagvisarm. Hij kwam langzaam overeind, stralend van trots zijn spieren tonend aan de aanwezigen, in al zijn door ervaring opgebouwde kracht.




  'Dahnar Hor,' herhaalde Noedar. 'Kampioen van het eiland der kampioenen. Trotse zoon van Havnar de Sterke. Treed aan tegen de kampioen van de Grote Zilt. En moge het lot, waaraan zelfs de god van het water is onderworpen, je bijstaan.'




  Hij hief zijn handen in de hoogte. Als één persoon kwamen de Hor overeind. Onitar en zijn metgezellen volgden iets later - en met aanzienlijk meer aarzeling - hun voorbeeld. Een ratelend gillen vulde de ruimte van Noedars burcht. En even later werd de koning, omstuwd door de krijsende Hor, als vanzelf door de deuropening naar buiten gevoerd, waar inmiddels de zon achter de kim zonk en de rotsen in een onheilspellende bloedrode kleur zette.
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  Het strijdperk was een deel van een duinpan, omzoomd door in de grond gestoken fakkels. De Hor namen plaats op de met gras begroeide hellingen. En de lucht werd opnieuw vervuld van het geluid van klokkende gillen, deze keer aangevuld met strijdratels, die met hun vlijmscherp geslepen, uitstulpende schelpversiering werden rondgedraaid.




  Zonder omhaal werd Onitar tussen twee fakkels door de piste binnengeduwd. Aan de overzijde verscheen Dahnar Hor. De koning dacht een moment terug aan de broers Obar en Oevar, die hem een wel wat ander beeld van de Hor hadden getoond. Even woest en krijgshaftig, maar met meer beschaving, edeler dan de leden van hun familie op hun eigen eiland waren. Het leven aan het hof moest hen een vleugje civilisatie hebben bijgebracht, dacht hij cynisch, terwijl zijn tegenstander bezig was zich van zijn overtollige kleding te ontdoen.




  Veel was het niet. Dahnar droeg een zwarte schapevacht en daaronder slechts een vastgeknoopte lendendoek van grof linnen.




  Tot op dat moment waren de beide strijders ongewapend, op Onitars bescheiden mes en de vervaarlijke kunsthand van de Hor na. Iemand wierp twee korte zwaarden, veeleer dolken, van walrusivoor op het zand. Dat was al een zorgelijk begin. Dergelijke wapens waren weliswaar vlijmscherp, maar kwetsbaar.




  Zonder erbij na te denken raapte de koning het dichtstbijzijnde wapen op, zich niet bewust van het feit dat dit als het begin van de tweekamp werd opgevat. Hij kwam er snel achter.




  Nog voor hij het gebogen zwaard werkelijk goed in zijn greep kreeg, had Dahnar het zijne al weggegrist en was naar voren gesprongen. Verschrikt en ternauwernood de punt ontwijkend, die op een haar na zijn buik miste, maar een lange snee in zijn mantel maakte, sprong hij achteruit. Een plotselinge pijn in zijn linker bovenarm gaf aan dat iets anders hem wel degelijk lijfelijk had geraakt. Toen zijn tegenstander zich grijnzend terugtrok, zag Onitar dat enkele tanden van diens zaaghand donker gekleurd waren.




  Hij bewoog zijn arm. Het moest enkel een ondiepe snede zijn geweest. Maar de Hor joelden van teleurstelling. Onitar stelde zich nu wat behoedzamer op en dwong zijn geest tot uiterste concentratie. Nog even drong het tot hem door dat hij ongewild de raad van de strandheks had opgevolgd. Er was eenvoudig geen gelegenheid meer geweest zich zelfs maar van zijn mantel te ontdoen. Een loshangende flard bungelde voor zijn dolk. En toen hij het wapen naar voren stak, raakte de punt in het weefsel verstrikt. Door de kracht scheurde de mantel nog verder uit.




  Andermaal loeide het publiek. Dahnar wierp een triomfantelijke blik op zijn verzamelde familieleden. Maar dit gaf Onitar een kans om door te stoten. Zijn tegenstander corrigeerde zich haastig, maar kon niet voorkomen dat hij een bloedende haal over zijn schouder opliep. De koning realiseerde zich dat hij te ver naar voren was gekomen. Hij draaide zich in een snelle beweging opzij en rond zijn as. Dahnars antwoord miste hem daardoor. Maar ook de koning zag geen kans het kortstondige voordeel uit te buiten. Juist op dat moment verloor hij zijn evenwicht.




  Uit de plotselinge stilte van de toeschouwers bleek dat de kansen weer gelijk werden geacht. De beide kampioenen draaiden een tijdje om elkaar heen, zoekend naar een opening. Dahnar stak snel zijn arm naar voren. Onitar sprong achteruit. Maar de Hor sloeg nogmaals toe en nogmaals.




  Met moeite wist zijn tegenstander het zwaard en de zwaaiende zaaghand te ontlopen, maar daardoor kwam hij gevaarlijk dicht bij een fakkel. Met een felle ruk trok hij de toorts uit het zand en duwde het vuur in de richting van de Hor. De wind in de vlammen mengde zich met een zucht uit het publiek. Misschien was een dergelijke actie ongeoorloofd, maar Dahnar bezat twee wapens tegenover Onitars ene dolk. Kennelijk zag men de redelijkheid van zijn initiatief in. Er werd niet ingegrepen, en de zucht van afkeuring verstomde.




  Nu zwaaide de koning de fakkel krachtig voor zich uit. En deze keer was het de Hor die werd teruggedrongen. Maar niet voor lang. Onverwachts sloeg hij het brandende hout uit Onitars handen met een kundige zwaai van zijn zwaardvisarm, en liet zijn dolk volgen. Onitar voelde tot zijn schrik hoe de punt door de stof van zijn kleding heen zijn borst raakte. Zijn instinctieve reactie, een sprong achterwaarts, voorkwam erger.




  Nog tijdens de sprong sloeg hij Dahnars dolk met de zijne weg en staarde vervolgens ontzet naar het gebroken wapen in zijn handen. Hij had er door zijn manoeuvre zeker de helft afgeslagen. Het publiek loeide, schreeuwde, gilde en ratelde.




  Door de gaten van het gezichtsmasker heen, dat meer dan de bovenste helft van het gelaat bedekte, schitterden Dahnars ogen in de wetenschap dat de overwinning hem niet meer zou kunnen ontgaan. Wat kon de man van de Grote Zilt nog beginnen met een half mes? Maar op datzelfde moment drong vanuit Onitars onderbewustzijn de betekenis van Menada's raad tot hem door. De opmerking die de strandheks over zijn kleding had gemaakt, had niets van doen gehad met de kleding zelf.




  Na een stoot van Dahnar met een panieksprong te hebben ontweken, vloog zijn hand naar zijn kraag. Het was meer geluk dan beheerste actie dat hij bij zijn eerste poging juist de nek van het dier te pakken kreeg. Hij kneep...




  Een ogenblik richtte de Hor zich op en keek verbijsterd om zich heen om te zien waar zijn tegenstander gebleven was. Door zijn overlevingsdrift gedreven, stootte Onitar zonder enige scrupules het halve mes met grote kracht in opwaartse richting onder Dahnars ribben en liet meteen het pelsdier in zijn kraag los. Dahnar sloeg dubbel, terwijl hij met zijn handen trachtte het bloed te stelpen dat uit de wond in zijn borst gutste. Hij bleef in deze houding staan, zijn mond en ogen wijd opengesperd van verbazing.




  Terwijl het publiek overeind kwam, even verbluft als de verliezer, zakte Dahnar door zijn knieën en viel vervolgens voorover in het zand. Met het bloed dat door de bodem van het strijdperk werd opgezogen, verdween ook het leven uit de verminkte krijger.




  Na een seconden durende ijzige stilte, waarin Onitar vreesde door een woedende menigte te zullen worden aangevallen, klonk volstrekt onverwacht een luid tumult van bijval. Krijgers sloegen elkaar op de schouders, vrouwen omarmden elkaar. Kinderen werden in de lucht gegooid en weer opgevangen. Opgewonden klokgeluiden, ratelende gillen vulden de lucht boven de duinpan.




  Niet-begrijpend staarde de koning naar de vreugdetaferelen om hem heen, totdat het eindelijk tot hem doordrong dat hun vreugde wel eens zijn persoon kon gelden, of om preciezer te zijn: zijn volgende opdracht! De Hor gingen ervan uit dat het verlies van hun kampioen werd gecompenseerd door de komende geboorteaanwas. Als vanzelf kruiste zijn blik die van de tovenares. Op het eerste gezicht leek ze onbewogen, maar een glimp van iets wat enkel leedvermaak kon zijn, was bij nader inzien onmiskenbaar aanwezig.




  'Het is je gelukt!' Twee armen werden onverhoeds rond zijn nek geslagen. Wendag grijnsde schuin naar hem op en gaf hem vervolgens een enthousiaste por in zijn borst. Precies op de plaats van een van zijn verwondingen. Hij kromp ineen van de pijn. Falkan duwde zijn zuster opzij.




  'Ik zou het zelf niet beter hebben kunnen doen,' zei hij met een veelzeggende grimas, die zonder twijfel refereerde aan de al te nabije toekomst. Hij op zijn beurt werd bij de koning vandaan geduwd door de Familar.




  'Geschenk van de Grote Zilt,' sprak Noedar Hor bijna onderdanig, maar met een ondertoon van berekening. 'We hebben ons offer waarlijk goed gekozen. De zeegod zond een afgezant hem waardig. U zult ons bloed verjongen, onze vrouwen vreugde brengen en eer over de Hor. Hoewel het mij niet duidelijk is hoe u het lot zo hebt kunnen laten wentelen. Ik gaf geen schelp meer voor uw leven.'




  'Nu u er zelf over begint,' sprak Onitar grimmig, en nog altijd trillend op zijn benen van de doorstane angst. 'Hoe hebt u Haykan Jekka kunnen gehoorzamen en een offer kunnen kiezen dat de Hor nog kinderen schenken kon?'




  'Tantas?' lachte de Familar verbaasd. 'Tantas Hor en kinderen? Laat me niet lachen, godsgeschenk. Ze was haar hele leven zo dor als juthout. En geloof me, we hebben het allen geprobeerd. Wat Haykan betreft: we laten ons niet bevelen, zelfs niet door de Jekka-Familar. We volgen enkel de traditie, het verbond met hem-die-ons-zijn-geschenk-zond. Kom, waterman.' Hij troonde Onitar in een familiair gebaar met zich mee in de richting van de rotskam. 'Er wordt op dit moment al een kegel vrijgemaakt voor uw edele werk. Ik zal u mosselen laten brengen. Men zegt dat die de kans op zonen vergroten.'




  Onitar wist zo gauw niets anders te bedenken dan zijn metgezellen te beduiden hem te volgen. Hij wilde hen de eerstvolgende uren niet uit het oog verliezen. Niet voor er een oplossing was voor het nu heel dringende probleem dat zijn overwinning hem had bezorgd.




  





  'Ik kan het onmogelijk doen,' klaagde de koning, miserabel neerstarend op de onaangeroerde schaal met mosselen. 'Er is niet één vrouw bij die ook maar in de verste verte aantrekkelijk is. Geen wonder dat de Hor zich moeten bedienen van dergelijke pressiemiddelen om hen bevrucht te krijgen. De enige die, voor zover ik kon zien, ooit enigszins acceptabel moet zijn geweest, was die Tantas. Maar als ik alleen al denk aan haar dode lichaam, opgehangen met haar hoofd boven de vloed...' Hij begon te kokhalzen, maar hield zich met moeite in.




  'Kwel jezelf niet zo,' bitste Wendag. 'Je hebt één probleem vaardig opgelost. Treed ook het volgende manhaftig tegemoet.' Ze schoof wat dichter naar hem toe, waardoor haar verzuurde lichaamsgeur zijn neusgaten binnenwolkte. Ze had werkelijk dringend een bad nodig; meer dan één. En het hielp niet mee zijn maag stabiel te houden.




  Voorzichtig, om haar niet te beledigen, schoof hij opzij. Toen pas viel het hem op dat Menada en Falkan de kegel verlaten hadden.




  'Maak je geen zorgen,' zei Wendag, zijn reactie verkeerd begrijpend. 'Hij houdt wel een oogje op haar.'




  Ze zweeg, hem van opzij bestuderend, met een vreemde schittering in haar ogen. Toen zei ze op enigszins behoedzame toon: 'Als je het echt niet kan, dan bestaat er - als het moet - natuurlijk nog wel een andere methode.'




  'Laat horen,' reageerde hij, meteen opverend.




  Wendag sloeg opeens heftig met haar armen in de lucht. 'Bij de Zilt! Ben jij onnozel of zo? Moet alles voor je worden uitgespeld? Ik geloof dat je het werkelijk niet begrijpt. Luister.' Ze boog zich nadrukkelijk naar hem over. 'Is het echt nodig, denk je, om met de Hor-vrouwen te slapen om hen te bevruchten?'




  Het besef kwam laat en met een schok. 'Je bedoelt, dat ikzelf?... En dan...'




  'Waarom niet? Ik weet zeker dat de Familar daarmee geen enkel probleem zal hebben; mits er genoeg is voor iedereen. Als je wilt, kan ik je er wel bij helpen.'




  'Nee, nee,' zei hij haastig. 'Dank voor het aanbod, maar ik red mij wel.'




  'Zoals je wilt,' reageerde ze vreemd koel en onverschillig. Ze reikte in haar schoudertas en bracht een leren geldbuidel te voorschijn. Ze liet de betaalschelpen in haar hand rollen en wierp vervolgens zwijgend het lege omhulsel naast hem op de grond.




  Onitar liep uit de woonkegel naar buiten. Hij was niet echt gelukkig met de oplossing en vreesde onaangenaamheden van de kant van Noedar Hor. Maar alles was beter dan de oorspronkelijke opzet.




  Na enig zoeken vond hij een ruïne, waarvan de ronde muur nog hoog genoeg was om zich achter te kunnen verschuilen bij zijn werkzaamheden. Het duurde even voor hij zover was. Onverwachts echter kwam er een flakkerend schijnsel door de oorspronkelijke deuropening. Het hoofd van Falkan verscheen om de hoek.




  'Donder op,' zei de koning.




  'O, zit je daar? Wat ben je aan het doen? O... ik zie het al. Ik wist niet dat je nood zo hoog was. Als je wilt, kan ik Wendag wel even roepen. Ik weet zeker dat ze met alle genoegen...'




  'Nee, donder op!'




  'Nou ja; veel, eh... veel.'




  Ten slotte trok Falkan zich eindelijk terug en was Onitar alleen.




  





  De Familar verklaarde zich akkoord met de regeling, maar het ging niet van harte. Nog minder enthousiast waren de vrouwen van het eiland die ronduit teleurgesteld waren. Onitar werd beschimpt en er vloog zelfs een steen door de lucht, die de koning gelukkig ruimschoots miste. Slechts met de grootste moeite wisten de mannen verdere aanvallen op het godsgeschenk te voorkomen. Waarschijnlijk waren ze heimelijk in hun sas met het feit dat hen de vernedering van een door een ander uitgevoerde geslachtsdaad met hun vrouwen werd bespaard. Zij waren het ook die zich ontfermden over het zakje met de inhoud die het voortbestaan van hun familie zou garanderen. Op deze wijze konden ze zelf een actief aandeel in de bevruchting leveren.




  Maanden later zou de opluchting groot zijn, toen geen van de aldus verwekte kinderen rood haar bleek te bezitten, zoals de vreemdeling, en werd de episode die tot de zo welkome bevolkingsaanwas had geleid eenvoudigweg vergeten.




  Al met al waren de bezoekers nu niet langer welkom in de burchten van de Hor. Met de punten van speren tegen hun rug werden ze naar het strand gedreven, waar hen een boot wachtte. De beide natracs werden door de vrouwen in beslag genomen, als compensatie voor het verlies van de feestelijke, nachtelijke orgie waarop ze gerekend hadden. De Familar trachtte hen nog op andere gedachten te brengen en de dieren alsnog over te dragen aan het godsgeschenk en diens gezelschap. Hij vreesde de mogelijke woede van een beledigde Grote Zilt. Maar meer nog vreesde hij de ontketende vrouwen.




  Voor Noedar Hor afscheid nam met het dringende verzoek om nooit meer een voet op het eiland te zetten, was het Onitar die de gelegenheid gebruikte door hem nog even apart te nemen.




  'Ik heb nog één vraag,' zei hij op zakelijke, maar nadrukkelijke toon, terwijl om hem heen de krijgers hun rug naar hen hadden toegewend. Ze vormden zo een kordon tegen de vrouwen, die inmiddels, woedend schreeuwend, schelpen en natte kluiten zand als projectielen gebruikten, maar dank zij de duisternis zelden doel troffen. 'Ik beloof dat ik daarna met mijn gezelschap dit eiland zo snel mogelijk - en voorgoed -zal verlaten.'




  'Nou, snel dan,' bromde Noedar, frummelend aan zijn masker, dat zojuist door een kokkel was geraakt.




  'Het gaat over Tantas. Ik vroeg mij af of ze ooit iets over de andere koningsbruiden heeft gezegd. Ik ben op zoek langs de eilanden, om een zeer dringende, persoonlijke reden.'




  'Dat begrijp ik,' knikte de Familar, denkend dat het geschenk van de Grote Zilt op de gebruikelijke bruidenofferande tijdens een troonswisseling doelde. 'Het enige wat ze ooit over de betreffende periode uit haar leven heeft losgelaten, was een opmerking over de ontvluchting.'




  'Ontvluchting?'




  'Ja. Tijdens het vervoer terug naar hun families zijn drie van hen aan hun bewakers ontsnapt. Ze hebben een boot genomen en zijn verdwenen op het wad. Tantas zei eens, niet zo lang geleden, dat als ze alles van tevoren had geweten, ze met - hoe heet ze ook alweer? - was meegegaan. Het was nadat ze door Dahnar aan de kant was gezet.'




  Onitar reageerde opgewonden.




  'Wie waren de ontsnapten? kunt u zich dat herinneren? Of waar ze heen zijn gevlucht?'




  'Pah!' lachte de Familar. 'Als dat laatste bekend zou zijn, dan had hun vlucht weinig zin gehad, wel? Maar de namen? Ze noemde er een, een Nesh, meen ik. Van de anderen weet ik niets.'




  'Tekna Nesh?'




  'Ja, die was het. Maar -' Hij hief zijn arm om een tweede projectiel af te weren, dat met een doffe plof uiteenspatte. 'Ik geloof dat u nu beter kunt gaan.'




  De koning knikte en bedankte hem voor de informatie. Daarna haastte hij zich naar zijn metgezellen, die zich hadden verschanst achter de reling van de boot. Niet lang daarna peddelden ze als razenden door de branding. Achter hen waren enige vrouwen erin geslaagd het kordon te doorbreken. En met hun handen vol kiezels en schelpen ploegden ze zich woedend schreeuwend door de aanrollende golven.




  Falkan grinnikte al peddelend. 'Ik geloof dat ze zich enigszins te kort gedaan voelen.'




  'Hou je kop!' beet Onitar hem toe.




  'Trek het je niet persoonlijk aan, mijn vorst,' trachtte Wendag hem op te beuren.




  'Ik trek het mij niet persoonlijk aan. Ik zit te denken. De Familar heeft mij zojuist wat informatie verschaft die de zaken niet bijster verheldert.'




  'Hoezo?'




  Hij vertelde het haar.




  'Ik begrijp wat je bedoelt,' reageerde ze. 'Als de vlucht van die bruiden destijds is geslaagd, dan heeft het geen zin om Nesh aan te doen en nog twee eilanden waarvan we niet weten welke het zijn. Anderzijds kan het drietal ook best zijn teruggehaald. En dan behoort Nesh wel degelijk tot onze reisdoelen.'




  'Precies. Maar er is nog iets anders: als de ontsnapping geslaagd is, waar zijn ze dan nu?'




  Daarop wist niemand het antwoord. Verbeeldde Onitar het zich, of verscheen er even een vage glimlach om hun verwarring op het verder zo strakke gezicht van Menada? Het licht was vaag en het kon evengoed de weerglans van een golf zijn. Opnieuw vroeg hij zich af wat de strandheks van plan was. Ze had zich opvallend gedwee, zelfs hulpvaardig opgesteld. Kon het zijn dat hij en de wadbewoners destijds op het strand iets over het hoofd hadden gezien? Iets waardoor Menada nog altijd met de Grote Familar in verbinding stond? Was ze wellicht met hun eigen hulp bezig hen in een door haar opgezette val te laten lopen?




  Terwijl hij de peddel uit het water trok, piekerde hij zich suf, maar hij slaagde er niet in een antwoord te vinden op welke van de vragen dan ook. Ten slotte deed het gebrek aan slaap zich gelden. En terwijl de boot werd opgenomen in de stroming van de Melique, kon hij nauwelijks zijn ogen openhouden.




  De anderen waren er niet beter aan toe. Daarbij kwam nog de honger. Falkan bromde iets over de onaangeroerde mosselen van Noedar Hor en trachtte een passerende vis uit zee te grijpen. Maar de breking van het water maakte elke poging in die richting, zonder een of ander net, vruchteloos.




  De-Zilt-zij-dank barstte er spoedig een hevige regenbui los. Geen tekort aan drinkwater. En toen ze een zandplaat naderden, werd unaniem besloten om daar de nacht door te brengen.




  Hun aankomst viel op hetzelfde moment waarop twee walrussen besloten dat het eilandje niet groot genoeg was om beide levensvormen gelijktijdig te herbergen. Falkan sprong half struikelend als eerste uit de boot en trachtte nog een van de beesten, het wijfje, rond de brede nek te grijpen. Maar als gevolg van de bijna-duisternis en de algemene verwarring greep hij mis. Weliswaar kreeg hij een achtervlerk te pakken, maar liet deze schielijk weer los toen de eigenaar, een robuust mannetje met vervaarlijke slagtanden, zich luid snuivend naar hem omkeerde. Waarna het dier zich met opmerkelijke vaardigheid en even grote verachting in het water liet glijden.




  Hongerig en miserabel als gevolg van het nu bar slechte weer sleepten de vluchtelingen de boot op het zand en keerden deze om, met de bodem naar boven, zodat er een primitief afdak ontstond. Er was hooguit ruimte voor twee liggende personen. Onitar meende vanwege zijn recente inspanningen in ieder geval recht te hebben op een van die plaatsen. Zijn beslissing werd niet betwist.




  Menada gaf te kennen dat ze de buitenlucht verkoos. Toen Falkan aanstalten maakte de andere helft van het afdak voor zijn rekening te nemen, werd hij door zijn zuster bij de haren weggetrokken. Maar ze gunde hem wel een klein deel als overkapping voor het gezicht, terwijl zij zichzelf met haar rug tegen die van de koning drukte. Korte tijd later draaide ze zich om, om ten volle te kunnen profiteren van Onitars lichaamswarmte. En met een diepe, voldane zucht viel ze in slaap.




  Onitar trok zijn neus op, maar volgde spoedig.
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  Het was de droom, dat besefte hij onmiddellijk. Want ofschoon alles anders was dan wat hij tot dusver in deze toestand had ervaren, liet de toestand zelf geen enkele twijfel: de positie vanuit dat net niet bereikbare vrouwelijke lichaam, het gevoel van angst, de drukkende treurnis die onverklaard bleef.




  Deze keer bevond hij/zij zich in een van de grote waterstromen, omringd door een escorte van ruiters die evenals hij/zijzelf op natracs waren gezeten. Hij zag gezichten, fiere gestalten met vele siertanden van walrussen. Maar hoewel hij zich tot het uiterste inspande de tekens op de maskers te herkennen, die duidelijk zichtbaar moesten zijn, slaagde hij daar niet in, omdat ze er voor haar niet toe deden. Wat er wel toe deed was het gevoel van onvermijdelijke eindigheid. Een gedachtenbeeld van een zandloper die was omgekeerd en waarin na het weglopen van het zand slechts de leegte overbleef.




  Sterker nog dan de beelden was er een gevoel van schuld, zo groot dat ze de oorzaken die tot dit gevoel hadden geleid, diep in haar onderbewustzijn had weggestopt. Zo diep dat hij er niet bij kon komen.




  Op een of andere manier wist hij dat dit het begin van zijn incarnatie was. Hiervóór was er enkel een ongestoord-zijn, dat aangenaam was geweest. Zo aangenaam dat hij alles wat erna kwam - en ervoor - het liefst wilde vergeten. Maar hij wist dat hij niet gekomen was om te vergeten. Integendeel. Het doel van zijn ontstaan was voelen, zien, horen, ervaren, meedoen, beseffen en in zich opnemen; een noodzakelijke slag van een wentelend waterrad. Het feit dat hij op dit moment niet alleen was, verontrustte hem echter hevig. Elk begin was een alleen-zijn. Juist een alleen-zijn, als gevolg van een te voorschijn komen in een wereld van anderen. Dat was nu juist de opzet van het ontstaan. Het met alles één zijn, verlaten voor de eenzaamheid te midden van anderen, waarna de poging één te worden een leven in beslag nam.




  Vreemd genoeg voelde degene in wiens lichaam hij was binnengezogen zich eenzamer dan hij. En op datzelfde moment besloot hij dat feit nooit te vergeten, wat er ook in zijn komende leven gebeuren zou. Als dit de les uit dit leven was, dan kon hij gerust sterven. Toch gebeurde dat niet. Er waren kennelijk meer lessen te leren. Hij daalde af; niet naar de dood, maar naar het begin van dit leven.




  Op hetzelfde moment besefte zij dat ze niet alleen was. De bitterheid van haar reactie veroorzaakte een immense pijn en zijn eerste - onhoorbare - oerschreeuw...




  





  Wendag schreeuwde en viel half over hem heen. Er klonk een loeiend geluid dat voelbaar aan één kant in zijn oor blies. Iets raakte zijn hoofd. Het was de boot die door een krachtige stormvlaag omver tuimelde. Onitar dook achter de jonge vrouw aan en slaagde erin de punt van de boot te grijpen. De wind was echter te sterk om het vaartuig te kunnen omdraaien. Langs zijn andere zij rende Falkan, scheef in de storm die de zandplaat geselde en golven sloeg over het zand. Met de grootste moeite slaagde de stroper erin om aan de andere kant van de bokkende sloep te komen. Nu, met gezamenlijke inspanning, lukte het de boot met de opening naar boven te keren en met de boeg naar de storm.




  Onitar volgde de anderen in een poging hun eigen gewicht aan dat van het vaartuig toe te voegen en het zo te stabiliseren. Het was schemerig donker, niet als gevolg van een dicht onder de kim staande zon, maar door het bijna zwarte wolkendek dat met duizelingwekkende snelheid en laag als een vissende vogel over de omgeving scheerde, in een poging van de elementen om de eilanden glad te schaven. Het was alsof de wrijving van de wolkenlaag de golven deed opgloeien in een hitte die zich niet liet voelen.




  De strandheks, door een stormvlaag omvergeblazen, kroop op handen en voeten terug in hun richting. Zelfs zij was nu lijkbleek. En haastig liet ze zich over de kant naar binnen rollen, tegen de wind in, maar geholpen door de inzittenden.




  'We hebben finaal door laag tij heen geslapen,' schreeuwde Wendag, die zich nauwelijks boven de storm uit verstaanbaar kon maken. Regen geselde haar gezicht, en hele brokken klei en vuil werden uit haar haren geslagen. Schoongewassen sporen trokken over haar gezicht in een versnelde miniatuur van het waddenrijk. Als het eindresultaat voor Iztish hetzelfde was als voor het vuil op haar gezicht, dan was het land verloren, was de nogal merkwaardige gedachte die in Onitar opkwam terwijl hij Wendag onwillekeurig bestudeerde. Maar ze snauwde hem toe: 'Kijk niet zo dom! Bedenk liever hoe we de storm kunnen overleven. Nu lijkt het nog veilig, zolang het gewicht ons op de plaats houdt. Maar iedere golf kalft een stuk van de zandplaat af. Het duurt niet lang voor de bodem onder de boot wordt weggeslagen. En dan? Zeg ons wat we moeten doen, koning.'




  Er klonk paniek door in haar stem. Een fenomeen dat hij van haar niet kende. Maar hij wist niets te zeggen dat hen helpen kon.




  Het ging zelfs nog sneller dan zij had vermoed. De eerstvolgende golvenrij die opdoemde in de dichte regenvlagen was hoger dan een duin, struikelde over de door de vorige golf achtergelaten zandkam en rolde de hele zandplaat eenvoudig onder zich weg. Nog voor iemand een waarschuwende kreet had kunnen slaken, werd de boot in de nagolf opgetild en met het razende water meegesleurd.




  Het was eenvoudig onmogelijk de boot in bedwang te krijgen. Enorme golven volgden elkaar in een razend tempo op. Terwijl de ene het vaartuig optilde, sloeg de andere tegen de boeg en bracht de boot aan het rondtollen; nu eens de ene, dan weer de andere kant op. In doodsangst staarden ze naar elkaar. Hun grauwe gezichten de enige vastheid terwijl de wereld om hen heen kolkte en draaide, verwrong en explodeerde in de ontketende furie van de Grote Zilt.




  Ze werden omlaaggeworpen in verticale tunnels met watermuren. Dan weer bevonden ze zich hoog boven het oppervlak. De woede van de Grote Zilt was deze keer heviger dan ooit. Hij geselde eiland en wadden gelijk, zonder onderscheid te maken tussen water en land, zand of rots. Alle elementen wrongen zich ineen tot een woeste, wervelende kosmos, waaraan slechts het vuur was onttrokken. Het vuur brandde in hen die in het geweld werden rondgeslingerd en door de storm werden voortgestuwd. Het was het vuur van de wanhoop en een instinctieve drang tot overleven. Het leek nutteloos, maar ieder ogenblik dat ze niet beide handen nodig hadden om zich aan de randen van de boot vast te klampen - en deze keren waren zeldzaam - gebruikten ze om te hozen, zonder ook maar aan iets anders te denken dan aan het dodelijke water dat over de reling naar binnen gutste.




  Veel haalde het niet uit. Maar vreemd genoeg zorgde de storm, die golf na golf over hen heen spoelde ervoor dat het water met even grote kracht weer uit de boot geblazen werd. Op sommige momenten scheelde het weinig of er werden inzittenden mee overboord geblazen.




  Er was geen verschil meer merkbaar tussen de open geulen en het ondiepe slikkengebied, of het moest zijn dat ze af en toe de kiel over een of andere zandplaat voelden schrapen. Dit waren nog de gevaarlijkste momenten, omdat de boot meer dan eens dreigde om te slaan. Het was een wonder dat dit niet gebeurde; tenminste, lange tijd niet. Niet voordat de storm enigszins was afgenomen en de omstandigheden hoofdzakelijk werden gedicteerd door het onverminderd razende water. Het lichaam van de Grote Zilt zelf.




  In welke richting ze werden weggevoerd liet zich slechts raden, afgaande op het eerste begin, toen ze van hun nachtelijke zandplaat werden gezwaaid. Maar hoe dan ook moesten ze daar al spoedig mijlenver van verwijderd zijn, naar ze vermoedden, ruwweg naar het noord-oosten.




  Een ander gevaar vormde wrakhout. De herkomst van dit materiaal kon van alles zijn: boten, hutten of huizen van de vele eilanden. Voor zover ze wisten, konden complete familie-eilanden zijn schoongeblazen of weggevaagd. In ieder geval moesten tonnen bodemzand bezig zijn van plaats te veranderen, zandeilanden zijn verwoest en geschapen, of over grote afstanden verplaatst.




  Onitars lot was, zonder dat hij het al die jaren had kunnen vermoeden, uiteindelijk toch verbonden geraakt aan dat van zijn land. Nu wijdde hij daar nog niet de minste sprank van een gedachte aan.




  In een onvoorwaardelijke samenwerking met de anderen deed hij alles wat in zijn vermogen lag om te overleven. Hij had een stuk hout te pakken gekregen en gebruikte dit om zich het wrakhout, dat af en toe als projectielen op hen afkwam, van het lijf te houden. Tussen deze momenten in begon hij zijn buit als peddel te benutten - de oorspronkelijke roeispanen waren al uren eerder verdwenen - in een poging de boot met de kop in de storm te houden; wat slechts af en toe lukte.




  Door het wild sproeiende en over het water rollende wolkendek heen doemden enkele keren donkere, oprijzende vormen op. Eenmaal zelfs gevaarlijk dichtbij. Maar vóór ook maar iemand had kunnen vaststellen wat deze silhouetten te betekenen hadden, verdwenen ze als even zovele raadselen weer in de zwarte, kolkend voortijlende mist. Het moet uren later zijn geweest toen het lot ten slotte toesloeg.




  Opnieuw verscheen er een donkere, dreigende vorm; nu echter kwam deze recht op hen af, of zij op het verschijnsel. Iemand gilde. Toen, krakend als de doodsschreeuw van een oeroud monster, sloeg de boot met een vernietigende klap aan splinters op de rotsen. Onitar werd omhooggeslingerd en smakte met zijn hoofd op een hard oppervlak. Een stekende pijn verjoeg alle andere indrukken en zelfs zijn eigen doodsangst. Hij verloor het bewustzijn.




  





  Toen hij bijkwam, voelde zijn hoofd zo beurs als een op een rots gekneusde inktvis. De wereld tolde om hem heen, maar hij voelde hoe hij onder zijn oksels werd vastgegrepen. Zijn voeten sleepten over de hoekige en uitgebeten rots. Boven het nu wat afgenomen geraas van de storm uit hoorde hij een stem. 'Zijn hele hoofd zit onder het bloed. Ik betwijfel of hij het zal redden.'




  Deze opmerking verbaasde Onitar enigszins, want toen zijn ergste duizeligheid was afgenomen, bleef alleen een bonkende hoofdpijn; niet het rauwe bijten van een open wond. Zijn lichaam schrijnde op vele plaatsen. Desondanks voelde hij zich niet alsof hij op het punt stond te sterven. Of was er wellicht over een ander gesproken?




  Hij trachtte haastig overeind te komen, toen hij met een schok besefte dat Wendag en Falkan de stranding misschien niet hadden overleefd - of Menada. Maar hij zag alles dubbel. En het eiland - als dat het was - begon opnieuw te golven als de zee waaruit hij zojuist vandaan was gekomen.




  'Een laatste stuiptrekking,' merkte een andere stem op. Ende koning begreep dat men het wel degelijk over hem had.




  'Ik ben ongedeerd,' bracht hij uit, nadat hij voor de zekerheid zijn ledematen had gebogen en gestrekt en daarbij geen schokkende feiten constateerde.




  'Een wonder,' riep de eerste uit. Het was een vrouwenstem.




  Voorzichtig en zonder van houding te veranderen opende Onitar nogmaals de ogen. Boven zijn hoofd zag hij wolken met grote snelheid jagen door een overigens blauwe ochtendlucht. Zonlicht knipte aan en uit. Rechts van hem en tegen de trage flikkering in zag hij een gezicht. Het behoorde toe aan een krijgster.




  Ze was niet zo jong meer; ergens na het veertigste levensjaar, schatte hij. Maar haar in leer en schelpenfranje gehulde lichaam zag er sterk en goedgetraind uit. Ze had haar masker boven op haar hoofd geschoven en toonde aldus de bruine band over de oogstreek, die door de oogspleet was veroorzaakt. Naast haar hurkte een jonge krijger. Het teken van de Jekka, drie gekruiste walrustanden als een gebogen en topzware ster, was scherp afgetekend op het linker wangstuk.




  Jekka?!




  Met een schok draaide Onitar zich om, als een kwelderkat die na een sprong op zijn vier poten belandde. Maar het duizelde hem opnieuw en hij viel voorover op zijn gezicht.




  'Rustig, knaap,' suste de vrouw. 'Geef je geest de tijd om zich weer stevig in je lijf te nestelen. Het spijt ons, maar we kunnen ons niet langer met je bezighouden. Je bent de enige niet die hulp behoeft. Hoe het mogelijk is met al dat bloed aan je hoofd, begrijp ik niet, maar je schijnt er niet eens het ergst aan toe te zijn.'




  Na deze woorden verdwenen de beide krijgers, klauterend over de rotsen. Ze waren nauwelijks uit het zicht verdwenen, of er kroop iemand langszij, die heftig aan zijn mouw begon te trekken.




  'Onitar!' siste Wendag, 'we zijn door de storm naar Jekka gevoerd. Wat moeten we doen? Het water heeft de rode verf voor een deel uit je haar gespoeld. Ze zullen dadelijk zien dat die bloedkleur namaak is. We moeten hier weg.'




  Opnieuw schudde ze hem heen en weer. Haar diepe, verontruste frons bracht haar oogleden op gelijke hoogte, waardoor de bijna permanente uitdrukking van arrogantie was verdwenen. Ze leek opeens stukken menselijker en was waarachtig schoon.




  'Waar zijn de anderen?' vroeg de koning, het nogal scherpe zonlicht met zijn handen afschermend.




  'Iets verderop. Wonder boven wonder zijn we er, op wat schrammen en beurse plekken na, goed vanaf gekomen. We blijken in aangespoeld zeewier te zijn beland. Dat moet de eerste klap hebben verzacht. Alleen de boot kunnen we wel vergeten.' Zo snel zijn lichamelijke gesteldheid het toestond, werkte hij zich op de knieën en kroop achter haar aan naar de plaats achter een rots, waar Falkan en de strandheks zich bevonden. Menada's in elkaar gedoken houding drukte spanning uit, en haar blik schoot jachtig over de omgeving.




  Onitar lette nauwelijks op haar en wendde zich rechtstreeks tot Wendag en haar broer.




  'Luister,' zei hij, de bonkende pijn onder zijn schedeldak zoveel mogelijk negerend. 'De storm had ons niet op een ongunstiger kust kunnen werpen. Hoe we zover noordelijk konden geraken, is mij een raadsel. Maar dit is Haykans eiland. Anderzijds is dit ook een van de weinige gebieden waarover ik voldoende kennis bezit. Ik heb Jekka meermalen om ceremoniële redenen bezocht, in het gezelschap van Haykan en zijn paleiskliek. Bovendien, en dat is belangrijker, heb ik hier een deel van mijn kinderjaren doorgebracht, onder toezicht van Dahira.'




  'Wie is Dahira?' wilde Wendag weten.




  'Dahira Jekka, mijn voedster.'




  Naast hem lichtte Menada's gezicht een moment op. Maar haar zelfbeheersing was groot genoeg om verder geen enkele emotie te laten blijken. Onitar, die bij toeval juist haar kant op had gekeken, besloot haar des te meer in de gaten te houden. De strandheks vormde nu immers hun grootste onzekere factor. Vooral nu ze haar kans op ontsnapping niet had gegrepen.




  'Bij de grote Kwelderling,' kreunde Falkan. 'Nu zijn we verloren.'




  'Onzin,' snauwde de koning. 'Niemand weet dat we hier zijn. En wat meer is: niemand verwacht onze aanwezigheid hier, in de muil van de haai. We zijn even veilig als onder bescherming van onzichtbaarheid.' Plotseling miste hij iets. Wat het was, drong niet meteen tot hem door. Maar toen mompelde hij, tastend in zijn nek: 'Waar is de cascoe?'




  Als door deze woorden opgeroepen, verscheen een spits snuitje, met daarachter grote, tamelijk bolle ogen om de hoek van de rots. Het diertje schudde wat wankelend het water uit de zilveren pels, snoof uitgebreid de geur van de omgeving in zich op en rende toen resoluut in Onitars richting, klauterde langs diens mouw omhoog en nam haar vertrouwde plaats weer in. Ze bleef echter onrustig, kennelijk als gevolg van de doorweekte stof van haar ligplaats. De koning voelde zich nu pas compleet. Hij was aan zijn aanhankelijke gezelschap gehecht geraakt. Hij wijdde zich echter meteen weer aan het probleem van de Jekka.




  'Er is een plek in de bossen achter het hoogste duingebied, waar we ons misschien enige tijd kunnen schuilhouden; in ieder geval tot het donker wordt,' sprak hij peinzend. 'Zoals ik het zie, vormen de kwelders onze beste kans. Ik heb er op jullie eiland al eens over nagedacht. In de uitgestrekte wildernis kunnen we wellicht onvindbaar blijven, en bovendien misschien ook de drie destijds ontsnapte bruiden vinden. De Jekka en hun bondgenoten hebben zich nooit verder gewaagd dan tot aan de buitenste moerasgordel.'




  'Alles goed en wel,' reageerde Wendag, haar drijfnatte haren achterwaarts bundelend tot een knot die ze kon uitknijpen. 'Maar hoe komen we hier vandaan? Een verdwenen boot of gestolen natrac valt overal op, maar hier natuurlijk helemaal. We kunnen geen nieuwe meute achter ons aan gebruiken, deze keer om een stel dieven terug te halen. We zouden ingesloten raken tussen hen en Haykans speurders.'




  'Nee,' zei Falkan grimmig. 'Dan verliezen we niet alleen ons leven, maar ook nog onze rechterhand.'




  Wendag haalde geërgerd naar hem uit.




  'Wees nu eens een keer in je leven serieus, Falkan. Gebruik je creativiteit eens voor iets wat voor ons van nut is.' 'Waarom zou ik?' bracht hij ertegenin. 'Je bent het toch zelden met mij eens wanneer ik met een idee kom.'




  'Wil je beweren dat je een idee hebt?'




  'Ik zou het als stroper in de kwelders niet lang maken als ik niet over enige vindingrijkheid beschikte.'




  'En wat mag dat idee dan wel zijn?'




  'Dat,' wees hij.




  Onitar en Wendag draaiden zich gelijktijdig om. Achter hen stond de Jekka-krijgster met haar begeleider. Ze hield een metalen zwaard in haar handen.




  'Ik ben nu eenmaal pragmatisch van inslag,' mompelde Falkan. Een achterwaartse trap van Wendag miste hem grotendeels.




  'Jullie daar,' sommeerde de Jekka. 'Volg ons. We hebben opdracht om alle drenkelingen naar Haykans burcht te brengen.'




  Nu zagen ze achter de beide krijgers een haveloze stoet van vissers en fuikenzetters langstrekken. Sommigen ondersteunden elkaar. Goed bewapende krijgers zagen erop toe dat niemand bij de kust achterbleef.




  'Je wordt bedankt,' siste Wendag in de richting van haar broer. Deze haalde met een cynisch gebaar zijn schouders op, terwijl hij de anderen voorging, om aan het bevel van de krijger te gehoorzamen. Spoedig bewogen ze zich achter aan de stoet, in westelijke richting. Dit bleek de definitieve koers. Slechts eenmaal werd even van richting veranderd toen de groep aangespoelden als een langgerekte slang enige tijd de duinen introk, die grotendeels door ontwortelde bomen waren bedekt.




  Als Onitar of een van de anderen al even had gehoopt in de door de storm veroorzaakte chaos te kunnen ontsnappen, lieten ze deze hoop al snel varen toen bleek dat de nu gevolgde weg op regelmatige afstanden werd bewaakt door op natracs gezeten krijgers. Deze sloten zich gaandeweg bij de stoet aan, zodat er zich na enige tijd een gewapend kordon rond de slachtoffers van de storm sloot.




  De wind was nog altijd krachtig. En zelfs hier, achter de eerste duinenrij, was het woeste nagolven van de zee te horen. De omstandigheden vervulden de koning van een stijgende paniek, die hij ternauwernood wist te onderdrukken, in het besef dat een wanhoopsdaad tot niets goeds kon leiden. Niet alleen leefde hij in angst te worden herkend door iemand hier die hem eerder van nabij had gezien, maar ook en vooral wantrouwde hij Menada sterker dan ooit. Onopvallend voor anderen, en dicht achter haar lopend, hield hij de punt van zijn mes tegen haar rug. De strandheks hield zich volkomen in bedwang. Uit niets bleek dat ze het drukkende mes ook maar voelde. Maar telkens wanneer ze door een Jekka-krijger werden ingehaald die de stoet controleerde, gaf hij op niet mis te verstane wijze te kennen dat ze maar beter haar kiezen op elkaar kon houden, wat haar plan ook mocht zijn.




  Enkele malen passeerden ze een duinpas. In sommige gevallen was het strand, daar waar zich geen rotsen bevonden, finaal weggeslagen met een groot deel van het duin.




  Na een mars van enige uren, waarbij zich telkens gestrande wadbewoners aansloten, bereikten ze het voorlopige doel van hun tocht. Het was een kampement van in haast opgezette schamele tenten van huiden en wrakhout: een meervoudige reeks schuine afdaken, die echter in regelmatige rijen waren opgezet, wat het kenmerkende Jekka-organisatietalent verried.




  Op een rechthoekige open plaats in het midden werden alle aangespoelde wadbewoners bijeengedreven. Diegenen die als gevolg van verwondingen niet of nauwelijks tot lopen in staat waren had men onderweg al achtergelaten en op de ruggen van natracs afgevoerd, zodat de nu verzamelde groep bestond uit relatief gezonde overlevenden.




  Nadat de laatsten de open plaats hadden bereikt en de kring van Jekka-wachters zich had gesloten, liet de oudere, vrouwelijke krijger die Onitar had behandeld haar natrac op een rots klauteren. De haveloze menigte overziend sprak ze met een heldere, enigszins afgemeten stem: 'Mijn naam is Bentayi Jekka. Ik ben gevolmachtigde van Haykan Jekka, de Grote Familar van Iztish. Ik heb de eer om aanvoerder te zijn van de eilandgarde. Luister naar wat ik jullie te zeggen heb.' Ze liet haar blik over de menigte gaan en vervolgde: 'Wij, de Jekka-familie, hebben jullie gered van de woede van de Grote Zilt. We hebben de god getrotseerd, jullie wonden behandeld; diegenen onder jullie die dorstig of hongerig waren, gelaafd, voor zover dit bij een onvoorziene calamiteit als deze storm mogelijk was. Het wordt tijd dat jullie enige dankbaarheid tonen door op jullie beurt ons van dienst te zijn. De Grote Familar heeft mij gemachtigd de volgende betaling voor onze bijstand te vragen: jullie zullen worden overgebracht naar enkele kleine eilanden in de noordstroom van de Masaque, alwaar enige werkzaamheden moeten worden verricht, tot jullie schuld aan ons is voldaan. Na beëindiging hiervan zullen jullie naar hier worden teruggebracht, en dan zal ieder geval apart worden bezien, zodat de tegenbetaling op eerlijke wijze over ieder van jullie kan worden verdeeld.'




  Een protesterend gemompel klonk uit de verzamelde menigte, en een enkeling riep luidkeels wat hij van een dergelijke vorm van gastvrijheid dacht. Maar de Jekka voorkwamen een mogelijk oproer met behulp van walvisbaleinen, waarmee ze her en der op hun geronselde arbeiders begonnen in te slaan.




  Na afloop van haar mededeling gebaarde Bentayi Jekka in de richting van de krijger die steeds in haar gezelschap had verkeerd en die ook nu vlak achter haar stond opgesteld. Vervolgens verliet ze haar hoge positie, terwijl ze in het voorbijgaan met haar rechterhand even langs de bovenarm van de jonge krijger streek. Ten slotte verdween ze met een klein escorte in het westelijke duingebied. Haar plaats werd ingenomen door de aangewezen krijger, die over het nu groeiende rumoer van morrende drenkelingen heen riep: 'Er zal in drie ploegen worden gewerkt, die elkaar elke derde dag zullen aflossen. Jullie zien dat wij redelijke werkverschaffers zijn. Iedereen krijgt twee dagen rust na drie dagen arbeid.'




  Het gemor werd er niet minder om. Falkan wendde zich tot de koning en sprak halffluisterend achter zijn hand: 'Dan zal het werk er ook wel naar zijn, vermoed ik.'




  Onitar, noch een van de andere omstanders kreeg de gelegenheid om op het nieuws te reageren, of bij de Jekka te informeren naar de aard van de verlangde arbeid. Krijgers verschenen nu op de open plaats tussen de drenkelingen, die ze uiteen dreven tot drie min of meer gelijke groepen. Door grote oplettendheid slaagde Onitar erin met de strandheks bij zijn metgezellen te blijven.




  Juist voor ze een van de wachters had kunnen bereiken, trok hij haar weer terug, met zo'n harde ruk dat ze achterover tussen Wendag en Falkan in tuimelde.




  In het gedrang veroorzaakte dit incident nauwelijks enige opschudding. Menada's ogen spuwden vuur, maar het was een woede zonder enige macht.




  'Wat doen we nu?' vroeg Wendag, voor het eerst sedert Onitar haar kende bleek en onzeker.




  'Doen wat ze ons opdragen, natuurlijk,' antwoordde hij haar. 'Wat kunnen we anders? En hopen dat zich gunstiger tijden aandienen.'




  'Buig je hoofd eens!' zei de kleine vrouw onverwachts, haar onzekerheid weer de baas.




  'Waarom?' vroeg hij verbluft.




  'Misschien kan ik de resten van de rode zalf wat gelijkmatiger door je haar verdelen. Toe, sta eens stil.' Ze ging op haar tenen staan en woelde door zijn krullen. 'Zoals je er nu uitziet val je op als een witte vis in een zwarte school.'




  Keurend bekeek ze het resultaat. 'Je lijkt meer op jezelf dan me lief is. Maar de rossige glans kan juist het verschil maken tussen herkend worden of niet. Het kleurt in ieder geval goed bij je baard.'




  Hij schonk haar een flauwe glimlach, maar besteedde verder geen aandacht meer aan haar, te meer omdat hij en de anderen bleken ingedeeld bij de groep die als eerste het kamp werd uitgeleid.




  Hologig en terneergeslagen nagestaard door de anderen werden ze de duinen in gedwongen, dwars over het eiland; dezelfde richting die tevoren Bentayi en haar escorte waren ingeslagen. Ten slotte, na een moeizame tocht door de zandheuvels rees een met scheve balken versterkte, immense aarden wal voor hen op. Vanaf een hoge poort van geteerde, zwarte balken keek een gezelschap officieren en bontbehangen hoogwaardigheidsbekleders op hen neer.




  Onitars hart sloeg een tel over toen hij in een van hen niemand minder dan Haykan Jekka herkende.




  '
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  Kijk de kant van de zee op,' siste de koning, zijn mes in Menada's kleren drukkend, wat ervoor zorgde dat ze een moment haar adem inhield. Blijkbaar had de punt van het wapen haar huid verwond. Hij verminderde de druk enigszins. De strandheks gehoorzaamde. Juist op tijd. Een ogenblik voelde Onitar Haykans blik op zich gericht, ofschoon dit ook verbeelding kon zijn, ingegeven door zijn eigen angst. Hij probeerde Menada met zijn eigen lichaam aan het zicht van de Familar te onttrekken. Hij besefte dat ze had kunnen roepen, als ze had gewild. Het feit dat ze dit niet deed, stelde hem absoluut niet gerust. Hij waagde het niet om terug te kijken. Evenmin durfde hij hier, onder het oog van zoveel toeschouwers, gebruik te maken van de cascoe, wier snuitje hij langs zijn rechteroor voelde bewegen. Een schijnbare verdwijning hier en op dit moment zou meer opzien baren dan zijn aanwezigheid.




  Een kreet vanaf de poort deed hem verstijven, tot hij zich realiseerde dat de schreeuw niet van Haykan afkomstig was, maar van een officier, en er een man uit de groep werd gesleurd, om onder de ogen van de eilandleiders te worden afgerost met een van haaietanden voorziene, kegelvormige stok. Tussen twee wachters werd de ongelukkige ten slotte bloedend en buiten bewustzijn door de poort gesleept. Het was niet duidelijk wat de man had misdaan, maar het oponthoud zorgde ervoor dat de aandacht van Onitar en de strandheks werd afgeleid. De drenkelingen werden tot grotere haast gemaand.




  Tijdens het incident had Onitar een haastige blik naar de Grote Familar gewaagd. Haykan werd geflankeerd door twee tovenaars - een man en een vrouw. Uit niets bleek dat ze het passeren van een collega hadden opgemerkt, ofschoon de manlijke tovenaar wat onzeker zijn staf met de kleine schedel bewoog, alsof hij iets vreemds had bespeurd, maar niet wist te duiden wat het was. De koning bleef zich verre van gerust voelen, maar eenmaal onder de poort wist hij zich uit het zicht van de gezagsdragers. De gevreesde ontmaskering was uitgebleven en hij haalde opgelucht adem. Hij wist dat ze pas de eerste verdedigingswal van Jekka-stad waren gepasseerd. En veel verder in de stad kwamen ze ook niet. De tweede, binnenste poort bleef voor hen gesloten. Daar, tussen de beide versterkte wallen, bleek hoezeer de storm had huisgehouden nabij de kop van het eiland. De buitenwal eindigde abrupt. Wat overbleef was de rotsbodem waarover zich hier en daar nog slechts een dunne laag zand had gelegd, enkel de gaten en kuilen bedekkend. Terwijl de binnenwal, die met basaltstaven was versterkt, vrijwel onaangetast was gebleven, had aan de strandzijde het hout van de buitenmuur geen weerstand kunnen bieden aan het geweld. Van de samengebonden balken was weinig meer terug te vinden dan enkele brokstukken, die chaotisch over de pieren van Jekka waren geworpen.




  Men had een aantal boten kunnen redden. Ofschoon de Jekka zelf nauwelijks gebruik maakten van dergelijke vaartuigen, evenmin als de families op de andere vaste eilanden, zagen ze het nut van boten wel in. Vermoedelijk had men de aanwezige vloot grotendeels binnen de wallen gesleept vóór de storm werkelijk op sterkte was. Alleen zo kon hun behoud in de verwoesting worden verklaard.




  Daar ook, bij het vele tientallen meters wijde gat in de buitenwal, kregen de dwangarbeiders hun instructies. Hun taak was het herstellen en verder versterken van de buitenwal aan zeezijde. Maar waarom men daartoe naar andere eilanden moest worden gebracht, werd niet uitgelegd.




  Onitars aandacht dwaalde spoedig af, terwijl hij met zijn vingers peinzend door zijn korte baard krabde. Hij staarde door de opening naar het strand en de stenen pieren daarachter, waar tientallen boten schommelden op het eindelijk tot rust komende water. Het tij was op de terugweg. Enkele vaartuigen lagen al met de kiel vast op het zand. Er was een opvallende activiteit van krijgers gaande, alsof er een oorlog op het punt stond uit te breken. Verkenningsgroepen zwermden uit over de Masaque, de middelste van de drie grote stromen.




  Hij begreep niets van deze drukte en opwinding, totdat Wendag hem fluisterend een angstaanjagende verklaring bood: 'De zoekacties naar de ontsnapte koning worden opgevoerd. Ik denk dat door de storm het koningsschip is losgeslagen. Aan de tijd waarin Haykan Jekka jouw verdwijning nog verborgen kon houden, is door de Grote Zilt zelf een eind gemaakt. De zeegod heeft om jouw offer geschreeuwd. En zijn stem is luid en duidelijk overgekomen. Het is een stem die onrust zaait in het rijk. Onrust die Haykan slecht zal kunnen gebruiken. Zijn eerdere woede zal wel in het niet zinken bij wat hij nu tegenover jou koestert.'




  'Waarom vertel je me dit?' vroeg de koning, die lijkbleek was geworden. 'Denk je werkelijk dat ik op dit nieuws zit te wachten?'




  Ze antwoordde niet, maar staarde somber naar de vertrekkende krijgers in de verte. Onitar wreef peinzend over zijn bovenbeen. Het was waar dat Haykan langzamerhand onder grote druk moest zijn gekomen. Maar niet alleen tijdsdruk. Alles wat het paleis betrof, stond onder zijn directe verantwoordelijkheid. De Grote Familar zou heel wat hebben uit te leggen aan de andere families, die er niet om zouden rouwen wanneer de Jekka hun machtspositie moesten afstaan als gevolg van onzorgvuldigheid van hun familiehoofd. Een breuk in de lijn van de traditie zou niet licht worden opgevat. De macht die de Grote Zilt over de kwetsbare natie bezat, was groot. Dat had de afgelopen storm wel bewezen. De god zou hoe dan ook tevreden moeten worden gesteld. Als dit niet door de Jekka gebeurde, dan wel door de Chai of de Soe, die al even strijdbare gemeenschappen vormden, en minstens even goed waren georganiseerd.




  Onitar kon in het haastige uitzwermen van de Jekka-strijdmacht bijna lijfelijk Haykans razernij voelen. Wendag had gelijk gehad om zijn innerlijke verzet te prikkelen, stelde hij verwonderd vast. Het was inderdaad goed om weet te hebben van de situatie. Vreemd genoeg voelde hij zich nu in die wetenschap bijna veilig, terwijl hij zo tegen de achterhoede van het speurende leger keek, vanuit de laatste plaats waar men hem zou verwachten.




  Maar het was een schijnbare veiligheid. Alles hing af van de vraag of zijn metgezellen en hij de strandheks in bedwang konden houden. Zij was Jekka, nu lid van de Jekka-kliek: Haykans vertrouwelingen. Haar meer dan gedweeë medewerking maakte hem even achterdochtig wat haar ware bedoelingen betrof. Was ze misschien bezig zowel hem als Haykan te manipuleren? En zo ja, was daar dan ook de rest van het tovenaarsgilde bij betrokken? Iets in die geest viel wellicht te verklaren uit het onzekere gedrag van de tovenaar op de poort. Toch was het nog steeds mogelijk dat ze haar ontsnapping enkel uitstelde tot een moment dat ze geschikter achtte. Maar waarom? en wanneer? Het was om gek van te worden.




  Onitar duwde als reactie zijn ivoren mes zo stevig in haar zij, dat er een voelbare schok door de strandheks voer. Desondanks uitte ze geen geluid. En de koning besefte dat ze in haar zelfbeheersing, haar geslotenheid, zelfs haar vage hulp levensgevaarlijk was.




  Het volgende moment werd hij door andere zaken in beslag genomen, toen de groep dwangarbeiders met enige fysieke druk van de begeleidende natracruiters in beweging werd gezet, in de richting van de pieren.




  De verdeling over de verschillende boten verliep zo chaotisch dat hij in het gedrang het contact met Falkan en diens zuster verloor. Hij duwde Menada voor zich uit in een boot en sprong er zelf haastig achteraan. Tot zijn schrik wist ze een plaats voorin te bemachtigen, waar hijzelf niet meer bij kon. Toen de sloep eindelijk van de pier vandaan werd getrokken door enkele ruiters, overvol en vervaarlijk schommelend over de bodem van het laagstaande water, bleek hij van haar gescheiden door een aantal samengepakte drenkelingen.




  Hij liet haar geen moment uit het oog, maar Menada negeerde hem verder.




  Hoe het Wendag en Falkan was vergaan, wist de koning niet. Hij had hen in het gedrang uit het oog verloren. Vanuit zijn huidige positie kon hij slechts één andere boot waarnemen, maar zo te zien waren ze geen van beiden daar aan boord. Spoedig werd hij door zaken van meer praktische aard in beslag genomen.




  Er verschenen enkele ruiters met roeiriemen, die eenvoudig binnenboord werden gegooid. Ook Onitar ving een exemplaar en volgde de bevelen van de Jekka op. Samen met de andere dwangarbeiders zette hij zich aan het voortstuwen van de sloep. Het kostte weinig tijd om een gelijkmatig ritme te vinden, maar het bleek niet eenvoudig om dit ook te behouden. De door de ruiters aangegeven koers lag dwars op de stroom, zodat de boot voortdurend rolde en de riemen telkens boven het wateroppervlak raakten. Het bleek een bezigheid die zoveel concentratie eiste, dat hij voor weinig anders meer oog had. Hij merkte nauwelijks hoe het water in heftige sproeiregens tegen het boord sloeg, zag slechts af en toe hoe anderen zorgden dat de sloep in evenwicht bleef, door hun gewicht naar behoefte te verplaatsen, voor zover dit in het volgepakte vaartuig mogelijk was. Dit moesten ervaren en succesvolle vissers zijn, die ook zonder opdracht van de Jekka wisten wat hen te doen stond.




  De tocht was zwaar, maar duurde niet al te lang. Na enige tijd werd een donkere streep zichtbaar aan de horizon, die zich oploste in een groep rotsen. Te klein en te dicht bij het midden van de stroom om te kunnen uitgroeien tot een bewoonbaar eiland, dienden ze de omringende families als steengroeven.




  De bodem bestond uit een kunstmatig aandoende structuur van verticale zuilen en vlakke terrassen: basalt. Nergens was een spoor van begroeiing aanwezig.




  Nog voor de eerste boot aanlegde bij de grootste van de rotsformaties, ging er een diepe, kreunende zucht door de gelederen van de gevangenen. Geen wonder, bedacht de koning wrang, dat de Jekka de precieze aard van het werk verzwegen hadden. Het ging niet om het kappen en zagen van bomen, zoals men de hele tijd verondersteld had. Haykan Jekka had lering getrokken uit de storm. Hij had in ieder geval handig gebruik gemaakt van de stranding van zoveel wadbewoners, zodat hij de buitenwal kon laten versterken met een pantser van basaltzuilen.




  Het was te laat voor welke vorm van oproer dan ook. Protesten bleven achterwege omdat men besefte dat men van de bewoonde wereld en iedere mogelijke hulp of schuilplaats was afgesneden. Maar bovenal was het de aanwezigheid van vele gespannen bogen met vlijmscherpe pijlpunten van walvisbeen op de dwangarbeiders gericht, die elk verzet in de kiem zou smoren.




  Onitars sloep meerde aan bij een oprijzende, zeskantige zuil, waarvandaan een natuurlijke trap naar de kern van het eiland leidde. Bij het uitstappen wrong hij zich haastig tot direct achter Menada. De trap versmalde zich zodanig dat er slechts één persoon tegelijkertijd kon passeren, en ze enige tijd op haar beurt moesten wachten.




  'Halt! Jij daar!' Een wachter blokkeerde achter de versmalling hun weg. Hij was hooggezeten op een nog druipende natrac, die geen trap nodig had gehad om zich over het eiland te verplaatsen. Deze Jekka droeg een van vuurstenen klingen voorziene rib als wapen. Een stok, bezet met in het hout geklemde haaietanden bungelde aan zijn leren gordel.




  'Geef me je wapen.'




  Er zat voor de koning niets anders op dan zijn dolk uit handen te geven. Menada's glimlach maakte hem nog razender dan hij al was. Hij kneep zijn vingers stevig in haar bovenarm en beet haar toe: 'Ik heb altijd mijn blote handen nog.' Hij leidde haar voorbij de wachter en vervolgde: 'Iedere seconde van de uren dat ik waak, zal ik op je letten.'




  'De uren dat je waakt,' herhaalde Menada onbewogen, waarmee ze feilloos de zwakte van zijn argument signaleerde. Toch ondernam ze niets wat in Onitars nadeel was. Opnieuw kon deze zich niet aan de indruk onttrekken dat ze om de een of andere verontrustende reden haar gevangenschap als in haar voordeel beschouwde. Wist hij nu maar wat ze in haar schild voerde.




  'Doorlopen,' werd er achter hem geroepen.




  Onitar liet haar arm los. Onverwachts liet ze zich terugvallen tot ze naast hem klom, over de koppen van het basalt.




  'Luister,' zei ze, haar zilverglanzende haren schuddend, een verbeten trek op haar gezicht die de plooien aan weerszijden van haar mond accentueerden. 'Dit gaat zo niet langer. Ik ben die niet-aflatende bedreigingen meer dan beu. Mijn rug, mijn zij en mijn arm zijn beurs en vol schrammen. Kunnen we niet tot een vergelijk komen? Niet mijn zwijgen in ruil voor mijn vrijheid. Dat zou je ook nooit geloven, neem ik aan. Maar iets meer gecompliceerds waaraan wij ons allebei te houden hebben?'




  Enige ogenblikken verkeerde Onitar in gespannen tweestrijd. Hij besefte dat zijn kansen toch al gering waren. Het idee van een overeenkomst met de strandheks was aantrekkelijk. Plotseling schoot hem een idee te binnen dat wellicht voor een deel haar bereidwilligheid zich aan de vluchtelingen te onderwerpen, kon verklaren: de kans was groot dat Haykan de tovenares haar eigen falen in de bewaking van de koning - destijds in de kwelders - zwaar zou aanrekenen. Als dit zo was dan had ook zij van de Jekka te vrezen. Hij zag opnieuw het aan een paleis-ra bungelende lichaam van de dienares Nezkayi voor zich. Toch kon hij wat de heks betrof nergens zeker van zijn. Zou hij op haar aanbod ingaan, of niet?




  Maar het dilemma vervloog toen Falkan zich onverwachts bij hen voegde. De kleine stroper hijgde van de inspanning die hij zich had getroost om hen na het meren van zijn eigen transport boot in te halen.




  'Ik zag wat er gebeurde,' gromde hij, triomfantelijk een vlakke hand naar voren stekend, met de rug in de richting van de wachters. In zijn palm lag een bleek voorwerp: zijn benen dolk. Hij kon de bewaking overnemen.




  'Schiet eindelijk eens op daar, lamzakken.' Een wachter had zich boven hun hoofd gemanoeuvreerd, op het hoogste vlak van de rotsen.




  'Jij daar.' Hij had een pijl op zijn boog gelegd, waarvan de punt in de richting van de koning wees. 'Dat is al de tweede keer dat je de zaak ophoudt. Een derde keer zal de laatste zijn.'




  Zwijgend zette Onitar zich in beweging. Wat had hem over Menada's voorstel doen aarzelen? peinsde hij, op enige afstand achter Falkan en de strandheks klauterend. Ze moest beslist nog over bepaalde vermogens beschikken. Ergens op haar lichaam bevond zich beslist een talisman die ze kon gebruiken om mensen om haar heen te beïnvloeden. Wat had hij over het hoofd gezien?...




  Toen de eerste dwangarbeiders de top van de trap hadden bereikt, keken ze uit over een komvormig dal dat de littekens van eerdere arbeid vertoonde. Vele zuilen waren van de wand losgebroken. Een enkele lag er nog, gebroken of gespleten; ongeschikt voor het doel waarvoor hij was losgehakt. Houten wiggen en kloppers, boren en hamers van harde steen vormden het gereedschap waarmee de arbeiders moesten werken. Het werk was zwaar en lastig en er moest direct mee worden aangevangen.




  Enkele mannen die op Jekka's kust waren aangespoeld, waren al eerder geronseld. Op nijdige en humeurige toon gaven zij de anderen instructies. Wanneer de benodigde hoogte van een zuil was afgemeten, begon op die plaats het boren van een rij gaten, dwars op de lengterichting. Daarna moesten er wiggen worden geslagen. Deze werden met water overgoten, zodat het hout ging uitzetten. In theorie brak de zuil vervolgens los op de bedoelde plaats.




  De praktijk bracht een aantal problemen aan het licht: de achterkant van de zuil bleek bijvoorbeeld niet altijd even recht en ononderbroken in de achterwand geplaatst als de voorzijde suggereerde. Men kon een zekere invloed uitoefenen op een goede gang van zaken door ook in de lengtenaad wiggen te plaatsen, maar dikwijls bleef het achtervlak onbereikbaar. Het risico van ongewenste breuken was groot. En wanneer er iets fout ging, was al het zware voorwerk vergeefs geweest.




  Ondanks de frisse wind werkten de mannen en vrouwen badend in het zweet uren achtereen, zonder dat hun een pauze werd gegund. Toen eenmaal een oudere man de Jekka verzocht om even te mogen uitrusten, antwoordde de opzichter, een jonge, hooghartige krijger die door zijn medewachters als 'neef Handesh' werd aangesproken: 'Jullie krijgen binnenkort twee dagen om uit te rusten. Bovendien, hoe harder er wordt gewerkt, des te spoediger kunnen jullie je vrijheid tegemoetzien.'




  'Maar dit is onmenselijk,' steunde de oude waddenbewoner. 'Welnee, oude man. Niet als je het beschouwt als betaling voor redding, kost en inwoning.'




  Een luid gelach van de andere Jekka volgde op zijn woorden. Neef Handesh besloot zijn woorden met: 'Niemand dwingt jullie om ons aanbod aan te nemen. Wie niet met onze regeling akkoord gaat, brengen we eenvoudig terug naar zee.'




  De oude man slikte een woedende reactie in en moest genoegen nemen met de korte rust die de woordenwisseling had verschaft. Na dit incident werkte Wendag zich onopvallend in zijn richting en deed haar best om hem een deel van zijn werkzaamheden uit handen te nemen, zodanig dat het de wachters niet opviel. Onitar zag haar actie met enige verwondering aan. Ze was lastig voor anderen, had hij dikwijls gemerkt. Vaak vol venijn en ongeduld, maar ze spaarde zichzelf niet.




  Een blik in Falkans richting bewees dat deze in Menada's nabijheid werkte en haar goed in het oog hield. In feite werkten ze met nog een derde drenkeling samen aan hetzelfde boorgat. Hierdoor wat gerustgesteld verplaatste de koning zijn eigen werkzaamheden naar de zuil waar Wendag en de oude wadbewoner weinig vorderingen maakten. Het kostte veel inspanning van gehamer op de wiggen voor de zuil eindelijk losbrak. De stenen paal schampte echter tuimelend langs de wand en brak op de grond in drie stukken.




  'Je wordt bedankt voor je hulp,' snauwde Wendag de koning toe. Een hevige woede maakte zich van hem meester en terwijl hij zijn hamer gefrustreerd voor zijn voeten neersmeet, schreeuwde hij naar neef Handesh: 'Waarom geven jullie ons geen touwen, ellendelingen?'




  'Omdat niemand van jullie daar nog om gevraagd heeft,' antwoordde de aangeroepene. Ook dit werd door zijn familieleden als bijzonder grappig beschouwd. Maar even later werden er diverse rollen omlaaggeworpen.




  'Trek het je niet aan,' adviseerde een van de werkers de koning. Het was een man van middelbare leeftijd, die al eerder was geronseld. 'Dit is de standaardgrap op de eerste dag.'




  Onitar beet hem toe: 'Waarom heb je dan niet gewaarschuwd?'




  'En hun grap bederven? Ik ben wel wijzer, knaap. Ik heb mijn leven lief. Draag het als een kerel en neem je verlies zoals het komt.'




  Onitar had weliswaar grote moeite met dit advies, maar liet de zaak verder rusten. Ondanks Wendags eerdere vertoon van venijn - waaraan hij langzamerhand gewend was geraakt - bleef hij in haar buurt. Gaandeweg draaide ze bij, knikte zelfs waarderend toen ze er uren later samen in waren geslaagd een tweede zuil - deze keer onbeschadigd - omlaag te krijgen.




  Van tijd tot tijd werden er droge hompen oud brood omlaaggeworpen, waarop de dwangarbeiders hongerig aanvielen, net als op het drinkwater, dat aan touwen in grove kruiken werd neergelaten. Maar het gebruiken van voedsel en drank diende tijdens het werk te gebeuren. Er mocht niet worden gerust. Van hen die het weten konden, vernamen ze dat ook dit kenmerkend was voor de eerste dag, ofschoon, niemand zich van de versoepeling van het regime op de volgende dagen veel moest voorstellen.




  'Dan wordt er in de middag een pauze gehouden voor het eten van een soep van wrange bessen en netelkruid,' verklaarde een fuikzetter, wiens naam Joedak was. 'Maar ik neem aan dat dit per seizoen kan variëren.'




  'Er zijn nog geen bessen,' merkte Falkan in dit opzicht hulpvaardig op.




  'Dat is wat ik bedoel,' knikte Joedak, de stroper verder geen blik waardig keurend.




  'Zeg, wordt er nog gewerkt?' riep men naar beneden. 'Hou vol. Over een uur is het te donker om nog goed te zien. We zullen geen fakkels aan jullie daar verkwisten. Dus prijs je gelukkig.'




  Kreunend zetten de dwangarbeiders hun werk in de basaltgroeve voort. Zoveel mogelijk de pijn en vermoeidheid negerend zwoegden ze de seconden weg. Ten slotte, terwijl de meeste werkers in een trance van uitputting verkeerden, werd het teken gegeven om het werk te staken. Het was nog niet donker, maar als gevolg van de vermoeidheid werden er zoveel fouten gemaakt, dat zelfs de Jekka inzagen dat er geen zuil meer ongebroken vrij zou komen.




  'Nou, in Ziltsnaam dan maar,' schreeuwde neef Handesh omlaag. 'Kom maar boven.'




  Er ging een zucht van verlichting door de groep, van wie er velen zich eenvoudig achterover op de grond lieten vallen, de hardheid en het vele afvalgruis van de bodem voor lief nemend. Toen begonnen de eersten hand over hand en met slepende voeten langs de natuurlijke trap omhoog te klauteren. Daar wachtte hen een verrassing: een compleet rund wentelde aan een enorme spies boven een groot vuur. Als gevolg van de windrichting die de geuren van de kuil vandaan blies, waren de voorbereidingen hiervoor hun totaal ontgaan.




  'Jullie zien,' sprak Handesh Jekka, 'dat wij de beroerdsten niet zijn.'




  Hij stond wijdbeens naast de slinger van de spies, die op een inkeping in twee zuilen rustte.




  'Denk echter niet dat het iedere dag zo zal gaan. Dit is om te wennen aan wat jullie verder zullen missen. Tast toe, dat wil zeggen, na ons.'




  Allereerst kwamen de Jekka om de beste stukken voor zichzelf af te snijden. Er bleef echter genoeg over voor de geronselden, die als wilden op het vlees aanvielen; zodanig zelfs, dat de bewakers moesten ingrijpen. Ze sloegen met samengebonden baleinen op de arbeiders in en lieten ten slotte slechts kleine groepjes tegelijkertijd toe bij het geroosterde karkas.




  Met blote handen werden repen vlees losgescheurd. Enkele mannen keerden terug naar de groeve en kwamen na enige tijd te voorschijn met bruikbare steensplinters, die vervolgens van hand tot hand gingen.




  Onitar trok zich bij zijn oude gezelschap terug met een mals stuk achterhand en zette zich pijnlijk neer op een stompe zuil. De wind was gaan liggen; het gebruikelijke effect wanneer de zon onderging. Kreken en geulen, ver weg, waren zich al aan het vullen met toestromend zeewater. De koning tuurde naar de verte, waar boven de horizon een pakket regenwolken over de wadden hing, als een zwevende pannekoek van topzware waterdamp.




  Hij was nog nooit in zijn leven zo moe geweest. Alles aan hem deed pijn. En het leverde hem bovendien niets positiefs op. Dit was geen plaats waar hij ook maar iets over de bruiden te weten kon komen, aangezien zijn lotgenoten van de wadden en de zandeilanden afkomstig waren; niet van een familie-eiland. Zelfs de kans om informatie te krijgen over de Jekka-bruid Massoet was nihil. De enige manier was het uithoren van de Jekka-wachters. Maar hoe kwam hij met hen in contact - als ze al iets wisten? Hij bezat niets waarmee hij hen kon omkopen, en dan nog was het hier onmogelijk om een wachter te isoleren van de anderen, om hem met zijn vragen te benaderen.




  Hij was te moe om er grondig over te kunnen nadenken, of met de anderen te overleggen. Ook Wendag en de anderen hingen uitgeblust over de rotsstompen van de rustplaats. Langzaam aan werd het donker.




  Aangezien er maar weinig zeehondepelzen werden verstrekt, kropen de geronselden in de kilte dicht bijeen, wat er als bescherming tegen de kou beschikbaar was als een losse lappentent over zich heen spreidend. Men was zelfs te moe om over huiden te twisten. Onitar dacht een moment met vage verontrusting aan de strandheks, maar was niet in staat op Menada te letten; hij hoopte eenvoudig dat een van de anderen dit zou doen.




  Hij draaide zich rillend op zijn zij op de harde rots, omringd met de geur van bezwete lichamen, waarin hij vaag een vleug van Wendag herkende. En hij sliep.




  Gedurende de nacht schoof geleidelijk aan het regendek naderbij en ontlaadde zich ten slotte in alle hevigheid boven het basalteiland. De vermoeidheid was groter dan het ongemak en Onitar raakte doorweekt zonder een moment in zijn slaap te worden gestoord.
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  Hij herinnerde zich een andere regenbui, ofschoon hij deze, zo kort na zijn ontstaan niet lijfelijk had kunnen voelen. Maar hij wist dat zij ineengehurkt zat onder een zware walrushuid. Hij herinnerde zich de beweging die zij maakte; het rillen, als de eerste fysieke sensatie. De eerste gebeurtenis ook die hem vreugde bezorgde na treurig te hebben vastgesteld dat hij opnieuw tot leven was gewekt.




  Zijn huidige - dromende - ik deed een opwindende ontdekking, terwijl zij onder de rand van de huid die ze met beide handen boven haar hoofd hield door staarde.




  Maar wat was het voor een ontdekking? vroeg hij zich af, toen de band tussen hem en zijn zo vroege zelf vervaagde en de herinnering in de tijd en zijn onderbewustzijn weggleed. En waarom was hij daar zo opgewonden van geraakt?...




  





  Het was de kou die hem ten slotte wekte; dat en nog iets anders, wat niet meteen tot hem doordrong. Hij wist dat hij zijn ogen moest openen. Hij had dat laatste liever niet gedaan, want hij besefte dat hem een even zware dag te wachten zou staan als de vorige, en een even zinloze. Alles deed hem pijn, alsof de kou zich in ieder gewricht had ingegraven, in iedere verbinding van bot met bot, van bot met spier en in de kern van iedere spier. Om zich heen hoorde hij kreunen, voelde hij beweging, moeizaam, met tegenzin. Maar er was meer.




  Hij opende zijn ogen. Het was niet langer donker, ofschoon er nog fakkels en een vuur brandden. De atmosfeer was grauw als het gesteente, en koud, waterkoud. Ergens achter de rotsen werd geschreeuwd. Toen doemde er boven de hoekige kam een gestalte op, gehuld in een wijde mantel.




  'Overeind jullie! Wakker worden! Vooruit, vooruit!'




  De gevangenen reageerden protesterend, maar gaven direct gevolg aan het bevel. Sommigen sloegen haastig een vacht rond hun schouders. Het hielp niet tegen de kou, enkel tegen de wind. Er ontstonden ruzies over het bezit van de huiden. Er werd gescholden, gesnauwd.




  'Schiet eens op,' gilde de Jekka als in paniek. 'Nee, niet daarheen. Volg mij, en snel.'




  De enkelingen die al op weg waren gegaan naar de werk-kuil wendden zich verwonderd om. Er verscheen een tweede wachter. Hij rende en schreeuwde opgewonden, maar onverstaanbaar. Onitar voelde hoe zijn cascoe onrustig begon te draaien langs zijn nek. Het beest moest honger hebben, meende de koning, ofschoon hij het de avond tevoren stukken vlees had gevoerd. Zelf voelde hij weinig behoefte aan een ontbijt. Zeker niet toen de wachters met taaie baleinen op de werkers begonnen in te slaan en de hele meute toch de kuil in dreven, waar de arbeiders zich verbijsterd neerzetten op de grond, of op liggende zuilen die de vorige dag waren uitgehakt. Niemand begreep iets van de tegengestelde orders. En de onduidelijkheid werd nog groter toen bleek dat er geen opdracht werd gegeven om het werk te hervatten.




  Zodra het tumult begon, had Onitar Menada bij haar pols gegrepen en haar de werkkuil ingetrokken, vrezend dat de verwarring haar anders kansen zou kunnen bieden. Wendag en Falkan moesten de afgelopen nacht om beurten bij haar hebben gewaakt, vermoedde hij. Zo snel mogelijk zocht hij contact met zijn reisgenoten.




  Hij vond hen bij de eersten die waren afgedaald, om de felle baleinslagen te ontlopen. Onitar werd aan een schouder geraakt door een vlakke slag die, hoewel pijnlijk, geen echte schade aanrichtte. Falkan en Wendag hadden bezit genomen van een wijde nis, waaruit de vorige dag enige zuilen waren weggebroken en waarin ze afgezonderd konden zijn van de rest. Boven hun hoofd was een onbegrijpelijk lawaai losgebarsten.




  'Weet een van jullie misschien wat er aan de hand is?' vroeg de koning. 'Ik werd pas wakker toen het allemaal begon.'




  Maar voor iemand had kunnen antwoorden, verscheen Handesh zelf aan de rand van de kuil.




  'Naar boven, jullie. En snel. Snel!'




  De verbijstering was nu compleet. De werkers staarden elkaar verbluft aan. Niemand maakte aanstalten dit nieuwe bevel te gehoorzamen.




  'Hebben jullie mij niet gehoord? Schiet op, naar boven.' Om zijn woorden kracht bij te zetten, spande hij zijn handboog. 'Wie weigert, zal daar beneden sterven. En nu, onmiddellijk!' schreeuwde hij met overslaande stem.




  Nog altijd verstijfd en met pijnlijke ledematen kwamen de gevangenen weer overeind, echter niet snel genoeg naar de smaak van de opzichter, die de daad bij het woord voegde. Het volgende ogenblik zakte er iemand rochelend in elkaar, de schacht van een pijl trillend in de holte van zijn keel.




  Nu klauterde iedereen in haast tegen de wanden op, uit het gat. Tot hun stomme verbazing kregen ze een strijdbalein in handen gedrukt en verschenen er nog meer wachters, sommige met bebloede maskers en ledematen. Nadat ook Onitar en zijn metgezellen van een wapen waren voorzien, werden de dwangarbeiders in de richting van de noordelijke kust gedreven.




  





  Al snel werd het de koning duidelijk dat er een gevecht gaande was met een groep Tayn. Ook de indringers waren vergezeld van geronselde wadlingen, die met overduidelijke tegenzin naar voren werden geschoven als eerste gevechtslinie. In feite waren deze niet meer dan een schild waarachter de Tayn hun werkelijke aanval uitvoerden; een lot dat ook de gevangenen van de Jekka wachtte.




  Sommigen zochten wanhopig naar een uitweg, maar spoedig waren beide groepen wadbewoners door echte krijgers ingesloten.




  In de pauze die intrad toen de twee groepen gevangenen tegenover elkaar kwamen te staan, drong het besef tot Onitar door dat het de Tayn om hetzelfde te doen was als de Jekka: de controle over de groeve. Ook de kustversterking van het noordelijke eiland moest door de storm zijn verwoest.




  De gevangenen bleken weinig gemotiveerd om tegen elkaar te strijden. Menigeen ontdekte in de andere groep een familielid of bekende. Maar toen zowel Jekka- als Tayn-wachters met baleinen op de achterhoede begonnen in te slaan, en het in gereedheid brengen van dodelijker wapens begon, bleef er niet veel anders over. Zodra de strijd begon, hield deze zichzelf in stand door het over en weer wreken van toegebrachte slagen en verwondingen. En terwijl nu in groeiende woede de vechtlust en dus de heftigheid van het gevecht begon toe te nemen, vlogen er over de hoofden van de geronselde strijders pijlen beide richtingen uit. Wie geen balein had ontvangen, vocht met blote vuisten of met in de kleren verborgen steekwapens. Onitar kreeg het zwaar te verduren tegenover enkele potige vissers van de tegenpartij. Hij vocht geconcentreerder dan zij, minder primitief en brak regelmatig door hun brute aanvallen heen, dank zij het feit dat zij enkel vertrouwden op hun kracht, en elke vorm van slimheid ontbeerden.




  Onitar had de strandheks als schild kunnen gebruiken, maar zijn jagerseer stond dit niet toe. Menada bleek overigens alleszins in staat zichzelf te verdedigen wanneer dit nodig was, ofschoon ze geen moment zelf de strijd opzocht.




  Op een zeker moment bleek de koning zij aan zij te vechten met Wendag.




  'Sein naar Falkan, als je hem kunt ontdekken,' riep ze, tussen twee fanatieke uithalen met haar mes door, die een tegenstander pijnlijk troffen in de onderbuik - ze vocht hoogst oneerlijk. 'Dit is misschien onze kans... We moeten naar de buitenkant van het strijdtoneel.'




  Falkan bleek zich aan zijn andere kant te bevinden, maar verder weg. Er vochten zeker nog vijf Jekka-gevangenen tussen hen in. Onitar schatte de mogelijkheden. Hij begreep Wendags bedoeling, al achtte hij hun kansen gering. Hij slaagde er niet in de aandacht van de stroper te trekken. Vóór hem was een grote knaap verschenen met in elke hand een balein. Hij was een van de weinigen die van het gevecht schenen te genieten.




  Waarom uitgerekend ik? vroeg de koning zich wederom af, maar werd vervolgens te zeer door lijfsbehoud in beslag genomen om wat dan ook te denken.




  Zoals zovele opvallend sterke mensen leed ook de grote wadbewoner aan zelfoverschatting. En toen hij breed grijnzend beide armen ophief om een dubbele slag toe te brengen, die Onitar zonder de minste twijfel geveld zou hebben, stak een smalle bruine arm met een kleine hand van opzij toe en dreef een wit mes naar binnen en opwaarts onder zijn ribben door. De man deinsde achteruit, de ogen verbluft en met een blik van verbijstering eerder dan ontzetting op Wendag gericht. Toen viel hij, de armen breed gespreid, achterover; enkelen van zijn medestrijders verpletterend onder zijn niet-geringe gewicht. De Jekka-kant kwam naar voren en vulde het opengevallen gat, wat terreinwinst opleverde.




  Onitar en Wendag bleven waar ze waren en lieten hun medegevangenen passeren. Naast hen verscheen ten slotte Falkan.




  'De cascoe!' siste deze. Maar de koning was al bezig. Tot zijn ergernis en schrik reageerde het dier niet op haar gebruikelijke wijze. Ze had er uitgerekend op dat moment domweg geen zin in.




  'Doe het nü!' riep Wendag vol ongeduld.




  'Ik wil wel, maar dat vermaledijde beest wil niet,' bracht hij uit.




  'Aa-ii!' Onder het uitstoten van een luide strijdkreet schoot de meute Jekka-krijgers op hun natracs naar voren, zich absoluut niet bekommerend om hun eigen geronselde voorhoede.




  'Weg hier!' riep Wendag in paniek, en ze sleurde met verrassend grote kracht Onitar bijna omver. Hij zou gevallen zijn, als hij niet zelf juist begonnen was Menada aan haar haren uit de baan van een aanstormende natrac te trekken. De Jekka denderden hen eenvoudig voorbij. Dit was het moment.




  Falkan rende al voor de anderen uit, nog vóór de laatste krijger was gepasseerd. Zo holden ze achter elkaar van het strijdtoneel vandaan. Elk moment verwachtten ze te worden teruggeroepen, maar het geschreeuw achter hen gold de familiekrijgers, die elkaar over en weer uitdaagden, alvorens elkaar te lijf te gaan.




  Er waren er meer die zich nu over het eiland verspreidden, in de hoop een boot te pakken te krijgen. Maar Wendag had een ander idee. Toen ze uit het zicht van de strijders waren geraakt, hurkte ze neer achter een basaltkam, Onitar met zich mee omlaag trekkend.




  'Laat de anderen maar in de waan dat ze in die trage sloepen kunnen wegkomen,' zei ze. Onitar knikte, peinzend achter zijn kraag krabbelend terwijl hij luisterde.




  'Ze zullen worden teruggehaald, zo zeker als ik hier zit. Op een of andere manier moeten we aan natracs zien te komen, onze enige kans op een redelijke voorsprong... Waar ben je? Wat doe je?'




  Verwonderd keek de jonge vrouw om zich heen. Onitar grijnsde voor zich uit. Hij had de cascoe eindelijk in de juiste stemming kunnen brengen. Menada aan de bewaking van Wendag en haar broer latend haastte hij zich terug naar het strijdtoneel. Hij besefte dat er weinig tijd was. De strijd hield de aandacht van alle Jekka te zeer gevangen om zich nu al druk te maken over enkele ontsnappende dwangarbeiders, maar dat kon ieder moment veranderen, afhankelijk van het verloop van het conflict.




  De strijd aan de noordkust verliep tamelijk chaotisch. Er was niet langer sprake van een Jekka-groep tegenover een Tayn-meute. Beide families krioelden door elkaar. Onitar beschouwde dit feit als een voordeel toen hij opeens een Tayn-ruiter vlak voor zich vond. De krijger merkte hem niet op, ofschoon hij wel in de weg stond.




  Haastig sprong de koning opzij en hij trok in het voorbijgaan de ruiter van zijn natrac. De Tayn wist niet wat hem overkwam. Verbaasd en versuft door de klap op de harde rotsgrond staarde hij om zich heen. Onitar sloeg met zijn vlakke hand het rijdier tegen het achterste. Het beest schrok en rende met lompe passen weg in de richting van Onitars verscholen vrienden. Hij wachtte hun reactie niet af, maar reageerde zo snel hij kon op de tweede kans die zich aandiende: een Jekka, die in de verward overeind krabbelende Tayn een gemakkelijk slachtoffer meende te hebben gevonden en zich met een zwaai van zijn stalen zwaard van een persoonlijke triomf dacht te kunnen verzekeren.




  Niet alleen trok de koning hem uit het zadel, hij slaagde er ook nog in met zijn vrije hand het zwaard te bemachtigen.




  Ook deze krijger had niet het minste idee waaraan hij zijn nieuwe, nogal benarde situatie te danken had. Zijn verbijstering duurde korter dan die van de Tayn, omdat de laatste hem meteen te lijf ging. Onitar kreeg alle gelegenheid de nu vrije natrac met zich mee te trekken, van het strijdtoneel vandaan, en het dier vervolgens te bestijgen.




  Achter de kam van ongelijke zuilen hadden Falkan en Wendag het eerste dier inmiddels onder hun hoede genomen. Achter elkaar klommen ze in het zadel. Onitar liet de cascoe los en beduidde de strandheks zich bij hem te voegen. De ogen van de heks schitterden vervaarlijk, maar ten slotte nam ze de uitgestoken hand, in een gebaar van onderdanigheid. De koning hielp haar omhoog.




  Op gelijke hoogte gekomen griste ze echter met een bliksemsnel gebaar de cascoe achter Onitars kraag vandaan en draaide haar pols vrij in een al even vlugge beweging. Hij reageerde haastig, maar was desondanks niet snel genoeg. Zijn vingertoppen schampten enkel langs haar bovenarm. Ze sprong opvallend lenig weg over de rotskam. Aanvankelijk half struikelend, maar ten slotte beheerst als een kwelderkat, holde ze in de richting van het slagveld.




  Onitar maakte, geschrokken als hij was, aanstalten om haar te volgen, maar Falkan weerhield hem.




  'Laat haar gaan,' riep hij, met een hand Onitars arm omklemmend. 'Ze was allang eerder een last dan een voordeel. We komen sneller vooruit zonder haar.'




  'Maar ze heeft mijn cascoe!' wierp de koning nog tegen.




  'Natuurlijk heeft ze die. Ze heeft het dier nodig. Ze is tovenares, nietwaar. Leg je erbij neer. Er is niets aan te doen.'




  'Kom,' zei Wendag, struikelend over haar woorden en met een heftig armgebaar. 'We hebben waarachtig geen tijd te verliezen.'




  Zonder nog acht te slaan op zijn reactie spoorde ze hun rijdier aan, dat in een schonkige draf richting water bewoog. Onitar verbeet zijn woede. Hij zag een moment voor zich hoe Menada de cascoe zou doden en het schedeltje op een staak zou plaatsen. Een afschuwelijke gedachte. Dit was waar het haar de hele tijd om te doen was geweest. Het beestje ging hem aan het hart. Bovendien besefte hij met ontzetting dat de strandheks nu vrij was om gevaarlijke kennis onder haar beroepsgenoten te verspreiden. Maar hij besefte ook dat spijt alleen niet genoeg was. Zijn woede en hernieuwde angst als energiebron gebruikend dreef hij zijn buitgemaakte rijdier in westelijke richting, naar het water van de Masaque. Voor hem uit hadden Falkan en Wendag het basalteiland al verlaten.




  





  Het was zaak om in zo kort mogelijke tijd zoveel mogelijk afstand te scheppen tussen hen en de strijdende partijen op het kleine eiland in de grote stroom. Geen van de vluchtelingen verwachtte dat het gevecht om de basaltgroeve nog veel langer kon duren. Zodra iemand van Tayn of Jekka voldoende aandacht vrij kreeg om te beseffen dat hun arbeidsploegen ervandoor gingen, zou het verstand zegevieren en de strijd worden gestaakt. Vermoedelijk zouden de beide families een verbond sluiten om zoveel mogelijk vluchtelingen te kunnen achterhalen, waarna er zonder twijfel een manier werd gevonden om het eiland gezamenlijk te exploiteren. Dit zou zeker de helft van de krijgers vrijmaken voor een achtervolging van de gevluchte koning, onder leiding van Menada.




  In een somber zwijgen spoorden Onitar en Wendag met onvermoeibare volharding de natracs aan. Ze hadden al spoedig de westelijke koers verlaten voor een richting die meer zuidelijk voerde, zodat ze vrijwel dwars op de zuiging van het ebtij reisden, totdat het waddengebied tussen de Masaque en de Melique werd bereikt.




  Het was vrijwel laag tij. Hun geografische kennis van dit deel van Iztish was tamelijk gering, zodat het voor hen weinig verschil maakte dat de grote storm ook hier grootscheepse veranderingen had teweeggebracht. Al wat ze met hun beperkte kennis konden vaststellen, was dat ze het eiland Jekka op ruime afstand westelijk zouden passeren. Het maakte hen onrustig, maar er gebeurde niets dat op ongewone activiteit rond het belangrijke eiland duidde. Dat ze nu achter de patrouilles aan reisden, die ze eerder zelf van Jekka hadden zien vertrekken, in plaats van ervoor, kon een voordeel betekenen. Maar ze waakten voor al te veel optimisme.




  In de loop van de middag bereikten ze een nieuw ontstaan eiland aan de rand van het waddengebied, waarvan de strakke en onbegroeide duinenrij oogde als een fossiele brandingsgolf. Het was een goede plek voor een rustpauze.




  Ofschoon de regen al de scherpste kanten van de golfkam had gesleten, was het diezelfde neerslag die de bodem compact maakte en het eiland stevigheid bood tot het aangroeien van een mogelijke levenslaag. Ze zorgden ervoor niet boven de vloedlijn te komen, zodat over enige uren hun sporen zouden zijn uitgewist.




  De rust was welkom, maar ze ontbeerden elke vorm van voedsel. De zadeltassen van de natracs hadden enkel noodflacons bevat, die al veel eerder waren geleegd. Het was dus noodzakelijk om op zoek te gaan naar drinkwater.




  Wendag was absoluut niet aanspreekbaar om het eerstkomende uur wat voor activiteit dan ook te ontplooien. Na de aanvankelijke toename van innerlijke energie, als gevolg van de angstige opwinding, was de vermoeidheid nog groter dan aan het eind van de vorige dag. Het was alsof de kracht hen ontglipte als water tussen de vingers. Geen van de vluchtelingen voelde veel lust om iets te ondernemen, maar Wendag was nu eenmaal de koppigste van de drie. En ten slotte ging Onitar met Falkan op weg langs de waterlijn.




  Moeizaam en verstijfd sleepten ze de ene voet voor de andere, door de nog weinig stabiele zandbodem, maar ze waren allang blij uit het zadel te zijn. Na enkele honderden meters vonden ze het half vergane karkas van een aangespoelde walrus. Ze sloopten er enkel de slagtanden uit en lieten het vlees aan de meeuwen en aaseters, die het eiland nog niet hadden ontdekt, maar die zonder twijfel zouden komen.




  De beide mannen waren al zeker het halve eiland rondgelopen toen ze in een poel enkele krabben ontdekten. Dat gaf hun enige hoop op meer van dergelijk eetwaar, hoewel ze beseften dat de dieren rauw gegeten moesten worden.




  Het bleef bij die hoop alleen, want meer dan dit handvol schuinschrapers vonden ze niet. Op drinkwater hadden ze al helemaal niet gerekend en ze werden dan ook niet teleurgesteld. Toen ze ten slotte gedrieën weer van het eiland vertrokken over het wad, gebeurde dit dorstig en met opstandige magen.




  De vloed kwam op onder een blokkenpatroon van zware regenwolken. Brede, nevelige banen zon vielen tussen zware buien met hagel en windstoten. Het was alsof de Grote Zilt een bondgenootschap met de goden van wind en ijs had gesloten - vanouds zijn mythologische tegenstanders - en samenspande met de Jekka om de koning en zijn gevolg van hun vlucht terug te halen.




  De natte mantels van de vluchtelingen wapperden over het wad, waar lange tijd geen levende ziel leek te bestaan. Op een zeker ogenblik stuurde Wendag haar rijdier bij Onitar langszij. Een straal van de laagstaande zon, als een lans over de slikken schietend, raakte haar gezicht en zette haar verwaaide haren in een brandende gloed.




  'Onitar?' vroeg ze, hem met haar enigszins scheve blik opnemend. 'In dit tempo passeren we later op de dag, als ik mij niet vergis, de oostpunt van het eiland Nesh. Een goede plaats om ons gedurende de nacht schuil te houden. De duinen en rotsen van Nesh moeten evenals Jekka dichtbebost zijn. We kunnen er zeker aan voedsel komen.'




  Onitar knikte, maar ze was alweer vooruitgereden. Hij vond alles best. Hij werd overvallen door een sombere, melancholieke bui, waarin hij bijna geneigd was zijn queeste maar op te geven. Het besef dat ze nu vrijwel hulpeloos waren tegen de speurende tovenaars, die inmiddels al door Menada op hun spoor moesten zijn gezet, had een eind gemaakt aan elke inventiviteit. Hij knikte door, zelfs toen ze alweer lang en breed voor hem uit reed.




  Wendag leidde hen nu door het stijgende water. Maar haar tempo was laag, vermoeid als ze was, en ze zat diep in elkaar gedoken achter de afgezaagde hoornrand van haar rijdier; alsof ook zij niet meer werkelijk in hun ontsnapping geloofde.




  Falkan, die achter haar zat, maakte de indruk in slaap te zijn gevallen. Hij zwaaide af en toe naar links of rechts, zijn hoofd zijwaarts bungelend, maar slaagde er telkens op miraculeuze wijze in om in het zadel te blijven.




  Plotseling realiseerde Onitar zich echter dat Falkan de meest wakkere van hun drieën moest zijn en dat zijn houding enkel het gevolg was van het feit dat hij de omgeving nauwlettend in het oog hield. Het maakte de koning onrustig. Ten slotte vroeg hij: 'Wat heb je? Bespeur je soms achtervolgers?' Zelf had hij over zijn schouder gekeken en niets ongewoons gezien.




  'Ik weet het niet,' reageerde de stroper peinzend. 'Ik heb steeds het gevoel dat er iemand achter mij in het zadel zit, maar als ik omkijk, is er niemand.'




  Hij zweeg even. Toen vervolgde hij, zijn sluike haar uit de ogen schuddend: 'Vind je het niet merkwaardig dat we niemand zijn tegengekomen? De hele dag al niet?'




  'De storm,' bromde Onitar.




  'Haal je de Zilt! Die storm is al een hele dag voorbij. Zelfs wanneer alle bewoners van de wadden hun toevlucht op de familie-eilanden hebben gezocht, dan moeten er toch wel velen zijn teruggekeerd op zoek naar voedsel. Juist na zo'n storm kun je met een net of een fuik heel wat binnenhalen, als je geluk hebt. Bij de grote Kwelderling, man. Er zijn niet eens meeuwen!'




  Inderdaad kwam het Onitar, nu hem op deze eigenaardigheid was gewezen, voor alsof het wad van alle leven was ontdaan; alsof een of ander mythisch wezen voor hen uit elk levend creatuur had verorberd om vooral niets voor hen over te laten. Ook hij bespeurde nu het gevoel waarvan Falkan gesproken had. Maar hij voelde nog meer. Hij besefte plotseling dat de aanwezigheid, die als het ware over zijn schouder leek mee te kijken, al urenlang tegen hem moest hebben gesproken, hem toefluisterend dat het allemaal geen zin meer had. Wie was het? Wat was het? Kon het de gebundelde geest van de tovenaars zijn, door Menada gericht in een poging zijn verzet tegen zijn aanstaande executie te breken? Of was het iets anders? Het kon nauwelijks iets anders zijn.




  Tegelijkertijd was het alsof een tweede stem hem aanraadde om niet naar Nesh te gaan. Deze ontdekkingen en raadselen maakten hem vastberadener dan ooit, en hij besloot alle innerlijke adviezen te negeren.




  'Misschien is het beter het eiland te mijden,' zei Falkan behoedzaam.




  'Geen sprake van,' keerde Wendag zich met een koppig rukken van haar schouders tot haar broer. 'Dat is juist wat ze willen.' Zo, dacht Onitar. Dus zij had het ook gemerkt. En hardop sprak hij: 'Er moet op Nesh wel een zekere mate van veiligheid voor ons te vinden zijn. Dat is de enige conclusie die steek houdt.'




  'Ja,' bromde Falkan. 'Veiligheid of iets anders.'




  Maar Wendag snauwde over haar schouder: 'Waarom kun je niet voor één keer in je leven een beetje moed tonen, in plaats van een vat vol bedenkingen te zijn?'




  Mijn reactie heeft met moed of met gebrek daaraan niets te maken. Ik hou er niet van om in het zicht van iedereen onvoorbereid de strijd aan te gaan. Dat ligt niet in mijn karakter. Ik geef er de voorkeur aan mijn verstand te gebruiken voor ik het verlies.'




  'Je karakter inderdaad,' bitste ze.




  'Hoe dan ook,' zei Onitar. 'We kunnen onmogelijk veel verder trekken, zo zonder voedsel of water.'




  Falkan had de terechtwijzing van zijn zuster verder langs zich heen laten gaan. Hij grijnsde naar de koning.




  'Als je water zoekt,' zei hij, 'wring dan je mantel uit.'




  'Falkan, hou op!' riep Wendag met een zucht van ergernis.




  'Vertel ons liever wat je weet over Nesh en zijn bewoners. Je moet meer hebben opgepikt dan ik, als ik afga op de vele bekers die je met hen hebt geleegd.'




  'Zegt dat niet genoeg? Het is moeilijk iets over hen te weten te komen. Ze zijn zo gesloten als een mossel die een snavel vreest. Ze klitten samen en fluisteren onder elkaar, vanonder hun zwarte maskers. Maar de pot gaat dicht zodra er een niet-Nesh binnen gehoorsafstand komt. Zelfs hun dronkenschap ontbeert elke vorm van uitbundigheid.'




  'Mijn ervaringen zijn niet anders,' viel de koning hem bij. 'Ik heb jaren geleden een dienares gehad van dat eiland: Tarkayis was haar naam. Ik geloof niet dat ik haar ooit een woord heb horen zeggen. Ze was zwijgzaam als een dode kraai.'




  De vergelijking bracht hem het beeld van een andere dienares in herinnering, bungelend aan een ra. En hij huiverde. Nezkayi had niets met het betreffende eiland van doen, maar toch voegde dit een element toe aan het onaanlokkelijke vooruitzicht van Nesh.




  'Nou? - Wat doen we?' vroeg Falkan. Ook Wendag scheen op dit beslissende punt minder zeker van zichzelf. Er hing nu eenmaal een waas van geheimzinnigheid rond de Nesh-familie, bij gebrek aan feitelijke kennis. Ze draaide zich aarzelend met een scheve frons naar Onitar om.




  'Zeg jij het maar,' zei ze.




  'Kunnen we iets anders doen? We gaan naar Nesh.' Hij spoorde de natrac aan en de anderen volgden. Een grauw wolkendek dat in snel tempo was genaderd, liet zijn last neer over de wadden. Voor hen uit klonk een eigenaardig zangerig gebonk, ver weg en dreigend.
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  Nesh was het meest rotsrijke van alle vaste eilanden. De enige duinen bevonden zich op de westelijke aanslibbing: een dubbele hoorn van begroeid zand dat een in de rotswal stekende baai omsloot. In de invallende duisternis en de rustig neerplenzende regen leek er niets of niemand op hun komst te reageren.




  Ze vermeden het smalle strand tussen de duinenrijen, verlieten het water bij een van de uitlopers; daar waar het hoge water vrijwel geen strand meer toeliet en de dichte bosjes die de begroeiing vormden, tot direct boven de vloedlijn hingen.




  Het feit dat er geen driepoot op het strand stond opgesteld, geen afgebakende tempelplaats viel te bespeuren, leek Onitar een hoopvol teken, tot hij besefte dat deze door de storm konden zijn weggeslagen.




  Zodra hij zich van de natrac had laten glijden en zich achter Falkan aan door het struikgewas ploegde, was het gevoel van een vierde aanwezigheid verdwenen. Hadden de tovenaars hun speurende krachten teruggetrokken, of blokkeerde iets op het eiland hun macht? Hoe dan ook; datgene wat zich tegen de belangen van de magiërs keerde, moest haast wel een voordeel voor henzelf betekenen.




  Falkan, hield zijn rug lichtelijk gebogen. Hij leek gespannen en niet bepaald gretig in zijn verkennersrol. De enige reden waarom hij voorop liep, was het feit dat zijn zuster hem in deze positie had geduwd. Zoals gewoonlijk had hij zich niet met meer dan woorden tegen haar leiding verzet.




  Maar Wendag scheen niet geheel zichzelf. Onitars indruk dat haar manoeuvre deze keer door bijgelovige angst was ingegeven, werd bevestigd toen hij haar hijgend de woorden hoorde prevelen van een kort vers. Ze herhaalde het in een toonloze en net niet verstaanbare cadans. Ze liep zo dicht achter hem dat hij haar warmte in zijn rug kon voelen.




  Na enige honderden meters door het struikgewas te zijn gevorderd, bereikten ze het punt waar de landtong overging in de oostelijke duinen van het eiland zelf, die niet veel meer bleken te zijn dan een dunne zandlaag over afgesleten rotsen. Hier begon een dicht bosgebied van pijnbomen en lage, loofdragende ondergroei. De toenemende duisternis en de voortdurende regen maakten de voortgang onzeker. De grond vertoonde kuilen en putten, waar zich gaten in de onderliggende rotsgrond bevonden.




  De gekantelde aardlagen in de basis van het eiland waren in een ver verleden afgebrokkeld, de openingen opgevuld, de toppen geëgaliseerd door eeuwenlang overwaaiend duinzand.




  Eenmaal stapte Onitar mis en gleed met een half onderdrukte kreet omlaag in een aardput. Wendags uiting van schrik maakte hem duidelijk dat zij zich nog juist op tijd had kunnen inhouden. Zijn val werd na niet meer dan enkele meters gebroken door een ondiepe laag modder. De-Zilt-zij-dank mankeerde hij niets, ofschoon hij een zeurende pijn voelde in zijn gevoelige rechter bovenbeen.




  Maar toen hij houvast zocht in de natte aarde om zich uit de put omhoog te werken, vonden zijn handen twee gladde, ronde voorwerpen. Het was te duister om ze goed te kunnen zien, maar nieuwsgierig liet hij zijn vingers over het oppervlak van beide objecten glijden. Plotseling verstijfde hij. Er was geen twijfel mogelijk. Het waren twee mensenschedels.




  Haastig liet hij ze weer los en hij klom halsoverkop uit de kuil.




  'Gaat het?' fluisterde Wendag, die hem op de tast omhoog hielp en zijn hand beetpakte.




  Onitar gromde een onbestemd antwoord, en voegde er onhandig aan toe, zijn been masserend: 'Laten we dicht bij elkaar blijven en elkaar waarschuwen voor wat we tegenkomen.'




  'Doen we er niet beter aan de nacht hier door te brengen?' opperde Falkan behoedzaam. 'Vóór een van ons iets breekt en onze vlucht op niets uitloopt? Zo'n put vormt een perfecte schuilplaats, zolang het donker is.'




  'Nee,' siste Onitar. 'In geen geval. Niet hier. Laten we nog wat verder gaan.'




  'Hij heeft gelijk, Falkan.' Wendag legde waarderend een hand op Onitars bovenarm, diens angst voor moed aanziend.




  'Waarom?' vroeg Falkan met enige ergernis.




  'We weten nog veel te weinig van dit eiland om er nu al ons gemak van te nemen. Daarom.'




  'Gemak? In dit weer? Ik heb er een voorgevoel van dat we spoedig met spijt aan onze huidige onwetendheid zullen terugdenken,' bromde hij, maar drong niet verder aan. Ze vervolgden hun weg, behoedzamer dan tevoren voortschuifelend over de verraderlijke ondergrond.




  Plotseling stopte Falkan en vroeg op gedempte toon: 'Wacht. Ruiken jullie iets?'




  'Vuur,' reageerde de koning.




  'Precies. En waar vuur is, moeten mensen zijn.'




  'We moeten ons niet laten verrassen. Mogelijk zijn het vredelievende boeren, maar het kan evengoed om een krijgerskamp gaan.'




  'Helden!' mompelde Wendag. Maar ze zweeg verder, terwijl ze duidelijk hoorbaar de adem inhield.




  Tussen twee regenvlagen door, zich verwevend met het getik van de uit het geboomte druipende regendruppels, klonk vaag het geluid van stemmen. Te vaag om te kunnen worden verstaan, te ver weg nog om ze als losstaande entiteiten te kunnen herkennen. Het dichte gebladerte van de ondergroei schermde elk mogelijk schijnsel af, zodat ze er geen idee van hadden hoe dicht ze een nederzetting van de Nesh waren genaderd.




  Toen Falkan, meer gespannen dan ooit, naar voren bewoog door de struiken, konden de beide anderen niets anders doen dan hem volgen. De gedachte aan vuur bracht hen beelden van roosterend voedsel voor ogen, de knapperige huid van hoenders, vleesbrood, kruidig deeg; beelden en innerlijke geuren die hen deden watertanden en hen onaangenaam bewust maakten van hun lege maag.




  Plotseling hijgde Falkan een verwensing en hij bleef staan.




  'Wat is er?' vroeg Wendag van half achter de koning.




  'Doornstruiken,' stamelde de stroper. 'Ik greep er met mijn hand middenin.' Daarop zonk hij als een zak visafval in elkaar.




  'Falkan?' Ze schoot langs Onitar heen. Het volgende moment zat ze op haar knieën en tastte in het donker.




  'Wat is er gebeurd? Wat heeft hij opeens?'




  'Het kunnen de struiken zijn waarvan hij sprak,' antwoordde de koning vol huiver. 'Pas op dat je ze niet aanraakt. Wellicht dragen die doorns een of ander vergif.'




  'Onitar, wat moeten we doen? Hij zal toch niet sterven?'




  Ze liet alle voorzichtigheid varen terwijl ze een nauwelijks ingehouden kreet slaakte, schuddend aan het schijnbaar levenloze lichaam. 'Ik wist dat er iets zou gebeuren als ik niet voldoende op hem zou letten. Hij heeft nooit goed op zichzelf kunnen passen.'




  'Hou nu eens op met het regelen van zijn leven,' viel Onitar uit. 'Hij liep voorop en kwam als eerste bij die struiken. Het zou elk van ons overkomen zijn.'




  Ze reageerde niet op zijn woorden. En hij besefte dat hij net zo goed niets had kunnen zeggen. Hij wilde dolgraag helpen, maar had geen idee hoe. Het was te donker om een verwonding te kunnen vaststellen. Hij wist zelfs niet met welke hand Falkan in de doorns had gegrepen, hoeveel wonden het waren, zodat hij ze ook niet kon uitzuigen. Hoe ernstig de vergiftiging was, bleef ongewis. Maar de snelheid waarmee het gif had gewerkt, was alarmerend.




  Plotseling nam hij een besluit. Er was geen tijd meer te verliezen. Hij duwde Wendag opzij en tilde het bewusteloze lichaam van de grond.




  'Er zijn daar mensen,' sprak hij. 'Misschien kunnen ze helpen, beschikken ze over een tegengif. Neem mijn zwaard en maak de weg vrij.'




  Wendag uitte geen tegenwerpingen. Integendeel: ze reageerde snel en vaardig. Even later klonk het geluid van zwiepend metaal en brekend loof terwijl ze zo snel mogelijk een doorgang forceerde. Slag na slag bracht hen dichter bij de plek waar de Nesh moesten zijn.




  





  Er stonden hutten, gebouwd als elkaar omsluitende cirkels, waarvan de binnenste steeds tegen de binnenwand van de buitenste stond aangeleund en was bedekt met een plat dak van gespannen huid, als een reusachtige, ommuurde trommel. Er brandde een vuur op een stervormige open plaats, met daaromheen lege kruiken en schalen. Er was niemand.




  Terwijl Onitar Falkan bij het vuur neerlegde keek Wendag haastig en met stijgende verbijstering in de ene na de andere hut, op zoek naar de bewoners. Ten slotte keerde ze somber terug.




  'Niemand te bekennen,' hijgde ze bezorgd. 'Iedereen is verdwenen.'




  Ze was nog niet uitgesproken of er verscheen een gestalte in de doorgang tussen twee ringmuren: een masker loze krijger met een smal gezicht, waarin diepliggende ogen glansden als natte zwarte kiezels. Het volgende moment was hij echter weer verdwenen.




  Toen klonk er een zacht gegrinnik achter hen. Onitar en Wendag keerden zich gelijktijdig om. Het was onmogelijk, maar daar stond dezelfde man. Hij had zich in minder dan geen tijd verplaatst naar de overzijde van het plein. Even snel verdween hij ook daar weer in de schaduwen.




  Op een andere plek kwam een jonge vrouw te voorschijn. Benen ringen in haar oren lichtten op in het schijnsel van het vuur. Ook zij trok zich terug en dook ergens anders weer op. Toen een kind, een andere krijger. Drie krijgers, de armen rond elkaars schouders geslagen, spottend, uitdagend; telkens verdwijnend en onmiddellijk daarop steeds op grote afstand van de eerdere plaats weer verschijnend. Tijd leek voor deze spookverschijningen niet te bestaan.




  Onitar voelde de haren van zijn nek en achterhoofd recht overeind komen.




  'We moeten hier weg,' riep Wendag in paniek. 'Er hangen toverkrachten op deze plek.'




  Ze begon aan zijn arm te trekken, maar Onitar bleef als aan de grond genageld staan. Van het ene op het andere moment bleken ze omringd door een galmend bonken, oorverdovend als een pure aanval met geluid. Iedere slag bezat een andere toon en de roffel maakte een draaiende beweging om hen heen, waardoor ze werden ingesloten door dreigende muziek in een opdringende cadans. Tegelijkertijd volgde het te voorschijn komen en verdwijnen van de spookgestalten de beweging van het geluid, in de illusie van een draaiend wiel.




  Onitar voelde zich duizelig worden en wankelde achter de vluchtende Wendag aan. Maar om te vluchten, zouden ze zich dwars door die wentelende ring van geesten en geluid moeten begeven. Er was echter nog een reden waarom ze deze bovennatuurlijke verschrikking zouden moeten trotseren.




  'Nee,' riep de koning plotseling. 'We kunnen je broer niet achterlaten.'




  Hij draaide zich abrupt om naar het vuur, in een omlaagbuigende beweging, zijn handen voorwaarts gestrekt. Een moment was het directe licht van de vlammen afgeschermd door zijn wijde mouw. Juist lang genoeg voor hem om vanuit zijn ooghoeken twee mensen tegelijkertijd te zien wegspringen in de schaduwen tussen de hutten. Een van hen struikelde even: een lichte verstoring van de cadans.




  Onitars mond viel open van verbazing. Toen richtte hij zich op en liet zijn armen langs zijn lichaam zakken.




  'Het is een truc,' mompelde hij verbluft, en toen luider: 'Wendag, het is enkel misleiding.'




  Aarzelend, stap voor stap en met een mes in haar beide handen geklemd kwam ze te voorschijn, gespannen om zich heen turend en draaiend om haar as, langzaam, behoedzaam.




  'Wat bedoel je? Hoezo misleiding?'




  'Het zijn telkens twee identieke figuren. Ik wed dat ze dat opduiken en verdwijnen grondig hebben geoefend en er dikwijls succes mee hebben gehad.'




  Het getrommel op de hutdaken stierf weg. Hij verloor echter geenszins de voorzichtigheid uit het oog en ging rug aan rug staan met de wadbewoonster, zijn hand aan het gevest van het metalen zwaard dat hij op het basalteiland had buitgemaakt. Langzaam trok hij het te voorschijn. Een tijdlang liet niemand zich zien en er klonk enkel het tikken van de regen op de hutdaken. Toen, traag en al even behoedzaam, kwamen de Nesh te voorschijn. Ze prefereerden blijkbaar een veilige afstand en kwamen niet verder dan de steegjes tussen de ringmuren, of de lage toegangspoortjes.




  'We hebben hulp nodig,' sprak de koning luid en helder, de kring van omstanders observerend en wijzend op Falkan.




  Plotseling klonk er een stem vanachter hem, die op enigszins verbaasde toon zei: 'U bent een scherp waarnemer, vreemdeling. En uw gevolgtrekkingen waren inderdaad juist.'




  Onitar draaide zich om en keek over Wendags hoofd naar degene die gesproken had. Uit een steeg tussen twee hutten verscheen een oude man. Zijn haar was opvallend kort en recht gesneden, evenals zijn baard. Op zijn gezicht tekenden zich scherpe hoeken en plooien af.




  'Er is geen reden voor vijandigheid,' vervolgde de oude Nesh. 'Berg uw wapens weg. U heeft onze verdediging doorzien. U heeft verder niets meer van ons te vrezen.'




  Steunend op een lange staf kwam hij dichterbij.




  'Pas op,' waarschuwde Wendag, die haar rug tegen Onitars borst had gedrukt, zodat ze niet verder achteruit kon. 'Laat je niet verrassen. Misschien is het een valstrik.'




  'Ik weet het.' Onitar beduidde haar met een handgebaar om te zwijgen. Hij peinsde er niet over zijn zwaard weg te steken. De oude Nesh schuifelde naar het vuur, wellicht om zich te warmen, maar kennelijk evenzeer om zich van Falkans toestand op de hoogte te stellen.




  'De gebruikelijke verdoving,' zei de eilander. 'Niets om u ernstig zorgen over te maken. Het gif werkt snel. Dat is ook de reden waarom onze voorouders de dorpen ermee hebben omringd. Onze truc, zoals u het noemde, was ons laatste redmiddel. We zijn verder weerloos en aan uw gratie overgeleverd.'




  Of dit laatste spottend dan wel serieus was bedoeld, viel uit zijn houding niet op te maken. Hij boog zich stram en moeizaam over Falkan heen, legde een hand op diens voorhoofd en trok met zijn gerimpelde duim een ooglid op.




  'Het duurt nog even. Het gif zal geen ernstige gevolgen hebben, ofschoon het slachtoffer tamelijk klein van gestalte is en dus relatief veel gif moet verwerken.'




  Vervolgens trok hij zich hand over hand langs zijn staf weer overeind. 'U zoekt hier hoop en wanhoop, mag ik aannemen?'




  'Hoop zoeken we inderdaad,' antwoordde Onitar nogal stijf, maar met duidelijke opluchting. 'Aan wanhoop hebben we bar weinig behoefte.'




  'Ah!' lachte de oude eilander kakelend. 'Het bekende antwoord. Maar wie hoop zoekt, moet wanhoop op de koop toe nemen.'




  Wendag, die zelden in de stemming verkeerde voor filosofische ontboezemingen reageerde tamelijk bits: 'Dat interesseert ons nu niet. Heeft u geen voedsel voor ons, en water?'




  'Wat dat laatste betreft: bedien uzelf. De kleur van de daken is dof door de vele drinkplassen. Er is dus meer dan genoeg. Voedsel kunnen wij u eveneens bieden. Een nederig maal, vrees ik, maar dat is wat ook wijzelf plegen te gebruiken.'




  Toen draaide hij zich bij het vuur vandaan en schuifelde enige passen naderbij. 'Mijn naam is Assiz Nesh. U kunt mij beschouwen als Familar. Maar ik ben bang dat mijn invloed dank zij hen niet verder gaat dan de zorg over dit dorp.' Hij glimlachte verontschuldigend. 'Op Nesh gaan de zaken er anders aan toe dan op de meeste eilanden, naar ik mij heb laten vertellen.'




  'Dank zij wie?' vroeg Onitar, verwonderd de kring van omstanders beziend.




  'Hoop en wanhoop natuurlijk.'




  De Familar wenkte naar een jonge vrouw, die haastig een houten kruk uit een van de trommelhutten haalde. In alle stegen waren nu mensen verschenen. Mannen, vrouwen, kinderen in alle leeftijden. Er waren opvallend veel tweelingen onder, vooral van vrouwen, kinderen en oude mensen. Tweelingen! Dat verklaarde de identieke verschijningen, realiseerde Onitar zich in een flits.




  Men ging eenvoudig gekleed in huiden en grofgeweven linnen. In dit opzicht weken de Nesh nauwelijks af van bijvoorbeeld de Hor, ofschoon de Nesh de zomen van hun kleding voorzagen van afhangende en kleurige linten. Niemand bediende zich van een masker, en de koning kon evenmin iemand ontdekken die schoeisel droeg, in wat voor vorm dan ook. Niemand leek ook een wapen te bezitten.




  De Nesh namen hen op met een gesloten uitdrukking op hun gezicht. Ook onderling was er nauwelijks sprake van enige communicatie, met of zonder woorden.




  Onitar had aanvankelijk de jovialiteit van de oude Familar gewantrouwd; het leek of hij een of ander spel opvoerde. Maar de gastvrijheid maakte de indruk vanzelfsprekend en oprecht te zijn, hoewel dit in tegenspraak was met de reputatie die de Nesh elders in Iztish genoten. En alleen al dat laatste deed Onitar en Wendag op hun hoede blijven.




  Ze kregen gevogelte voorgezet en een graanbrij, opgediend in houten kommen. Het vlees was waarschijnlijk van een kapmeeuw, en werd geserveerd met een bitter smakende bessensoort, die echter in combinatie met het geroosterde gevogelte verrassend fris was en dorstlessend. Water kwam van een trommeldak. Daartoe werd de dekhuid eenvoudig naar boven geduwd, zodat de verzamelde neerslag in een houten goot werd opgevangen, waarna een kruik kon worden gevuld.




  Nadat Wendag en de koning zich gelaafd hadden, zwijgend, evenals hun gastheer en de overige dorpelingen, nam een tijdlang niemand enig initiatief. Ten slotte, toen hij de stilte ondraaglijk drukkend vond worden, sprak Onitar, zich tot de Familar richtend: 'Dank voor uw gastvrijheid. Maar ik begrijp niet goed hoe u ons hoop kunt bieden, zonder van onze omstandigheden voldoende op de hoogte te zijn.'




  Wendag wierp hem een waarschuwende blik toe. Maar juist op dat moment begon Falkan zich te bewegen. Ze schoot haastig toe. De koning liet de zorg voor de stroper aan haar over en vervolgde: 'Tenzij Haykan Jekka ook üw tegenstander is.'




  'Ik begrijp u niet,' antwoordde Assiz Nesh met een optrekken van zijn witte wenkbrauwen. 'Ik ken uw namen, noch uw zorgen. De eerste heeft u niet genoemd en de tweede wil ik niet weten. Wat u aan antwoorden of advies wenst, zullen hoop en wanhoop u verschaffen.'




  Hij maakte een gebaar in de richting van de kop van het eiland. Meteen klonk er een indringend getrommel vanachter een ringmuur, dat even later vanuit de verte nog juist hoorbaar werd beantwoord. Er trad een man van middelbare leeftijd naar voren uit de kring van omstanders. Op zijn kruin en boven de slapen was zijn haar al goeddeels verdwenen. Wat hij nog bezat, hing in dunne slierten tot over zijn schouders. Deze Nesh werd gevolgd door zijn tweelingbroer, die zich aan de andere kant van de bezoekers opstelde.




  'Kom, vreemdelingen,' sprak de eerste. 'Uw metgezel zal spoedig de oude zijn. U kunt ons volgen.'




  'Volgen?' vroeg de koning achterdochtig. 'Waarnaar toe?'




  'Naar hen die u antwoorden zullen verschaffen. Naar hen wier bescherming u kennelijk zoekt. U zal een vrijplaats worden geboden.'




  Bij gebrek aan een beter idee leek het hem raadzaam de tweeling maar te volgen. Wendag aarzelde nog. Ze zat neergehurkt bij haar broer en deed haar best hem overeind te houden. Falkans hoofd rolde voortdurend opzij op zijn nog krachteloze nek. Zijn ogen leken onafhankelijk van elkaar door hun kassen te draaien.




  'Hoe moet het dan met hem?' vroeg ze. 'Ik zet geen stap zonder mijn broer.' Ze perste haar lippen stijf en koppig op elkaar.




  'Hij kan mee,' antwoordde de Nesh eenvoudig.




  Onitar negeerde Wendags verontwaardigde blik en hielp de wadbewoner overeind. Eenmaal rechtop leek deze eindelijk te begrijpen wat er van hem verlangd werd. 'Bij de Kwel... Kwel...' trachtte hij te zeggen, maar zijn tong zat in de weg en hij gaf ten slotte zijn poging op. Wankelend en ondersteund door zijn zuster en de koning zette hij zijn ene voet voor de andere, grinnikend als een dronkeman. Zo, half lopend, half slepend volgde hij met zijn begeleiders de Nesh-krijger over het beboste duin, dat spoedig in kale rotsgrond overging. Ondanks het aardedonker wisten de Nesh uitstekend hun weg te vinden langs de doolhof van paden en rotsgangetjes. Maar het drietal achter hen had de grootste moeite met de ongelijke ondergrond, waarvan ze niets konden zien.




  Toen een van de broers zich omdraaide om de helpende hand te bieden, duwde Wendag hem echter van zich af. Haar woede was blijkbaar toch enigszins gezakt, want ze verontschuldigde zich voor de heftigheid van het gebaar toen ze zei: 'Laat u maar. Het lukt ons wel.'




  Maar dat bleek grootspraak. Ze struikelde voortdurend en ook de koning wist enige malen ternauwernood te voorkomen dat ze met hun drieën voorover zouden vallen. Ten slotte namen de gidsen Falkan van hen over. De stroper begon zich meer en meer bewust te worden van zijn omgeving, zozeer zelfs dat hij op een zeker moment bemerkte door twee vreemdelingen te worden voortgeholpen.




  'Ik ben onschuldig,' mompelde hij. 'Wat de aanklacht ook is.' En: 'Ik kan wel alleen.'




  Maar Wendag sprak gedecideerd: 'Niets alleen, of wil je soms iets breken?' Er klonk een lallend gemor, dat echter snel ophield toen hij gewoontegetrouw zijn zuster gehoorzaamde om van verder gezeur af te zijn. Toch zei hij nog: 'Je bent een kreng, weet je dat?'




  'Dank zij dat feit heb je vele situaties overleefd,' antwoordde ze. 'Liever een kreng dan een dwaas.'




  Onitar glimlachte onwillekeurig, maar de glimlach verdween van zijn gezicht toen hij opeens besefte dat er wellicht een fundamentele angst achter haar luchtige opmerking kon steken. Het volgende moment struikelde hij en schaafde zijn handpalmen aan de hoekige rotsbodem. Wendag op haar beurt viel over zijn uitgestoken been. De Nesh-broers wachtten geduldig tot ze weer overeind waren gekrabbeld, mopperend op elkaars onhandigheid. Daarna werd de tocht voortgezet.




  Onverwachts ging de weg omlaag, wat extra behoedzaamheid vereiste, en enkel aan de klank van hun voetstappen leidde ze af dat ze een grot waren binnengeleid.




  'Merken jullie niet dat onze gasten nachtzicht ontberen?' zei een tamelijk zwakke en enigszins geknepen stem, van ergens voor hen. En een tweede, die iets donkerder van timbre was en van iets meer naar links klonk, beval: 'Ontsteek een licht.'




  Er klonk het geluid van raspende stenen en door de grot schoten vonken, die even snel weer doofden. Nadat dit effect zich enige tijd had herhaald ontstond er vuur langs een fakkel, waardoor de besloten omgeving zich duidelijk begon af te tekenen. De grot was ruimer dan de koning, afgaande op de echo's, had verwacht. Dit verschil werd verklaard door de aanwezigheid van lange, grofgeweven kleden die langs de wanden waren opgehangen. Opgezette zeezoogdieren vormden zitkussens rond het achterste deel van de vloerruimte en langs de achterwand. Voor hun voeten was de rotsvloer bedekt met huiden, waarop vele potten en urnen van steen en aardewerk waren opgesteld. Half geopende zakken stonden daarachter tegen de wand.




  Onitar stond plotseling als verstijfd, en staarde net als Wendag verbluft naar het wezen dat ze voor zich zagen. Falkan giechelde vreemd en schudde zijn hoofd als een otter die net uit het water was gestapt.




  'Ga zitten,' noodde de figuur gastvrij.




  'Neem een kussen,' voegde hij er met zijn andere stem aan toe. Het was een tweeling. En Onitar stelde geschokt vast dat hun lichamen voor een groot deel met elkaar waren vergroeid. Achter hen, in elkaar gedoken en half afgewend, zat een meisje van een jaar of vijftien. Ze was van een broze schoonheid; bleek en zwak van gestel. De pupillen in haar grote, donkere ogen leken onnatuurlijk wijd. Haar haar was flets. Ze maakte de indruk in een koortsaanval te verkeren.




  De Nesh-broers deden een stap opzij om de bezoekers in het gestoffeerde deel van de grot toe te laten. Toen, terwijl een van hen de fakkel in een met zand gevulde pot stak, wendde de andere zich tot de koning en zei, met een armgebaar in de richting van de zittende dubbelgestalte: 'Hoop en Wanhoop.'
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  De met elkaar vergroeide tweeling was ongeveer van zijn eigen leeftijd, schatte Onitar, ofschoon dit moeilijk precies te bepalen was, omdat de beide mannen er ziekelijk uitzagen, een feit dat hen ouder deed lijken dan ze wellicht waren. Hun gelaat was bleek en baardloos. Hun ledematen oogden zwak, hun houding was scheef als gevolg van de vergroeiing. Ze bezaten gezamenlijke benen en een gezamenlijk onderlichaam. Beiden beschikten over een eigen bovenlichaam, hoofd en arm; de een de linker, de ander de rechter. De blik uit hun ogen was echter sterk en helder, alsof ze zichzelf en elkaar slechts door pure wilskracht in leven hielden; wat zeer wel waar kon zijn.




  Ze bekeken de bezoekers met grote aandacht, hoewel de linker persoon zijn blik iets vaker liet afdwalen. De rechter leek de leiding te hebben.




  Nu pas viel het de koning op dat ook de opgezette dieren die dienst deden als kussens, alle dezelfde soort speling van de natuur vormden. Het waren allemaal onvolledig gescheiden tweelingen geweest. Alleen de vrouw was enkelvoudig en deed niets dan zich achter Hoop en Wanhoop te verschuilen.




  'Geneer u niet voor uw schrik,' sprak de rechter figuur nadat Onitar en Wendag wat aarzelend waren gaan zitten. Falkan had zich achterstevoren op een kussen laten zakken en steunde zijn hoofd in zijn handen.




  Onitar trotseerde met moeite de directe en intense blik. De gezichten kwamen hem vagelijk bekend voor, maar wat de herkenning veroorzaakte, wist hij niet.




  'Het was niet onze bedoeling om...' begon hij onhandig. Maar de linker gestalte viel hem in de rede.




  'Hoop en ik zijn ons zeer wel bewust van het effect dat onze verschijning bij onvoorbereide bezoekers kan oproepen.'




  'Ziet u,' hernam de andere het woord. 'We kennen de opvattingen die elders in Iztish heersen. Er is geen ander eiland waar men de laatstgeborene van een tweeling in leven laat. Men meent immers dat een dergelijk tegenkind uit de Geestenzee, die het Eeuwige Eiland omspoelt, ten onrechte is ontstolen aan de Grote Zilt. Men koestert de opvatting dat het evenwicht wordt verstoord tussen de wereld van de incarnerenden en die der eeuwig doden. Een dergelijk kind wordt verondersteld ongeluk te brengen. Volgens de normen van Iztish hadden Wanhoop en ik nimmer in leven mogen blijven. Wanneer de als tweede geborene de goden toebehoort, dan behoren wij beiden de goden toe. Want wat ik ben, dat is hij en wat hij is, ben ik. Dat is het geheim van Nesh. Wij trotseren de goden.'




  Vervolgens zwegen beiden. Achter hen was de jonge vrouw geleidelijk naar achteren gekropen, haar ogen groot en angstig. Ze verschool zich gaandeweg tussen de kussens, als een heremietkreeft die zich nestelt in een hoornschelp. Ten slotte was ze geheel verdwenen.




  Er moest zich daar achter de wandkleden nog een ruimte bevinden, maar Onitar sloeg er geen acht op. Wat hem veel meer bezighield, was de betekenis van Hoops laatste woorden. Hij had nooit iets over het bestaan van dit dubbelmens vernomen en betwijfelde of iemand buiten de kusten van Nesh hen kende. Evenmin was hij op de hoogte geweest van het grote aantal tweelingen dat hier ter wereld kwam en in leven werd gelaten. Hij begreep nu dat de meeste Nesh-krijgers die in het eilandenrijk dienden, direct onder gezag van Haykan Jekka of als huurling voor een andere Familar, een tweelingbroer op Nesh bezaten. Dit verklaarde het opvallend aantal eenlingen hier van strijdersleeftijd.




  Wat hem echter het meest verbaasde, was het ontbreken van elke geheimzinnigheid over deze feiten nu hij, Wendag en Falkan voet op Nesh hadden gezet. In plaats daarvan leek men hun logische vrees voor vreemdelingen te dragen als een onvermijdelijke last.




  Vreemd, bedacht hij, dat Nesh zulke woeste krijgers voortbracht, terwijl de achterblijvers op het eiland op een krachteloze verdediging vertrouwden. Het was ongerijmd en hij kon een zekere vrees voor een naderend noodlot niet onderdrukken.




  Iets eerder dan hijzelf bleek Wendag de laatste schakel in het raadsel te hebben uitgedacht. Maar een ondeelbaar moment voor ze haar conclusie uitsprak, brandde deze ook al op Onitars lippen.




  'Ik neem aan dat u ons niet zo maar laat vertrekken met dit geheim,' sprak ze.




  'Het zal u zonder twijfel onaangenaam zijn en het zal niet stroken met uw eigen voornemens,' antwoordde Wanhoop met een stem waaruit vreemd genoeg een oprecht mededogen klonk. 'Maar u kunt inderdaad onze omgeving niet meer verlaten.'




  'Wie zal ons beletten om met geweld het strand te bestormen en eenvoudig weg te rennen over het wad?'




  Het was Falkan die deze vraag stelde. Kennelijk was hij inmiddels helder genoeg om het gesprek te kunnen volgen, ofschoon hij nog wat vreemd gefixeerd naar de tweeling staarde, zijn mond half open, zijn haren volledig voor een oog gezakt zonder dat hij daar iets aan deed.




  'Uzelf,' reageerde Hoop. 'U zult diep in uw hart het redelijke van deze maatregel inzien. U zult beseffen dat het handhaven van de gebruikelijke offertraditie waarover wij spraken, ons eiland onevenredig zou treffen. En de Jekka-Familar zou zeker op de offerande aandringen. Hij zou bezwaarlijk óns kunnen toestaan wat anderen wordt ontzegd; hoewel zelfs hem duidelijk moet zijn dat wij de Grote Zilt niets ontstelen, maar dat integendeel de tegenkinderen ons wel met een vooropgezet doel worden geschonken. Wij zijn de uitverkorenen: de halfgoden.'




  Hij zei dit, eigenaardig genoeg, zonder enige vorm van hoogmoed en vervolgde: 'De verantwoordelijkheid die op uw schouders rust, moet u dus duidelijk zijn. U zou over ons kunnen zwijgen, dat is waar.' Met een gebaar van zijn hand beduidde hij Wendag dat een interruptie niet nodig was. 'Maar u zult beseffen dat wij daar enkel zeker van kunnen zijn wanneer u bij ons blijft. Er zijn nog andere argumenten, maar die gelden meer onze eigen wil dan de uwe.'




  'Maar,' bracht Onitar verontwaardigd uit, 'Haykan Jekka kan het ritueel toch eenvoudigweg afschaffen. Me dunkt dat er voldoende fysieke kracht aan Nesh is ontsproten om dit af te dwingen, of om althans een serieuze poging daartoe te ondernemen.'




  'Als hij toegaf,' reageerde Wanhoop, 'dan zou hij ingrijpen in wezenlijke opvattingen van de mensen zelf. Dat zou gevaar voor zijn macht opleveren; zeker wanneer hij wist dat ons bloed voor een deel van koninklijke afkomst is.' En hij wisselde een blik met Hoop, die bijna onmerkbaar knikte.




  Een ogenblik lang drong de betekenis niet tot Onitar door. Wendag was hem opnieuw voor. Ze gaf hem zwijgend een por tegen zijn dijbeen. Het was precies de gevoelige plek van zijn vroegere botbreuk. Maar dat kon zij niet weten. De scherpe pijnscheut hielp mee zijn geest te verhelderen. En opeens drong het tot hem door wat hem aan Hoop en Wanhoop zo bekend was voorgekomen. Hij kende bepaalde trekken in hun gezicht uit zijn eigen droom.




  'Uw vader was Tyobar,' stamelde hij verbluft. 'En uw moeder is, naar ik veronderstel, Tekna Nesh?'




  'Was,' reageerde Wanhoop. 'Zij is bij onze geboorte gestorven.'




  'Vertel ons, vreemdeling,' vroeg Hoop, licht fronsend. 'Hoe kent u haar naam?'




  Onitar aarzelde. Wendags waarschuwende blik was dan ook overbodig. Hij zocht koortsachtig naar een ontwijkende verklaring die de tweeling tevreden kon stellen, maar vond niets.




  Een plotseling binnentredende krijger redde hem uit de impasse. De man droeg een gezichtsmasker; het eerste dat ze op Nesh zagen. Nu pas begreep de koning de ware betekenis van de beide in elkaar overlopende cirkels die in het leer waren gebrand en die het familieteken van de Nesh vormden.




  'Spreek, Naktoy,' geboden Hoop en Wanhoop gelijktijdig.




  'Het eiland is omsingeld, zoals u had gezegd dat gebeuren zou,' verklaarde de krijger. 'Ik meld u beiden slechts dat de kring zojuist gesloten is.'




  Hoop knikte, gadegeslagen door Wanhoop, wiens ogen een moment fel oplichtte in het schijnsel van de toorts. Toen richtte hij het woord tot Falkan, die grotendeels nog had gezwegen en enkel zijn reacties had getoond door het klikken van zijn tong.




  'U ziet het,' zei de Nesh. 'Uw eigen bestaan maakt een ontsnapping ook op een andere wijze onmogelijk. Het is onze indruk dat er met ongekende hevigheid naar u wordt gezocht.' Vervolgens wendde hij zich tot alle drie bezoekers. 'Maar vrees niet. U bent hier veilig, zolang uw intenties geen bedreiging voor de Nesh vormen. Laat onze schijnbare zwakte u niet bedriegen. We hebben al meer bedwongen dan schepselen van vlees en bloed.'




  Deze keer was het Falkan die als eerste reageerde, wat een teken was van zijn volledig herstel. 'U wilt toch niet beweren dat u de Jekka kunt tegenhouden?'




  'De Jekka, de Chai, de Ceal, of welke familie dan ook. Maar wij zijn vermoeid en onze taken zijn niet licht. We moeten rusten. Er is een plaats voor u in gereedheid gebracht waar u de nacht veilig kunt doorbrengen. Morgen spreken wij elkaar opnieuw en dan zal u veel helder zijn wat nu nog duister is.' Hoop gebaarde naar de bij de ingang van de grot wachtende krijgers. Een van hen nam de fakkel en leidde de bezoekers naar buiten.




  Falkan liep naast de koning en kuchte nadrukkelijk, terwijl hij zich naar hem overboog. Ook Wendag hield haar blik op Onitar gevestigd, bijna geschokt.




  'Later!' zei de laatste kortaf, terwijl hij de Nesh volgde over een rotspad dat na enige tijd verdween door een natuurlijke poort in het gesteente. Deze was deels door struiken overwoekerd. De rots vormde een smalle boog, waarachter het pad zich eenvoudig voortzette.




  Onitars gedachten maalden als vissen in een draaikolk door zijn brein. Hij deed wat hij kon om de vragen en verschillende conclusies die om voorrang streden van zich af te zetten, en slaagde daarin maar ten dele.




  Ze waren niet de enigen die van hetzelfde rotspad gebruik maakten. Ofschoon de fakkel achter hen niet veel licht meer gaf, konden ze donkere, onduidelijke gestalten zien bewegen. Ze hoorden een vaag gemompel van vele stemmen en het schuifelen van voeten over de aangestampte grond van het pad. Sommigen waren in grote haast, maar hielden hun vaart in, zodra ze het gat door de rots waren gepasseerd. Of dit een optisch effect van schijnsel en duisternis was, viel niet met zekerheid vast te stellen. De poort zelf werd voor en achter geflankeerd door grote hoeveelheden doorngewas, dat zorgvuldig moest worden gemeden.




  Verrassenderwijs maakte het pad kort na de doorgang een scherpe bocht en volgde min of meer dezelfde koers terug. Onitar verwachtte problemen met tegemoetkomende Nesh, maar het gedrang bleef uit, en hoewel ze de poort van zeer nabij moesten zijn gepasseerd, konden ze deze niet meer ontdekken, evenmin als de eerder vernomen gebruikers van het pad.




  'Halfgoden, onzichtbare omsingelingen, wandelende geesten. Begrijp jij er iets van?' hoorde de koning achter zich Falkan tegen Wendag fluisteren. Hij kon haar antwoord niet verstaan, maar het was niet moeilijk zich haar reactie voor te stellen. Hoe meer hij van dit eiland te zien kreeg, des te minder beviel het hem. Nesh bood het ene raadsel na het andere. Hij had na het gesprek met Hoop en Wanhoop sterk het gevoel gekregen dat men wist wie hij was en dat iedere mededeling van de tweeling bedoeld was geweest om verwarring te stichten.




  Van alle eilanden bood Nesh - na Hor - tot dusver de meest primitieve samenleving. Hun verdediging door middel van giftige doornen en hun tweelingdans stelde nauwelijks iets voor, als het meer dan één of twee indringers moest tegenhouden. En waar de Hor woest en barbaars waren, leken de Nesh eerder argeloos en afstandelijk. Maar het kon niet anders of dit beeld van Nesh was een dekmantel. Als het betreden van dit eiland werkelijk zo eenvoudig was als het tot dusver had geleken; als hun geheim zo gemakkelijk viel te doorgronden, waarom was het dan niet al veel eerder bekend geraakt? En waar waren dan de eerdere bezoekers?




  Hij wist geen ander antwoord op die vraag te bedenken dan de meest voor de hand liggende, en die was sinister genoeg om hem plotseling koude rillingen te bezorgen. Hij besloot om in overleg met Wendag en Falkan die nacht een wacht in te stellen om de gastvrijheid van de Nesh te beoordelen op mogelijke verraderlijkheid. Vreemd dat men hen hun wapens had laten behouden, peinsde hij met de nodige argwaan.




  Het pad maakte opnieuw een scherpe bocht, waarna een glooiende afdaling volgde. De hemel boven Nesh was opgeklaard en de hemel-aal Noetush, de sterbesproeide slang die de wereld overspande, verschafte voldoende licht om de




  contouren van de omgeving te kunnen waarnemen.




  De bodem ging vrij snel over van pure rots naar het hoog opgestoven duingebied. In een ruime, maar ondiepe duinpan - die een weidse blik bood over het strand, het wad en de brede, geheel verlaten stroom daarachter - stonden enige hutten. Ze waren rond, met opgespannen dak, en gedeeltelijk gebouwd boven een kuil waarvan de wanden met platte stenen waren verstevigd om het naar binnen stromen van zand te voorkomen. De maskerloze tweeling die hen begeleid had bracht hen naar de hut die het dichtst bij het strand gelegen was. Een van hen hield de huid opzij die de toegang vormde.




  'Hier vindt u alles wat u voorlopig nodig hebt,' sprak hij op beleefde, maar afstandelijke toon. 'U kunt de fakkel behouden. Er is echter een haardsteen met een gloeiend vuur dat enkel dient aangewakkerd, zodat u eigen toortsen kunt maken indien u daaraan behoefte mocht hebben.'




  Vervolgens plantte hij de fakkel in het zand en haastte zich achter zijn tweelingbroer aan, die in een sukkeldrafje was teruggerend in de richting van het pad waar ze zojuist vandaan waren gekomen.




  'En als deze hut ons nu niet bevalt?' riep Falkan hen na, een veelzeggende por van Wendag in zijn zij negerend.




  'U bent vrij om een andere te nemen,' antwoordde de Nesh, in de duisternis verdwijnend. 'Ze verschillen onderling weinig.'




  'Was dat nu nodig?' vroeg Wendag bits. Falkan reageerde met een ruk van zijn hoofd, om de haren uit zijn ogen te schudden.




  'Wel heb ik ooit,' zei hij, neerhurkend bij de fakkel en omhoogkijkend naar de anderen. 'Die lui zijn stapelgek. Ze bewaken ons niet eens. Ik weet niet hoe jullie erover denken, maar ik voel er persoonlijk veel voor om ervandoor te gaan.'




  'En de waarschuwing van Hoop en Wanhoop?' reageerde Wendag terwijl ze hem haar rug toekeerde en de hut binnenstapte.




  'Het mocht wat,' riep hij haar na. 'Dat gedrocht is niet goed bij zijn beide hoofden. Volgens mij is er niet meer dan een handvol krijgers op het eiland aanwezig. De rest kan nauwelijks uit iets anders bestaan dan uit pottenbakkers en vallenzetters. En wie had het eerder over gebrek aan moed?'




  'Let op je woorden, Falkan,' zei ze, zich in de opening omdraaiend terwijl ze de deurhuid opzij hield. 'Je weet nooit wie er meeluistert. En er is een groot verschil tussen moed en dwaasheid. We weten niets van de Nesh; we hebben enkel vermoedens.'




  'Denk eens na,' hield Falkan vol. 'De helft van de krijgers heeft dienst genomen in de familielegers van de Jekka en de anderen. Nesh heeft niet meer woongebied dan de meeste andere vaste eilanden. Zag je die twee zoeven rennen? Met de overgebleven strijders tegen een complete omsingeling ingezet kunnen ze onmogelijk veel mensen missen om ons in het oog te houden. En dat is nog in het meest ongunstige geval. Vinden jullie het niet vreemd dat we tot dusver maar zo weinig krijgers te zien hebben gekregen? Dat was op de andere eilanden wel anders.'




  'Welke omsingeling?' Onitar had zich afzijdig gehouden en over de kam van het duin naar het water getuurd.




  'Dus jij begrijpt het ook?' sprak Falkan opgewonden terwijl hij zich oprichtte. 'We hebben er alleen hun woord voor, dat het eiland is omsingeld. Het strand is leeg. Mijn nachtzicht is redelijk goed en volgens mij bevindt zich op het wad helemaal niemand.'




  Er viel een stilte na zijn woorden. Onitars gedachten waren naar andere zaken afgedwaald, terwijl Wendag zonder commentaar op Falkans verklaringen de haardplaats inspecteerde, die zich achter in de kuil bevond en die een apart rookkanaal bezat langs de verre zijde van de achtermuur. Er kwamen mensen van het duin omlaag. Sommigen hadden zich al eerder in de omgeving genesteld, zag de koning. Ze droegen kruiken en bundels met daarin hun eigendommen, die deels in de hutten werden binnengedragen, deels buiten werden uitgestald. Het waren vrouwen, kinderen, oude mensen en ook enkele krijgers die bezit namen van de vrije bouwsels. Anderen wandelden tussen de uitlopers van de duinen door en verdwenen achter het dichte helmgras.




  Enige tijd nadat de stroom nieuwkomers was gestopt, verscheen er een groep gemaskerde krijgers met in hun midden Hoop en Wanhoop. Ofschoon de tweeling in staat was rechtop te lopen, werd de naar beide zijden overhangende gestalte aan weerskanten ondersteund. Enige krijgers droegen lange stokken en een pak dekhuiden; duidelijk de toebehoren voor een tent. Achter de groep, zich steels en schichtig voortbewegend in de dekking van de krijgers, waardoor er slechts af en toe een glimp van haar zichtbaar was, liep de jonge vrouw uit de grot. Het was alsof ze alle moeite deed om niet door de bezoekers gezien te worden, maar daardoor was ze des te opvallender.




  Het gezelschap verdween door een lage pas in de richting van het strand, zonder ook maar de minste aandacht voor de drie bezoekers, die aarzelden of ze de groep zouden volgen.




  Falkan wisselde een vragende blik met Onitar, die zich ten slotte schouderophalend neerliet op het zand. Falkan volgde zijn voorbeeld. Even later voegde Wendag zich bij hen.




  'Ik begrijp er hoe langer hoe minder van,' zei de stroper op geërgerde toon. 'Waar blijft hun verdediging? Ze zullen die toch niet overlaten aan het handjevol dat via het duinpad is teruggekeerd? Ik vraag me waarachtig af waartoe deze zinloze manoeuvre eigenlijk dient. Omsingeling of niet; het lijkt mij dat er weinig bewoners op de rest van het eiland kunnen zijn achtergebleven.'




  Onitar antwoordde niet. En Wendag al evenmin. Er was zo weinig duidelijk dat een gissing even weinig waarde had als welke andere dan ook. Ten slotte, na een innerlijke strijd tussen ondernemingsdrang en behoedzaamheid, stond de koning op. Zonder de anderen te raadplegen liep hij terug in de richting van het hellende duinpad. Achter zich hoorde hij Wendag sissend en nadrukkelijk zijn naam fluisteren, maar hij negeerde haar onuitgesproken waarschuwing. De nachthemel was nu helder van horizon tot horizon, ofschoon er een frisse wind stond. De hemel-aal maakte de omgeving nauwelijks minder helder dan de maan had kunnen doen. Dit deel van het eiland was vrij van geboomte. En iedere spriet van het stugge gras tekende zich af in de melkwitte gloed, die af en toe roodachtig kleurde in een vaag noorderlicht.




  Nog voor hij de duinpan had kunnen verlaten, werd zijn weg geblokkeerd door een tweetal krijgers.




  'Wij raden u aan terug te keren en te blijven waar u was,' sprak de linker, een grote gestalte in een met linten afgezette mantel. 'Daar bent u veilig. De weg is afgesloten. De invasie zal spoedig in volle gang zijn, en er is achter de poort niets te vinden wat voor u enig nut kan hebben.'




  Falkans eerdere veronderstelling dat ze onbewaakt bleven, berustte dus niet op waarheid, dacht Onitar tamelijk verontrust. Hardop zei hij heftig: 'Dwingt u mij? Beschouwt u ons als gevangenen?'




  'Helemaal niet. Maar u kunt daar gemakkelijk verdwalen. Het zicht lijkt helder, maar tussen de rotsen en in het bos is dit beslist niet het geval. Het terrein is voor u verraderlijk en de omstandigheden zullen spoedig verslechteren.'




  Hij wees achter Onitar, waar over de wadden opnieuw stapelwolken naderden, de hemel-aal in snel tempo verslindend.




  De koning besefte dat verder aandringen weinig zinvol was en dat hij maar beter naar de anderen kon terugkeren.




  Wendag en Falkan hoorden zijn bevindingen zwijgend aan. Ten slotte geeuwde de stroper hardgrondig. Toen stond hij op en verdween zonder een woord in de hut. Wendag keek hem na. Ze klakte misprijzend met haar tong en zei: 'Aan hem hebben we zoals gewoonlijk weer niets. Hoe kan iemand op een moment als dit nu gaan slapen.'




  Haar reactie irriteerde Onitar en hij zei: 'Het gaat mij misschien niet aan, maar volgens mij onderschat jij je broer. En je betuttelt hem trouwens ook verschrikkelijk. Geen wonder dat hij er nooit in slaagt om aan je verwachtingen te voldoen.'




  'Hij is de enige die ik heb,' antwoordde ze toonloos. 'Als ik niet op hem let, doet niemand het. Zelf is hij zeker niet in staat op zijn eigen zaken te passen.'




  'Er zijn vele manieren om dat te doen,' hield Onitar vol.




  'Je had gelijk,' reageerde ze kil, haar blik afgewend. 'Het gaat je inderdaad niet aan.'




  Er viel een stilte.




  Onitar bracht peinzend het zwaard te voorschijn dat hij op de Tayn had buitgemaakt en controleerde het metaal op onvolkomenheden. Na enige tijd zei hij: 'Ik vind dat we niet tot de ochtend moeten afwachten. Er zijn hier vreemde dingen aan de hand die mij grote zorgen baren. De uitleg van de tweeling in de grot, de zogenaamde invasie...'




  Wendag knikte weifelend en sprak op beduidend toeschikkelijke toon, alsof ze zich probeerde te verontschuldigen voor haar eerdere terechtwijzing: 'Misschien is Falkans eerste idee zo slecht nog niet. Ik voel net als hij dat ons leven hier wel eens gevaar zou kunnen lopen. We worden misleid. En als dat niet zo mocht zijn; schuilen in een duinpan is niet mijn idee van een daadkrachtige tactiek.' De koning dacht aan de schedels die hij in de modderkuil had aangetroffen. Hij poetste met de zoom van zijn mantel het metaal op en beproefde de snede door een grashalm te kloven. Toen zei hij op nadenkende toon: 'De weg over land wordt bewaakt; die via het strand al evenzeer, dus blijven ons enkel de kop en de staart van het eiland over. De eerste vormt misschien de snelste weg. Er staan daar vermoedelijk geen schuilhutten. Ik heb tenminste niemand die kant op zien gaan.'




  'Het is te voor de hand liggend,' wierp ze tegen. 'Het lijkt alsof ons opzettelijk die mogelijkheid wordt opengelaten. Ze zullen zeker beseffen dat wij ons niet zonder meer neerleggen bij een verbod om Nesh te verlaten. Persoonlijk geef ik niets om het lot van hun tweelingen; niet wanneer ze zelf zo weinig maatregelen treffen voor hun veiligheid.'




  Onitar fronste afkeurend, maar kon niet ontkennen dat zijn eigen gedachten over deze zaak dezelfde lijn volgden.




  'Wat vind jij?' vervolgde ze opnieuw gespannen. 'Beschouw jij het dan als terecht dat ze die verantwoordelijkheid op onze schouders willen leggen?'




  'Natuurlijk niet. Ik denk dat ze alleen twijfel willen zaaien.




  'Nou, dat is hen dan gelukt.' Wendags stem klonk kribbiger dan ooit. 'Maar dat moet ons niet weerhouden.'




  Ze veerde overeind en begaf zich naar de hut. Toen ze weer naar buiten kwam, werd ze gevolgd door Falkan, die nog geen tijd had gekregen om in slaap te vallen. Toen Onitar hem hun beslissing meedeelde, leek hij aan slaap ook geen behoefte meer te hebben.




  'Goed,' knikte hij. 'We hebben naar mijn smaak al te lang gewacht. Nesh bezorgt mij de rillingen.'




  'We zullen nog even langer moeten wachten,' zei Wendag plotseling, hem een moment bij de bovenarm nemend.




  Uit de hutten rondom kwamen als op een afgesproken teken de Nesh te voorschijn en begonnen met het opstellen van kookgerei. Vuren werden ontstoken, en ofschoon niemand veel honger leek te hebben, werden er noten gebrand en kleine meelballen geroosterd. Elke activiteit scheen enkel bedoeld om de tijd door te komen.




  Omringd door zoveel gezelschap leek een vlucht voor Onitar en de anderen niet opportuun. Ze zouden moeten wachten op een betere kans en zetten zich teleurgesteld neer op het zand. Van tijd tot tijd werd hen voedsel gebracht, dat door de Nesh als vanzelfsprekend werd gedeeld. De tijd sleepte zich voort zonder dat de omstandigheden zich ingrijpend wijzigden. Ten slotte zat er weinig anders op dan maar enige uren slaap te vatten, nu ze toch niets konden ondernemen. Er lagen huiden in de hut, genoeg om zich comfortabel te kunnen nestelen.




  Onitar nam de eerste wacht, maar het zachte geroezemoes, afkomstig van de andere hutten, alsmede het feit dat er werkelijk niets bijzonders voorviel, zorgden ervoor dat hij zijn ogen nauwelijks kon openhouden. Hij vocht om wakker te blijven, overwoog of hij niet Falkan zou waarschuwen, maar zag ervan af omdat zijn wacht nog niet voor de helft was verstreken. Ten slotte zonk hij weg in een droomrijke slaap, die als vanzelf uit zijn waaktoestand vandaan leek te komen.




  





  Het water sloeg klotsend tegen de huiden van de boot. Ze zat alleen in het vaartuig. Voor haar uit voer een andere boot. De twee vrouwen peddelden als bezeten; hun ineengedoken gestalten gehuld in grauwe en vochtige mantels. Hij merkte hoe ze eigenlijk wilde schreeuwen, maar haar paniek was te groot, evenals haar vermoeidheid, die leek op pure uitputting.




  De zeegang was heftig. Van tijd tot tijd maaide de peddel over het water, of door de modder van de grondzee. Op andere momenten sloeg de top van een golf binnenboord. Voor het eerst verdween de boot vóór haar achter een tussenliggende golfrug. Het leek wel of haar eigen vaartuig achteruit werd geworpen, en de afstand vergrootte zich. Een van de vrouwen keek om: een verbijsterde witte vlek onder een grauwe capuchon. Een geopende, schreeuwende mond.




  Toen trok er een dichte nevel over het water. Een hevige kou sidderde door haar lichaam, evenwel zonder het zijne te bereiken. Hij voelde een schokvrij beven dat aangenaam zou zijn geweest zonder de overweldigende angst die zich vanuit haar aan hem meedeelde. Hij opende zijn kleine mond, die zich meteen vulde met vocht.




  Toen hij het vocht doorslikte, was dit een louter instinctieve daad, die tot gevolg had dat zijn kleine lichaam begon te schokken door de hik. Hij vond het onprettig en bewoog zijn armpjes en beentjes uit protest.




  Zij scheen het te merken, hem binnen in zich te voelen. Maar het bracht haar geen vreugde. Ze leed als tevoren. Ze rilde en huilde van kou en vrees, en dit maakte ook hem angstig.




  Opnieuw opende hij zijn mond om uiting te geven aan een gevoel van verlatenheid en onmacht. Maar hij wist niet wat te doen en hapte andermaal het vocht dat zijn wereld was. Hij kalmeerde door de nu vertrouwde smaak van de stroming langs zijn slijmvliezen. Hij zag door haar ogen dat ze alleen was; alleen op het met steeds woestere golven opgezweepte water. Hij was veilig in haar, ook al bespeurde hij haar paniek, haar angst voor meer dan het water alleen.




  Hij was niet bang om met haar ten onder te gaan. Op een of andere wijze wist hij immers dat dit niet gebeuren zou.




  Toen kwamen opeens twee reusachtige vormen langszij: lompe, gebogen koppen met afgezaagde uitsteeksels rond de kaken. Handen tilden haar uit de boot, die zich omdraaide tot iets wat leek op een zeeschildpad. Hij ving haar associaties op, zonder dat deze voor hem ook maar de minste betekenis hadden, of enige vragen opriepen. Hij zag de maskers van leer en ivoor. Ze was niet langer in het gevaar dat haar en hem bedreigd had. Maar haar teleurstelling was een schok, groter dan de angst voor verlating was geweest.




  Hij begreep niet hoe ze kon treuren over het feit dat ze gered waren. Daarvoor was hij nog veel te jong. Dat zou pas later komen, lang nadat hij geboren was...




  





  'Hé!' Hij ontwaakte ruw, doordat er aan zijn schouder werd gesjord, ofschoon de stem zich op fluistertoon had geuit. Het was Falkan, zag hij nadat hij haastig zijn ogen had geopend.




  'Ik dacht dat je wacht zou houden.'




  Schuldbewust keek Onitar om zich heen. Wendag en haar broer waren naar buiten gekomen, hun mantels hoog toegeknoopt, zodat ze eruitzagen als grijze schimmen.




  'Maak je klaar, als je mee wilt,' sprak de vrouw zachtjes. 'De weg lijkt eindelijk vrij.'




  'Ik ben al klaar,' reageerde hij, haastig overeind springend. Hij controleerde de bereikbaarheid van zijn zwaard en sloeg zijn eigen mantel dichter om zich heen, zowel om minder goed zichtbaar te zijn als tegen de nachtkou.




  Een dicht wolkendek verhulde de sterren. Vrijwel alle vuren in de omgeving waren met zand gedoofd. Een enkele gloeide nog of rookte na. Het zicht was verre van ideaal. In feite was het voorbij de duinpan vrijwel aardedonker. Het was pure dwaasheid om onder deze omstandigheden een ontsnapping te wagen over de verraderlijke rotsbodem van de eilandkop. Ze zouden er beter aan doen het strand op te zoeken; ook al bevond de tweeling Hoop en Wanhoop zich met de krijgers van hun gevolg aan de zeekant.




  Hij had hierover graag nog even willen overleggen, maar Falkan en Wendag holden al in gebogen houding voor hem uit. Het was in het duister onverstandig om te ver achter te blijven, en zo snel hij kon rende hij hen dan ook achterna.




  Achter de eerste de beste rotsformatie bleven de wadbewoners echter staan. Eén voor één doken ze in elkaar, onder dekking van de rots. Falkan trok de koning omlaag en wees in de richting waarheen hun vlucht hen had moeten voeren. Een muur van giftige doornstruiken versperde hen de weg.




  'Ik wist dat deze route te voor de hand liggend zou zijn,' reageerde Wendag bijna onhoorbaar.




  Onitar knikte. 'We nemen het strand.'




  'Is dat wel verstandig?' bracht Falkan hier tegenin, de koning bij een arm vattend. 'We missen rijdieren, een boot. Bij de kop hadden we tenminste ongezien kunnen verdwijnen, tijd kunnen winnen voor het regelen van vervoermiddelen. Niet bij de strandlijn. Vergeet niet dat de Nesh beschikken over meer dan normaal nachtzicht.'




  'Denk je dat we daaraan niet alle drie gedacht hebben?' snauwde Wendag.




  Onitar negeerde haar stekeligheid en fluisterde: 'Allereerst is het zaak om ongezien de wachters bij het strand te passeren. Misschien maken we ons zorgen om niets. We zijn tot hier gekomen zonder dat iemand zich vertoonde. Hoe merkwaardig het ook lijkt: niemand trekt zich iets van ons doen en laten aan, alsof ze volledig vertrouwen op hun eigen argumenten.'




  'Dan vergissen ze zich wel,' reageerde Falkan. 'Ik ben in ieder geval niet van plan de rest van mijn leven op Nesh door te brengen. Niet om die tweeling veilig te stellen, niet voor wie dan ook. Als we dan toch een andere route nemen, stel ik voor om langs de voet van de duinen te trekken, daar waar de duisternis het diepst is, en een of ander vlot te improviseren. Als het juist is wat de Nesh beweren, dat de Jekka zich voor het eiland hebben opgesteld, dan hebben ze dit in ieder geval nog niet aan deze zijde gedaan; ook al sprak de boodschapper van een omsingeling.'




  Onitar knikte, maar maande de ander zijn stem te dempen. Toen fluisterde hij: 'Het is niet onmogelijk dat ze met het woord "omsingeling" iets anders bedoelden dan wij eruit meenden op te maken. Misschien ging het om een of andere versterking, waar de Nesh dan nu het grootste deel van hun krijgers hebben geconcentreerd. Dat zou in ieder geval verklaren waarom er hier zo weinig zijn.'




  'Ja,' reageerde Wendag beslist. 'Maar toch blijft dat vreemd, hoe je het ook bekijkt.'




  'Hoor eens,' fluisterde Falkan. 'Dat is nu juist ons enige voordeel. Jij maakt je ook zorgen om werkelijk alles.'




  'Dat is doorgaans niet zonder goede reden, broer.'




  'Hou op, jullie,' siste Onitar. 'We verknoeien tijd.'




  Hij wachtte hun reactie niet af, maar sloop achter de rots vandaan en klauterde op handen en voeten over het laatste duin. Daarachter toonde het strand de restanten van de vloed. Grote, grillig gevormde plassen water werden afgewisseld met modderige zandplaten. Er bewoog zich niets op het strand, voor zover hij kon waarnemen, met uitzondering van mistflarden die op enige afstand langs het strand vanuit zee kwamen opzetten. Twee ronde tenten met een brede, bolle overspanning stonden aan de voet van het duin. Ook daar geen sprake van enige vorm van bewaking. Dit verwonderde hem en wakkerde zijn argwaan aan, dat ondanks al hun geargumenteer was blijven knagen als een bever aan een berkestam.




  Maar hij nam de kans waar. En gevolgd door Wendag en Falkan, die de rij sloot, daalde hij zo geruisloos mogelijk in een bijna vlakke koers langs de helling omlaag.




  Toen het drietal zich op veilige afstand van de tenten achtte, werd elke behoedzaamheid losgelaten en renden ze zo haastig mogelijk over het zand, de stevige oevers van de plassen en de waterlijn volgend, op weg naar de zeemist die hun de nodige onzichtbaarheid zou verschaffen.




  Als gevolg van de openingen in het voorbijglijdende wolkendek gaf de nevel die vanuit de wadden kwam opzetten een vaag en verwarrend schijnsel. Grillige vormen wekten de indruk van een omsingeling door geestverschijningen. Maar de schaduwen werden verwrongen en losten weer op. Plotseling echter doemden er twee grote figuren op, die zich niet lieten uitwissen.




  Verbijsterd bleef Onitar staan. Daar voor hen stonden hun eigen natracs.
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  Als op afspraak plaatsten de vluchtelingen zich met de ruggen tegen elkaar, in de mist speurend naar een teken van onraad. Onitar had razendsnel zijn zwaard getrokken en hield dit in beide vuisten geklemd voor zich uit.




  De rijdieren stonden vrijwel bewegingloos in de nevel die hun poten volledig verhulde. Niets roerde zich in de omgeving, totdat een van de twee natracs zijn platte staart liet zwiepen en deze liet neerkomen op zijn vlezige billen. Het maakte een klappend geluid in de verder volstrekte stilte.




  Eigenaardig, dacht Onitar, gespannen tot in zijn vingertoppen. Eerder was het gedruis van de branding hoorbaar geweest op de achtergrond. Maar wacht eens, dat was op zichzelf al vreemd. Er kon immers geen branding zijn op een half ondergelopen wad. Om een reden die hijzelf niet begreep, zag hij opeens het gezicht van de jonge vrouw uit de grot van Hoop en Wanhoop voor zich. Het strakke gezicht met de grote ogen. Vreemd genoeg vatte de overtuiging bij hem post dat alles anders zou zijn als hij zijn ogen sloot.




  'Ik weet niet aan welke godheid we dit te danken hebben,' zei Falkan ten slotte, het haar uit zijn ogen schuddend. 'Een van hen moet ons waarlijk welgezind zijn. Maar laten we maken dat we hier wegkomen.'




  Wendag omvatte haar gezicht met haar handen, alsof ze zojuist een vreselijke ontdekking had gedaan en stamelde: 'Geen godheid. Daarvan ben ik zeker. Ik vertrouw het niet. Het is te gemakkelijk. Dit kan eenvoudig niet zijn wat het lijkt.'




  'Wat is het dan wel? Jij ook altijd met je bezwaren.'




  Toch aarzelde ook Falkan enige tijd voor hij zich op de rug van een van de rijdieren wierp. Maar eenmaal hooggezeten op de natrac zei hij: 'Neem je geluk bij de slagtanden als het op je pad komt, vind ik altijd. Bij de grote Kwelderling! Waar wachten jullie op?'




  Aarzelend keken de koning en Wendag elkaar aan, alsof de een van de ander een besluit verwachtte. Ten slotte hief Onitar in overgave zijn armen en hees zich op de andere natrac. Wendag volgde als laatste - achteruitlopend en met achterdochtige blikken op de omgeving - en sprong achter haar broer in het vlakke zadel.




  Falkan wendde de kop van het dier in de richting van de wadden, en stapvoets verlieten ruiters en dieren het strand. Onitar volgde, menigmaal wantrouwend over zijn schouders kijkend.




  Hij begreep absoluut niets van de Nesh met hun bizarre, dubbele leider. Het leek hem onwaarschijnlijk dat de tweeling hen zouden hebben belogen. Toch strookten verscheidene verklaringen, misschien wel het merendeel, niet met de waarheid zoals die nu voor hun ogen zichtbaar was. Daar stond weer het pure feit tegenover dat Hoop en Wanhoop al die jaren als nakomelingen van Tyobar in leven waren gebleven. En dit bewees wel degelijk hun macht. Waarom toonden ze die dan nu niet, vroeg de koning zich af. Waarom hadden ze Wendag, Falkan en hem laten gaan? Waarop berustte hun macht - of het plotseling ontbreken daarvan?




  Er kwam geen antwoord; niet uit Nesh en al evenmin van de wadden, terwijl ze volledig ongehinderd het eiland verlieten. Wel kristalliseerde zich op een zeker moment een gedachte in Onitars geest uit die zijn eigen omstandigheden in een helderder, maar evenzeer verwarrend perspectief bracht: terwijl Onitar wist dat hij geen koningszaad in zich droeg, waren Hoop en Wanhoop- zonen van Tyobar en Tekna Nesh. Dit betekende dat een van hen heel goed Tyobars wettelijke opvolger zou kunnen zijn en dus in zijn plaats geëxecuteerd zou moeten worden.




  Vermoedelijk was het Hoop die als eerste het levenslicht had gezien - als hij de betekenis van hun namen tenminste goed begreep. Maar de dood van Hoop zou evenzeer het einde voor Wanhoop betekenen, dus deed het er weinig toe wie van de twee de eerstgeborene was.




  De gedachte aan een rituele offering van de tweeling vervulde hem met evenveel afschuw als die met hemzelf in de hoofdrol. Toch leek hun dood een reële prijs voor zijn leven te zijn.




  Hij werd zo in beslag genomen door dit dilemma, dat de tijd vergleed zonder dat hij er werkelijk weet van had. Toen hij eindelijk weer omkeek, was het eiland al uit het zicht verdwenen. De tweeling had dus toch gelogen, peinsde hij. Waarom had hij ook getwijfeld? En hij verwonderde zich over het gevoel van teleurstelling dat deze vaststelling teweegbracht.




  Hij zou verheugd moeten zijn, maar was dit niet. De anderen gedroegen zich opgetogen, maar door hun onverwacht luchtige conversatie heen, die hoofdzakelijk hun gezamenlijk verleden betrof - en waarbij de koning zich buitengesloten voelde - klonk een ondertoon van spanning, die zeer wel aansloot bij Onitars eigen onrust. Wendag had het al eerder gezegd: het was allemaal zo gemakkelijk gegaan.




  Gaandeweg vielen er weer stiltes, terwijl de natracs zich met kletsende stappen over de zilte moddervlakte bewogen. De hele nacht reisden ze zo door; aanvankelijk met een open blik voor de gevaren van het wad, half verzonken in de dichte maar laaghangende nevel. Een vochtige kou trok omhoog langs hun benen, de reizigers verkillend tot op hun botten. Onitar voelde de pijn in zijn dij als een strakke snaar in zijn vlees. Maar hij had er weinig hinder van. Het was een vertrouwde zekerheid, als de dwaas in het gevolg van een legendarische Familar.




  Honger en slaap keerden terug. En tegen de tijd dat het eerste ochtendgrauw zich boven de oostelijke horizon aandiende, bleek er een zee van tijd schijnbaar ongemerkt te zijn gepasseerd. Onitar werd zich bewust van een traag ritmisch geluid vlak onder zijn gehoorgrens dat hen al die tijd onopgemerkt moest hebben begeleid, toen er een meeuw boven hun hoofd cirkelde; schreeuwend in een taal die in zijn halve trance bijna verstaanbaar was. Een tweede volgde, de oproep van de eerste beantwoordend. En plotseling besefte hij dat ze op deze wijze van verre bespeurbaar moesten zijn.




  Dit besef bracht de verwondering over het teruggekeerde vage geluid van een onmogelijke branding naar de achtergrond. Hij ontwaakte met een schok uit zijn halfsluimer. Hij schreeuwde de vogels toe, maar deze negeerden zijn pogingen hen te verjagen, ofschoon er voor hen niets te halen viel. Zo geconcentreerd was hij op de draaiende, duikende en wegscherende vogels, dat Wendags uitroep hem volkomen verraste. Een blik in de door haar aangewezen richting, vrijwel recht voor hen uit, toonde hem dat er moeilijkheden op komst waren.




  De ruiters waren nog honderden meters van hen vandaan, als zwevende bijen boven de nevellaag. Een lange, onregelmatige rij van links naar rechts en aan de uiteinden vervagend. Een leger in de vorm van een zich sluitend net.




  Onitar hield abrupt zijn natrac in. Zijn eerste vrees bleek echter ongegrond: hij keek hen op de rug, niet in het gezicht. Ze waren nog niet opgemerkt. Verder weg achter de krijgers schemerden de afwisselend hoekige en afgeronde vormen van een eiland.




  'Welk eiland is dat?' fluisterde de koning, niet wetend hoe ver zijn stem dragen zou. Er stond nog nauwelijks wind, maar wat er was, woei hem in de rug, en men kon nooit weten.




  'Ik heb geen idee,' antwoordde Falkan, die verwonderd zijn rijdier eveneens tot stilstand bracht. 'De Kwelderling mag me halen als ik weet wanneer we een geul zijn overgestoken.'




  'Er was geen geul,' stelde Wendag beslist.




  'Hoe verklaren jullie dan het eiland?'




  Niemand gaf antwoord. Onitar keek tegen Wendags rug aan. Hij kon haar gezicht niet zien, maar kon zich voorstellen hoe haar wenkbrauwen omlaag zouden gaan, de ene hoger dan de andere, in die karakteristieke frons.




  'Wat doen we nu?' vroeg Falkan. Wendag draaide zich om naar de koning, haar warrige haar als een slordig aureool rond haar hoofd.




  'Laten we afstappen,' zei ze, de daad bij het woord voegend. Onitar liet zich omlaagglijden. Hij zakte met zijn enkels diep weg in de brij, maar besefte dat ze zo in ieder geval niet langer zichtbaar zouden zijn in de grondmist. Maar Wendags vindingrijkheid reikte niet verder. Voor het eerst sinds Onitar haar kende, wendde ze zich met een vragende blik tot haar broer. Die schudde het haar uit zijn ogen en staarde een moment verbijsterd naar zijn natrac, alsof hij een dergelijk dier nooit eerder had gezien. Spoedig echter bleek dat de natrac enkel zijdelings het middelpunt was van een opkomend idee. Hij grinnikte voldaan toen hij de overhang van de zadeltas oplichtte en over de rug van het rijdier heen zei: 'Een krijger zonder familiemasker is als een krijger zonder ziel.'




  Even later haalde hij enkele maskers uit het bezit van de oorspronkelijke eigenaar van de natrac. Onitar had geen verdere aansporing nodig en doorzocht de tassen van zijn eigen rijdier. Hij diepte drie maskers op. Een was onbruikbaar en droeg nog slechts de helft van het Jekka-teken. De andere waren vreemd genoeg voorzien van het kenmerk van de Soe. Die waren vast en zeker buitgemaakt; van het gezicht van een gevallen slachtoffer gerukt. De Tayn en de Soe waren weliswaar stilzwijgende bondgenoten, maar het was een verstandshuwelijk met weinig onderlinge steun en bepaald weinig liefde. En buiten de organisatie van het leger om werden heel wat vetes beslecht, zelfs met de oppermachtige Jekka, naar hij uit ervaring wist.




  Hij volgde het voorbeeld van Falkan en Wendag en gespte een masker op zijn plaats. Hij koos er een die aan weerszijden een omlaaghangende en aan de basis doorboorde walrustand bezat. Vervolgens besteeg hij weer zijn rijdier, zich met enige moeite uit de zuigende modder werkend. Geen moment te vroeg. Vier krijgers haastten zich in hun richting.




  De voorste droeg een dubbele mantel van gelooide huiden en zijn masker was voorzien van vele paren slagtanden die naar alle zijden uitstaken. Hij was duidelijk de hoogste in rang en te ongeduldig om zijn boodschap aan ondergeschikten over te laten.




  'Waarom blijven jullie hier zo achter?' snauwde hij, zijn rijdier om hen heen sturend. 'We hebben iedere krijger hard nodig. Jullie!...' Hij wees met een aangescherpte balein op Wendag en Falkan. 'Het verlies van een natrac zal jullie duur te staan komen. Maar eerst is er werk te doen. Er zijn nog te weinig mensen bij de oostelijke baai.'




  En toen: 'Wel? Waar wachten jullie nog op?' Nu zette Falkan hun gezamenlijk rijdier in beweging. Evenals Wendag keek hij aarzelend om naar de koning, maar volgde toen twee van de krijgers over het wad.




  'En jij,' de officier richtte de punt van zijn wapen op Onitar. 'Jij gaat met mij mee.'




  Toen draaide hij nogmaals achter de koning langs en reed met de overgebleven krijger in de richting van het wachtende leger. Onitar had geen andere keus dan te volgen.




  





  Stap na stap groeide Onitars verbijstering toen de contouren van het eiland scherper zichtbaar werden door de dunnende bovenlagen van de mist in de steeds lichter wordende ochtend. En tegen de tijd dat hij de krijgsmeute bereikte, viel er niet meer te twijfelen. Het was Nesh!




  Hij was met stomheid geslagen. Geen ander eiland was zo dichtbebost. Geen ander eiland ook bezat een zo langgerekte structuur van verticale rotslagen als de kam van een oeroude vesting. Hij miste een door de officier gegeven bevel. En het feit dat deze zijn commando moest herhalen, kwam hem op een slag met de balein te staan. De scherpe punt van het wapen zwiepte door de kledinglaag van zijn linkerschouder en raakte de huid daaronder. Hij voelde een scherpe pijn. Toen hij zijn hand over de gekwetste plek legde en deze weer terugtrok, kleefde er bloed aan.




  Hij had de boodschap begrepen en volgde nu haastig de officier, ondertussen zijn linkerarm buigend en strekkend. De-Grote-Zilt-zij-dank was het slechts een oppervlakkige wond. Hij besloot voortaan alerter te reageren, en niet alleen vanwege de kortaangebondenheid van de Jekka-offïcier.




  Deze laatste leidde hem langs de lange rij krijgers, tot hij stilhield bij een dicht opeenstaand groepje, dat omringd werd door Soe-krijgers. Huurlingen waarschijnlijk, was zijn eerste indruk, gezien de verscheidenheid aan uitmonsteringen, die overigens even goed konden duiden op een elitestatus. Maar aan deze vaststelling wijdde hij niet meer dan een vage gedachte, want het volgende moment werd hij door iets geheel anders in beslag genomen.




  Met een schok die hem een moment duizelig maakte, herkende hij de persoon die het middelpunt van de groep vormde: Haykan Jekka zelf!




  Direct naast de Grote Familar bevond zich een persoon die met hem in een ernstig gesprek was gewikkeld. De moed zonk de koning in de schoenen toen hij haar gezicht onder de gelaagde mantelkap ontwaarde: het was Menada.




  Een derde figuur was eveneens een strandheks, maar deze nog jonge tovenares kende hij niet.




  Hij ontdekte pas dat er tegen hem gesproken werd toen het bevel al voor de helft was gegeven.




  '... bij je Soe-eenheid aan. De bevelvoerend officier is Tokay Soe. Je doet wat hij zegt. En bij het eerste teken van zwakte...' zei de Jekka-officier, '... word je voorgedragen als offer aan de Grote Zilt. Ben ik duidelijk genoeg?'




  Onitar knikte woordeloos, waarna de officier stapvoets verdween langs de linies. Een Soe wendde zijn natrac in zijn richting.




  'Jij, hoe is je naam? Waarom ben je nu pas hier?'




  'Nitay,' antwoordde de koning op de eerste vraag, zich de naam herinnerend waaronder Falkan hem aan zijn zuster had voorgesteld. 'Er waren... moeilijkheden. Een paar van ons... We raakten een natrac kwijt en ik heb geholpen met het vervoeren van de ruiters.'




  'Belachelijk,' smaalde de Soe. Hij was klein van gestalte en vrijwel volkomen kaal. 'Wie niet op zijn dier kan passen, verdient verzwolgen te worden door de vloed. Een dergelijke hulpvaardigheid wordt tijdens deze missie niet op prijs gesteld; tenzij het de hoge Jekka of de tovenaars betreft, begrijp je?'




  'Het is mij duidelijk,' antwoordde Onitar.




  'Goed. Ik ben van nu af aan je krijgsmeester. Mijn naam is Tokay. Je volgt ieder bevel op dat ik je geef en negeert alle andere van je eerdere superieuren.' Hij zweeg even. Toen vervolgde hij onverwachts: 'Wie zijn je ouders? Je komt me niet bekend voor, hoewel ik dat masker eerder gezien heb.'




  'Ze leven niet meer,' antwoordde hij behoedzaam. Hij besefte echter dat een zeker risico voordelen kon opleveren. En hij vervolgde: 'Ik ben door familie opgevoed. Ik heb al eerder korte tijd onder u gediend.'




  'Hm, dat zal het zijn,' reageerde de Soe tot Onitars opluchting, en knikte zijwaarts.




  'Wel, Nitay Soe, je voegt je bij die twee krijgers en doet wat zij doen.'




  Toen wendde Tokay zich af. De koning stuurde zijn natrac naar de aangewezen Soe en posteerde zich aan hun rechterzij. Ze namen hem nieuwsgierig op, maar hun aandacht bleek vluchtig en kortstondig. Ze maakten deel uit van het escorte van de Grote Familar en diens opvattingen over de discipline van zijn lijfwacht waren berucht. Onitar richtte zijn aandacht op de kliek rond Haykan Jekka.




  Tot zijn verrassing herkende hij in een van de Jekka-vrouwen zijn voedster Dahira. Ofschoon hij sedert zijn kindertijd weinig meer met haar te maken had gehad, koesterde hij nog altijd warme gevoelens jegens haar. En uit de spaarzame contacten bleek dat die genegenheid wederzijds was. Het feit dat hij haar hier levend aantrof, luchtte hem dan ook hevig op. Tot haar geluk had Haykan, die niet bekend stond om het nemen van halve maatregelen, haar geen rol toegedicht in zijn ontsnapping. Maar zijn opluchting was vermengd met verwondering. Waarom had Haykan haar onder deze omstandigheden meegenomen? Diende ze soms als lokaas, of erger? Hij kon geen tekenen ontdekken die wezen op een vorm van gevangenschap. Haar nog altijd fijngevormde gezicht, omlijst door de zo bekende rode krullen, stond ernstig, bezorgd en in zichzelf gekeerd. Hij zag wat hij nog niet eerder had opgemerkt: er liepen grijze strengen door het rood. Zijn hart ging naar haar open. Maar om te voorkomen dat iemand iets van wat er in hem omging zou bespeuren, verplaatste hij zijn aandacht naar Haykan zelf.




  Het gladgeschoren, maskerloze gezicht van de Grote Familar stond strakgeplooid in scherpe groeven. Toch verrieden de van tijd tot tijd optredende onderhuidse samentrekkingen rond zijn kaken spanning en ergernis.




  Onitars dier voelde de nauw beheerste opwinding van zijn meester en bewoog onrustig met de kop. Op een zeker moment wendde de Familar de blik van zijn kille, bleek blauwe ogen op de nieuwaangekomen Soe-krijger. Onitar voelde zich alsof zijn bloed werd verhit, en enkele ogenblikken lang was het alsof Haykan dwars door zijn masker naar zijn gezicht keek en op het punt stond hem te herkennen. De Familar fronste.




  Dit was het moment van de waarheid, meende de koning met onontwijkbare zekerheid. Toen echter hoorde hij achter zich de nadering van een natrac en met een immense opluchting begreep hij de betekenis van Haykans blik . Hij keek om en zag een krijger vanaf het strand naderen. Deze droeg een als vredesteken geknakte standaard met in felrood de geopende hand van de onderhandelaar.




  'Hé!' Een por tegen zijn schouder door een van de Soe bracht hem pijnlijk in herinnering dat hij in de weg stond en plaats diende te maken. Haykans aandacht flitste een moment van de naderende figuur naar de gemaskerde lijfwacht, maar toonde niet meer dan een vaag opleven van enige ergernis. En hij maakte een kort gebaar met zijn hand.




  Onitar wendde zijn natrac zijwaarts en werd verder door de Familar genegeerd. Nu pas keerden de verwondering en vrees over het vreemde verloop van de gebeurtenissen bij de koning terug.




  Het was hem nog altijd volstrekt onbegrijpelijk hoe Falkan, Wendag en hij op deze plaats hadden kunnen terugkeren. Hij maakte zich grote zorgen over het lot van de beide wadbewoners, die hij ondanks hun soms ergerlijke eigenaardigheden als vrienden was gaan beschouwen in hun lotsverbondenheid.




  Het was nu duidelijk dat Nesh hen wel degelijk voor een verrassing had gezet. Wendags uitgesproken argwaan was terecht gebleken. Ze waren er niet in geslaagd het eiland te verlaten, precies zoals Hoop en Wanhoop hadden voorspeld. Het besef van wat er gebeurde, vervulde hem met een bijna bovennatuurlijke angst.




  De aanwezigheid van wadden aan de noordzijde van het eiland had hem al eerder gewaarschuwd dat er iets niet klopte. Nu wist hij wat het was. Langs de noordkust van alle familie-eilanden liepen immers de grote stromen! Geen wonder dat hij op de achtergrond het vage gedruis van een branding had menen te horen. Dat moest de werkelijke situatie zijn geweest, die langs magische weg was overstemd door een andere, waarin ze kennelijk waren beland en waarin ze slechts een cirkelgang hadden voltooid. Op deze wijze waren ze, gevangen in een door de tweeling veroorzaakte magische lus, aan de zuidkant van Nesh terechtgekomen.




  De implicaties van deze laatste gedachte deden hem duizelen, maar hij kon niet anders dan de huidige precaire omstandigheden als werkelijkheid te beschouwen, aangezien dit de situatie was waarin hij verkeerde.




  Dat het eiland hier wel degelijk was omsingeld, was een element van groot belang, aangezien dit overeenstemde met de verklaringen van Hoop en Wanhoop. Maar hoe kon hij zich in Ziltsnaam hier nog uit redden? Het was te veel en te complex om te verdragen. Hij zat als een aal in de fuik. Telkens wanneer hij meende een uitweg te hebben gevonden, bleken de mazen te klein.




  Intussen had de nieuwkomer de in diepe stilte wachtende krijgsmeute bereikt. De onderhandelaar, een Jekka-officier met twee bundels slagtanden aan de wangstukken van zijn masker, reed langs de koning heen, die zich slechts met grote moeite wist los te maken uit de verkramping die van hem had bezit genomen.




  'Spreek,' beval de Familar, op een schorre toon die niet luid was, maar desondanks duidelijk verstaanbaar.




  'Het antwoord is afwijzend,' antwoordde de officier zonder omhaal.




  Haykans kaakspieren bewogen grimmig, maar hij sprak geen woord en veranderde niets aan zijn houding. De onderhandelaar vervolgde: 'Bovendien is mij meegedeeld dat de gezochten zich niet op het eiland bevinden en er ook nooit geweest zijn.'




  'Met wie heb je gesproken?' vroeg Haykan kortaf.




  'Met het Orakel van Nesh, dat daar in hoger aanzien staat dan de Familar: een vrouw met de naam Tekna.'




  Onitar wendde zich onwillekeurig met een schok om. Maar de Soe naast hem reageerden met woedende blikken, en hij besefte dat hij verondersteld werd niet mee te luisteren, of althans geen blijk te geven van enige belangstelling voor het besprokene. De-Zilt-zij-dank leek niemand anders zijn reactie te hebben opgemerkt. Zeker niet Haykan, wiens verrassing over het nieuws bleek uit een opvallende schittering in zijn blik.




  'Zo,' sprak de Grote Familar. 'Tekna dus?'




  Vervolgens zweeg hij weer, terwijl hij kennelijk nadacht. Toen zei hij, zijn woorden begeleidend met een vluchtig handgebaar: 'Je kunt je bij je manschappen voegen, Anday Jekka. Wacht op het teken van de raaf.'




  De officier wendde zijn natrac en overhandigde de standaard aan een van de Soe: een seiner, die het doek met de hand loshaakte en het zorgvuldig begon op te vouwen. De onderhandelaar verdween uit de nabijheid van de Familar en diens gezelschap. De Soe borg de doek in een zadeltas en bracht een ander exemplaar te voorschijn, dat hij voor zich over het zadel legde. Hij schoof een leren koker omhoog over de staf waardoor deze weer gestrekt werd en wachtte verdere bevelen af.




  Op bevel van Haykan Jekka voegden zich nu de leiders van het leger bij hem en hij pleegde kortstondig en op zachte toon overleg. Wat hij besprak viel onmogelijk te verstaan, maar de strekking werd duidelijk toen de aanvoerders zich over het leger verspreidden en de seiner de opdracht kreeg het nieuwe doek aan de standaard te bevestigen.




  Toen dat laatste was gebeurd, hief de Grote Familar zijn arm in de richting van de seiner, ten teken dat het bevel aanstaande was. Hij wachtte enkel tot alle leiders bij hun onderdeel waren teruggekeerd. Onitar voelde hoe de spanning zich als een siddering meedeelde door de gelederen van de meute. Niemand bewoog, op de zich verwijderende figuren van de aanvoerders na.




  Te midden van deze bijna volstrekte verstarring viel het draaien van een enkel hoofd op als het breken van een tak in een verstild bos. Het was Menada, die haar blik langs de krijgers liet dwalen, elk van hen een onderdeel van een seconde fixerend, alsof ze Onitars aanwezigheid had bespeurd, maar niet precies wist waar hij zich schuilhield. Nu pas zag hij de grijs met zilveren vorm die zich rond de kraag van haar mantel had gelegd, half verscholen onder het loshangende haar.




  Een ogenblik lang overheerste een gevoel van opluchting zijn angst voor ontdekking. Wellicht was het hieraan te danken dat haar blik zonder merkbare reactie langs de twee Soe en hemzelf gleed. De vermogens van een tovenaar waren nooit geweldig groot. Maar zeker tijdens de jacht of de strijd kon het veranderen van iemands emoties en het tijdig signaleren daarvan door een strandmagiër het verschil uitmaken tussen ramp of succes. Dit verklaarde de invloed van deze lieden op machtscentra van het land. Het verklaarde tevens hoe Onitars opluchting voldoende kon versmelten met die van de krijgers om hem heen, die genoeg hadden van het behoedzame afwachten.




  Menada's aandacht voor de meute was verslapt. Met een lichte frons op haar spitse gezicht staarde ze naar het eiland.




  Onitar trachtte te verwerken wat hij gehoord had. Een zekere Tekna Nesh was lang geleden gestorven na de geboorte van een deels met elkaar vergroeide tweeling; tenminste, dat was wat Wanhoop had verklaard. Wie was dan dit Orakel met diezelfde naam, over wie de onderhandelaar gesproken had? En waarom hadden Wendag, Falkan en hij niets over haar bestaan vernomen? Dat de Nesh het bestaan van de tweeling verborgen hielden, dat viel nog te begrijpen, maar waarom ontkende men de eerdere aanwezigheid van de vluchtelingen op Nesh?..




  Toen gaf Haykan Jekka het langverwachte signaal. De seiner hief de standaard, en duidelijk zichtbaar voor althans een groot deel van het leger wapperde de rode doek met de zwarte oorlogsraaf in de wind, als teken voor het begin van de invasie.




  Een ieder die het sein kon zien, gaf het bericht door. Zo verplaatste het nieuws zich als een uitdijende kring van geluid die wegstierf over de verste gelederen. Onitar stelde zich voor hoe beide golven elkaar ontmoetten aan de overzijde van het eiland en hij vroeg zich andermaal bezorgd af waar zijn vrienden zich op dat moment bevonden en hoe het hen verging. Het volgende ogenblik zette het leger zich in beweging. De koning spoorde zijn rijdier aan en in aansluiting met de andere twee Soe volgde hij degene die hij bewaken moest, Haykan Jekka, naar de stranden van Nesh.
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  Falkan en Wendag bevonden zich in de eerste groep die het strand zou betreden, en wel op korte afstand van de plaats van hun eerste - nachtelijke - landing.




  De topografische gegevens kwamen vreemd genoeg niet helemaal overeen met de eerdere omstandigheden, maar toch viel het niet te betwijfelen dat het hier wel degelijk om Nesh ging; een feit dat de beide wadbewoners nog altijd met verbijstering vervulde. Het strand tussen de beide uitlopers van de rotsbasis was langer en er hadden zich lage duinen op gevormd. Dicht bij de waterrand stond een opvallend hoge driepoot, waaraan het skelet van een enkel onderbeen bungelde, ten teken dat er al lange tijd niemand was geofferd.




  Dit zou Onitar verheugd hebben als hij het had kunnen zien, bedacht Wendag wrang, terwijl ze verstijfd van ingehouden angst haar natrac door de laatste plassen stuurde die Nesh van de wadden scheidde. Ze had het dier in bruikleen gekregen van hun directe commandant, wiens naam ze inmiddels vergeten was en die zich enkele tientallen meters achter haar bevond met het grootste deel van de legermacht. Het dier had toebehoord aan een Jekka-krijgster die enkele dagen eerder tijdens een doodgewone ruzie zodanig gewond was geraakt dat ze bij geen enkele actie ooit meer zou meevechten.




  Ze benijdde de vrouw niet, die nu kreupel en aan één oog blind een bestaan moest zien te vinden op de wadden en zandeilanden, zonder te beschikken over de vaardigheden die daar nodig waren. Ze verwenste echter de pech die haar in deze vooruitgeschoven positie had gebracht en die hoofdzakelijk te wijten was aan haar geringe postuur. Het was een goede - in haar geval slechte - krijgsgewoonte om de minst kanshebbende strijders vooruit te sturen, zodat de eerste klappen in een conflict zonder al te veel krachtsverlies konden worden opgevangen. Dit gaf de feitelijke meute de kans de tegenstander te observeren en strategieën af te stemmen op het eerste resultaat.




  In haar stijf gebalde linkerhand klemde ze de sabel die zich aan het tuig van de natrac had bevonden. Het was een dubbele balein, waartussen vlijmscherpe vuursteenschilfers waren gelijmd. Ze hield het wapen dwars voor haar borst, krampachtig, als was het haar leven zelf.




  Toen er onverwachts een horde Nesh uit de struiken te voorschijn sprong, was haar reactie instinctief en onverwacht doeltreffend. Ze haalde uit, juist op het moment dat er iemand te voorschijn sprong die ze niet eens had opgemerkt. Ze gilde van schrik, staarde vervolgens in ontzetting naar het bloed aan haar sabel en toen naar het tot diep in het bot gekliefde gezicht van de Nesh, die al even ontzet schreeuwde, terugdeinzend, achterovervallend in de struiken waaruit hij gekomen was.




  Plotseling stormde er een hele groep Nesh op haar af. Ze wist niets beters te doen dan nogmaals te schreeuwen en in het wilde weg haar sabel rond te zwaaien. De aanvallers, die meenden met een behendige, fanatieke en ervaren tegenstandster te doen te hebben, aarzelden een moment. Toen hoorde Wendag achter zich een stem die zei: 'Een goede actie.'




  Het volgende moment werd ze door de tweede invasiegolf ingehaald, die vervolgens met haar belagers afrekende in snelle, goed gecoördineerde aanvallen.




  Ineens zag ze Falkan, die zich aanvankelijk aan haar linkerflank had bevonden. Het viel haar op dat hij nu een groep Jekka aanvoerde in een charge naar de top van een duin. Links en rechts aanwijzingen schreeuwend zocht hij schijnbaar onbekommerd de meest vooruitgeschoven positie, waar hij zich fanatiek maar met verrassend inzicht in de voortdurend wisselende omstandigheden een onweersproken leiderspositie veroverde; zo een kant tonend die Wendag niet van hem kende. In verstarring en vervuld van puur afgrijzen volgde ze het verloop van de gevechten zonder zelf nog in werkelijk gevaar te komen. De ene na de andere rij Jekka en Soe haalde haar in, de Nesh-gelederen uitdunnend in een tempo dat Wendag verbijsterde. De Nesh die de ongelijke strijd overleefden, trokken zich nu haastig terug; hun gevallen familiegenoten eenvoudig achterlatend.




  De hele actie was voorbij voor ze goed en wel was begonnen. Voor Wendag was het echter alsof de tijd had stilgestaan. Ze zag in een eindeloze herhaling het door haar verminkte gezicht van de eerste aanvaller en ze bleef als verdwaasd waar ze was, haar sabel zwaaiend in de richting van haar allang gevelde en nu denkbeeldige tegenstander.




  'Hé, zusje. Het is voorbij.' Het was Falkan die haar terugbracht naar de realiteit van het moment. Hij was haar van opzij genaderd en hield haar pols vastgeklemd zodat haar wapen tot rust kwam.




  'Rustig maar,' zei hij sussend. 'Onze taak zit erop. Ik moet zeggen dat ik zelden in mijn leven zo'n fraaie actie heb gezien. Bij de grote Kwelderling, Wendag. Ik wist niet dat je het in je had.'




  Wendag staarde naar hem, de verbijstering lag als een masker over haar besmeurde gezicht.




  'Je bent een krijger, Falkan. Ik geloof mijn ogen niet; je bent een krijger!'




  Ze maakte een gebaar alsof ze woedend naar hem wilde uithalen, maar ze bedacht zich, wendde met een ruk haar natrac af en volgde met gebogen hoofd de meute het bos in.




  Falkan was een ogenblik te verbijsterd om te reageren. Toen spoorde hij zijn rijdier aan en kwam langszij.




  'Wat heb ik verkeerd gedaan?' vroeg hij, nog altijd ontzet.




  'Fraaie actie,' stamelde ze, zonder hem aan te zien. 'Je noemde die verschrikking een fraaie actie.'




  'Ja, natuurlijk. Dit is oorlog. Wees blij dat we er ongehavend af zijn gekomen.'




  'Falkan?' bracht ze nog altijd bevend van ontzetting uit, terwijl ze met moeite het klapperen van haar tanden wist te beheersen. 'Wat gebeurt er met ons?'




  'Hoe bedoel je?' vroeg hij.




  'Het was voor jou meer dan een gedwongen actie. Je genoot ervan.'




  'Onzin. Het is gewoon iets waarin ik goed ben. Je hebt er enkel nooit iets van geweten.'




  Ze schudde langzaam haar hoofd, de takken negerend die langs haar gezicht streken, en zonder de Natrac bij te sturen, die zijn soortgenoten volgde door het duinbos.




  'Dit is toch allemaal niet mogelijk, Falkan? Hoe komen we hier verzeild? Kan het zijn dat ik slaap in de strandhut en dat dit een nachtmerrie is? Waar is Onitar? Hij kan zich nooit alleen redden. Hij heeft ons nodig.'




  'Niet als dit een nachtmerrie is,' grinnikte Falkan als vanouds quasi-luchtig, en zonder op haar vragen in te gaan.




  Ze volgden zwijgend de Jekka en de geallieerde Soe in hun veroveringstocht over het eiland. Dat er ook verderop hevig was gevochten, bleek uit de geruïneerde dorpen die de meute van de Familar achterliet, met tussen de brandende hutten de lijken van gesneuvelde Nesh. Hier en daar was de strijd nog in volle gang.




  Wendag wist zich met moeite weer onder controle te krijgen. Ze was bleek als visvlees, haar gezicht strak, met dunne lippen. Ze wist niet wat haar erger had geschokt, het feit dat ze haar broer minder goed kende dan ze altijd gemeend had, of de slachting die door de krijgsmeute werd aangericht. Het waren twee zaken die niet met elkaar te vergelijken waren, maar die elkaar versterkten bij het ontwortelen van haar zelfbeeld.




  Falkan zweeg. Hij kende haar goed genoeg om te weten dat haar karakter geen getuigen toestond bij haar zwakke momenten. Ze zou hem betalen met venijn en andere vormen van afstotingsgedrag.




  Wendag zelf had haar gedachten al in een andere richting gedwongen. Zodra Haykan ontdekte dat de gevluchte koning zich niet op Nesh schuilhield, zou hij zijn blik op de omringende wadden richten. Zolang Falkan en zij zich bij het invasieleger bevonden, waren ze veilig. Ze zou er heel wat voor over hebben om te weten waar de koning zich op dat moment bevond. Hij was zeker nog niet ontmaskerd, aangezien de invasie van Nesh in dat geval overbodig zou zijn geweest. Het stelde haar enigszins gerust, maar nam haar angst niet weg. Ze kon niets voor hem doen.




  Haar aanvankelijke indruk van hem als een onhandige blunderaar was gaandeweg veranderd. Hij was gegroeid in de tijd dat ze hem kende, gerijpt door zijn contact met het ware Iztish. In korte tijd was hij onafhankelijker geworden. Toch betwijfelde ze of hij zichzelf al voldoende had gehard om te kunnen overleven. Ze wenste opeens dat hij meer van




  Falkans eigenschappen bezat. En het was deze laatste gedachte die haar nog het meest verbaasde.




  Falkan was even onverantwoordelijk als hun vader was geweest; even gehaaid in het zich uit gecompliceerde situaties draaien, waarin hij zich willens en wetens had gewerkt; iemand die het best functioneerde wanneer de omstandigheden tegen hem samenspanden. Met angst in haar hart voorzag ze het moment waarop een net te strak om hem heen zou zijn getrokken en ze hem zou verliezen. Dit was immers ook met hun vader gebeurd, eveneens als gevolg van zelfoverschatting.




  Over het lot van hun vader wist ze sedert haar vroege jeugd niets concreets. Maar hun moeder was, door zorgen om hem en de omstandigheden waarin hij haar had achtergelaten, al jong weggekwijnd, en de storm die haar ten slotte het leven had gekost, had slechts het feit bevestigd dat al zo lang onvermijdelijk was geweest.




  Onitar mocht gelijk hebben gehad toen hij opmerkte dat ze haar broer minder vrijheid liet dan waarop deze recht had, maar ze had al genoeg verloren; ofschoon ze wel degelijk besefte dat iemands lot zich niet eeuwig liet tegenhouden. Hoe ze ook had getracht Falkan te leiden en hem voor zijn eigen fouten te behoeden, ze had hun huidige problemen niet kunnen voorkomen; problemen die hij op een dag had thuisgebracht en die waren gekoppeld aan het lot van de koning. Plotseling realiseerde ze zich dat ze Onitar diens inmenging in hun levensloop nu pas niet meer verweet. En deze gedachte was een grote schok.




  





  Op datzelfde ogenblik vond op een ander deel van het eiland een voorval plaats dat bijna Onitars lot bezegelde.




  De verdediging op het strand was na een korte maar hevige strijd uitgeschakeld. De Nesh daar waren gedood of gevangen genomen. Haykan zelf was aan de kop van een triomferende stoet via een rotspad op weg gegaan naar het machtscentrum van het eiland. Onitar en de beide Soe waren hem haastig gevolgd, waarbij ze de groep hoogwaardigheidsbekleders passeerden die het gezelschap van de Grote Familar vormde. Hierbij kwam de koning vlak achter de Natrac van Dahira Jekka langs. Zijn voedster draaide zich op dat moment om en hun blikken kruisten elkaar.




  Zag hij een flits van herkenning? Of was het zijn eigen angst hiervoor die hem parten speelde? Het volgende ogenblik keek ze neer op zijn handen en deze keer kon hij zich niet vergissen. Haar ogen vlamden een kort moment op. Geschokt en verward volgde Onitar haar blik en wat hij zag, deed het bloed uit zijn gezicht wegtrekken. Hij droeg nog altijd de koningsring!




  Haastig legde hij zijn ene hand over de andere. Maar Dahira's ontdekking kon niet meer ongedaan worden gemaakt. Hoe had hij zo slordig kunnen zijn? De ring was hem zo vertrouwd dat hij zich het bestaan van het voorwerp niet eens meer bewust was, terwijl degenen die hem hadden kunnen waarschuwen niet wisten wat de ring te beduiden had. Het was zijn eigen fout; een nalatigheid die een fataal gevolg zou kunnen hebben.




  Er gebeurde echter niets. Hij passeerde Dahira met hevig bonzend hart en in een golf van duizeligheid die hem bijna zijn houvast in het zadel deed verliezen.




  Hij had het moment gevreesd dat ze hem aan Haykan zou uitleveren, maar nu vreesde hij evenzeer het feit dat dit niet gebeurde. Waarom ondernam ze niets? Was het loyaliteit jegens het kind dat ooit aan haar borst had gelegen? Was haar liefde voor hem groot genoeg om haar ontdekking te verzwijgen en Haykans ongetwijfeld gruwelijke straf daarvoor te trotseren, of wachtte ze wellicht op een geschikter moment?




  Ook Dahira's zuster maakte deel uit van Haykans gevolg. Maquiet Jekka bevond zich aan de voet van de rotsen, op enige afstand van de anderen. Ze toonde geen enkele belangstelling voor het oprukkende leger. Ze was bezig haar bleekblonde haar met gekleurde linten bovenop haar hoofd bijeen te binden, bijgestaan door een dienares. Het plotseling vrijkomen van haar slanke hals wekte een ogenblik een vage belangstelling van de Familar. Onitar vermoedde dat dit ook wel precies haar bedoeling zou zijn. Naar haar eigen verwachtingen ten aanzien van Haykans verblijf op het eiland hoefde niemand te raden.




  Spoedig reed hij al ver voor de beide zusters uit tussen de beide Soe op het rotspad. Zonder dat iemand het zag, schoof hij de ring van zijn vinger en liet deze in een zak van zijn mantel glijden.




  De stoet verplaatste zich in hoog tempo, alsof de Familar onder tijdsdruk stond. Spoedig bereikten ze een plaats die Onitar kende. Het was een wijde open ruimte voor de ingang van een grot die grotendeels met gestapelde stenen was afgesloten. Onder een smalle, horizontaal geplaatste steenplaat, die als bovendorpel fungeerde, was een betrekkelijk lage opening vrijgehouden; lager dan Onitar zich van zijn eerdere bezoek herinnerde. Hij was er zeker van dat hij zich bij die gelegenheid niet had hoeven bukken. Of was het een andere grot geweest? Gezien de positie zo hoog op de rots wist hij bijna zeker van niet.




  De beide Nesh die de ingang bewaakten, legden met overduidelijke tegenzin hun wapens op de grond - ze hadden duidelijk al instructies ontvangen. En toen Haykan met ongeduldige bewegingen van zijn natrac sprong - verrassend soepel voor iemand van zijn postuur - en met korte afgemeten passen op de grotopening toestapte, legde niemand hem een duimbreedte in de weg. Zonder een bevel af te wachten haastte Onitar zich achter hem aan, met de beide Soe-lijf-wachten in zijn kielzog.




  Onverwachts draaide Haykan zich bij de ingang om en zei: 'Ik wens met het Nesh-Orakel alleen te zijn. Zorg er voor dat wij door niemand gestoord worden.' Hij liet zijn blik een seconde langer op de achter het Soe-masker verborgen koning rusten, alsof hij nog een bevel of mededeling overwoog. Maar toen wendde hij zich om, bukte zich en stapte de grot binnen.




  Onitar posteerde zich met een van de Soe aan weerskanten van de ingang.




  Op de open plek verschenen nu meer ruiters, onder wie Tokay, Onitars directe superieur. Deze liet de twee Nesh afvoeren naar een open plek nabij de zoom van het bos en stelde enkele wachters op bij de bosrand en het eind van het toegangspad. Kennelijk was de kliek van de Familar bij het strand achtergebleven, of anders was het hoge gezelschap ondergebracht in een van de dorpen.




  De tijd verliep. Uit de grot klonk slechts vaag gemompel, dat zelfs ternauwernood als het wisselen van stemmen viel te herkennen. Onitar brandde van nieuwsgierigheid naar wat er daarbinnen besproken werd. Met de grootste zelfbeheersing wist hij zijn angst en opwinding in toom te houden en naar buiten toe het beeld van zelfverzekerde rust te tonen dat van een lijfwacht verwacht werd.




  Kort voor ze de open plek hadden bereikt, was hij erin geslaagd zich te ontdoen van zijn koningsring. Het voor hem zo gevaarlijke object rustte nu ergens onder het struikgewas op een plaats waar de rotsbodem met mos en humus was bedekt. De cirkel van witte huid was hem echter een te opvallend signaal. En hij probeerde zoveel mogelijk zijn linkerhand te bedekken, of hem, als dit door zijn handelingen of positie niet mogelijk was, schuil te houden tussen de plooien van zijn mantel, of achter zijn rug. Hij vreesde ontdekking in iedere blik die misschien maar terloops in zijn richting werd geworpen.




  Sedert het moment van herkenning door zijn voedster hield zijn duizeligheid aan en kreeg hij het beurtelings warm en koud. Dit wachten was hem onverdraaglijk, zeker nu ook het eiland zelf hem met vele onheilspellende raadselen omringde en hij van zijn metgezellen gescheiden was. Hij besefte dat zijn leven afhing van zijn zelfbeheersing en het overtuigend spelen van zijn nieuwe rol. Hij voelde zich als een vis achter het net en hij diende alles te voorkomen wat de visrichting kon doen keren.




  Om de onzekerheid en spanning het hoofd te bieden, dwong hij zijn gedachten naar datgene waarin hij goed was: de jacht op natracs. Behoedzaamheid tegenover deze dieren was dikwijls belangrijker dan het tentoonspreiden van vaardigheden. Het maakte zelfs een wezenlijk deel uit van de jagerskwaliteiten, iets wat vele slachtoffers onder al te gretige krijgers en officieren te laat hadden beseft.




  Hij had al vroeg geleerd de kwelling van minachting van jachtgenoten te dragen ten behoeve van een uiteindelijke triomf. Menig doorgewinterde jager had hieraan zijn leven te danken gehad en hem leren waarderen door deze houding, die hem door zijn positie als koning zonder macht was opgedrongen. Nu hielp deze zelfde eigenschap hem te overleven in een geheel andere situatie, zelfs de vrees voor Dahira's ontdekking te verdragen. Bovendien stelde, door wat ze was te weten gekomen niet meteen te melden, zijn voedster zelf haar leven in de waagschaal. De Familar maakte korte metten met mensen die hij - zelfs al betrof het slechts het vermoeden van een kleinigheid - niet kon vertrouwen.




  De gedachte aan de gedode dienares die hij op de ochtend van zijn ontsnapping had zien hangen aan een ra van het paleisschip bracht hem bijna opnieuw uit balans. Maar ditmaal verving hij haastig het beeld van verschrikking door dat van zijn eigen veranderde uiterlijk en kreeg zo zijn zelfbeheersing terug. Hij droeg een verhullend masker. Zijn rossige baard was aardig uitgegroeid. Zijn haar bezat nu dezelfde tint. Hij was ongewassen en onverzorgd als de eerste de beste krijger of wadloper. Niemand zou hem na Dahira meer herkennen, daarvan was hij zeker. En met die zekerheid groeide het beeld van zijn wraak.




  Hij nam zich verbeten voor om niet alleen zijn eigen leven te redden, maar tevens Haykan te confronteren met de ellendige gevolgen van zijn schrikbewind. Hij zou hem een zware prijs laten betalen voor wat was aangericht.




  Ten slotte, toen de Familar na zeker een halfuur met de Nesh-leidster in gesprek te zijn geweest weer naar buiten kwam, had Onitars angst plaatsgemaakt voor grimmige vastberadenheid.




  'Jullie,' sprak Haykan achteloos tot Onitar en de Soe-wachter naast de ingang. 'Bewaak de grot en laat niemand in of uit.'




  'Maar mijn leider,' reageerde de Soe verbluft. 'Ons is uw lijfelijke bewaking opgedragen.'




  De Grote Familar hield enigszins geërgerd zijn pas in en antwoordde zonder de spreker aan te kijken: 'Dan zijn jullie bij deze van die plicht ontslagen.'




  Plotseling stond hij stil, draaide zich om en liep terug tot hij vlak voor de wachter stond. Hij priemde langzaam met een veelvoudig geringde vinger tegen diens borst.




  'Je bent een Soe, en ik moet om het bondgenootschap denken. Een Jekka had ik geen tweede kans gegeven.'




  Onitar zag hoe naast de rand van het masker het gezicht van de wachter wit wegtrok. Haykan zei niets meer, maar bleef enige ogenblikken in dezelfde houding staan, zijn kille, bleekblauwe ogen zonder te knipperen gefixeerd op die van de Soe. Ten slotte wendde hij zich af en liep naar zijn natrac, die hij vervolgens besteeg. Voor hij wegreed over het pad waarlangs hij als eerste gekomen was, wendde hij zich nog eenmaal om.




  'Gedraag je tegenover haar niet als de barbaren die jullie zijn. Verleen haar het respect dat een offer aan de Grote Zilt verdient.'




  Toen gaf hij zijn rijdier de sporen en verliet de open plek, gevolgd door Tokay, de andere Soe-krijger en enkele Jekka met de beide Nesh-gevangenen.




  Even later was Onitar alleen met de Soe, die een diepe zucht slaakte en een blik van immense opluchting Onitars kant uitzond. De koning wist precies hoe de Soe zich voelde. Hij glimlachte vaag, zoals van hem verwacht werd.




  





  In gedachten vertoefde hij bij de vrouw in de grot achter hem. Was het mogelijk dat zij, dit Orakel, die de naam droeg van een lang geleden gestorven koningsbruid, de antwoorden kon verschaffen die hij zocht? Hij voelde zich min of meer uitgeput als gevolg van de doorstane emoties, die zijn reservekracht in hoog tempo door zijn lichaam hadden gejaagd. Hij had hinder van achterstallige slaap, die hem alsnog als een innerlijke demon belaagde. Zijn maag knorde van de honger. Maar bovenal putte hij zichzelf uit door rusteloosheid, en het kostte hem te veel inspanning hiervan niets te laten merken aan de Soe die aan de andere zijde van de ingang stond.




  Af en toe staarde hij peinzend naar het met linten afgezette kleed dat de verblijfplaats van het Orakel Tekna Nesh afsloiA. Een enkele keer vatte hij het plan op zijn collegawachter neer te slaan en de grot binnen te rennen. Maar uiteindelijk zag hij daarvan af, aangezien hij zichzelf door een dergelijke daad in grotere problemen zou brengen. Hij verbeet zijn nieuwsgierigheid en verlangen naar zekerheid en wachtte af, terwijl de uren voortschreden zonder dat er iets veranderde.




  De Soe-krijger liet na verloop van tijd zijn waakzaamheid enigszins varen. De man sprak nauwelijks een woord en leunde het grootste deel van de tijd tegen de stam van een naaldboom die zich in de brokkelige rotsgrond genesteld had, en die de grotopening voor een deel overhuifde. Eenmaal slechts vroeg hij Onitar of deze soms iets te eten bij zich had. De koning schudde zijn hoofd en voegde er met droge lippen aan toe dat hij zelfs niets te drinken had. Hierop haakte de Soe een waterkruik van stijf leer los van zijn riem en reikte hem deze aan. Onitar trok de stop uit de kruik en dronk met gulzige teugen.




  Gaandeweg stak er wind op die al spoedig het geboomte deed kraken. Zwarte wolkenpartijen begonnen over het eiland te jagen en enkele stevige windstoten kondigden een regenbui aan die korte tijd later boven Nesh losbarstte. De bomen in de omgeving waren laag en verwilderd door de elementen. De grillige, met naalden bezette takken boden hoegenaamd geen beschutting. Ze verstrooiden de wind en lieten het water in alle richtingen afdruipen.




  In minder dan geen tijd waren de beide wachters doornat. Onitar hees de kraag van zijn mantel over zijn hoofd en wachtte, zich schrap zettend tegen de storm, in de hoop dat deze spoedig zou zijn gepasseerd. Hij leek integendeel echter erger te worden.




  Toen, terwijl er een valse schemering was ontstaan en het van de rotsen spoelende regenwater rond zijn verkleumde voeten stroomde, zag de koning een figuur naderen.




  Het was een onherkenbare gestalte in een wijdvallende mantel van tenthuid, die eigenaardig ver naar voren stak. Pas nadat de nieuwkomer tot op enkele meters was genaderd, zag hij dat deze een schaal met etenswaar voor zich uit droeg.




  Onitars hand verwijderde zich weer van het gevest van zijn zwaard.




  'Voedsel voor de gevangene, in opdracht van de Familar,' schreeuwde de man tegen de bulderende storm in, en hij wist de schaal die half onder het zeil was verscholen nauwelijks recht te houden. Het was zonder twijfel een Jekka. Zijn masker hing nat en verfrommeld voor zijn borst. Onitar kon goed begrijpen waarom. Van de rand van zijn eigen masker liep het water in de ooggaten, op een wijze die hem half verblindde. Toch zou hij het voor geen prijs weghalen; wat de Soe naast hem wel had gedaan.




  De Jekka wilde langs hem heen de beschutting van de grot binnengaan, maar de koning reageerde haastig, om de Soe voor te zijn. Dit was misschien zijn enige kans.




  'Stop,' beval hij. 'Niet verder.'




  Hij moest schreeuwen om zich verstaanbaar te maken en hij greep met beide handen de schaal met voedsel. De Jekka reageerde woedend.




  'Zeg eens, huurling. Ik heb rechtstreeks bevel van Haykan. Ga uit de weg.'




  'Van wie denk je dat ónze opdracht afkomstig is?' pareerde Onitar. 'We hebben bevel om niemand anders dan de Grote Familar zelf door te laten. En tenzij jouw naam Niemand is, maak je rechtsomkeert en laat het voederen aan ons over.'




  De Jekka was duidelijk niet gelukkig met een dergelijke belediging. Met de schaal rustend tegen de kromming van zijn linkerarm trok hij met zijn rechter een kort zwaard van metaal en begon als een dier te grommen. Toen echter viel de Soe Onitar bij. Hij greep de pols met het zwaard en sprak, de punt van een witte dolk onder een schouderblad van de ander duwend: 'Misschien heb je het niet goed verstaan, wat onder de huidige omstandigheden te begrijpen valt. Ik heb een andere Jekka gekend die hardhorend was. Zijn botten moeten nu verspreid liggen over de wadden.'




  Zijn grijns was des te onheilspellender door het regenwater dat van zijn gezicht droop en zijn huid deed schitteren als zijn ogen.




  Met tegenzin stak de Jekka het zwaard terug. Hij liet de schaal aan Onitar en stapte achteruitlopend terug naar het pad waarlangs hij gekomen was.




  'Ik heb je in het gezicht gezien, Soe,' siste hij. 'De dag dat je opnieuw je masker laat zakken, zal de laatste van je leven zijn.'




  Toen draaide hij zich om en verdween tussen het wild zwaaiende geboomte, dat langzamerhand een verre van veilige omgeving was om in te verkeren. Takken knapten af en vielen met luid geraas omlaag. Aanstonds, als de storm niet spoedig luwde, zouden de bomen zelf een nog grotere bedreiging vormen.




  'De dwaas,' grijnsde de Soe in Onitars richting. 'Ik heb zijn masker gezien en zal het moeiteloos herkennen.'




  De koning grimaste begrijpend en draaide zich vervolgens
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  Hij herkende de ruimte onmiddellijk. Het was vanaf de ingang tot in ieder detail dezelfde grot waarin hij met Hoop en Wanhoop had gesproken. Na een tamelijk diepe gang met een lage zoldering verwijdde de spelonk zich tot een ruime hal. Onitar trok zijn doorweekte masker omlaag om beter te kunnen zien. Er hing een schemerig licht, dat werd veroorzaakt door enige toortsen die langs de wanden in met zand gevulde aarden potten waren gestoken. Achter in de grot waren vloer en wanden met kleden bedekt. Op een rond leren kussen te midden van opgezette zeedieren zat de vrouw. Ze hield haar rug half naar hem toegewend, haar hoofd gebogen over iets dat zich in de schaduw van haar lichaam bevond.




  Ze was aanvankelijk te zeer verdiept in wat ze ook aan het doen mocht zijn, om hem op te merken. Maar ten slotte moest ze de geur van eten hebben bespeurd, en ze keek om.




  Onitar voelde een schok van herkenning. Het was dezelfde vrouw die zich in de nabijheid van de tweeling had bevonden en die zich toen zo angstvallig had trachten te verschuilen. Vervolgens echter wijzigde hij zijn conclusie: ze kon onmogelijk dezelfde persoon zijn. Het Orakel was een jaar of twintig ouder dan het meisje, zag hij nu. Toch bezat ze dezelfde ogen met dezelfde felle, gepijnigde blik. In verwarring bleef hij staan waar hij stond.




  'Is het al zover?' vroeg Tyobars bruid, of althans degene die haar naam droeg.




  'Ik kom u voedsel brengen,' stamelde Onitar, nadat hij door haar vraag heen een kreetje had gehoord dat onmogelijk van haarzelf afkomstig kon zijn. Nieuwsgierig deed hij enige passen naar voren, maar bleef opnieuw in verstarring staan toen hij zag waarmee ze bezig was. Ze had haar borsten ontbloot en hield met iedere hand een babyhoofdje tegen zich aan. Om beide kleintjes te laten drinken moest ze de ene tepel wat dichter bij de andere brengen. Twee knuistjes rustten vredig en ontspannen aan weerskanten van haar borsten. Twee magere bovenlichaampjes staken omhoog vanaf gezamenlijke heupen. Twee beentjes lagen gekruist en opgetrokken.




  Niet-begrijpend schudde de koning zijn hoofd. Terwijl de vrouw te oud was om het meisje van zijn eerdere bezoek aan de grot te kunnen zijn, zo was de tweeling te jong om identiek te kunnen zijn met Hoop en Wanhoop. Maar hij herkende de gruwelijke vergroeiing als de hunne, en toen om beurten beide hoofdjes het contact met de moeder een moment kwijtraakten en de mondjes smakkend en zoekend om zich heen begonnen te tasten, herkende hij hun latere gezichten.




  De ontdekking schokte hem diep. Hij zette de schaal voor het Orakel neer en gaf zijn trillende benen rust door zich op een dierkussen neer te zetten: een zeehond met twee staarten.




  Hij voelde een pijnscheut in zijn dij en begon verstrooid te wrijven.




  'O, ik zie het al,' zei Tekna Nesh plotseling, zonder van de drinkende baby's op te kijken. 'Je bent de koning. Het is passend dat we samen zullen worden geofferd. Maar heb om mij en mijn zonen geen angst. We zullen altijd bij elkaar blijven.'




  Toen wendde ze zich met een koortsige blik naar hem om.




  'Zie je,' verklaarde ze onrustig glimlachend. 'Dat is al heel lang geleden geregeld. Onze liefde is groter dan de dood.'




  Ze moest stapelgek zijn, concludeerde Onitar. Ze sloeg wartaal uit. Maar het was desalniettemin gevaarlijke wartaal. Hoe ze hem herkend had, wist hij niet. Maar het maakte hem hevig bezorgd. Door hierbinnen te gaan, had hij de fuik van zijn eigen noodlot betreden, besefte hij. Het had zelfs geen zin meer om de grot te verlaten en zijn positie als wachter weer in te nemen. Hij voelde hoe het bloed uit zijn gezicht wegtrok.




  'Ik ben niet van plan mij te laten offeren,' beet hij haar toe, struikelend over de woorden.




  'O, maar zo is de wet,' antwoordde ze. 'Zelfs de godenwereld is geordend. Wat voor vrijheid kunnen mensen dan verwachten? Alleen zij die mens noch god zijn, bezitten vrijheid. Maar dan nog slechts wanneer zij het onmogelijke kunnen volbrengen. Waarom boezemt de dood jou angst in? Het is maar een fase die door de kracht van liefde kan worden overwonnen. Voel jij liefde?'




  Onitar wist niets te zeggen.




  Het Orakel vervolgde: 'Maar misschien heb je niets wezenlijks om voor te bestaan? In dat geval kan ik je vrees begrijpen, aangezien je maar één wil bezit en deze niet ten dienste van een ander hebt weggeschonken. Dan blijft voor jou het onmogelijke onmogelijk.'




  Ze was werkelijk volkomen geschift, stelde hij somber vast. Maar hij had nog niet alle hoop verloren op enige antwoorden. Misschien was ze in staat om tussen haar verwarde orakeltaal door nog enige zinvolle mededelingen te laten klinken. Hij zou er niet achterkomen als hij het niet probeerde.




  'Ik ben op zoek naar mijn moeder,' zei hij, iedere lettergreep nadruk gevend, in de hoop tot haar te kunnen doordringen.




  'Hier is ze niet,' antwoordde Tekna op verstrooide toon, terwijl ze met een teder gebaar de beide hoofdjes met haar handen omvatte.




  'Dat begrijp ik. Maar ik had gehoopt dat u mij iets naders over haar zou kunnen vertellen. Op dit ogenblik tast ik in het duister. U beschikt over kennis die ik bezitten wil. U, die zelf een bruid van Tyobar bent geweest. Ik moet absoluut weten wie zij is.'




  'Ik was Tyobars bruid, inderdaad,' mompelde ze peinzend. 'Zijn eerste. Zijn zaad was krachtig; zo krachtig dat hij mij twee kinderen schonk. Deze twee.'




  Ze keek glimlachend neer op het dubbele kind.




  'Dat kunnen toch onmogelijk Tyobars kinderen zijn,' snauwde hij vol ongeduld.




  Ze schudde langzaam haar hoofd, bijna medelijdend.




  'Je weet zo weinig, Onitar. Maar het is ook niet nodig dit te begrijpen. Denk wat je wilt.'




  Hij ging verzitten, in een poging de spanningspijn in zijn dij wat te verlichten. Hij besefte dat er nog maar weinig tijd was om met haar alleen te zijn, ofschoon hij nog niet wist wat hij met zijn nieuwe probleem aanmoest.




  'Alles goed en wel,' zei hij. 'Voor mijn part is het Tyobars nageslacht, als u het zegt. Maar hoe zit het dan met mijn moeder?'




  'Ze bevindt zich niet hier, zei ik al. Ze leeft. Dat is alles wat ik weet. Ik was de eerste van de bruiden; de enige echte. De andere - de valse - heb ik nooit erkend. Ik heb nooit oog voor hen gehad.'




  Plotseling kreeg haar stem iets nijdigs.




  'Jij bent een usurpator, een parvenu, koning. Weet je dat? De troon behoort mijn kinderen toe.' Ze draaide heftig haar waanzinnige ogen in zijn richting, al leek ze dwars door hem heen te kijken, hem niet werkelijk te zien. Ze zag slechts wat ze wilde zien. 'Een valse koning ben je,' vervolgde ze. 'Ik moet er met Haykan over praten als hij terugkomt om mij te halen. Je bent een onwaardig offer. Ga weg van mij!'




  Onitar sprong overeind. Dit ging helemaal verkeerd. Hij was hier gekomen in een poging zaken aan de weet te komen, maar ze trachtte hem te misleiden met een tweede gedrochtelijke geboorte; een afschuwelijk toeval dat haar krankzinnig moest hebben gemaakt. En nu begon ze hem ook nog te bedreigen. Het was zaak dat hij hier vandaan kwam en hij kon haar niet achterlaten. Ze zou hem verraden; daaraan was geen twijfel mogelijk. Maar wat kon hij doen? Hij dacht koortsachtig na. Waar kon hij heen? En hoe?




  Hij realiseerde zich dat de tijd voortschreed. Het was weliswaar onwaarschijnlijk dat Tekna geofferd zou worden tijdens het hoogste punt van de storm - een omstandigheid die wellicht nog in zijn voordeel werkte. Maar de gebeurtenis zelf was onvermijdelijk, nu de Jekka de controle over het eiland hadden overgenomen. Haykan was van mening dat ze de werkelijke bruid van Tyobar was. Ze was dus niet gestorven, zoals Hoop en Wanhoop hadden gezegd. De Nesh beschouwden haar als belangrijker dan hun Familar, maar zouden niet in staat zijn haar executie te voorkomen. De kracht van Hoop en Wanhoop kon al helemaal buiten beschouwing worden gelaten. Hij begreep hoe langer hoe minder van hun rol. Het was allemaal verwarrend en verontrustend.




  De vrouw had zich intussen van hem afgewend en scheen zich van zijn aanwezigheid niet langer bewust. Onitars brein werkte op volle toeren. Plotseling wist hij wat hem te doen stond. Er was een weg naar veiligheid; als hij tenminste onderweg niet werd onderschept, op dit ongerijmde eiland.




  Hij haastte zich terug naar de uitgang. Het kleed dat de opening afsloot bolde en klapperde in de nog altijd aanwakkerende storm.




  'Kom eens helpen!' schreeuwde hij naar de wachter buiten. 'Er is een probleem.'




  Zich schrap zettend tegen de wind, die hem bijna van zijn voeten blies en hem de kleren van het lijf dreigde te rukken, kwam de Soe binnen.




  'Waar...?' begon hij, verwonderd om zich heen speurend.




  'Daar,' antwoordde de koning terwijl hij tegelijkertijd een aarden kruik tegen 's mans achterhoofd stuk sloeg. De Soe had de tijd niet om verbluft te zijn. Zonder een geluid te hebben gemaakt, zakte de wachter ineen.




  Onitar overtuigde zich ervan dat de man niet ernstig gewond was. Die zou het al moeilijk genoeg krijgen met Haykan Jekka, als hij moest uitleggen hoe het Orakel aan zijn aandacht was ontsnapt. Persoonlijk had de koning niets tegen de Soe. Maar deze krijger was nu eenmaal niet geschikt als bondgenoot. Toen haastte hij zich terug de diepte van de grot in, een reep linnen van zijn hemd scheurend.




  Hij naderde Tekna Nesh van achteren en sloeg de strook stof over haar hoofd en vervolgens voor haar mond. Toen trok hij aan. Zelfs in een reflex liet de vrouw haar kinderen niet los. Ze maakte enkel een hand vrij om te pogen zich tegen de aanval te verdedigen. Veel kon ze met de tweeling in haar armen niet uitrichten, ook al gaf haar woede haar een onverwacht grote kracht, die ze als een furie tegen haar aanvaller richtte.




  Onitar knoopte de reep vast en klemde vervolgens zijn armen om haar heen. Ze protesteerde heftig, maar wist niet meer uit te brengen dan wat gedempte kreten vanachter haar doel. Haar verzet groeide echter en ze schopte naar achteren, met haar hielen tegen zijn schenen. Ze raakte hem enkele keren pijnlijk, maar Onitar wist wel beter dan aan de pijn toe te geven. Hij drukte haar stijf tegen zich aan en tilde haar van de grond. Ondanks haar wilde gekronkel wist hij haar ten slotte wankelend naar de uitgang te krijgen. Daar werd haar verzet zo mogelijk nog feller, alsof ze voor haar leven vocht.




  'Wees toch kalm,' beet hij haar toe. 'Ik heb niets kwaads in de zin. Ik zoek alleen veiligheid, voor jou zowel als voor mezelf.' En hij mompelde erachteraan: 'Als ik tenminste dat vervloekte pad kan terugvinden.'




  Op het eerste reageerde ze niet, maar op het laatste des te meer. Ze hield zich onverwachts slap, zodat ze tussen zijn armen door dreigde te glijden. Haar tactiek werkte niet. Onitar liet zijn scrupules varen en koos zorgvuldig een plek waar hij zijn knie kon laten neerkomen, zodanig dat ze wel moest reageren.




  'Het spijt me,' riep hij, ademloos door de storm die een ongekende kracht bleek te hebben bereikt. 'Ik wil je geen kwaad doen. Ik zal je zelfs laten gaan als ik veilig ben.'




  Toen trok hij haar van de betrekkelijke luwte van de grotopening vandaan de buitenlucht in. Zelfs nu, terwijl ze beiden al hun krachten nodig hadden om niet over de rotsgrond te worden weggeblazen in de oorverdovend loeiende orkaan, gaf ze haar verzet nog niet op. Hij weet het maar aan haar waanzin en met onwelkom geweld sleurde hij haar voort.




  Het kwam hem voor alsof de elementen in Tekna een der hunnen hadden herkend en zich inspanden de Nesh-bruid uit zijn armen te rukken. De storm was een grotere bedreiging dan de jammerende vrouw. Hij moest zich zelfs regelmatig aan haar vastklemmen om niet omver te worden geblazen.




  Vreemd genoeg gaf Tekna na enige tijd haar verzet volledig op; alsof een deel van de storm abrupt ging liggen. Wellicht scheen ze te beseffen aan welk geweld de tweeling nu werd blootgesteld. In het zicht van twee kwaden koos ze voor haar kinderen en accepteerde ze wat voor haarzelf het meest bedreigend was.




  Onitar gaf haar een ogenblik de kans om de baby's beter te beschermen, maar bleef oplettend genoeg om zich niet door haar te laten verrassen. Ze rukte zich woedend los, trok haar mantel en onderkleed hoog op en draaide de lagen stof als een wikkel rond de kwetsbare lijfjes. Vervolgens drukte ze de bundel stevig in de holte van haar linkerarm. Ze huilde onophoudelijk en liet zich ten slotte jammerend maar zonder tegen te spartelen meevoeren. Hij had haar vrije arm in een stevige greep. De duisternis onder het bijna zwarte wolkendek, dat zich wel dwars door de boomtoppen scheen te duwen, maakte de oriëntatie moeilijker dan hij gehoopt had. En spoedig besefte hij dat hij zich van het ene levensgevaar in het andere had begeven.




  Takken zo dik als zijn middel braken af en vielen bijna verticaal over het pad voor en achter hen. Bomen werden ontworteld en een enkele maal moest hij met de vrouw schuilen voor een ware takkenregen achter een opstaande wortelplaat van een omvergeblazen boom.




  Ieder gat in het bos deed de orkaan toenemen en nog meer bomen sneuvelen. De weg werd langzamerhand zowel onherkenbaar als onbegaanbaar.




  Het scheen hem toe dat iedere veroverde meter een uur in beslag nam en nog altijd was het hoogtepunt van de orkaan niet gepasseerd. Zo hevig ging de woede van de zeegod tekeer, dat er van tijd tot tijd zoute vlagen tegen hun gezicht sloegen, even nat als regen, ofschoon ze nog ver van de zee verwijderd waren en zich hoog op de rotsen bevonden.




  Op een zeker moment werd de voortgang geblokkeerd door een compleet geveld bos, dat nu nog slechts uit over elkaar liggende stammen en kruinen bestond. Er was geen weg terug mogelijk. Het pad achter hen bestond eenvoudig niet meer. De storm nam geen genoegen met het vellen van de bomen alleen. Hij wierp ze over elkaar heen als rollende kiezels op de bodem van een woeste beek. Ze zouden verpletterd worden als ze bleven waar ze waren.




  Onitar was langzamerhand de speurtocht naar zijn redding uit Haykan Jekka's handen compleet vergeten. Het ging nu alleen nog om het redden van het vege lijf.




  Tekna Nesh jammerde voortdurend en ofschoon haar verzet zich niet langer tegen hem richtte, weigerde ze iedere medewerking. Ze liep gekromd over de bundel in haar arm, alsof ze haar kinderen door haar eigen lichaam meende te kunnen beschermen tegen vallende bomen en als projectielen voorbijschietende takken.




  Voortgestuwd door zijn angst dwong de koning haar stap voor stap voor zich uit, klauterend over glibberige en onstabiele stammen, kruipend via - dikwijls tijdelijke - doorgangen, met de dreiging op de dodelijke spiesen van afgebroken boomstompen te worden geworpen, op weg naar een uitgestrekt gebied met struiken waar het oude bos nooit was doorgedrongen.




  De struiken hadden zich beter dan de bomen in de rotshelling vastgeklauwd met diepreikende, zoekende wortels in de kleinste spleten. Het was het doorndragende gewas dat de vorige nacht zo'n uitwerking op Falkan had getoond. Het was de eerste gedachte sinds enige tijd die de wadbewoner gold, en in een flits werd hij vervuld van angst om Wendag en haar broer, die de vrees voor zijn eigen leven haast evenaarde.




  Maar de omstandigheden lieten een dergelijk afdwalen niet toe. Gewaarschuwd door een plotselinge verdieping van de schaduwen sprong hij opzij, de vrouw met zich meetrekkend. Met een ongetwijfeld oorverdovend gekraak viel er een boom over de plek waar ze zich even tevoren hadden bevonden. Maar het geluid van brekend hout en dreunende klappen als van een godenhamer ging volkomen verloren in het orkaangeweld, dat enkel nog een hoorngeschal van lage tonen in zijn oren deed klinken. Zijn gehoor werd in dezelfde mate geteisterd als het oppervlak van het eiland.




  Plotseling zag de koning echter de nu ontstane kans: de boom die hen zeer wel had kunnen verpletteren lag als een brug over de open plek, met links en rechts een meer van giftige doornstruiken. Haastig trok hij Tekna mee in de richting van de wortelstronk. Schrijlings volgden ze de stam tot aan de zoom van wat eens de voortzetting van het bos was geweest en wat nu een dodenakker was van gesneuvelde bomen die tamelijk oppervlakkig geworteld waren. Achter hun wortelplaten liep een van doornstruiken gevrijwaard pad dat er voordien niet was geweest. Daarachter lag ten langen leste de natuurlijke poort waardoor hij en zijn gezelschap de vorige nacht waren geleid.




  Op hetzelfde moment dat de opening in het zicht kwam, begon Tekna te schreeuwen en het was alsof er een soort prop uit zijn oren schoot. Zijn gehoor was weer teruggekeerd en het volle geweld van de storm drong als een marteling tot hem door. De vrouw zette zich schrap, haar armen rond haar baby's klemmend. Ze schudde haar hoofd en sperde haar ogen open in een onverklaarbare doodsangst. Onitars lichaam was krachtig en goedgetraind en hij kon zich meten met menig krijger, als het aankwam op een ongewapend duel; desondanks had hij nu de handen vol aan Tekna Nesh.




  Ze worstelde als een wild dier, ondanks de beschermende omklemming waarin ze haar kinderen hield. Ze beet in zijn handen, dwars door het linnen van haar monddoek heen, schopte en wrong zich in lenige bochten, in een poging om vrij te komen.




  'Tekna!' schreeuwde hij. 'In Ziltsnaam, laat dat. We moeten door de poort, of we willen of niet.'




  Er viel weer een boom om, waarvan een brede zijtak zijn schouder schampte. Hij slaakte een verwensing, greep de vrouw rond haar middel en slingerde haar over zijn schouder. Geen moment te vroeg. Waar ze zojuist nog had gestaan, sloeg een boom met krakend geweld neer.




  Nog was de bruid van Tyobar niet gekalmeerd; integendeel. Ze was feller dan ooit. Onitar wankelde onder haar woeste gewring en gedraai en het schoppen van haar knieën tegen zijn borst. Struikelend en schuifelend begaf hij zich met zijn tegenstribbelende last in de richting van de poort. Juist voor hij deze zou hebben bereikt, wierp de vrouw onverwachts de bundel met haar beide kinderen van zich af, in een gebaar zo heftig en krachtig dat haar mantel en onderkleed scheurden en de bundel in de laatste struiken belandde.




  Vloekend en verbijsterd door haar daad en de vertraging die deze opleverde, rende hij terug. Met de vrouw over zijn schouder bukte hij zich en nam de verstoten kinderen weer op.




  'Nee! Nee!' gilde ze, zijn rug met haar vuisten bewerkend. Maar Onitar zag een gevaarte op zich afkomen. Het was een boom die door de val van de vorige zijn steun had verloren en vervolgens de volle kracht van de orkaan niet meer wist te weerstaan. Er was nauwelijks meer tijd dan voor een enkele sprong. Hij wierp Tekna van zich af in de richting van de poort en dook achter haar aan. De bundel met de tweeling verloor zijn massa en gewicht en hij landde op de grond met enkel wat lappen stof in zijn armen.




  Als hij tevoren had gemeend de vrouw met de reddende manoeuvre te kalmeren, kwam hij bedrogen uit. Terwijl hij verbluft tussen de plooien van de wikkel zocht naar een spoor van de vergroeide baby's en vervolgens verdwaasd terugkeek door de poort, waar geen spoor van de kinderen viel te ontdekken, rukte Tekna de band van haar mond en gilde uit alle macht. Ze wierp zich als een kwelderkat tegen de koning, die de weg terug in de poort blokkeerde.




  Hij wist niets beters te verzinnen dan haar met zijn armen te omvatten en haar klauwende handen stijf tegen haar lichaam te drukken. Hij had geen hand vrij om haar geschreeuw te stoppen.




  'Wat heb je gedaan, ellendeling?!' gilde ze. 'Dit is hun eiland! Hun eiland, begrijp je dat niet?!'




  Hij begreep het niet. De storm blies hen beiden tegen de rotswand en ondanks de regen bliezen wolken zand hen in het gezicht. Tekna's reactie verraste hem volkomen en hij vreesde dat haar misbaar de aandacht van de Jekka zou trekken.




  Toen er ten slotte enige krijgers te voorschijn kwamen, zich schrap zettend tegen de storm, verbaasde dit hem niet, totdat hij zag dat het geen Jekka waren, maar Nesh. Toen ook zag hij achter hen de groep hutten in de diepte van een duinpan. De meeste hadden de kracht van de wind niet kunnen weerstaan en lagen er bij als ruwe stapels stenen, waarvan nog slechts de onderste rijen als de kring rond een dorsvloer overeind stonden.




  'Waar is ze? In de naam van de Grote Zilt!' schreeuwde opeens een stem. 'Breng haar terug. Breng haar terug!'




  Dwars door deze uitroepen heen weefde zich een hartverscheurend gejammer dat zelfs de Nesh deed omkijken voor deze de koning en de plotseling als aan de grond genagelde Tekna Nesh hadden kunnen bereiken.




  Toen verschenen er twee hoofden boven de duinrand. Het was de tweeling Hoop en Wanhoop, die zich op eigen kracht en klauwend op de dubbele buik over het zand naar voren werkte.




  Tekna Nesh was verstijfd als een stenen beeld.




  'Nee,' fluisterde ze, nauwelijks hoorbaar in het razen van de storm.




  'Nee.' En toen harder, tot een gekrijs dat een fractie van een seconde zelfs de storm tot bedaren leek te brengen.




  'Nee...!'




  'Moeder?' riepen Hoop en Wanhoop gelijktijdig, hun gezichten verwrongen in pure doodsangst. 'Nee, niet hier! Niet ook hier!'




  Plotseling, voor de koning erop verdacht was, rukte ze zich los uit zijn omklemming en rende met de handen voor haar ogen terug naar de poort. Voor ze deze echter had kunnen bereiken, klapten haar benen dubbel en zakte ze half voorovervallend in elkaar, de vingers van haar uitgestrekte en klauwende handen niet meer dan een centimeter verwijderd van de opening door de rots.




  Ontzet keek Onitar toe, terwijl het vlees in een razend tempo van haar botten begon weg te rotten. Achter zich hoorde hij een dubbele zucht, en hij keek om, terwijl de stem van Wanhoop siste: 'Het is te laat. Moge de Zilt jou vervloeken, onware zoon van Tyobar. Je hebt het onmogelijke ongedaan gemaakt. We konden niet samen in dezelfde wereld...'




  De rest van de verklaring zou nooit worden uitgesproken. Hoop en Wanhoop ondergingen hetzelfde lot als de vrouw. Hun lichamen krompen ineen, terwijl hun vlees in razend tempo tot ontbinding overging, hun botten verbleekten en deels verkruimelden op het duinzand. Tegelijkertijd begonnen de Nesh-krijgers te vervagen. Ze werden doorschijnend. Ten slotte was er niets wat nog op hun eerdere aanwezigheid wees.




  Vol afschuw en verbijstering, en verkild tot op zijn ziel, staarde Onitar terug naar de poort. Van Tekna Nesh was niet méér overgebleven dan een half in het zand begraven schedel met daarachter enkele verstoven botresten.




  De koning zeeg neer op de grond, niet in staat te bevatten wat er zich voor zijn ogen had afgespeeld. Het duurde lange tijd voor hij zich ertoe wist te bewegen de resten van Tekna en haar ongelukkige koningszonen nogmaals in ogenschouw te nemen. Op de plaats waar de tweeling was gestorven lagen de schamele resten van twee pasgeboren baby's; enkel verdroogd kraakbeen, dun als een naald, dat evengoed van een knaagdier afkomstig had kunnen zijn.
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  De gevolgen van de storm waren voor de Jekka en hun bondgenoten desastreus. De bezetting van het eiland bleek een rampzalige onderneming, doordat de aanvallers niet goed op de hoogte waren van de geografische structuur van Nesh. Terwijl de eilanders zich haastig terugtrokken op de plaatsen waar ze eerdere stormen aan zich hadden laten voorbijtrekken, zwierven de bezetters in volslagen paniek rond, verscholen zich in bossen die door het geweld werden uitgedund en zelfs voor een goed deel weggevaagd, of in de duinpannen, waar ze spoedig onder meters schuivend zand werden bedolven.




  De woede van de Grote Zilt scheen vooral hen te treffen die de godheid zochten tevreden te stellen door het terughalen van het gevluchte godenoffer.




  Van degenen die er niet in slaagden een geschikte schuilplaats te vinden, vluchtten er velen het wad op, hopend dat het lage tij hen in staat zou stellen een ander eiland te bereiken; of zomaar, gedreven door panische doodsangst. Deze lieden werden verrast door een onverwachte springvloed, die hen allen verzwolg en zo het leger decimeerde tot een over een groot gebied verspreide meute, die tegenover de Nesh weinig dreiging meer kon betekenen.




  Haykan, die met een deel van zijn gevolg gevlucht was naar de grot van het Orakel, en die als gevolg van al zijn andere zorgen weinig woede getoond over het feit dat de vrouw zelf spoorloos verdwenen was - evenals een Soe-bewaker - had ondanks de weersgesteldheid een patrouille uitgezonden die het zuidelijke strand in de gaten moest houden. Deze groep moest er zorg voor dragen dat de gezochten het eiland niet in de richting van de kwelders zouden verlaten.




  Onder de krijgers van deze groep, bestaande uit tien mannen en twee vrouwen, bevonden zich onder andere de Soe-wachter die bewusteloos in de grot was aangetroffen, en die snel en vakkundig door Haykan zelf was bijgebracht. Falkan werd aan deze meute als leider toegevoegd, op voordracht van zijn officier; vermoedelijk evenzeer wegens zijn betoonde moed, waarvoor hij een promotie te velde onderging, en de bedreiging die hij ooit zou kunnen vormen voor deze zelfde hoge krijger, alsook door het feit dat hij tijdens de selectie toevallig vooraan had gestaan.




  Het was iedereen duidelijk dat deze groep de dood werd ingezonden. Maar Haykan Jekka gaf niet om dergelijke zaken. Hij ging ervan uit dat een storm die de leden van de patrouille zou doen verongelukken ook de vluchtelingen geen kans zou laten. De onderneming was slechts bedoeld voor het onwaarschijnlijke geval dat dat laatste niet gebeurde.




  Wendag, die al bij het begin van de natuurramp van haar broer werd gescheiden, hoorde pas veel later welk lot hem had getroffen. Toen was het al te laat om nog iets tegen Falkans aanwijzing als patrouilleleider te kunnen ondernemen; zo dat al iets had kunnen voorkomen. Ze stond er nu alleen voor. Falkan had geen schijn van kans gehad. Ze was er zeker van dat er van haar familie niemand meer in leven was! Dit verschrikkelijke besef drong tot haar door als de giftige beet van een moeraal.




  Ze kende haar eigen angsten beter dan wie ook. Ze had er goed voor gezorgd dat niemand er - naar zij meende - ooit een glimp van te zien kreeg. Maar ze was ook van mening dat een mens alles moest kunnen dragen wat op zijn of haar weg kwam. Dat dit in zijn consequenties een onhoudbaar standpunt was, wist ze. Dit maakte onderdeel uit van haar angsten. En het droeg ertoe bij dat ze het tevens van anderen eiste, zodat ze zich te midden van hun geworstel aan hen spiegelen kon.




  De zekere dood van Falkan betekende een al even zekere afbraak van haar innerlijke kracht, aangezien deze nu het baken en de steun buiten haarzelf ontbeerde die voor de groei ervan noodzakelijk was. Ze klampte zich vast aan de hoop dat de koning de vrijheid zou bereiken, zodat alles tenminste nog zin zou hebben gehad. Verder wilde ze slechts de man treffen die voor Falkans dood verantwoordelijk was.




  Haar laatste beeld van Falkan was een schim in een chaos van vallende bomen, opwaaiende wolken zand en een duisternis als van een nacht. Ze had zichzelf kunnen redden door de terugtrekkende Nesh te volgen met wie haar groep in gevecht was geweest.




  Het geweld van de zeegod had het conflict weggevaagd, en het abstracte strijdbevel van hun aanvoerders was naar de achtergrond geraakt door de concrete strijd om in leven te blijven.




  De Nesh-krijger die voor haar uit vluchtte had haar onbedoeld geleid naar een overhangende rots hoger op het eiland, waar de storm nog heviger tekeerging, maar waar de lucht tenminste vrij was van rondvliegend puin. De tocht naar de schuilplaats was vol risico's geweest en met niet minder levensgevaar dan de oorlog met de eilanders waarin ze op zo merkwaardige wijze was verzeild geraakt.




  De verschrikkingen van de orkaan overtroffen nog die waarin ze met Falkan en de koning willoos over het water was gejaagd. Zeker toen alles achter de rug was en het besef van haar vrijwel zekere verlies tot haar begon door te dringen.




  Er was geen sprake meer van beheersing van het eiland door de Jekka en hun trawanten, en de speurtocht naar de verdwenen koning was een futiel incident waarvoor nu iedere motivatie bij de meute ontbrak. Althans, zo leek het.




  Toen de storm eindelijk in kracht begon af te nemen, blies er nog altijd een straffe wind over de wadden en het eiland: een voorbode van een volgende depressie. Zowel de Nesh als de Jekka bleven onrustig, alsof de storm in hun binnenste nog altijd niet was gaan liggen. Na de kortstondige verbroedering tegen het geweld van de agressieve zeegod braken er op diverse plaatsen gevechten uit, totdat Haykan Jekka ingreep. Hij gaf zijn elitekrijgers opdracht om ieder conflict zonder onderscheid in familie of oorzaak hardhandig de kop in te drukken.




  Een zekere rust keerde weer. Maar het was een gespannen wapenstilstand. Confrontaties werden ontlopen doordat iedereen zich in zijn eigen kamp terugtrok. De Jekka concentreerden hun aanwezigheid op het terrein rond de grot, waar een belangrijke Nesh-gevangene werd ondergebracht.




  Assiz Nesh had de pech een schuilplaats voor de storm te hebben gezocht in de door het Orakel verlaten ruimte van de grot, kort voor Haykan en zijn kliek op hetzelfde idee kwamen.




  'Beseft u wel,' sprak de Grote Familar, nadat de regelingen om orde te scheppen in de gelederen van de Jekka waren getroffen en de gevechten waren gestopt, 'dat ik door uw toedoen de helft van mijn mensen ben kwijtgeraakt?'




  Hij zat op de plaats van het Orakel en deed zich te goed aan een maaltijd die hij zojuist had laten gereedmaken door een vrouw uit het gezelschap van de Nesh-Familar. De oude man was vóór hem geleid en werd geflankeerd door een Jekka-officier en Tokay Soe, die deze taak niet aan ondergeschikten wilden overlaten.




  Assiz spuwde op de grond voor de voeten van de Familar, het etensbord missend dat hij had willen treffen. Het was een dappere daad, die door Haykan echter volledig werd genegeerd.




  'Als u naar uw verantwoordelijkheden had gehandeld, was dit alles niet gebeurd.'




  'Hoe waagt u ons te kapittelen?' reageerde de oude Nesh woedend. 'U overweldigt ons eiland als de bruid van een vijand en wijst ons aan als de schuldigen van de ramp?'




  'De vrouw had moeten worden geofferd. Zo is de wet. De woede van de Grote Zilt had een duidelijke reden.'




  'U weet niet wat u zegt, Haykan Jekka,' zei de oude Familar nu hoofdschuddend, half fluisterend en met een ondertoon van angst die alle aanwezigen verbaasde. Zelfs Haykan trok verwonderd zijn wenkbrauwen op, en de hand die met de geroosterde poot van een meeuw op weg was naar zijn mond bleef een moment hangen.




  'Verklaar u nader,' zei hij ten slotte, verder etend en zichtbaar genietend van het zachte vlees.




  Assiz slaakte een korte zucht en zei: 'Het heeft ook geen zin meer om het te verzwijgen. We hebben het allemaal gevoeld: het is voorbij.'




  'Wat is voorbij? Spreek toch, man!' beval Haykan Jekka, nu zijn geduld verliezend.




  'Zij is al jaren geleden gestorven bij de geboorte van haar zonen. Het waren haar levenswil en de liefde voor haar kinderen die haar ziel vlees en botten verschaften. Het was een geheim dat de Nesh voor de buitenwereld verborgen hielden.




  Of eigenlijk....' Hij aarzelde opzettelijk, '...de helft van het geheim.'




  'Ik begrijp niets van uw geraaskal.' Geërgerd smeet de Familar de rest van de kluif, waarvan hij slechts die ene hap had genomen van zich af. 'Dit riekt naar magie waarvoor zelfs onze tovenaars zouden terugdeinzen.'




  Toen draaide hij zijn hoofd naar opzij, in de richting van zijn gevolg. 'Menada, waarvan rept deze man?'




  De strandheks stapte tussen de anderen door naar voren en antwoordde: 'U spreekt de waarheid wanneer u zegt dat dit ons terrein niet is. Onze kracht betreft de manipulatie van verbindingen in de stoffelijke wereld en het reizen van de geest door de onstoffelijke. Assiz Nesh spreekt over de ziel. Tekna Nesh moet een verbond met de godenwereld zijn aangegaan. De andere mogelijkheid is dat deze man enkel woorden verhaalt van bijgeloof of goedgelovigheid.'




  'Daar heb ik dus niets aan,' snauwde Haykan. zijn mantel rond de schouders schikkend tegen de tocht die ook de vuren deed flakkeren, alsof de goden een zucht slaakten. 'Ga verder, Nesh. Wat is de andere helft van het geheim?'




  'Ook dat deel van het geheim is verdwenen uit de wereld,' antwoordde Assiz. 'Evenals Tekna Nesh.'




  'Ik geloof, oude man, dat je de zaak opzettelijk stagneert. Ik meen dat mijn vraag duidelijk was. Of is het nodig dat ik je medewerking laat versnellen?'




  Hij maakte een vaag gebaar in de richting van Tokay Soe, die razendsnel de punt van een dolk onder de kin van de Nesh bracht. Assiz' ogen flitsten van de wachter naar de Familar. Toen zei hij: 'Er is hier niets van het bovennatuurlijke dat langer verborgen dient te blijven. Waar ik op doel, is de tweeling die Tekna destijds ter wereld bracht: haar zonen van Tyobar. Een... gedrocht...' Hij sprak het woord uit met een vreemde toon van respect dat bijna eerbiedig was. '...dat de oorzaak was van haar dood en zelf al evenmin levensvatbaar bleek.'




  'Doodgeboren? Nou en?' reageerde Haykan met een ongeduldig handgebaar.




  'Niet zomaar doodgeboren, Familar van Iztish. Tekna's levenstak is er een van een ongekende kracht. Een van haar voorouders was Mayna Nesh. De legenden over haar zijn talrijk en verhalen onder meer over de wijze waarop zij verdronk en zichzelf weer tot leven wist te wekken. Een andere sage vermeldt hoe Suta, Mayna's grootmoeder, als sterfelijke vrouw door de Grote Zilt tot diens bijslaap werd verheven. Tekna's bloed is dus verrijkt met een opmerkelijke afkomst. De levenswil van de tweeling heeft een tussenwereld gecre-eerd waarin de beide kinderen in leven bleven en zij de ziel van hun moeder een vorm gaven. Op een ander vlak deed, zoals ik al eerder zei, Tekna hetzelfde. Zij gaf de ziel van haar kinderen een vorm. Tekna Nesh en haar koningszonen bleven bestaan door hun liefde voor elkaar, maar bleven gescheiden door hun ondood. Er was een poort op het eiland. Mijn kinderen zeggen dat deze niet langer de drie werelden verbindt. Ik kan slechts gissen naar wat er gebeurd is.'




  'Hm.' Haykan nam een slok uit een kruik bessenwijn die naast hem op de grond stond en reikte deze vervolgens in een gul gebaar aan de dichtstbijzijnde tovenaar, die het voorwerp vervolgens deed rondgaan. 'Het is allemaal interessant en ik zal mij de hele geschiedenis een keer door de magiërs laten verklaren, maar aangezien het ons weinig verder helpt, heb ik over dit onderwerp voor nu genoeg gehoord. De Grote Zilt is een offer ontstolen; op welke wijze dan ook. Ik heb genoeg stormen beleefd dit seizoen. Het wordt tijd dat er een eind aan komt.'




  Hij wendde zich tot de Jekka-offïcier aan Assiz' linkerzijde.




  'Maak een offerplaats klaar. Hij gaat in plaats van Tyobars bruid.'




  De Nesh verbleekte. 'Dat zal mijn familie niet toestaan, Haykan Jekka. U brengt de soevereiniteit van alle families in gevaar. U zult met uw mensen van het eiland worden gejaagd; dat zweer ik u. Hierbij roep ik alle Nesh op...'




  Haykan stond op en bracht de oude man met een klinkende slag in het gezicht tot zwijgen.




  'We waren niet van plan te blijven,' verklaarde hij koel. Toen zei hij om zich heen kijkend tegen niemand in het bijzonder en tegen iedereen die het aanging: 'Breng alles in gereedheid voor vertrek.'




  Vervolgens riep hij zijn tovenaars bij zich en trok zich met hen terug voor overleg.




  Bij afwezigheid van het gebruikelijke verdovingsmiddel werd de Nesh-Familar onschadelijk gemaakt door het neersmakken van de stenen wijnkruik op zijn hoofd. Dit bleek afdoende om hem enige tijd rustig te houden. Vervolgens werd hij ontkleed en naar buiten gedragen. Iedereen die zich in de grot had opgehouden volgde.




  Op de open plaats verzamelden zich de Jekka en de Soe met de natracs die ze hadden kunnen redden. Wen dag had zich in de grot bevonden, dicht bij de ingang, in de nabijheid van een vuur.




  Ofschoon ze niet alles woordelijk had kunnen volgen, waren de gebeurtenissen achter in de grot in grote lijnen duidelijk geweest. De woede die zich in haar had opgebouwd concentreerde zich op de figuur die te midden van zijn tovenaars langs haar heen naar buiten stapte. Hoewel ze niet begreep hoe het mogelijk was dat hij niet verschrompelde onder het vuur van haar haat, ondernam ze voorlopig niets. Een wanhoopsdaad had geen enkele zin. Ze zou worden uitgeschakeld voor ze hem had kunnen bereiken. Ze zou een ander moment moeten afwachten om Haykan Jekka te doden.




  'Hé, Slingerzwaard, was je van plan achter te blijven?' De stem van haar officier klonk goedmoedig, maar met beslistheid. Haar onbedoelde, succesrijke actie eerder op het strand had haar het welkome aura van respect verschaft. Ze besefte echter dat interen op welwillendheid onverstandig was. Haastig griste ze haar wapens van de grond en verliet als laatste de grot.




  





  Alles was veranderd, en niet alleen als gevolg van de storm, stelde Onitar vast. De schuilplaats achter de poort was niet langer een afzonderlijke wereld die door de nu verdwenen levenskracht van de tweeling in stand werd gehouden, hoe dat laatste ook mocht worden geduid of begrepen. Dit zuidelijke deel van Nesh met zijn hutten in de duinpan en op de hoge zijde van het strand vormde nu één geheel met de rest van het eiland. Een mistwolk die eerder in de poort had gehangen was verdwenen. Om hem heen vlogen boomtakken, delen van hutten, huiden, kledingstukken. Op het strand lagen, half ondergestoven, de lijken van Nesh en Jekka.




  Onitar drukte zich zo dicht mogelijk tegen de rotswand en wachtte zo urenlang op het luwen van de storm.




  Toen eindelijk de elementen begonnen te bedaren en een mens overeind kon blijven zonder zich ergens aan vast te hoeven houden, ging hij op weg naar het strand. Er was geen spoor van de tent waarin Hoop en Wanhoop hadden gerust. Die werkelijkheid van Nesh was nog een herinnering.




  Hij besefte dat hij nu vrij was het eiland te verlaten. Hij wist niets over het lot van Wendag en Falkan. Hij miste hun raad node; met name Wendag was altijd een steunpunt van nuchterheid geweest rond de onzekerheden van zijn vlucht, ofschoon hij niet rouwig was van haar messcherpe humeurigheid bevrijd te zijn. Hij stond er alleen voor.




  Een langer oponthoud hier, enkel om zijn vrienden te zoeken, zou gelijkstaan met zelfmoord, besefte hij.




  Wel, het was niet anders. Met pijn in het hart begaf hij zich langs het strand op zoek naar een geschikte natrac. Er dwaalden er heel wat rond; ruiterloos, het merendeel zodanig gewond dat ze als rijdieren ongeschikt waren. Maar ten slotte vond hij er één die zo op het oog niets mankeerde. Hij besteeg het dier, keek nog eens om naar de duinen en de benevelde rotslijn daarachter, alsof hij hoopte op het laatste moment nog een glimp van zijn vrienden op te vangen, en leidde de natrac het water in.




  Het viel niet onmiddellijk vast te stellen of het eb dan wel vloed was; niet aan deze zijde van het eiland, waar de meest noordelijke van de drie stromen een bocht maakte langs de eilandkust, maar hij vermoedde afnemend tij.




  Hij was de afgelopen tijd wel met andere zaken beziggeweest dan met het getij denritme. Het water was echter bij lange na niet tot rust gekomen en het kostte hem veel van zijn toch al aangetaste krachten om de natrac onder controle te houden. Spoedig speet het hem dat hij niet beter het schema van het rijzende en dalende waterniveau in de gaten had gehouden, zodat hij beter had geweten wat hem nog te wachten stond.




  Hij voelde zich opgejaagd en ondanks de zware omstandigheden trachtte hij in zo weinig mogelijk tijd een zo groot mogelijke afstand tussen hem en Haykans meute te scheppen. Als hij had geweten hoe de toestand bij de Jekka was op dat ogenblik, had hij zich minder zorgen gemaakt. Hij gedroeg zich alsof Haykan hem persoonlijk op de hielen zat. En mede daardoor groeide zijn voorsprong.




  Het was vloed, oordeelde hij op een zeker moment, en deze vaststelling verschafte hem weinig genoegen. Opgestuwd door de stormachtige zee werkte het water zich met grof nageweld tussen de eilanden door. Dit brak weliswaar een deel van de kracht van de stroming, maar maakte een tocht over de overspoelde wadden nog altijd tot een hachelijke onderneming.




  De nacht van de orkaan had plaatsgemaakt voor de werkelijke nacht. Het wolkendek was gebroken en opgelost en een schitterende sterrenpracht scheidde de aarde van het hemelgewelf en maakte een goede oriëntatie tot kinderspel. Maar oriëntatie alleen was niet genoeg. Onder deze omstandigheden vertoonde de natrac de bekende en nu bijna niet te beheersen aandrang tot zelfmoord. Het kostte de koning al zijn kracht de gekamde kop van het dier boven water te houden.




  Toen de zee zich uren later begon terug te trekken en de eerste zandbanken droog vielen, kwam het water eindelijk tot rust. De natrac gaf zijn pogingen zichzelf te verdrinken toch maar op en zwom gehoorzaam in zuidwestelijke richting; af en toe voortstappend over de hogere slikken en banken, die over enige uren boven water zouden verschijnen.




  Onitar hing dodelijk vermoeid en gepijnigd door zijn vanwege de geleverde inspanning hevig kloppende dijspier voorover tegen de brede nek van zijn rijdier en werd ten slotte na een moedige strijd tegen de slaap verslagen. Hoewel hij tot het laatste toe besefte dat hij beter bij zijn positieven kon blijven, vielen zijn ogen onweerstaanbaar dicht. Hij dook zó diep in zichzelf weg dat hij het niveau van dromen en visioenen moeiteloos passeerde. En ofschoon de natrac niet langer zwom, maar zich nu voortbewoog over de bodem van het dalende water, merkte hij daar niets meer van.
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  Hij ontwaakte met de zon in zijn ogen. De ondergrond waarop hij lag was zacht en vochtig. Het was de kilte van dit rustbed die hem ten slotte had gewekt; niet het raspende geluid dat zijn oorsprong direct naast zijn oor leek te hebben.




  Toen hij rillend zijn hoofd oprichtte, hield het geluid meteen op. Het moest de natrac zijn geweest die liep te grazen in het hoge kweldergras en die na de korte storing zijn kop weer omlaagboog. Natracs waren van nature alleseters, maar met het temmen van hun natuurlijke woestheid verdween hun belangstelling voor vlees.




  Verwonderd werkte de koning zich op een elleboog en met verstijfde spieren richtte hij zich overeind, een steek in zijn dij negerend. Hij moest van de rug van zijn rijdier zijn gegleden op het moment dat het beest de oever van de kwelders had bestegen.




  De storm was hier met weinig minder geweld tekeergegaan dan op de eilanden. De doorgaans gestadig opklimmende oevers waren veranderd in steile zandklippen. Hij herkende deze plek niet, maar dat was weinig verwonderlijk. Het kweldergebied was nogal uitgestrekt en bovendien was het landschap op vele plaatsen veranderd. Complete duinen waren over het land geschoven, hele oppervlakken begroeiing wegschavend en veranderend in een zandwoestijn waarop spoedig het leven zou neerstrijken; zoals het alles in bezit nam, speurend naar de geringste mogelijkheid tot het vestigen van een nieuw bruggehoofd. Voor hoelang kon niemand ooit voorspellen.




  Dat er op vele van deze nieuwe plaatsen al leven had gespeurd, bleek uit de afdrukken van vliegende, lopende en kruipende dieren. Ze hadden een waar netwerk van afdrukken uitgezet waarin zaden en sporen zich konden nestelen. In een van de klippen waren al oeverzwaluwen aan het werk geweest, die gaten in de wand uitdiepten voor een toekomstig nest.




  Onitar nam de tijd om deze door leven aangebrachte veranderingen in zich op te nemen en hij putte er hoop uit. Dat er zo kort na de storm al zoveel activiteit had plaatsgevonden, leek een aanwijzing dat het leven vertrouwen had in de nieuwe situatie. Dat kon maar één ding betekenen: het stormseizoen was voorbij. De Grote Zilt communiceerde nu eenmaal beter met de redeloze planten- en dierenwereld dan met die van de mensen.




  De honger, waarvan hij zich nu pas goed bewust werd, dreef hem verder landinwaarts. Hij controleerde vooraf de buidel van de natrac, maar deze bevatte naast de maskers en een aan een draagriem gehaakte benen dolk geen noodrantsoen met water of gedroogd vlees. Dit laatste vormde wederom een indicatie voor het fanatisme van Haykan Jekka, die zijn troepen geen gelegenheid had gegeven om houdbare maaltijden te bereiden. De rustpauzes moesten kort zijn geweest.




  Het was duidelijk dat de Familar vreesde voor een aantasting van zijn leiderschap, als hij er niet in slaagde het offer van de koning te volvoeren, zoals de traditie vereiste. Dat riep de vraag op uit welke hoek hij concurrentie zou kunnen verwachten. Zonder het bondgenootschap met de Soe en de Chai zou zijn positie onhoudbaar zijn en zou het land uiteenvallen en terugkeren naar de oude situatie van elkaar bestrijdende eilanden, vetes en anarchie, waarvan de wadbewoners ongetwijfeld de grootste slachtoffers zouden zijn.




  Een deel van Haykans zorgen was door hemzelf veroorzaakt. Naaste concurrenten binnen de Jekka-familie had hij al lang geleden uitgeschakeld of gedegradeerd, terwijl hij, ter versteviging van het bondgenootschap, vele Soe en Chai op hoge posities had moeten plaatsen.




  Onitar peinsde over deze zaken terwijl hij tegelijkertijd trachtte oplettend over de kwelders te trekken, op zoek naar voedsel.




  Toen er opeens vlak voor de voortsjokkende natrac een patrijs met luidruchtig vleugelgeklapper opvloog, moest hij zichzelf bekennen dat beide gedragingen niet gelijktijdig uitvoerbaar waren, en hij trachtte zich nu volledig te beperken tot het observeren van zijn omgeving.




  Grote delen van de binnenkwelders, achter de opgewaaide randgebieden waar de jachtmeutes hun aandacht doorgaans concentreerden, bestonden hoofdzakelijk uit met riet, dunne berken en spichtige hazelaars begroeide moerassen: moeilijk begaanbaar terrein, zelfs met een natrac. Hier zouden zijn sporen in snel tempo dichtslibben. Hij vreesde echter niet zozeer de behendigheid en het vermogen tot spoorlezen van de krijgers, als wel het magische zicht van Haykans tovenaars, die zijn positie moeiteloos zouden kunnen peilen. Eén man kon zich echter sneller verplaatsen dan een complete meute, en de eerste tijd zou hij betrekkelijk veilig zijn.




  Aan de oever van een ven hield hij zijn rijdier in en stapte af. Hij had verse sporen opgemerkt bij de waterrand. Kennelijk ging het hier om een drinkplaats. Dat was om meer dan één reden hoopvol.




  Hij liet zich door zijn knieën zakken en schepte met beide handen wat water naar zijn mond. Het was inderdaad niet brak en de smaak was goed, dankzij een ondergrondse aanvoer van vers water. Hij laafde zijn dorst en waste het zout en vuil van zijn gezicht. Vervolgens, terwijl het water nog van zijn baard droop, bestudeerde hij de sporen.




  Er waren uitsluitend kleine dieren gepasseerd in het afgelopen uur. De grootste afdrukken waren afkomstig van een jonge kwelderkat, maar deze waren ouder dan de andere en deels vertrapt. Voor de rest waren het dassen, hermelijnen of cascoe; vermoedelijk ook een bever en enig gevarieerd gevogelte.




  Hij wenste dat hij pijl en boog had. Zoals het er nu uitzag, maakte hij de meeste kans met het zetten van een geïmproviseerde val. Het gaf hem iets te doen, terwijl hij zijn honger onderdrukte tot de dieren tegen de avond zouden terugkeren om te drinken. Hij gebruikte berketwijgen als lussen en gebogen stammetjes van hazelaar als veer. De kans was groot dat het op niets zou uitlopen. Hij zou dicht in de buurt moeten blijven om de eventueel gevangen buit te kunnen doden, vóór die zijn val kon vernielen en hem weer ontglipte.




  Hij zocht een geschikte plek om de lange uren tot de avond te kunnen doorbrengen. Vervolgens bracht hij zijn rijdier naar een plek waar deze niet de argwaan van het drinkende wild zou wekken, en hij installeerde zich windafwaarts met een grote stapel twijgen.




  Hij besteedde de wacht aan het maken van een fuik. Ofschoon hij als gevolg van zijn positie en opvoeding neerkeek op vis als voedsel, besefte hij zich onder de huidige omstandigheden geen kieskeurigheid te kunnen veroorloven. En zo, terwijl de hier en daar wat te grofmazige fuik onder zijn handen groeide, verstreek de tijd.




  Het eenvoudige werk, tezamen met zijn inactieve houding maakte hem gaandeweg suf. Hij moest even in slaap zijn gevallen, want midden in een aanzet tot een droom, waarin hij zich samen met een ander in een klein vertrek bevond en waarin hij zich vreemd onbehaaglijk voelde, schoot hij wakker toen een wild gespartel de stilte van de vroege avond verbrak.




  Boven het moeras straalden de drie avondsterren uit een van vaag oker, via blauw, naar zwart verlopende hemel door de toppen van de westelijke struikenrij. Een donker silhouet bewoog boven het water van het ven; de rug strekkend en krommend als een reusachtige rups die bezig was zich in te spinnen voor de metamorfose. Maar het luide blazen en grommen verried de ware aard van het beest.




  Plotseling viel het dier omlaag in een eigenaardige zwaai en eindigde zijn baan met een luide plons in het ven.




  Daar ging zijn moeizaam geknutselde val, dacht Onitar spijtig. De kwelderkat ploegde door het drab van de oever en klauterde, zijn vacht uitschuddend, op het droge. De koning had er geen enkel belang bij door het dier te worden opgemerkt.




  Ofschoon de kat zich evenals de meeste andere dieren doorgaans zonder al te veel gevaar liet verjagen, kon de vernederende smak in het ven het beest agressief hebben gemaakt. En Onitar zou niet de eerste zijn die in een gevecht met een dergelijk roofdier het onderspit dolf.




  De verstoring van de rust in de omgeving bleek echter de aandacht van een andersoortige kwelderbewoner te hebben getrokken.




  Aanvankelijk lichtelijk verontrust, maar ten slotte met toenemende vrees hoorde de koning hoe een groot dier zich met veel gesnuif en ander misbaar door het struikgewas ploegde, en zo naderbij kwam. De plek waar Onitar zich had verschanst, leek direct in de baan te liggen van het aanstormende beest. Hij probeerde weg te komen, maar de onder zijn voeten krakende takken trokken de aandacht van de grote kwelderbewoner.




  Onitar stelde met afgrijzen vast dat het beest nog altijd recht op hem afkoerste. Hij zou niet op tijd zijn rijdier bereiken.




  Toen, in het zilverachtige schijnsel van de avondsterren, zag hij de brede kop van de wilde natrac opdoemen. De hoge rug gebogen, de wijd uitstaande kammen aan de kaken met hun vlijmscherpe punten naar voren gebogen, kwam hij snel naderbij, alles wegvegend of spiesend wat in de weg stond.




  Met een instinctieve grauw sprong de koning naar de enige uitweg die in hem opkwam: het ven. Maar zodra hij het water raakte, besefte hij dat zijn onderbewustzijn een fout had gemaakt. De natrac kon even goed uit de voeten in het water als op het land. Maar er was geen tijd geweest voor een redelijke afweging. Ook nu niet, terwijl de natrac zonder vaart of ritme te wijzigen het water instormde.




  Onitar liet zich opzij rollen in een wanhopige poging het dier te ontwijken. Maar een van de kaakpunten haakte zich vast in zijn mouw. Het volgende moment werd hij door het water gesleurd. Hij werd zijwaarts onder het oppervlak getrokken voor hij ook maar een teug adem had kunnen binnenzuigen. De natrac boog de kop omlaag in een poging zijn prooi te verdrinken.




  De koning trachtte zich woest spartelend los te rukken. Zijn longen stonden op springen, waterplanten sloegen verstikkend rond zijn keel terwijl het monster hem meesleurde. Niets van wat hij probeerde had maar de minste uitwerking. Toen, in het diepst van zijn nood, drong het besef tot hem door dat zijn eigen paniek hem naar de ondergang drong.




  Haastig bracht hij zijn vrije en tot dan toe wild rondgraaiende hand naar zijn mouw, daar waar de kaakhoorn de stof van zijn kleding had doorboord. Met de grootste inspanning en zonder ook maar een poging te doen zijn verdere positie te beïnvloeden, schoof hij, met zijn andere hand de kaakpunt omklemmend, de stof langs de hoorn terug.




  Het volgende moment was hij vrij. Happend naar adem, met rochelende uithalen, kwam hij boven. Hij had te veel water in zijn longen gekregen om nu voorzichtigheid te kunnen betrachten. Hij maaide wild door het water, half zwemmend, half lopend op de vlucht; van de natrac vandaan.




  Toen het kwelderbeest ontdekte dat het zijn prooi was kwijtgeraakt, draaide het zich om, zijn kop boven water heffend en zoekend naar zijn buit. Zijn prooi liet zich niet moeilijk vinden, zoals deze zich met veel geplas en gehijg door het ven verplaatste. De natrac zette de achtervolging in.




  Onitar had de oever bereikt. Hij stak zijn armen uit naar een boven het water hangende tak. Maar het volgende moment zakte hij weg in de drab van de ondergrond. Hij klauwde verwoed naar de tak. Deze hing nu juist te hoog en bleek onbereikbaar. Als gevolg van zijn gewroet zakte hij dieper weg in de modder, waarvan de zuigkracht hem aan zijn enkels vasthield.




  Uit alle macht trachtte hij zich los te maken uit de zachte val, maar slaagde daar niet in. In doodsangst keek hij om. Door het ven, een boeggolf voor zich uit duwend, naderde de natrac in een spoor van opspattend water.




  





  Na de executie van de plaatselijke Familar, bedoeld als zoenoffer aan de Grote Zilt - maar evenzeer, hoewel niemand daarover sprak, om te voldoen aan de behoefte van Haykan Jekka's veeleisende woede - daalde er een kille somberheid neer over de strijdmeute. De aanblik van de oude man, wiens hoofd ten slotte verdween onder de opkomende vloed, brandde nog op ieders netvlies en vormde een onuitwisbaar schrikbeeld in het geheugen van Jekka, Soe en Chai.




  Wendags woede was vreemd genoeg verdwenen. Ze voelde niets, zelfs geen persoonlijke haat, meer voor de Grote Familar. Hij was als een natuurgeweld dat een mens evenzeer treffen kon als een storm of een springvloed.




  Er werd nauwelijks een woord gewisseld tussen de krijgers. Ze zaten rond een vuur, of in gebogen houding op hun rijdieren - de koppen en gezichten buitenwaarts gericht om een mogelijke actie van de Nesh te kunnen zien aankomen -in afwachting van een marsbevel.




  De richting waarin het leger zou worden gezonden, was geen geheim. Sedert de terugkeer van Onitars waakheks was het iedereen duidelijk dat hij zich op de kwelders schuilhield.




  Er was ook werkelijk geen andere plaats waar hij naar toe kon, nu het totale land in staat van paraatheid was gebracht, de eilanden waren gealarmeerd en de meute zich al zo westelijk bevond. Niemand twijfelde aan de noodzaak de koning te vinden. Maar de vele executies, die een verlossend eind hadden moeten vinden in het offer van de koning, hielden aan.




  De krijgers beseften dat de traditie dergelijke rituelen nu eenmaal voorschreef, en dat de stabiliteit van een rijk van het behoud van tradities afhing. Men kon bovendien nooit weten wat de Grote Zilt nog voor wilde plannen had met Iztish, zolang het verbond tussen de god en de mensen nog niet was bezegeld door een koningsoffer.




  Maar als krijgers voelden zij zich van nature niet gelukkig met een dood waarbij het slachtoffer zich niet verweren kon en geen enkele eer kon meevoeren naar de Archipel van de Zielen, waarvan het Eeuwige Eiland de dapperste krijgers zou ontvangen. De gedachte aan een dergelijk einde ook voor elk van henzelf, waarmee de offers hen confronteerden, maakte hen onrustig en heimelijk bevreesd.




  Wendag proefde dergelijke gedachten uit hun teruggetrokken houding, hun schichtige blikken, alsof ze zich om een of andere reden schaamden.




  In een andere situatie zouden er irritaties zijn bovengekomen, kleine oorzaken zouden tot grote ruzies en wapengekletter hebben geleid. Maar niet nu. Er werd gezwegen, alsof het drukkende gevoel eerder vanzelf zou overgaan als er niet over werd gesproken, als het niet tot uitbarsting kwam.




  Haykan scheen toch nog enig gevoel te hebben voor wat zijn daad had teweeggebracht. Hij trok zich enkele uren terug in de grot. Toen hij weer te voorschijn kwam, droeg hij een schitterend nieuw masker en rond zijn schouders de huid van een grote kwelderkat, afgezet met gedraaide schelpen, waarvan het buitenskelet was versleten, zodat de fraaie parelmoeren binnenlaag was overgebleven.




  Hij gaf opdracht tot het slachten van enkele gewonde natracs en verordonneerde een dubbel rantsoen voor alle manschappen.




  Ondanks haar volkomen onverschilligheid, die zich uitstrekte over elke zintuigelijke indruk, at Wendag mee. Ze constateerde dat ze al enige tijd gerammeld had van de honger. Met het bevredigen van haar eerste behoeften keerden langzamerhand weer wat gevoelens terug, als warmte van een deken na een tocht door de vriesnacht.




  Haar besluit om te doen wat ze kon om Haykan Jekka naar zijn dood te voeren, had met gevoelens weinig meer te maken. Het was een klinische noodzaak voor de redding van het rijk en was enkel sterker geworden door de executie op het strand. Van Falkan en zijn patrouille was niets meer vernomen. Er was dan ook geen reden meer om nog enige hoop te koesteren, hoe vaag ook, dat hij nog in leven was.




  Na de maaltijd kwam eindelijk het verlossende marsbevel. Somber en verbeten nagestaard door de Nesh verliet de meute van het bondgenootschap het eiland in de richting van de ondergaande zon. Naast Wendag reed de officier die de vorige dag de aanval op Nesh aan de zijde van het oostelijk strand had geleid. Zijn naam was, Paiatoe Soe, en hij was degene die haar toen zo vluchtig maar verrassend had gecomplimenteerd met haar, naar hij meende, bekwaam opgezette actie.




  Nu, achteraf, viel het haar op dat hij voortdurend in haar omgeving was gebleven. Niet geheel tot haar vreugde merkte ze dat hij haar van tijd tot tijd, vanachter de spleten van zijn met beenplaat versterkte masker, geïnteresseerde blikken toewierp. Ten slotte leidde hij zijn natrac tot vlak naast de hare en zei: 'Ik heb je in het oog gehouden sedert de landing, waarbij je de weg voor de tweede aanvalsgolf effende.'




  'En?' vroeg ze zo neutraal mogelijk.




  'Het zijn wellicht mijn zaken niet,' vervolgde hij terwijl hij de sterkte van zijn stem liet dalen, zodat hij niet door anderen kon worden gehoord. 'En het interesseert mij niet wezenlijk wat je met Dahaioe Soe hebt uitgevoerd. Hoewel hij mijn halfbroer was, heb ik weinig reden om hem te betreuren. Maar de zaak is: hij had vrienden.'




  'Dahaioe?' stamelde ze stomverbaasd.




  'Je draagt zijn masker, kleine. Ik zou het als ik jou was zo spoedig mogelijk vervangen.'




  Vervolgens spoorde hij zijn natrac aan en verliet haar gezelschap, Wendag in verwarring achterlatend.




  'Maar ik heb hem helemaal niet...' bracht ze nog uit. Ze zweeg abrupt toen ze bemerkte dat enkele krijgers haar kant op keken. Haar overtuiging dat ze in Haykans meute betrekkelijk veilig was ondergedoken, verdween als een zandbult in de vloed. Het waren niet alleen de woorden van de officier die een bedreiging vormden. Ze had aanvankelijk gemeend dat Paiatoe's belangstelling voor haar slechts haar sekse gold, maar ze besefte nu dat hij een zekere macht over haar bezat. De krijgersgeest kennende uit de tijd dat ze velen van hen in haar herberg had ontvangen, kon het enkel een kwestie van tijd zijn voor hij van deze macht gebruik zou maken. En mocht haar door ervaring gerijpte argwaan onverhoopt niet terecht blijken: ze had weinig behoefte aan de Soe als beschermer.




  Meer dan ooit voelde ze zich op zichzelf teruggeworpen. Ze wilde haar verlies met niemand delen en droeg noodgedwongen in eenzaamheid haar bezorgdheid om het lot van de koning. Evenals zij had hij in korte tijd alles verloren wat van bijzondere betekenis was geweest, en evenals hij voelde ze zich beklemd door machten waarop ze geen greep had. Ofschoon dit besef sterk was, verwonderde haar de heftigheid waarmee ze zich op dat moment met hem verbonden voelde.
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  Onitar zag versteend van angst de donkere massa van het ongetemde monster naderen. De boeggolf van het beest spoelde genadeloos over hem heen toen de natrac opeens onder water dook. Wat een eigenaardig moment voor zelfmoord, was de gedachte die hem met verrassende nuchterheid trof, toen hij happend naar adem weer boven water kwam. Of was het monster van plan hem van onderen omhoog te scheppen? Hij zette zich schrap, maar er gebeurde niets.




  Het water klotste enkele malen terug van de oever achter hem, maar de zwarte bult vóór hem lag opeens bewegingloos. De natrac had zich als gevolg van een misrekening met de stugge snuit in de bodem geboord. Het was de enige verklaring die in hem opkwam. Maar als deze juist was, waarom spartelde het dier dan niet in een poging los te komen?




  Lange tijd bleef hij alert en argwanend in de nu angstwekkend stille duisternis. Wat was er precies gebeurd? Voorzichtig tastte hij door het water naar voren. Er was nog altijd uiterste behoedzaamheid geboden, al was het alleen al om te voorkomen dat hij zich nog vaster in de ondergrond werkte.




  Het beest was zo dichtbij dat hij de vacht boven op de kop onder water kon vastgrijpen. De natrac reageerde nog altijd niet.




  Even later bewoog de koning zich met de grootste voorzichtigheid hand over hand naar voren, zich aan de nekvacht uit de modderlaag trekkend. De natrac moest morsdood zijn; de kop was al te lang onder water geweest.




  Zich bewust van de vlijmscherpe horens onder water, waaraan hij zich gemakkelijk kon verwonden, kroop hij over de behaarde bult. Hij voelde de zuiging van de modder afnemen en vervolgens geheel verdwijnen. Hij was vrij. Grijpend in de dichte rugvacht voelde hij opeens tussen zijn vingers een obstakel dat daar niet thuishoorde. Tastend stelde hij vast dat het van diep uit de huid omhoogstak tot enkele vingerdikten en eindigde in een stompe verdikking van een zachte, driedubbele rij uitsteeksels: de veren van een pijl!




  De eerdere opluchting maakte van het ene op het andere moment plaats voor hernieuwde vrees. Wie had de natrac neergeschoten? Haastig tuurde hij om zich heen, maar het was te donker om veel te kunnen zien. Het weinige licht was afkomstig van de sterrenhemel, met in het bijzonder de avondsterren, de gidsen van het westen, die hun wacht wisselden met de ochtendsterren, de gidsen van het oosten. Ze vormden een drievoudig baken van langzaam ronddraaiende hemellantaarns voor de eeuwigdurende reis van de goden van de nacht langs de hemelslang, die ze al eeuwenlang trachtten te onderwerpen. De drie sterren wierpen een vage schaduw, maar het geboomte uit de omgeving bracht alle schaduwen bijeen tot een poel van duisternis boven het ven.




  Plotseling hoorde hij hoog boven zijn hoofd een onderdrukt gegrinnik, en er brak een tak ergens in de boomkruinen. Toen, met een gedruis van takken en twijgen, bewoog er iets groots langs de oever van het ven. Het klonk als het zwiepen van benen door struikgewas en boomtakken, maar ofschoon het een spoor van zwaaiende schaduwen achterliet, bleef volstrekt onduidelijk wat het was. Het was in ieder geval verontrustend hoog en bedreigend door zijn onzichtbaarheid.




  'O, Grote Zilt,' mompelde Onitar ontzet, bij de gedachte aan een of andere god die naar Iztish kon zijn afgedaald vanaf de Steile. En hij voelde hoe zijn nekharen overeind gingen staan als was hij een kwelderkat. Maar het geluid verwijderde zich en even later zei zijn gevoel hem dat hij alleen was.




  Nog enige tijd bleef hij onbeweeglijk waar hij was. Hij wilde er zeker van zijn dat het gevaar werkelijk was geweken. Ten slotte liet hij zich behoedzaam opnieuw in het water glijden en zwom naar de kant. Rillend van de kou en met hevige steken in zijn dij zat hij enige tijd diep in elkaar gedoken tussen het struikgewas dat hem aan drie zijden beschutte. De nacht was werkelijk fris en spoedig realiseerde hij zich dat hij er beter aan deed in beweging te komen.




  De jager in hem wilde niets liever dan de figuur volgen die hem had gered van de wilde natrac en van een wisse dood in het ven. Maar in deze duisternis viel er niet aan te denken.




  Sporen zouden onvindbaar blijven tot het eerste ochtendlicht.




  Het wezen zelf oriënteerde zich goed in het donker. Alleen dieren en door magie geschapen mensen bezaten dit vermogen, maar de eerste schoten geen pijlen af. En de laatsten?... Plotseling, als uit het niets, schoot hem Falkans gebruikelijke te binnen: de kwelderling... Kon hij het geweest zijn?




  Dat vermoeden hield geen enkele geruststelling in; integendeel. Maar wat er deze nacht was voorgevallen bezat een geheimzinnigheid die wonderwel bij een dergelijk mythisch creatuur scheen te passen.




  Ten slotte sprong hij overeind en rende zich, zwaar hinkend op zijn goede been, warm langs de oever van het ven. Zijn stampende voeten op de verveende grond deden de omgeving trillen. Hij hoopte vurig dat zijn oefeningen niet de aandacht zouden trekken van natracs of kwelderkatten; maar hij kon weinig anders doen om niet geheel van de kou te verstijven. Zo bracht hij afwisselend werkend en rustend de rest van de nacht door.




  Toen eindelijk het eerste ochtendlicht begon te gloren, brandden zijn ogen van de slaap en zijn hoofd bonkte als na een knuppelslag. Hij was nog altijd doornat, en hij besefte dat hij maar beter op zoek kon gaan naar de kwelderling, wat die ook mocht zijn. Deze moest hem ten slotte welgezind zijn. Wellicht vond hij onderweg iets eetbaars om tenminste weer iets van een menswaardig gevoel terug te krijgen.




  Trillend en klappertandend van kou en vermoeidheid, struikelend over zijn eigen voeten, ging hij ten slotte op weg, de richting nemend waarin zijn nachtelijke redder eerder verdwenen was.




  Het was merkwaardig, peinsde de koning, ploeterend door struikgewas en over de drassige grond waarin hij meer dan eens tot aan zijn knieën wegzakte, hoe weinig sporen het wezen had achtergelaten, terwijl het toch een aanzienlijk gewicht moest bezitten. Het had immers tot in de boomtoppen gereikt. Af en toe wees een gebroken twijg erop dat daar iets of iemand moest zijn gepasseerd. Maar het kon evengoed een vogel zijn geweest. De bodem was voor zover hij kon beoordelen, onberoerd. En langzamerhand groeide het teleurstellende, maar tegelijkertijd met opluchting begroete vermoeden dat hij de verkeerde sporen volgde.




  Op geen enkele wijze viel te bepalen hoe ver hij al op de kwelders was gevorderd. Ofschoon hij zoveel mogelijk de lichtende, oostelijke hemel achter zich hield, stond de bodemgesteldheid een min of meer rechte koers eenvoudig niet toe. Misschien zwierf hij in feite in een kring rond, zonder het gebied waaruit hij was vertrokken werkelijk achter zich te laten.




  Toch merkte hij na enige uren dat hij wel degelijk vorderde. Het ging langzaam. De omgeving veranderde nauwelijks, maar onmiskenbaar. De grond werd drassiger en het kostte hem al zijn oplettendheid om niet in het moeras vastgezogen te raken. Als hij nu een plek had gevonden waar hij enige tijd zijn hoofd kon neerleggen, had hij dit beslist gedaan, maar zodra hij een ogenblik stilstond, zonken zijn voeten weg. En zo bewoog hij zich voort, van de ene naar de andere onveilige plaats, hier en daar steun vindend op een ondergelopen graspol.




  Zijn been deed pijn als nooit tevoren en hij begon te verlangen naar verlossing; bijna naar vergetelheid. Hij was al uren op weg zonder ook maar een glimp van de moerasbewoner te hebben opgevangen. Hij zou het al veel eerder hebben opgegeven als het wezen niet zijn leven had gered. Hij zoog zich vast aan deze zekerheid als een bloedzuiger aan een naakte huid.




  Maar waar was het? Had het over de vennen gezweefd als een reusachtige waterjuffer? Waar bleven de sporen? Hij had immers zelf de voetstappen gehoord; het zwaaien van de benen door het struikgewas. Toch was er nog altijd niets te zien, met uitzondering van wat half dichtgeslibde putjes in de bodem; alsof iemand in het moeras had gepord, op zoek naar iets wat hij verloren had.




  Waar was hij in Ziltsnaam aan begonnen? vroeg hij zich langzamerhand moedeloos af. Hij had zich eindelijk kunnen neerzetten op een hoge pol, waarvan de houtachtige halmen hem naar hij hoopte verborgen hielden voor spiedende blikken. Hij was buiten adem en had het allang niet meer koud, hoewel de zon krachteloos en waterig bleek door de hoge grondnevel werd getemperd. Hij had zelfs het gevoel alsof de stoom van hem afwolkte en hem verhulde in de mist.




  Het vinden van de pol betekende een immense opluchting. Het was de eerste plek na uren waarin hij niet meteen wegzonk. Vóór hem bevond zich drijfnatte en verraderlijke grasgrond. Aan de overzijde daarvan lag een met struikgewas dichtgegroeid stuk bos, bestaande uit verspreid staande berken.




  Terwijl de nevel langzaam vervluchtigde, bleef hij warm, ondanks de rust. Zijn kleren waren voor een deel drooggedampt door zijn lichaamswarmte, maar nog altijd vochtig. Hij masseerde met een van pijn vertrokken gezicht zijn been toen hem plotseling een beweging opviel in het wilde watergras. En tussen twee lage pollen verscheen de kop van een bever.




  Er moest een kreek in de buurt zijn waar het dier zijn nest had. Een kreek betekende stromend water; wellicht vis. En... een bever betekende vlees.




  Er was geen tijd voor het bouwen van een val. Hij zou direct moeten toeslaan. Maar hoe? Hij bezat geen pijl en boog. En als hij uit de beschutting van de pol te voorschijn kwam, zou het dode riet, waaruit het grootste deel bestond, zijn aanwezigheid verraden. De enige mogelijkheid was het mes, maar dit hield een groot risico in. Hij zou het wapen moeten werpen en als hij miste, dan was hij zowel mes als bever kwijt.




  De bever kwam intussen nietsvermoedend dichterbij. De wind blies de koning in het gezicht, zodat zijn geur voor het dier verborgen bleef. Zijn maag rammelde zo luid dat hij vreesde erdoor ontdekt te worden. De bever stopte zijn gescharrel en hief luisterend en snuffelend de kop. Het was tijd om te handelen en er was werkelijk maar één ding dat hij kon doen. Hij spande zijn spieren, wachtte nog even tot het dier zich omdraaide en het geschikte moment verloren dreigde te gaan. Toen dook hij naar voren, zijn armen strekkend in de richting van zijn prooi.




  Met een snelle sprong zijwaarts ontliep de bever nog juist de graaiende handen. Onitar belandde voorover tussen de half ondergelopen grashalmen in het water, dat naar alle kanten wegspatte. 'Grote kwelderling!' schold de koning gefrustreerd terwijl hij languit in de modder lag. De zanderige bodembrij was zelfs onder het masker door in zijn mond terechtgekomen en woedend spuwde hij de rommel uit, zich langzaam overeind werkend op de glibberige ondergrond.




  Plotseling hoorde hij een nauwelijks onderdrukt gegrinnik. Hij zat een moment verstijfd van schrik, de handen gespreid, voorover in de modder. Toen keek hij over zijn schouder in de richting waaruit het geluid had geklonken, hoog boven het ondergelopen grasveld. Een hand gleed weg en hij rolde op zijn rug, waarbij hij ternauwernood wist te voorkomen dat hij met zijn achterhoofd in het slijk belandde. Hij zat nu van top tot teen onder de modder en hij deed een instinctieve poging zijn lippen schoon te vegen. Maar deze actie maakte het er alleen nog maar erger op.




  Hij zag nog juist hoe de staart van de bever in een kleine poel verdween, die blijkbaar in verbinding stond met een waterloop. Het dier kwam tenminste niet meer te voorschijn.




  Toen, half liggend op zijn rug, keek hij nogmaals naar de boomtoppen aan de overzijde van het kleine veld. Hij had de kwelderling gevonden.




  Wendag was te zeer in beslag genomen door haar eigen zorgen om er eerder op te hebben gelet, maar toen het leger zich op bevel van Haykan verspreidde langs de kustlijn van het kweldergebied, bleek hoe weinig krijgers de afgelopen storm hadden overleefd. Zeker de helft van zowel Jekka als Soe moesten aan de gulzigheid van de Grote Zilt ten offer zijn gevallen. Alleen de Chai leken min of meer compleet; maar zij hadden vanaf het begin maar een gering aandeel in de meute gehad. Hun groep had in één klap kunnen zijn weggevaagd. Ze hadden geluk gehad.




  





  Wendag bevond zich in een kleine patrouille van gemengde samenstelling en afkomst, die onder leiding stond van Paiatoe Soe. Toen ze na een bevel van hem op weg wilde gaan voor een korte verkenning van de omgeving, tezamen met drie Soe en een Chai-vrouw met wie ze op de oever was geklommen, riep hij haar terug: 'Jij, kleine,' beval hij. 'Dek mijn rechterflank. Ik let zelf wel op mijn linker.'




  Vervolgens bewoog hij zijn natrac in zuidelijke richting langs de afgekalfde zandklippen. Wendag keerde gehoorzaam, maar nogal ongerust naar het water terug. Het bevel van de Soe-officier klonk als een excuus. Terwijl ze hem stapvoets door de ondiepte volgde, voelde ze een vreemde spanning, die haar bloed tot hoog in haar keel stuwde.




  Ze dacht koortsachtig na, overwoog vluchtmogelijkheden, maar verwierp ze weer. Door een ontsnapping op dit moment zou ze veel te veel aandacht op zich vestigen. En misschien was haar vrees voorbarig. Had ze hem ooit eerder gezien? Was deze Soe in haar herberg gestopt voor een maaltijd of een dronk? Ofschoon het heel wel mogelijk was dat hij haar jongensachtig kleine gestalte van een dergelijke gelegenheid kon hebben herkend, wist ze zeker dat hij er nooit de nacht had doorgebracht.




  Ze had destijds de gewoonte aangekweekt zich elke gast die logies verlangde, goed in te prenten; voor het geval iemand probeerde om er in de nacht of de zeer vroege ochtend zonder betaling vandoor te gaan. Ze zou hen met of zonder masker herkennen.




  Er waren echter zoveel anderen geweest: Soe, Jekka, Tayn, Chai. Druktemakers die stopten voor een dronk, een tijdelijke beschutting voor de elementen op haar afgelegen zandbank. Brassend, zich vermakend met hun kameraden, hun handen naar haar uitstekend in de vanzelfsprekende verwachting dat ze beschikbaar was. Sommigen behandelden haar met respect. De zeldzamen, de bijzonderen die ze haar slaaphut binnenliet en die ze - misschien juist wel daarom -het snelst wenste te vergeten.




  Ze was er niet zeker van. Maar ze voelde dat het verstandig was om op haar hoede te zijn.




  Toen de Soe zich kennelijk ver genoeg van de anderen had verwijderd, achter een smalle landtong, bleek dat ze daar niet alleen waren. Drie ruiters wachtten hen op; allen Soe. Ze droegen alle drie eenvoudige maskers zonder verdere onderscheidbare tekens: anonieme krijgers, gehuld in dezelfde soort vale reismantels. Hij moest hen zonder dat het haar was opgevallen vooruit hebben gestuurd, vóór de patrouille was vertrokken om de meest nabije kweldergronden te verkennen.




  Plotseling echter herkende ze de vaag grijsachtige vlek op een van de natracs. Het was de verkenningspatrouille waaruit ze tevoren door Paiatoe was weggeroepen. Wat had dit te betekenen? Wat deden ze hier en waar was de Chai-vrouw? Paiatoe moest een eerdere afspraak met zijn familiegenoten hebben gemaakt waarvoor de verkenning enkel een dekmantel betekende.




  Verontrust hield ze haar rijdier in. Haar eerste neiging was zich om te draaien en terug te keren naar de meute. Maar ze besefte dat ze daar evenmin veilig was. Ze besloot te blijven, hoofdzakelijk uit nieuwsgierigheid.




  'Neem je masker af, kleine,' beval Paiatoe.




  Wendag verstijfde. Toen wendde ze alsnog haar natrac. Ze verwachtte door een Soe te worden tegengehouden. Maar er klonk alleen de stem van haar officier, die zei: 'Wees geen dwaas, krijger. Er wordt door de Jekka op je gelet.'




  Aarzelend hield ze haar rijdier in. Ze keek vol vrees over haar schouder. Geen van hen had zich zelfs maar bewogen.




  'Herinner jij je dat ik sprak over mijn halfbroer?' vervolgde de Soe. 'Hij werkte jarenlang voor de Jekka. Hij had meer vrienden bij hen dan bij ons en ontving voor zijn diensten zelfs een familiemasker. Ik vroeg het niet eerder, maar nu wil ik een antwoord. Wat heb je met Dahaioe uitgevoerd?'




  'Ik kan hem hooguit zonder natrac hebben achtergelaten,' verklaarde ze met opgeheven kin. 'Ik wist niet eens aan wie het dier toebehoorde. Als uw halfbroer dood is, kan niemand mij van moord beschuldigen, wellicht van diefstal, ofschoon ook dat twijfelachtig is. Hij zal wellicht op mij hebben neergekeken, ik niet op hem,' besloot ze cryptisch en behoedzaam.




  'Dat spijt me,' reageerde Paiatoe grimmig. 'Het was mij liever geweest wanneer je hem in een duel had gedood, of voor mijn part een mes in zijn rug had gestoken. Ik zou hem enkel de hand boven het hoofd houden om vervolgens zijn hersenen te kunnen verpletteren. Hij was de naam Soe onwaardig. Hij vergreep zich aan zijn eigen familie en had na zijn verbanning geen andere keus dan vuil werk op te knappen voor de Jekka.'




  Een moment vroeg Wendag zich af hoe Paiatoe zijn eigen activiteiten dan beoordeelde. Maar toen beval de Soe: 'Zet het masker af, krijger.'




  Paiatoe's helderblauwe ogen toonden door de spleet in het vervaarlijke masker met de vele eretekens vreemd genoeg nog altijd geen spoor van vijandigheid; hoogstens ongeduld.




  'Er is weinig tijd. De Chai die aan de rand van het moeras is geposteerd zal zich afvragen waar haar kameraden blijven.' drong de officier aan. 'En ikzelf kan niet veel langer wegblijven zonder argwaan te wekken.'




  Ten slotte bracht ze haar handen naar haar gezicht en haalde met trillende vingers de stijve leren lap weg. Ze schudde haar warrige haren naar achteren en toonde de Soe zo open en uitdagend haar gezicht.




  Paiatoe bestudeerde haar met een diepe frons en wendde toen zijn blik naar een van de anderen. 'En?' sprak hij.




  De krijger knikte. 'Zij is het.'




  Wendag herkende de aangesprokene niet. Zijn houding en uitmonstering boden geen enkel aanknopingspunt. Zijn postuur verschilde weinig van vele anderen. Hij oogde wat ouder dan de meeste krijgers: een veteraan. Die waren als gasten in de herberg doorgaans niet de slechtsten geweest, aangezien zij zich niet meer hoefden te bewijzen. Desondanks zonk de moed haar in de schoenen. Deze vier wisten nu wie ze was, en aan haar vlucht was zonder twijfel een eind gekomen.




  'Goed,' sprak Paiatoe ten slotte peinzend. 'Je kunt je gelaatsbedekking weer opzetten. Of nee, beter nog. Neem er een van mij.'




  Verrast en verward ving ze in een min of meer automatisch gebaar het voorwerp uit de lucht dat hij uit zijn zadeltas opdiepte en haar vervolgens toewierp. Het was een masker van kortharig bont. De vlekkerige grijsbruine kleur verried de aard van het dier dat het materiaal had geleverd: zeehond. Aan weerszijden, waren langs de kaaklijn haaietanden aangebracht die nog in stukken kaak waren gevat.




  Verwonderd staarde Wendag van het ding in haar hand naar de Soe-officier.




  'De manschappen kennen dat masker goed,' verduidelijkte Paiatoe. 'Je bent veiliger als mijn slapie.'




  'Maar... waarom?' stamelde ze ten slotte.




  'Wel,' grinnikte de Soe, 'in de eerste plaats ben je een vrouw, en ik prefereer zo'n slapie boven mannen...'




  'Dat bedoel ik niet,' brieste ze. 'Waarom wordt mij bescherming geboden, nu mijn identiteit niet langer geheim is?'




  'Omdat er wellicht een moment komt waarop je ons Soe van dienst kunt zijn. Wat onze overeenkomst betreft: je bent bij mij veilig. Ofschoon ik zekere aantrekkelijke kanten aan je onderken, geef ik vooralsnog de voorkeur aan trouw aan mijn vrouw en kinderen. Niet vanwege trouw als principe, als wel vanwege het temperament van mijn eigen bedgenote. Maar kom, zet het masker op. We moeten terug.'




  Verbijsterd volgde de wadvrouw korte tijd later de anderen, wier namen niet eenmaal waren gevallen, langs een door een beek gevormde spleet in de zandklippen voor het voortzetten van hun eerder bevolen verkenningstocht.




  





  Nadat alle patrouilles waren teruggekeerd, ook die van de Jekka, oordeelde Haykan dat het veilig genoeg was voor het opzetten van een basiskamp. Het feit dat er geen verkenners aan wilde natracs verloren waren gegaan, was tegelijkertijd een minder goed teken wat de komende voedselsituatie betrof. De natracs volgden dikwijls de runderen die ze dan als dierlijke herders bewaakten, om ze vervolgens één voor één te doden wanneer de behoefte dit noodzakelijk maakte. Het was een relatief gemakkelijke bron van voedsel voor de natracs, hoewel de runderen nauwelijks minder woest waren dan de natracs; ze beschikten enkel over minder kopwapens.




  Sommige verkenners waren teruggekeerd met kwelderchampignons en wat kleine buit, waaronder een nog levend cascoewijfje. De betreffende jager voerde onder grote hilariteit verdwijn- en verschijngrollen uit, nadat hij bij toeval de eigenschappen van het diertje had ontdekt. Op een zeker ogenblik greep een tamelijk zwaargebouwde Jekka-officier in, nam het dier over en draaide eenvoudig de kop van het lijf, waarna hij het kleinste deel aan een van de tovenaars overhandigde en het grootste meenam naar zijn eigen vuur.




  Met de tenten van Haykan en diens gevolg in de binnencirkel werd het kamp opgezet als een eenvoudig fort met een wijde kring van buitenvuren als verdediging tegen wilde dieren. Wachtposten werden uitgezet en het weinige voedsel werd verder onder de meute verdeeld. Daarna werden de orders verstrekt voor de speurtocht naar de gevluchte koning, wiens aanwezigheid gepeild was.




  Haykan zelf ging in het gezelschap van twee tovenaars, onder wie Menada, met het grootste contingent rechtstreeks in westelijke richting. Terwijl twee bij-meutes naar de zuidwestelijke en noord-westelijke kant van de kwelders werden gestuurd. Wendags nieuwe beschermer vormde met een tiental Soe de zuidflank van de hoofdmacht. En over een breed front trok het leger van de Grote Familar het woeste land in.




  Wendag twijfelde er niet aan dat hun onderdeel de koning ten slotte zou onderscheppen. De beide andere legertjes dienden enkel om eventuele ontsnappingsroutes af te snijden. De aanwezigheid van de tovenaars bij de hoofdmacht maakte een andere uitkomst op zijn minst onwaarschijnlijk.




  Haar nieuwe status was door de meute als vanzelfsprekend geaccepteerd. Er werden nauwelijks nieuwsgierige blikken op haar masker geworpen. In een meute waren de verhoudingen snel duidelijk, en het respect voor Paiatoe als officier was navenant. Ze voelde intens medelijden met de opgejaagde koning. Nu ze deel uitmaakte van de achtervolgers, kreeg de bewondering voor zijn moed de wensen van Haykan te trotseren pas goed een vruchtbare bodem. Ze waardeerde zijn koppige doorzetten, waarbij ze hem meer handigheid toewenste dan hij tot dusver had getoond. Ze wilde dat ze hem op de een of andere wijze kon bijstaan, vooral om hem te kunnen behoeden voor onverstandige beslissingen.




  Ze verwenste plotseling haar moederkloekneigingen. Het was allemaal dwaasheid, prentte ze zichzelf nijdig in. Hij moest heel goed in staat zijn voor zichzelf te zorgen, ofschoon ze tegelijkertijd besefte dat zijn kansen om uit handen van Haykan Jekka te blijven niet-bestaand waren, met of zonder hulp. Hij zat in de val.




  Voor haar uit reed Paiatoe Soe, haar beschermer. Zijn witblonde haren waren in een vlecht over zijn brede mantelkraag gebogen. Ze maakte zich evenveel zorgen over haar eigen positie als over die van de koning. Paiatoe's voornemens met haar waren onduidelijk. Ze bezat enkel vage vermoedens. Was hij van plan haar te gebruiken om in een betere positie te komen bij Haykan Jekka? Hoopte hij wellicht door haar op het geschikte moment te ontmaskeren het commando af te dwingen over alle Soe, als beloning? De leiding van dit contingent berustte nu nog bij Fayza Soe, een magere vrouw van bijna middelbare leeftijd, die zwijgzaam was en alleen van zich liet horen, wanneer een van haar officieren een beslissing nam die haar onwelgevallig was.




  Wendag wenste Paiatoe heimelijk naar de van slijk vergeven onderwereld van de verstoten aardgoden, alleen al omdat hij haar gedwongen had zich bloot te geven.




  Het duurde enige uren voor het eerste spoor van iemands eerdere aanwezigheid was gevonden: een natrac, zeker een dag geleden gedood, half drijvend in een poel. De schacht van een pijl stak uit de massieve rug omhoog.




  Het feit dat de koning erin geslaagd was om zonder hulp van een meute een dergelijk dier van achteren te naderen en te doden, maakte indruk op de krijgers en verhoogde hun behoedzaamheid. Verkenners bestudeerden de schacht en waren niet zeker over de herkomst. Er was maar één plaats waar Onitar een dergelijk wapen te pakken had kunnen krijgen: op Nesh, tenzij hij het onderweg gewaagd had om korte tijd op Ceal aan land te gaan. Maar gezien de mobilisatie van de eilandmeutes was dit laatste zeer onwaarschijnlijk.




  Geen van de spoorzoekers kende het patroon waarin de veren waren geplaatst. Ze waren er enkel zeker van dat een pijl zoals deze niet op Nesh gemaakt kon zijn, evenmin als op Ceal.




  Haykan wees de suggestie van een van hen af om de tovenaars de herkomst te laten bepalen. De magiërs hadden hun krachten nodig voor het peilen van de vluchteling, en zij konden niet gemist worden voor een zaak die weliswaar enige nieuwsgierigheid kon bevredigen, maar die de vangst van de koning niet dichterbij kon brengen. De enige magiër die overigens enige interesse toonde, was de oudste van de groep: Zadayek Jekka. Maar hij fronste kortstondig en wendde zich vervolgens af, de staf met de cascoeschedel met gestrekte arm weer in westelijke richting houdend.




  Tevreden met het bereikte resultaat gaf de Familar het bevel terug te keren naar het basiskamp; een besluit dat een merkwaardige opluchting bij velen van zijn manschappen teweegbracht. Het was een feit dat de Familar weliswaar niet onopgemerkt bleef, maar waaraan hij op dat moment geen verdere aandacht besteedde.




  De actie van de volgende dag zou gerichter zijn en niemand geloofde dat de koning nog langer dan vierentwintig uur in vrijheid zou blijven. Men was er echter niet meer zeker van dat de gevangenneming van de vorst ook zonder verlies van mensenlevens zou gebeuren.




  Nadat de wachtvuren waren ontstoken, wenkte Paiatoe zijn beschermelinge naar zijn tent. Wendag haakte haar zadeltassen los en volgde de Soe naar binnen. Zwijgend wees hij de wadlinge haar plaats.




  Paiatoe deed geen moeite zich te ontkleden. Hij legde zich neer op zijn ontrolde slaapmat en keerde haar zijn rug toe. Wendag lag lange tijd ruggelings te luisteren en hield onder de leren mantel, die haar tot deken diende, een dolk gereed. Ze was er niet zeker van of haar beschermer ook werkelijk sliep. Ten slotte echter won haar uitputting het van haar voorzichtigheid en ze dommelde weg.




  Ze kon nauwelijks werkelijk diep in slaap zijn geweest, toen ze opeens wakker werd als gevolg van een beweging in de duisternis boven haar. Ze wilde zich oprichten, maar ze werd hardhandig tegen de grond gedrukt. Haar schreeuw werd gesmoord door een hand over haar mond.




  'Als je nog eens zoiets probeert, lever ik je uit aan de Familar. Je bent de herbergierster Wendag Chai en je bent een van de voortvluchtigen.'




  Ondanks haar onaangename positie drong wat de Soe gezegd had terdege tot haar door. Dat ze een Chai was, had ze nooit geweten. Blijkbaar had iemand van de Soe haar vader gekend. Maar haar afkomst deed er op dit moment weinig toe. Belangrijker was dat Paiatoe met een verrassende voorzienigheid het mes uit haar handen wrong.




  'Probeer je maar niet te verzetten, kleine, want elke poging om je van mij te ontdoen zal je in Haykans handen doen vallen.'




  'Ik dacht dat je samenzwoer tegen de Familar,' smaalde ze, haar conclusie over de gebeurtenis met de drie Soe-verkenners verwoordend.




  'Je denkt maar wat je wilt. Wat was je van plan met je vermoedens te gaan doen? Wilde je Haykan Jekka soms waarschuwen?'




  Ze zweeg hulpeloos. Het was niet de eerste keer dat ze zich aan het geweld van een hitsige krijger moest onderwerpen.




  Sommigen van zijn voorgangers hadden hun plezier zuur moeten bekopen. Ze had zich ter bescherming bepaalde vaardigheden eigen gemaakt die ze niet graag toepaste, maar die ze soms als onvermijdelijk beoordeelde. In dit geval kon van dergelijk trucs geen sprake zijn. Ze haatte hem, en ze verwenste zichzelf, omdat een deel van haar hem had geloofd.




  'Waar blijft je belofte, Soe, om mij met rust te laten? Je bezat toch een vrouw en kinderen op je eiland? Paiatoe Soe, je bent een leugenaar.'




  Hij grinnikte terwijl hij haar kleren begon los te knopen, tegelijkertijd haar eigen mes benuttend om haar ervan te doordringen dat haar medewerking verlangd werd.




  'Ik heb gezegd dat je bij mij veilig was; niet met zoveel woorden beloofd dat ik je met rust zou laten als er niemand in de buurt was om er getuige van te zijn. En je bent inderdaad veilig bij mij. Maak je geen zorgen, kleine. Je bent ervoor gemaakt en je zult het nog aangenaam vinden ook.'




  De verscheurende pijn toen hij zonder voorbereiding bij haar binnendrong deed opnieuw een belofte vervliegen.
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  Verbluft keek Onitar omhoog naar de figuur die over een hoge tak van een berk geleund stond, meewiegend met het buigzame, witbebaste hout; een enorme boog voor zijn borst gespannen. Het was een mens, niet het mythische wezen dat de jonge koning verwacht had.




  De hoogte waarop de man zich bevond was te danken aan twee lange stelten. Ze waren aan zijn onderbenen gegespt en waren hem zonder twijfel goed van dienst in het drassige kweldergebied.




  Hij was gekleed in een gelooide natrachuid, en de vele wapens aan zijn ongelooide leren riem waren in hout en been gevatte horens van dezelfde diersoort. Het vervaarlijke aanzien dat dit arsenaal hem verschafte werd tenietgedaan door de kinderlijk blije uitdrukking op zijn gezicht. Zijn leeftijd viel hierdoor moeilijk te raden. Onitar had de indruk dat de Kwelderling geestelijk moest zijn achtergebleven in zijn ontwikkeling; een vermoeden dat werd bevestigd toen de man begon te spreken. Het was meer een poging tot spreken dat klonk als een vrolijk gebrabbel; niets bedreigends. Toch wekten zijn wapens en het eerdere bewijs van zijn vaardigheden de indruk dat het tegendeel wel eens mogelijk kon zijn.




  Voorzichtig, zonder een spoor van agressieve bedoelingen te tonen, kwam Onitar overeind. Hij droop van het moerasslijk, en iedere poging zich van de stinkende modder te ontdoen was vergeefse moeite. Hele klonters kleefden aan zijn handen en sopten tussen zijn vingers. Hij zou zo nog geen wapen kunnen bedienen, ook al hing zijn leven ervan af.




  De man op de hoge stelten gierde het uit van het lachen. Met een hulpeloos gebaar deed Onitar een stap voorwaarts. Het volgende moment schoot er een pijl in de grond, precies voor zijn voeten. Het was zo snel gegaan dat hij de ander niet eens aan de pees van zijn boog had zien trekken. De Kwelderling mocht dan geestelijk niet helemaal in orde zijn, aan zijn reflexen mankeerde niets.




  'Ik heb niets kwaads in de zin,' sprak de koning haastig, zijn armen gespreid, zijn handen zover mogelijk van zijn zichtbare wapen vandaan. 'Wie bent u? Wat is uw naam?'




  De man schaterlachte opnieuw, waarbij hij van daverend plezier op de tak sloeg waarover hij hing geleund.




  'Kom mee,' zei hij onverwachts verstaanbaar. 'Kom mee, kom mee. Moeder zien, moeder zien.'




  Toen duwde hij zich af en draaide zich behendig om op zijn stelten. Vervolgens stapte hij hoogbenig het bosje in, zich af en toe vasthoudend aan de takken van boomkruinen.




  Onitar deed zijn best de gestalte te volgen, maar de drassige bodem bemoeilijkte de voortgang. Spoedig was hij zover achter dat hij de Kwelderling uit het oog verloor. Toen hij een moment stilstond hoorde hij vóór zich het breken van takken. Hij verdubbelde zijn pogingen om in de buurt van de man te blijven. Ten slotte bereikte hij de drogere grond van het berkenbosje. Nu kwam hij sneller vooruit, en bij een volgende open plek bleek de Kwelderling op hem te hebben gewacht.




  'Moeder zien,' knikte de man tevreden. Met een goedkeurend gegrom wendde de hoge gestalte zich weer af en schreed op zijn hoge stelten dwars door een volkomen dichtgegroeid ven.




  Bij iedere stap echter golfden de graspollen op en neer, en Onitar besefte dat er hier voor hem geen doorgang mogelijk was. De zichtbaar opgewekt doorstappende Kwelderling had echter niets in de gaten.




  De koning bleef staan om de omgeving te bestuderen. Hij stelde vast dat de linkerzijde de meeste kansen bood. Rechts stonden de wortels van wilgen en berken in het water. Hier zou alleen een vaartuig uitkomst bieden; een gedachte die allang geen minachting meer bij hem opriep. Het was de minachting van de heersende families tegenover hen die op zandplaten en wandelende eilanden een voortdurend falende strijd voerden voor een menswaardig bestaan. Hij was van de hoogste positie in Iztish naar de laagste afgedaald en wist zich hier zelfs de mindere van een debiele jager.




  Hij grijnsde vol zelfspot, terwijl hij behoedzaam zijn weg zocht langs het verraderlijke moeras.




  Nadat hij nog verscheidene van dergelijke plekken had gepasseerd, begon de grond vrij snel op te lopen. Dit deel moest een overblijfsel zijn van oude duinen die lang geleden, toen het kweldergebied nog veel kleiner was, de kust hadden gevormd.




  In feite was het een dubbele duinenrij, waartussen een meanderende kreek stroomde. Deze boog in oostelijke richting af en loste ten slotte op in het moeras. Halfweegs tussen de duinen hadden bevers een dam gebouwd. Daarachter had zich een meer gevormd, dat op de zanderige ondergrond in stand bleef dank zij een constante aanvoer van vers water vanaf de veel zuidelijker gelegen Steile.




  Aan de oevers van dit meer, rustend in de beschutting van de omringende hoogten en er net niet bovenuit stekend, stond een vreemdsoortig bouwwerk. Het gewelfde dak van gebonden riet leek op een wijde hoed en steunde op muren van leem en hout. Aangezien er voor de bouw deels wilgehout moest zijn gebruikt, was de woning een levende constructie, waaruit takken en twijgen naar alle kanten waren uitgegroeid. Op enkele plaatsen waren uitlopers weggesnoeid, zoals bij de voordeur en een laag, maar nogal breed en door takken overhuifd venster, dat onder de hoed diep leek te fronsen.




  Aan de voorzijde op het dak zat de Kwelderling. Zijn stelten reikten tot op de grond. Nu de bezoeker het huis had bereikt was zijn interesse voor hem volkomen verdwenen; hij was volledig verdiept in het snijden van pijlschachten.




  Voor het huis stond een vrouw. Haar kleine ogen in een rond gezicht waren argwanend toegeknepen. Haar blik stond ongastvrij; een feit dat treffend paste bij de houten kruisboog - een niet veel voorkomend wapen, dat de mobiliteit van een krijger in de wildernis verkleinde en in de zilte lucht moeilijk te onderhouden viel - die ze met vaste hand op de koning gericht hield.




  'Wat zoek je hier?' vroeg ze bits en openlijk vijandig.




  'Ik kreeg de indruk dat ik was uitgenodigd,' reageerde Onitar behoedzaam, terwijl hij bleef staan bij de oever van de kreek.




  'Niet door mij, vreemdeling. Niet door mij.'




  Hij gebaarde als reactie met een verontschuldigend schouderophalen naar de man op de dakrand.




  'Thazay leeft in een eigen wereld,' sprak ze zonder dat haar stem aan scherpte verloor. 'Wat hem beweegt, daar sta ik doorgaans buiten. We leiden een moeilijk bestaan en ik heb daarenboven mijn eigen redenen om hier geen bezoekers te wensen. En aangezien mijn stem boven de zijne geldt, verzoek ik u te vertrekken. Er is op de kwelders genoeg ruimte voor u om een eigen schuilplaats op te zetten.'




  'Wat geeft u de indruk dat ik een schuilplaats zoek?'




  'Niemand komt ooit zo diep in dit gebied met een ander doel voor ogen.'




  Plotseling gleden er in Onitars brein enkele stukken van een puzzel op hun plaats.




  'Odech?...' vroeg hij aarzelend. 'Odech Tayn? En hij is een koningszoon?' Hij wees naar de figuur op het dak.




  Het volgende moment suisde er een pijl onder zijn linkerarm door. De vrouw had hem maar ternauwernood gemist, en dat waarschijnlijk enkel als gevolg van de schrik. Hij hief haastig zijn handen; de lege palmen naar voren, even geschokt als de ander was.




  'Wacht,' riep hij. 'Ik ben niet gekomen om u te bedreigen. Ik moet met u praten. Het is absoluut noodzakelijk dat u mij aanhoort.'




  'Noodzakelijk voor wie?'




  'Bij de Grote Zilt, vrouw. Voor mij. Ik ben op de vlucht voor Haykan Jekka, evenals u. We zouden bondgenoten moeten zijn.'




  'Neem je masker af,' beval ze, nadat ze haastig haar wapen had herladen, 'zodat ik je gezicht kan zien.'




  Onitar voldeed onmiddellijk aan haar verzoek. Ze tuurde met toegeknepen ogen over de open plek. Toen liet ze eindelijk haar boog zakken en zei: 'Nu zie ik het. Je bent Massoets zoon. Je had hier beter niet kunnen komen. Ze zullen je volgen tot de laatste Jekka erbij neervalt. Geen enkele uithoek van Iztish zal veilig zijn.'




  Ze zuchtte diep en vervolgde toen op sombere toon: 'Ook mijn vlucht is nu ten einde, en die van mijn zoon. Ik had moeten beseffen dat ik mijn lot niet voorgoed kon ontlopen.' Toen draaide ze zich om en liep tussen de stelten door naar binnen.




  Onitar waste zich bij de kreek. Hij streek met beide handen zijn natte haren naar achteren en liep ten slotte door de deuropening Odechs woning binnen.




  Ze zat gehurkt voor een stenen vuurplaats met de rug naar hem toe. Het moest haar veel inspanning hebben gekost die haard te bouwen, stelde de koning vol bewondering vast. Iedere steen kon enkel vanaf het Lange Strand naar hier zijn gesleept.




  'Het was niet mijn bedoeling om u in moeilijkheden te brengen,' zei hij ten slotte wat onhandig.




  'Nou.' Ze keek niet eens op, maar porde peinzend in het vuur. 'Dat scheelt dan een stuk.' Plotseling, met een ruk, keerde ze haar gezicht naar hem toe, waarbij haar lange, deels loshangende haar met twee dunne vlechten over haar schouder naar voren zwiepte.




  'Maar, zoals ik zei: het was waarschijnlijk onvermijdelijk. Vertel me, Massoets zoon, hoe heb je aan Haykans aandacht weten te ontsnappen?'




  Hij vertelde het haar, opgewonden doordat hij eindelijk de naam van zijn moeder kende. Ze luisterde terwijl ze weer in de vlammen staarde. Toen hij was uitgesproken, merkte ze op: 'Je hebt vanaf het begin gelijk gehad: je bent in feite de koning niet. Thazay is Tyobars erfgenaam. Het was om hem te beschermen dat ik destijds ben gevlucht. Zodra ik mij van mijn zwangerschap bewust was, heb ik naar een kans gezocht om te ontkomen. Ik heb er nog lang op moeten wachten.'




  'Er waren drie van jullie?' vroeg Onitar op een toon die respect uitdrukte.




  Ze knikte. 'Massoet, Tekna en ik. Tekna stierf bij de geboorte van een misvormde tweeling. We hebben haar en haar doodgeboren kinderen op het strand van Nesh achtergelaten. Massoet ontbrak de moed om door te zetten. Zij is met de achtervolgers teruggekeerd. Ik neem aan dat ik de laatste ben die nog in leven is?'




  Onitar knikte peinzend. Er was nog een raadsel dat diende te worden opgelost.




  'Ik begrijp iets niet,' zei hij, verstrooid wrijvend over zijn been. 'Was ik dan de laatste van allen die geboren werden?'




  'Ja,' antwoordde Odech ernstig. 'Thazay en Tekna's tweeling kwamen te vroeg ter wereld.'




  Hij dacht aan de maagden van weleer en de executies die hadden plaatsgevonden; alle bruiden die hij net niet meer had kunnen ontmoeten, de bloeddorst van Haykan Jekka en de gulzigheid van de Grote Zilt.




  'Ik heb pas enkele minuten geleden de naam van mijn moeder vernomen,' zei hij, zich plotseling zwak voelend. Het was hem opeens te warm en te benauwd in het vertrek. Strompelend van onverwachtse duizeligheid begaf hij zich naar een van riet en hout geknutselde stoel naast de deuropening, waar hij de meeste verkoeling hoopte te vinden. Hij liet zich in het krakende en doorbuigende meubelstuk neer en stamelde: 'Of ze nog in leven is, weet ik niet. Ik kan mij niet herinneren haar ooit bewust te hebben ontmoet. Haar naam is - in mijn aanwezigheid in ieder geval - nooit zelfs maar genoemd.'




  'Ze was zo vol van schuldgevoelens. We begrepen destijds niet waarom. Maar jouw verhaal maakt veel duidelijk. Hier,' vervolgde ze, hem een aarden kruik reikend, 'drink iets, dan zul je je spoedig beter voelen.'




  Alle vijandigheid was verdwenen, weggespoeld door de plotseling opgekomen golven van de tijd. Bezorgdheid had bezit genomen van haar nu verrassend aantrekkelijke ronde gezicht en haar naar hem toegebogen houding.




  'Ik kan mij voorstellen dat het een schok voor je betekent.'




  'Vertel mij meer,' drong hij aan, nadat hij een teug van de branderige vloeistof had genomen, die een aangename bitterzoete smaak op zijn tong achterliet. Hij proefde het aroma van vossebessen, honing en onbekend fruit.




  'Wat valt er nog meer te vertellen? Ik heb mijn zoon ter wereld gebracht, hem van de rand van de dood teruggehaald en hier grootgebracht. Hij is...'




  'Geestelijk niet volgroeid,' vulde hij aan. 'Het is mij opgevallen.'




  Odech knikte. 'Het moet Tyobars zaad zijn geweest. Eerst de tweeling van Tekna, toen Thazay, die bijna ook mijn eigen dood is geweest. Dat is ook de reden waarom Massoet niet verder wilde vluchten. Haar weeën begonnen ook al te vroeg; althans, dat was wat ik toen dacht.'




  'En de vader?'




  'Bedoel je Tyobar? Die leefde toen al niet meer,' antwoordde ze terwijl ze in hurkzit tegenover hem plaatsnam op de grond.




  'Ze heeft werkelijk nooit iets over mijn afkomst verteld?'




  'Waarom zou ze?' reageerde Tyobars bruid bitter. 'Er waren zeven nachten; de ene precies als de andere. En de waarheid zou wellicht bij ons niet veilig zijn geweest.'




  Onitar hief geschokt zijn gezicht op. Odech verklaarde: 'Vergeet niet dat ons de dood te wachten stond. Dergelijke informatie had van zeer grote waarde kunnen zijn. Hoe dan ook, ze heeft er nooit een woord over gesproken.'




  De teleurstelling kneep een moment Onitars keel dicht. Hij had even gehoopt om antwoorden op al zijn vragen te krijgen. Maar de belangrijkste bleven ook nu open. Er was echter nog enige kennis die door Odech aangescherpt kon worden.




  'U zei dat uw zoon Tyobars erfgenaam zou zijn?'




  'Dat is hij ook. Ik heb hem gebaard in de boot tijdens de storm die onze ontsnapping mogelijk maakte. Ik was de eerste van ons die beviel. Ik heb voor zijn leven gevochten. En het heeft weinig gescheeld of mijn kind was het eerste offer van de volgende generatie geweest. Thazay bleek de strijd waard.'




  Haar stem kreeg iets zachts toen ze over haar zoon sprak. Ze hield onwillekeurig haar hoofd schuin, alsof ze hem koesterde, terwijl ze dwars door Onitar heen leek te staren.




  'Het is waar dat hij niet is zoals andere mensen. Hij kan nauwelijks spreken, maar hij heeft een bijzondere band met het kwelderland en de wezens die er leven. En met hem om mij heen heb ik geen angst meer gekend.'




  'Ik begrijp wat u bedoelt,' reageerde hij, denkend aan de vaardigheden die Thazay had tentoongespreid. 'Maar zal hij op eigen kracht de meute van Haykan kunnen stoppen?'




  Odech glimlachte onverwachts ontspannen.




  'In een duel zou geen van Haykans strijders ook maar een schijn van een kans maken. Maar het is nu inderdaad wellicht tijd voor andere maatregelen. Ofschoon het eind onontkoombaar is, zijn we nog niet gevangen. Zie je, het land en Thazay, ze vormen een unieke combinatie. Ze zijn als twee wezens, elk begiftigd met een talent dat de ander aanvult. Voor Thazay leeft het land ook werkelijk. En de kwelder heeft, hoe vreemd het ook moge klinken, met een situatie als de huidige al rekening gehouden. Ik weet wat er moet gebeuren en er is nog tijd.'




  'Hoe weet u dat er nog tijd is?' vroeg hij, zich in zijn stoel naar haar overbuigend. Zijn duizeligheid en het hevige transpireren waren gestopt. Het moest de schok zijn geweest, besliste hij.




  Odech stond zwijgend op en liep naar een eenvoudige tafel die achter in het vertrek tegen een muur stond opgesteld. Wilgeranken krulden rond de poten en voor een deel eveneens over het niet geheel vlakke blad, dat met behulp van ronde keien moest zijn opgeschuurd. Het vertoonde dwars op elkaar staande en golvende sporen. Door de ranken werd het meubelstuk verankerd als vast onderdeel van het huis. Op de tafel stond een tenen mand met daarover een grof geweven linnen doek.




  Odech tilde de doek op en toonde het ronde brood dat daaronder lag.




  'Heb je honger?'




  Onitar slikte. Zelden had hij meer naar voedsel verlangd dan nu. En toen de vrouw hem wenkte, haastte hij zich naar de tafel. Even later kwam Thazay binnen. Hij had zijn stelten afgegespt en wrong zich tussen de koning en zijn moeder door.




  'Wacht!' beval Odech. 'Een gast gaat altijd voor. Ga zitten, Thazay, en wacht je beurt af.'




  Haar zoon keek een moment schichtig naar de bezoeker, gromde iets onverstaanbaars dat nogal narrig klonk, en zette zich neer op een bladloze, maar levende tak die uit de wand groeide. Daar bleef hij gehoorzaam wachten, op en neer wippend met de veerkracht van de tak.




  'Laat dat,' sommeerde zijn moeder streng toen de tafel met een ritmisch getik meebewoog. Onitar kon een glimlach niet onderdrukken en zag tot zijn verrassing hoe Odechs zoon teruglachte. Hij voelde een brede, vriendschappelijke hand op zijn schouder. Het volgende moment dacht hij enkel nog aan het brood dat Odech hem toestak en dat nog warm was, ofschoon hij nergens een oven had gezien. Waarschijnlijk bevond deze zich ergens aan de achterzijde, vermoedde hij.




  Nadat zijn eerste honger was gestild, vroeg hij: 'Vertel me over Massoet. Vertel mij over mijn moeder.'




  'Wat valt er te vertellen? Ze was even groot als ik, tamelijk opvallend; blond als alle Jekka. En ze was bang.'




  'Waren jullie alle drie niet bevreesd?'




  'Natuurlijk, maar zij was al bang toen we werden samengebracht om ons op de koningsnacht voor te bereiden. Ze sprak weinig, trok zich van de anderen terug. Zeker, we leefden allen in angst; in angst voor de nacht, angst voor de dood, voor het kind dat ons zou worden afgenomen. Maar Massoet, wel, zij werd beheerst door een vrees die wij niet begrepen - die ik nog altijd niet volledig begrijp.'




  Onitar zweeg en staarde peinzend over de tafel. Hij begreep haar angst maar al te goed; althans, het deel dat veroorzaakt werd door de wetenschap dat ze geen maagd meer was; angst voor ontdekking.




  'En na de nacht?'




  Odech brak het brood voor een tweede ronde. Ze had mooie handen, zag de koning. Ze was in feite nog tamelijk jong. Ze kon in haar bruidsnacht niet ouder dan hooguit een jaar of dertien, veertien zijn geweest.




  'Na de nacht,' antwoordde ze, 'was ze banger dan ooit, alsof zich een of ander noodlot rond haar had voltrokken. Dat gevoel moet er ook de oorzaak van zijn geweest, dat ze uiteindelijk de strijd opgaf en zich liet terughalen naar het paleisschip. Haar eerste weeën waren begonnen op een ongelukkig moment, maar dat gold voor mij ook, en zeker in nog sterkere mate voor Tekna. Zelfs toen zij al stervende was, sprak ze met haar laatste woorden nog van haar kinderen en van vrijheid.'




  Onitar haalde zich de gebeurtenissen op Nesh waarbij hij betrokken was geraakt in herinnering. Begrijpen deed hij het niet, tenminste niet op een logische wijze. Maar hij besefte nu waartoe pure levenswil onder bepaalde voorwaarden in staat was, ondanks een lichaam dat niet meer verder kon; hoe de ziel een kracht kon wekken die doorgaans aan de goden was voorbehouden; en van de liefde van een moeder en een kind.




  Maar wat betekende dan de angst van Massoet? Wat had een dergelijke vrees opgeroepen, die het omgekeerde bewerkstelligde van dat waartoe Tekna Nesh in staat bleek: het doen herleven van zichzelf en haar kinderen? Wat had Massoet zichzelf doen uitleveren aan Haykan Jekka?




  Het volgende moment stokten zijn gedachten. Kon het zijn dat... Was het..? De feiten drongen zich aan hem op met de kracht van een naderende vloedgolf.




  Geschokt leunde hij voorover, zijn voorhoofd rustend op het tafelblad.




  'Nee!' kreunde hij. 'Dat mag niet waar zijn; laat het gewoon niet waar zijn. Grote Zilt!'




  'De waarheid vraagt zelden om toestemming, Onitar,' sprak de vrouw op rustige toon. Tegelijkertijd sloot haar hand zich over de zijne. Toen stond ze op. Even later keerde ze terug met een vochtige doek. Ze duwde met zachte aandrang zijn gezicht omhoog en bette zijn voorhoofd.




  'Je ziet bleek, koning,' zei ze. 'Alsof je zojuist een geest hebt gezien.'




  'Was het maar waar,' steunde hij. 'Was Haykan maar een dolende ziel, door de goden verstoten.'




  'Wie zegt dat hij dat al niet is?'




  'Dolende zielen zaaien geen dood en verderf, maar halen er enkel anderen toe over dat te doen. Ze brengen geen legers op de been om iemand op te jagen, met de bedoeling hem te executeren; zeker niet iemand die...'




  En zijn stem brak toen hij eindelijk het monster vorm gaf dat onontkoombaar het strand van zijn gedachten had bevuild met zijn aanwezigheid: '... niemand minder is dan zijn eigen zoon!'




  Uit niets bleek dat Odech geschokt was. Ze streelde zijn haar, vanzelfsprekend, als de moeder die hem was ontzegd. Toen hij het ten slotte waagde zijn ogen op te slaan, zag hij de peinzende, bijna verstrooide uitdrukking op haar gezicht.




  'Dat was het dus,' fluisterde ze, met iets wat op opluchting leek. Toen rechtte ze haar schouders. 'Ik had nooit haar angst begrepen. Nu pas is het mij duidelijk waarom hij zo vasthoudend is, zich als een fret vastbijt in de achtervolging.'




  Onitar lachte kort en humorloos.




  'Vasthoudend is het goede woord. Zelfs nu hij zeker een derde deel, misschien wel de helft van zijn meute is kwijtgeraakt aan de Grote Zilt, heeft hij het nog niet opgegeven.'




  Plotseling draaide hij zich om, en keek de vrouw recht in het gezicht. 'Zeg mij, Odech, wat brengt iemand ertoe zijn eigen zoon op te jagen als een wilde prooi?'




  'Zoals ik al zei,' antwoordde ze terwijl nu ook haar zoon net als zijzelf zijn hand door Onitars krullen liet gaan - de koning merkte het nauwelijks. 'Juist omdat je zijn zoon bent, kan hij wellicht niet anders. Het zou zo eenvoudig zijn geweest je te laten gaan, in jouw plaats een onschuldige wadbewoner te nemen met enige uiterlijke gelijkenis. Niemand zou argwaan koesteren. Je bezit immers geen enkele macht. Je zou geen enkele bedreiging zijn geweest.'




  Ze zette zich naast hem neer, een arm achter hem, de hand tussen zijn schouderbladen rustend. Thazay spiegelde haar gebaar met een tevreden glimlach.




  'Maar hij móet je wel doden, als je het levende bewijs van zijn vergrijp bent. Het verbond tussen Jekka, Chai en Soe houdt alleen stand dank zij de wetten die gerespecteerd moeten worden. De Grote Familar kan zich veel veroorloven. Maar het is hem niet toegestaan, de toekomst in gevaar te brengen. Hij mag nimmer het ritueel verstoren dat het verbond tussen Iztish en de goden waarborgt; althans in de ogen van de eilanders.'




  Ze zweeg een moment om naar woorden te zoeken. Ook voor haar was deze gedachtengang nieuw. En uit ieder woord sprak haar verwondering.




  'Dus je ziet, koning. Hij jaagt niet zozeer op jou, als op datgene wat je weet; dat wil zeggen, dat waarvan hij vreest dat je het te weten bent gekomen. Je móet dus wel sterven.'




  'Maar hij zal toch onmogelijk zijn daad tegenover de goden ongedaan kunnen maken?' protesteerde hij zwak.




  'Wat zou het de Grote Zilt en de andere goden nu uitmaken door wie je verwekt bent? Het verwekkingsritueel is een compromis tussen de families. Alleen het offer van de koning is voor hen van belang.'




  'Maar een vader!' barstte Onitar los. 'Een vader die zijn eigen kind wil doden!'




  'Een moeder of een vader, koning. Tussen die twee kan een afgrond bestaan die tot in de hel reikt.'




  Onitar nam de doek van haar over en bette zijn voorhoofd, baard en nek. Zijn gezicht stond grimmig.




  'Wel,' zei hij ten slotte. 'Als het waar is, dan is de zin van mijn hele speurtocht verdwenen als een zandbult na de vloed. Het is niet langer van belang wie mijn moeder was. Mijn afkomst is irrelevant geworden. Het maakt geen verschil meer of ik de wettige koning ben of niet. Nu gaat het er enkel nog om of ik in staat ben uit Haykans handen te blijven; in ieder geval lang genoeg om diens positie schade te berokkenen. Het is niet veel, maar het is in ieder geval iets.'




  'Er is nog meer, nietwaar?'




  Hij keek verbaasd naar haar opzij. 'Ja,' zei hij. 'Er is meer. Ik ben gevlucht in het gezelschap van een man en zijn zuster. Ik voel me verantwoordelijk voor hen. Als hen iets overkomt, heb ik dat op mijn geweten.'




  Ze glimlachte vaag. 'Wordt het langzamerhand niet tijd dat je mij alles vertelt, koning? Tot dusver sprak je over losstaande feiten en gebeurtenissen. Ik voel er weinig voor om nog langer graten en schubben samen te voegen tot een complete vis. Er ontbreekt nog te veel om hem te laten zwemmen.'




  'Wat kan het overdragen van dergelijke ballast voor nut hebben?'




  'Dat zou je verbazen, Onitar. Zoals ik al eerder opperde: je bent nog niet gevangen. Denk je niet dat het tijd wordt om in Haykans spel een tegenzet te doen?'




  'Zeker,' grijnsde hij grimmig. 'Als ik maar wist hoe.'




  'Dat is nu precies wat ik bedoel. Vertel me je geschiedenis; de oorsprong van je verbittering. Probeer de koning in jezelf te vinden. Hij is er; wat ook je afkomst mag zijn. Ik zie het aan je.'




  Ze plaatste een hand op zijn schouder, in een bijna liefdevol gebaar; waarna Thazay, ver voorover leunend over de tafel, met een glimlach alsof hij alles heimelijk begreep, net als tevoren het gebaar van zijn moeder spiegelde.




  'Bedenk hoe lang je er al in bent geslaagd om uit handen van de Familar te blijven. Nooit tevoren heeft iemand die er werkelijk toe deed zo lang zijn wil getrotseerd. Dat alleen al maakt je tot een unieke tegenstander; wat je voordien ook mag zijn geweest. Dat is ook niet niets.'




  'Nee,' voegde Thazay er nadrukkelijk aan toe.




  Onwillekeurig glimlachte de koning.




  Haykan Jekka had zich teruggetrokken in zijn commandotent, die slechts in afmetingen verschilde van de andere met huiden overtrokken staketsels in het basiskamp aan de kust. Het was duister binnen. Haykans maag was van streek, en hij had de krijger die hem een schaal met voedsel was komen brengen, onverrichterzake weer weggestuurd.




  De jacht liep niet goed, moest hij zichzelf bekennen. Het feit dat de knaap nog altijd op vrije voeten was, bezorgde hem gezichtsverlies. Hij hoefde niet de ogen achter de maskers van Chai en Soe te zien, om te weten dat er gemord werd. Vooral de afgelopen storm had behalve de wadden ook zijn gezag aangetast.




  Er waren te veel doden gevallen, de meeste als gevolg van zijn eigen beslissingen. Hij verafschuwde hun blijkbare noodzaak, maar berouwde ze niet. Uit het gemor kon een nieuwe discipline ontstaan, wist hij. Zo ging het altijd. Om die reden ook had hij geen maatregelen tegen de aanvoerders genomen. Voorwaarde voor een dergelijke herschikking van gezag en loyaliteit was wel dat het succes nu spoedig volgde. Hij zou niet de eerste Familar zijn wiens beslissingen werden aangevochten, maar op wie later werd teruggekeken als een briljant strateeg die de moed bezat onorthodoxe en impopulaire maatregelen te nemen om zijn doel te bereiken. Hij besefte echter wel dat hij zijn toegeeflijke houding niet veel langer kon laten voortduren.




  In tegenstelling tot het beeld dat men van hem bezat - hij was niet doof voor wat er achter zijn rug werd besproken -hield hij niet van het doden. Dat hij bekend stond als een wreed heerser deerde hem echter weinig. Het doden van tegenstanders, het offeren aan de zeegod: dat alles was een noodzakelijk gevolg van zijn positie, vond hij. Maar inwendig droeg hij de schuldlast binnen een pantser van harde onverschilligheid, waar het ongezien zijn wezen uitholde en waar hij de eenzaamste mens was van de Archipel, misschien zelfs ook van de legendarische landen boven de Steile.




  Nu hij alleen was, slaagde hij er niet in voldoende motivatie te verzamelen om het trillen van zijn handen tot staan te brengen. Het was zo erg deze keer, dat hij de beker wijn uit zijn vingers liet vallen. De dikke, geelachtige vloeistof bleef lange tijd als een hartvormige poel voor zijn gekruiste benen liggen, alvorens door de aarde te worden opgezogen. Dampen van brandwater en honing maakten de lucht weeïg, en zijn maag begon weer op te spelen.




  Met een woedend gebaar van zijn rechtervoet schoof hij zand over de natte plek.




  Hij had maar één fout in zijn leven begaan, oordeelde hij wrang. En het was juist deze vergissing die hem nu in een onaangename positie had gebracht. Maar het was een begrijpelijke fout.




  Hoe had hij Massoet kunnen weerstaan? Haar grote, onschuldige ogen hadden hem gelokt als bessen op het vluchtpad van een hongerende vogel. Hij had het verborgen vuur gezien in de diepten van haar pupillen, in de glans van haar huid, in de beenderen die haar lichaam vorm gaven, onder de sluier van haar stem. Hoe had hij haar kunnen weerstaan? De maagd van de Jekka, wier schoonheid en wezen verknoeid werd aan haar nacht met de half-zwakzinnige Tyobar.




  Hij herinnerde zich zijn nacht met Massoet. De naam bezat de exotische klank van een legendarisch avontuur uit de mythologie van de oude scheepvaarders, wier barkassen men terugvond over geheel Iztish en over wier geschiedenis en herkomst geen feiten meer bekend waren.




  Hij liet de lettergrepen over zijn oude tong rollen. Haar naam was een teken uit een eveneens vervlogen tijd, die echter als de loot van een gestorven boom opnieuw te voorschijn was gekomen.




  Dat hij haar met geweld had genomen, daarover voelde hij geen schuld. Er was tijd noch gelegenheid geweest om haar op andere wijze voor zich te winnen. Ze was immers bestemd als bruid en dus taboe. Hij had haar bovendien schadeloos gesteld, op een wijze die hij als rijkelijk genereus beschouwde. Het was alleen jammer dat het zijn eigen krachtige zaad was geweest dat haar schoot had doen groeien, en niet het gedegenereerde sperma van Tyobar. Jammer en rampzalig. Een zoon van de koning zou nooit op het idee zijn gekomen te vluchten voor zijn bestemming. Hij zou gewoon niet slim genoeg zijn geweest.




  Had hij er wellicht fout aan gedaan hem alsnog aan de zorg van Massoet over te leveren? Ze was destijds door haar vlucht met de andere bruiden onherkenbaar veranderd, zodat hij iedereen had kunnen doen geloven dat ze gestorven was. In haar nieuwe - en al zovele jaren vertrouwde - identiteit was ze volgzaam en gedwee. Hij had gemeend dat hij haar volkomen beheerste, maar was dit wel zo geweest?




  Plotseling dook hij nog verder in elkaar; het bleekgrijze hoofd steunend in de sterke, maar gerimpelde handen. Hij beefde over zijn hele lichaam.




  Misschien was er nog een offer nodig om uit zijn moeilijkheden te komen, en om de zeegod en de geallieerde meute duidelijk te maken waar de macht van Iztish zetelde. En meteen wist hij dat hij die nacht geen slaap meer zou krijgen.
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  'Het lijkt mij een heilloos plan,' zei Onitar aarzelend en met een diepe frons. 'Ik zie niet in hoe Haykans leger erdoor kan worden tegengehouden.'




  Hij had een nogal rusteloze nacht doorgebracht in Odechs hut, alleen met de droom van Tyobars executie. De droom was helderder geweest dan ooit, en ergens halverwege het langzamerhand cynisch-vertrouwde ritueel had hij beseft dat het een geheel andere droom moest zijn, ondanks de overeenkomsten tot in vrijwel alle details. Deze keer echter was de geofferde niet Tyobar. Hijzelf was het wiens wanhopig naar adem happende gezicht ondersteboven door het stijgende water werd verzwolgen. De ontzetting die hij had doorleefd, was de verbeelde angst van zijn moeder.




  Hij was badend in het zweet wakker geworden, en de hele sfeer van de nachtelijke gebeurtenis doortrok hem nog altijd, terwijl hij naast Tyobars bruid en haar zwakzinnige zoon bij de oever van het kweldermeer stond.




  'Herinner je wat ik zei over zelfvertrouwen, koning,' reageerde ze. 'Je hebt het bloed van Haykan in je. Denk als hij. Verplaats je in hem. Het is niet zozeer het feit dat hij fysiek zal worden gestuit, als wel de betekenis van het moment waarop je hem dwarsligt.'




  Ze had gelijk, natuurlijk. Maar hij had zijn werkelijke bezwaar willen camoufleren. En zijn ware reden vormde Thazay. Odechs zoon was op hetzelfde moment druk doende om kleine schilfers been met een ivoren mes aan te slijpen tot pijlpunten. De vaardigheid van de Kwelderling verbaasde hem hogelijk; vooral ook het tempo waarin de werktuigen ontstonden. En de knaap keek niet eens naar wat hij deed.




  Iedere punt die gereedkwam werd schijnbaar achteloos, maar heel precies naast de voorgaande gelegd, waarbij Thazay telkens wat ging verzitten, totdat er ten slotte een cirkel van pijlpunten om hem heen lag.




  'De rest is mijn werk,' lachte Odech toen ze zag waarnaar de aandacht van de koning uitging. 'En ik verzeker je dat er zelden ook maar een nagelbreedte verschil is tussen de ene punt en de andere. Maar koorden knopen kan hij niet.'




  Thazay zat intussen gefascineerd te kijken naar de kring van pijlpunten op het vlakke zand, alsof hij zich afvroeg hoe ze daar waren terechtgekomen.




  'Thazay!' riep de vrouw ten slotte. De jongeman keek niet op. 'Thazay!' riep ze nogmaals.




  'Hm?' reageerde hij met een vaag gebrom.




  'Weet je nog waarover ik vanmorgen met je heb gesproken?'




  Hij knikte, nog steeds zonder zijn blik van de pijlpunten af te wenden.




  'Wel, Thazay. Ik wil dat je het nu doet.'




  'Hm.'




  'Thazay!' Ten slotte kwam hij langzaam overeind, sloeg het zand van zijn kleren, nog altijd zonder met zijn blik zijn produkten los te laten. Ten slotte, met een spijtig vertrekken van zijn mond, bewoog hij zich over het zand naar het water van het meer. Tweemaal keek hij over zijn schouder, tweemaal ook vertraagde hij zijn pas. Toen liet hij eindelijk de aandacht voor zijn arbeid los. Nu rende hij bijna uitgelaten langs de oever naar de dam.




  Onitar maakte aanstalten hem te volgen; wellicht kon hij hem helpen. Maar Odech hield hem bij een arm tegen.




  'Wacht,' zei ze. 'Wacht en kijk.'




  Thazay had intussen de dam bereikt. Enkele bevers schoten te voorschijn en vluchtten weg over het bouwsel en vervolgens in het water. Maar zodra ze merkten dat de man naast het begin van de dam op zijn hurken ging zitten, kwamen ze weer te voorschijn, de lucht behoedzaam besnuffelend.




  Spoedig besloten ze dat er van Thazay niets te vrezen viel, en ze toonden geen spoor van angst meer. Integendeel: enkele dieren renden uitgelaten over de dam in zijn richting.




  Thazay strekte zich languit op zijn buik en liet de bevers enige tijd over zijn lijf lopen. Onitar keek opzij naar Odech. Hij was er zeker van dat haar zoon zijn opdracht moest zijn vergeten. Maar ze schudde haar hoofd en ondernam niets.




  De jonge kwelderbewoner speelde intussen met de dieren, draaide ze op hun rug en krabbelde ze tussen de voorpoten. Een bever trok hij zachtjes aan de staart, waarop het dier zich omdraaide en beet. Thazay liet zich bijten. Plotseling schoot hij naar voren en beet terug. Het dier schoot weg, maar keerde even later onbekommerd schommelend terug.




  'Wat voert hij daar in godesnaam uit?' fluisterde Onitar.




  'Hij praat met ze.'




  'Praat met ze?'




  'Hij begrijpt ze en zij hem,' verklaarde ze. 'Vraag me niet hoe. Hij heeft het niet van mij.' Ze glimlachte kort. Toen stond haar zoon op, schopte nog een keer zachtjes naar een bever die zijn tanden in zijn hiel wilde zetten, en draafde terug naar zijn pijlpunten.




  Na een snelle blik veegde hij nonchalant met zijn voet de cirkel in de war. Daarna rende hij naar het huis, klauterde het dak op en stak zijn benen in de leren houders aan het boveneind van zijn stelten. Vervolgens verdween hij met enorme passen in de wildernis.




  'En wat gebeurt er nu?' vroeg de koning onzeker.




  'Ze zijn al bezig,' antwoordde Odech. 'Maak je geen zorgen. Kom. Ik maak iets te eten voor ons beiden. Of heb je geen honger?'




  Ze raapte bijna liefdevol de verspreide pijlpunten op en verwijderde zich.




  Onitar bleef nog even kijken naar de bevers, die als tevoren bezig waren met het schijnbaar zinloos en willekeurig plaatsen en verplaatsen van takken. Toen volgde hij Tyobars bruid met gemengde gevoelens naar haar woning.




  Odech betrok hem bij de bereiding van een maaltijd. Waarschijnlijk voor het eerst in de hele koninklijke dynastieke geschiedenis zette een koning zich aan het reinigen van vis. Onderwijl peinsde hij over de schokkende feiten waarvan hij zich hier bij Tyobars bruid bewust was geworden.




  Zijn stemming wisselde met iedere conclusie die hij over zijn eigen gezichtspunt trok. Het ene moment wilde hij niets liever dan zich overleveren aan de goden, om zo Haykans lijfelijke erfenis uit te wissen. Het volgende trachtte hij nuchter bij zichzelf vast te stellen welke afschuwelijke eigenschappen hij met de Grote Familar deelde. Dan weer verliet hij ook deze heilloze weg voor een koppig innerlijk verzet, dat zich op zijn beurt weer oploste in louter melancholie.




  Odech onderbrak zijn gedachten meermalen om hem aanwijzingen te geven. Juist maakte ze een opmerking over de stand van zijn mes bij het werk, toen er opeens een luid geraas van buiten klonk.




  Hij wierp vis en vilmes neer en stormde naar buiten. Het grootste deel van de dam was al bezweken. De rest werd spoedig meegesleurd door het water, dat de smalle kreek overviel als een plunderende meute en deze veranderde in een brede, woest kolkende rivier.




  Het geraas van het ontketende water deed de zachte veengrond tussen de duinen beven, en Onitar moest zich vasthouden aan een wilgetak die uit de wand van de hut groeide; dit om zijn evenwicht niet te verliezen.




  De onrustige oppervlaktespiegel steeg en steeg, en het water naderde golf over golf de deuropening. Alles wat in de weg stond, werd meegesleurd. Doordat de bedding van de beek niet op de verveelvoudigde toevoer was berekend, zocht het water zijn weg in nieuwe zijaders, de moerassen van de kwelders overstromend.




  De koning keek vol opwinding toe. Achter hem was Odech verschenen en legde haar handen op zijn schouders.




  'Ze hebben gedaan wat Thazay ze heeft opgedragen,' zei ze.




  'Zou het huis veilig zijn?' vroeg hij bezorgd.




  'Kijk, daar aan de overzijde stroomt het al tussen de duinen door. Als er eenmaal een bres in de zandwand is geslagen, zal het niveau hier niet verder stijgen; zelfs weer wat gaan dalen.'




  Ze was nog maar juist uitgesproken, toen de wanden van de aangeduide duinpas omlaag begonnen te schuiven in brokkelige stukken, die met grote snelheid werden meegespoeld tot achter de duinenrij. Het was alsof er een reusachtige kruik werd leeggegooid. En voor hun voeten trok het water zich terug.




  'Je hebt een bijzondere zoon, Odech,' zei Onitar.




  'Dat heb ik, koning. Dat heb ik.'




  Ver weg klonk de schorre kreet van een natrac.




  





  Haykan had die ochtend vroeg het sein tot vertrek gegeven,




  en algemeen werd in de meute verwacht dat de koning vóór de avond in hun handen zou vallen.




  Het moreel was sedert het begin van de ochtend onverwachts beter dan het lange tijd geweest was. De Familar dreigde en sneerde als vanouds, en er was geen krijger die niet diens voeten zou kussen als hij dat beval. Het was duidelijk dat de discipline was versterkt. Ieder gemor werd weer de kop in gedrukt door middel van dreigementen, waarvan men uit het verleden wist dat deze zouden worden waargemaakt. Kortom: de meute functioneerde zoals ze altijd had moeten doen.




  Toen dan ook de poelen rondom de optrekkende krijgers begonnen vol te lopen met water waarvan niemand de herkomst wist, ging er een golf van verbijstering door de gelederen.




  Haykan, gezeten op de grootste en krachtigste natrac, droeg op vurige toon zijn mensen op het verschijnsel te negeren. Maar inwendig was hij razend.




  Hij had de afgelopen nacht geen oog dichtgedaan, was nog uitgeputter opgestaan dan toen hij de vorige avond was gaan rusten. En het had hem al zijn kracht en overreding gekost om de meute onder controle te krijgen.




  Hij besefte heel goed dat er maar weinig hoefde te gebeuren, om de orde binnen het leger te verstoren. Hij had echter geen moeilijkheden meer verwacht. Met het oog daarop had hij zijn gebruikelijke hofgezelschap in het basiskamp achtergelaten en slechts één tovenaar toegestaan zich bij het optrekkende leger te voegen. Deze ene zou van nut kunnen zijn, de anderen zouden hem hooguit voor de voeten lopen als het op actie aankwam.




  Toen er opeens rondom de kop van de meute de kreten klonken van wilde natracs, die hun schrik en - hoofdzakelijk - woede uitten over de verandering van hun vertrouwde leefomgeving, reageerde zijn rijdier onmiddellijk. Het stak de machtige kop omlaag en trachtte zo zichzelf te verdrinken.




  Haykan rukte woedend aan het tuig. Maar tot zijn schrik bleek het dier te sterk. Hij trok en sjorde. Maar de natrac weerstond zijn verwoedste pogingen, liet zichzelf door de poten zakken om zich zo volledig mogelijk door het water te laten verzwelgen, en negeerde iedere poging hem van zijn voornemen af te houden.




  Niemand wist werkelijk wat een natrac ertoe bewoog om tijdens onverwacht gevaar van water een eind aan zijn leven te willen maken. Het sleutelwoord hierin was 'onverwacht'. Dat leerde de ervaring. Men meende dat het dier, dat in staat was zijn prooi of tegenstander de meest afschuwelijke verwondingen toe te brengen, zelf niet tegen lijden kon. Anderen zochten verklaringen bij het feit dat de natracs vrijwel geen natuurlijke vijanden bezaten, en daarom het hoofd bogen voor de enige kracht die ze nooit konden verslaan: de Grote Zilt.




  Hoe het ook zij, Haykan was volstrekt niet geïnteresseerd in de beweegredenen van zijn rijdier. Want voor het eerst in zijn leven verkeerde hij werkelijk in doodsnood. Hij zat in het zadel vastgegespt - een voorzorg tegen onverwachte handelingen van het beest dat, ofschoon getemd, heftig kon reageren als het werd aangevallen of wanneer de stroom in de waddengeulen te krachtig werd. Hierbij werd het niet door agressie geleid, maar door kortstondige schrik. Nu bleek hoe onverstandig deze voorzorg was geweest.




  Terwijl de krijgers rondom hem er met de grootste moeite in slaagden de neusgaten van hun natracs boven water te houden, bleef Haykans dier al zijn pogingen weerstaan. Het grote dier dat hem zoveel waardigheid had verschaft, dreigde hem nu noodlottig te worden. Om hem heen spartelden de zware lijven in protest. Toen, terwijl hij werkelijk omlaag werd getrokken, besefte de Grote Familar met ontzetting dat waardigheid er niet meer toe deed, en hij riep luidkeels om hulp.




  Toen hij voor de eerste keer onderging, raakte hij in paniek; als gevolg waarvan hij zoveel water binnenkreeg, dat hij toen zijn natrac de rug kromde en zijn hoofd weer boven het oppervlak kwam, geen geluid meer wist voort te brengen. Opnieuw werd hij onder water getrokken.




  Om hem heen waren zijn lijfwachten niet bij machte iets te ondernemen, aangezien ze zelf beide handen nodig hadden om hun dieren - en daarmee ook zichzelf - van de verdrinkingsdood te redden.




  Andermaal kwam Haykan boven. Deze keer had hij zijn longen geleegd, en schreeuwde hij in doodsnood. Hij werd opnieuw omlaaggetrokken. En nu overheerste in hem de overtuiging dat het de laatste keer zou zijn, en dat hij de eerstkomende minuten zou sterven.




  De paniek die hierop volgde was zo groot, dat ieder samenhangend denken werd losgelaten en zijn handelingen enkel nog ongericht en instinctief konden zijn.




  Plotseling echter bespeurde hij een beweging die hem los bracht van de rug van zijn rijdier. Een arm werd rond zijn keel geslagen. Nadat hij dit aanvankelijk als een tweede bedreiging ervoer, drong het verrassend snel tot hem door dat iemand hem trachtte te redden. Vergeten was zijn positie in de ogen van zijn omstanders, vergeten was ook de paniek die eerdere overwegingen had weggevaagd. Hij liet zich eenvoudig meevoeren.




  Zijn gezicht was nu boven water, en hij haalde gierend adem.




  Ten slotte voelde hij min of meer vaste bodem onder zich en de stam van een boom tegen zijn rug. Hij zat voorovergebogen in een ondiepte en hoestte zijn longen leeg. Eindelijk werd zijn adem rustiger. Hij zag de hevig geschrokken Jekka en Soe om zich heen, terwijl velen ook nog in gevecht waren gewikkeld met hun suïcidale rijdieren. Naast hem in het water stond degene die zijn leven had gered.




  Haykans mond vertrok bitter, maar het duurde nog enige tijd alvorens hij tot spreken in staat was. Aanvankelijk deed hij ook geen moeite. Onder doodse stilte van de hem omringende meute, terwijl enkel het geplas in het water van protesterende natracs klonk, richtte hij zich op en stapte wankelend uit het ven. Voor zover hij dit kon vaststellen, groeide de waterplas niet langer in diepte en omvang.




  Hij wierp zijn drijfnatte mantel af. Zonder woorden maar met een handgebaar eiste hij de mantel van een van de omstanders op; een officier die lijkbleek zag onder zijn masker. Toen wendde hij zich tot zijn redder.




  'Een Soe,' zei hij schor. 'Geen Jekka stak een vinger naar mij uit! Hoe luidt je naam, Soe?'




  'Paiatoe, mijn Familar,' antwoordde de aangesprokene.




  Haykan knikte. 'Goed gesproken, officier. Beschouw mij voortaan als jouw Familar. Ik geef je het bevel over mijn leger. Je bent vanaf nu aan niemand anders verantwoording schuldig dan aan mij.'




  'Maar mijn Familar!' protesteerde de Jekka die voordien deze positie had bekleed: een rijzige man met vele walrustanden, die zacht ratelend bungelden aan zijn masker.




  'Zwijg, Bradnish. En geef me je rijdier,' beval Haykan.




  De uit zijn positie gezette aanvoerder voldeed zwijgend aan het bevel, met een blik vol haat op de Soe, die hij voor zijn degradatie verantwoordelijk achtte. Vervolgens wenkte hij een lagere krijger. Maar Haykan riep hem woedend toe: 'Bradnish Jekka. Jij beveelt voortaan niemand meer. Je hebt je positie en je rijdier verspeeld.'




  'Hoe word ik dan als rangloos krijger verondersteld het leger te volgen?'




  De brutaliteit deed de ogen van de Grote Familar vervaarlijk schitteren, en de Jekka boog geschrokken het hoofd.




  'Ga jij maar te voet,' antwoordde Haykan. De gedegradeerde krijger trok zich nu haastig terug, in het besef dat hij er nog genadig van af was gekomen.




  Haykan wendde zich intussen tot de in rang verheven Soe. Hij besefte dat de gebeurtenis die hem bijna het leven had gekost en het overdragen van het uitvoerend commando aan een niet-Jekka, de discipline en het moreel van de meute flink moesten hebben aangetast. Hij proefde de angst van de manschappen voor de plotselinge en onverklaarbare komst van het water en de bijna noodlottige feiten die er het gevolg van waren. Zonder twijfel beschouwden ze dit alles als een vingerwijzing van de Grote Zilt om - althans die dag -niet verder te gaan.




  Hij had er behoefte aan om zich te bezinnen op wat hen te doen stond. Bovendien moest de Soe een kans krijgen zijn leiding over de meute te organiseren. Dat was hij hem eenvoudig verschuldigd. Hij beval dan ook de terugtocht naar het basiskamp.




  





  Toen Paiatoe Soe zijn slapie wenkte, voegde Wendag zich met tegenzin bij hem. Van het ene op het andere moment haatte ze de Soe met een intensiteit die haarzelf verbaasde. Achter hem rijdend vroeg ze zich verwoed af wat de man bezield had de Familar het leven te redden. Ze was zeker van haar zaak geweest wat betreft Paiatoe's verborgen plannen om de macht over te nemen. Ofschoon ze hem persoonlijk weinig goeds toewenste, had ze zijn doelstelling gesteund met betrekking tot het omverwerpen van Haykans bewind.




  Het enige verheugende gevolg van de gebeurtenis was de terugkeer naar het basiskamp. Het zou de koning een dag extra opleveren, ofschoon de Zilt mocht weten hoe hij ooit zijn lot zou kunnen ontlopen.




  Was het de Grote Zilt die had ingegrepen? Ze vermoedde van niet, maar gezien de nauwverholen angst van de krijgers vormde ze hierin een minderheid. Zelf had ze haar natrac juist op tijd op hogere grond kunnen zwenken. Maar ze had lang genoeg in de vloed vertoefd om te kunnen vaststellen dat de plotselinge overstroming uit zoet water bestond.




  Wat had de onverwachte stijging dan veroorzaakt? De hemel was dichtbewolkt; de grote wand van de Steile nauwelijks zichtbaar achter de sluier van zwevend vocht. Maar er was geen teken van een wolkbreuk ergens in de omgeving. Het was en bleef een raadselachtig fenomeen.




  Hoewel ze nooit veel behoefte had gevoeld haar lichaam schoon te houden, had ze er nu veel voor willen geven om wat langer in het water te kunnen blijven om de fysieke herinnering aan de afgelopen nacht van zich af te spoelen. Maar de grillen van de natracs hadden daarvoor een te groot risico gevormd.




  Tijdens de terugtocht raakte ze onbedoeld langzaam maar zeker dichter in de omgeving van de Grote Familar. Ze kreeg zijn aanwezigheid pas in de gaten toen hij eenmaal langszij reed en iets voor haar uit, vlak bij Paiatoe, die zij als zijn slapie gedwongen was te volgen.




  Haykan tuurde fronsend naar haar over zijn schouder. Natte slierten en tressen haar hingen nog altijd druipend over zijn kraag. Wendag staarde recht voor zich uit met, naar zij hoopte, de trots van een krijger. Ze besefte dat ze haar postuur niet mee had, ofschoon kracht en handigheid voor een krijger broeders zijn - of zusters, zo men wil - en het ontberen van het een door het andere gecompenseerd kon worden.




  Toen de Familar ten slotte sprak, was het niet tegen haar, maar richtte hij zich tot Paiatoe.




  'Zeg mij, generaal. Wie is dat scharminkel achter je, die je volgt als een kat aan een ketting?'




  Paiatoe keerde zich om in zijn zadel en keek alsof hij haar nooit eerder had gezien. Toen glimlachte hij en zei: 'Een scharminkel, mijn Familar, dat mij volgt als een kat aan een ketting.'




  





  Onitar liep rusteloos langs de kreek, over de bemodderde oever die eerder op de dag de bodem van een meer was geweest. Hij tuurde door de schemering naar de bevers. Ze waren een eind stroomafwaarts al bezig met het bouwen van een nieuwe dam. Hij had er een goed ding voor over om te weten wat Haykan Jekka op dit ogenblik aan het ondernemen was. Een groot deel van de vloed moest, net als hier, door de kweldergrond zijn opgenomen. Maar een werkelijke barrière kon het water nooit hebben betekend. Toch moest de manoeuvre op een of andere wijze succes hebben gehad. Hij twijfelde er niet aan of een snelle mars op de natracs zou het Jekka-leger al tot hier gebracht hebben. Toch bleek nergens uit dat men al in de omgeving was aangeland. Er roerde zich niets, op de activiteit van de bevers na.




  Thazay was nog altijd niet teruggekeerd. De koning maakte zich bezorgd over de knaap. Odech had echter zijn zorgen weggewuifd en verklaard dat haar zoon uitstekend in staat was om op zichzelf te passen.




  Haar woorden maakten hem niet geruster. Per slot van rekening kon er niet dikwijls een compleet leger op de kust van de kwelders zijn geland. En het bestrijden van georganiseerde eenheden was nog wel iets anders dan het verjagen van een betrekkelijk gemakkelijk in verwarring te brengen jachtmeute die niet op versterkingen kon terugvallen. Bovendien zouden ze nu zonder hem hun plan moeten uitvoeren, en zonder te weten of Thazay op de juiste wijze op de komende gebeurtenissen zou reageren. Ze konden naar zijn mening eigenlijk niet langer meer wachten.




  Toen Odech naar buiten kwam, aan haar gezicht te zien iets minder zeker dan uit haar eerdere woorden was gebleken, keerde hij zich om en liep terug naar het huis.




  'Ik vind dat we moeten vertrekken, nu dit niet langer een veilig toevluchtsoord is,' zei hij. 'We zouden ons kunnen schuilhouden op het Lange Strand, waar de Jekka en hun bondgenoten geen toegang hebben. We kunnen er niet permanent blijven; lang genoeg misschien om enige tijd te winnen en ons te bezinnen op de toekomst, terwijl Haykan de kwelders uitkamt. Als alles waar is wat je me zei, kan de Familar geen tijd meer verliezen.'




  'Je vergeet de tovenaars, koning,' antwoordde ze.




  'Die vergeet ik helemaal niet. Ik ben al eerder aan hen ontsnapt. Hun kracht ligt op het gebied van de verbindingen. Ze praten met elkaar door middel van hun cascoeschedels. Als je deze vernietigt, zijn ze machteloos. Er zijn in hun gelederen vrijwel geen geoefende krijgers te vinden.'




  'Dat waag ik te betwijfelen. Misschien heb je eenmaal geluk gehad. Ze lopen er niet mee te koop, maar ze zijn tot heel wat meer in staat.'




  'Niet zonder attributen. En deze bewaren ze in hun hutten en in de grotten van de Steile.'




  'Als jij het zegt,' schokschouderde ze. 'In ieder geval ga ik nu nog niet weg zonder mijn zoon. Hij is mijn leven. En zonder hem mag Haykan het mijne nemen.'




  'Ik heb dergelijke bindingen niet,' zei hij narrig en niet werkelijk gemeend. 'Ik heb geen keus, Odech. Mijn kansen om deze zomer te overleven, liggen hoe dan ook ongunstig.'




  Odech lachte zacht en plaatste haar handen op zijn schouders. 'Laten we er niet over strijden. Ik begrijp je beweegredenen, koning. Maar als ik zeg dat de Grote Familar mijn leven mag nemen, bedoel ik niet dat ik mij zonder strijd aan hem overlever. Ik zal je volgen, want ik wil hem graag schade berokkenen. Ik wil alleen wachten op Thazay. Ik heb zo'n idee dat het wel eens de moeite waard zou kunnen zijn.'




  





  Lage krijger Tahak Jekka had zich opgesteld bij de doorgang tussen twee vennen. Aan de andere kant van het veelbetreden wildspoor stond de Soe met wie hij de wacht deelde. Zijn humeur was beneden peil, en gedurende het uur dat hij hier al in opdracht van zijn officieren stond, had hij met Mandau Soe nog geen woord gewisseld.




  Hij kende de andere krijger hooguit vaag. Leden van dezelfde families klitten ook in het leger doorgaans aan elkaar, en er trad maar weinig vermenging op. Officieren zorgden ervoor dat ieder conflict meteen na het uitbreken werd onderdrukt. Haykan eiste een vlekkeloze samenwerking en schroomde niet bij het minste teken van onderlinge onrust een voorbeeld te stellen. Maar de laatste, mislukte, campagne had het nodige veranderd. Niet alleen bekeken de families elkaar met groeiende argwaan nu het gezag door een Soe was overgenomen, maar ook leek de alomtegenwoordige blik van de Familar minder scherp dan gewoonlijk.




  Het eerste - en tevens enige - openlijke conflict dat was ontstaan over een voedselpakket dat iemand verloren had -en dat door zowel Soe als Jekka was opgeëist - was door hem slechts met een minachtend schouderophalen afgedaan. De nieuwe bevelhebber had het probleem opgelost door, zonder zich om arbitrage te bekommeren, afstand te doen van ieder recht van zijn familie. Hij had de tas naar de Jekka geworpen.




  Niet alleen deze gemakkelijke overwinning had de Jekka argwanend gemaakt, maar ook en vooral het feit dat represailles waren uitgebleven.




  Het had altijd wel onderhuids gerommeld in het leger. Dat was ook een goede zaak. Ontevredenheid voedde de agressie en de concurrentie tijdens een campagne. Maar nu werd over problemen opeens angstvallig gezwegen.




  Tahak wenste dat deze campagne zo snel mogelijk werd afgesloten, met of zonder de koning. Hij had niet eerder getwijfeld aan de noodzaak van het offerritueel tijdens een generatiewisseling. Maar het feit dat alles ditmaal anders liep, kon een aanwijzing zijn van de Grote Zilt. Wellicht was de tijd of de stemming van de zeegod rijp voor een verandering; zoals het land zelf veranderde onder invloed van de Zilt en de mindere goden.




  Hij verlangde naar een seizoen van rust, het - althans een tijdlang - zien opgroeien van zijn jongste zoon, die kort voor het vertrek vanaf Jekka geboren was. Doena had de bevalling goed doorstaan - hurkend in zijn armen - en zou bij zijn terugkeer voldoende op krachten zijn om hem op haar vertrouwde wijze te verwelkomen.




  Plotseling schrok hij op uit zijn gepeins en staarde naar het donkere moeras.




  'Wat was dat?' fluisterde hij. Hij zag de snelle blik van Mandau Soe, die meteen zijn boog opnam van de plaats waar deze tegen de zijtak van een lage berk rustte en een pijl aanlegde. Zelf trok Tahak zijn zwaard van met vuursteen afgezet walvisbalein.




  Opnieuw klonk een geluid als liep er iets door het water van het linker ven. Maar er was niets te zien. Toch was daar iets, realiseerde Tahak zich toen hij de kringen over het water zag naderen. Om beter te kunnen zien, moest een van hun tweeën zich wat meer blootgeven. Gewend als hij was aan de suprematie van zijn familie binnen het leger, gebaarde hij naar de Soe. Deze bleef echter waar hij was.




  Vervloekte Soe, dacht Tahak knarsetandend. Dan zou hij het zelf moeten doen. Het stond slecht wanneer hij een gevaar rapporteerde zonder een poging te hebben gedaan om achter de aard ervan te komen.




  Behoedzaam kwam hij, zich zo klein mogelijk makend, vanachter het struikgewas te voorschijn. Het was te donker om nog veel te kunnen zien. Maar duidelijk was wel dat er zich - afgezien van wat spichtige bomen, her en der oprijzend uit het ondiepe water - niets boven het wateroppervlak kon bevinden. Een naderende vijand of natrac zou hij zeker niet over het hoofd kunnen zien in het verder schaduwloze ven. Er was eenvoudig geen dekking.




  Hij ontspande zich en wendde zich om naar de Soe achter hem.




  Plotseling voelde hij een felle scheut van pijn in zijn rug, en verbijsterd staarde hij naar de punt van een pijl die uit zijn borst naar voren stak. Er kwam een golf warm bloed in hem omhoogwellen, die zijn keel verstikte en door zijn mond naar buiten gutste. Zijn benen werden opeens slap, en hij zakte - nog altijd verbijsterd - in elkaar.




  De eerste scheut pijn had zijn zenuwen verdoofd, en hij voelde tot zijn verwondering niets meer. Hij leefde juist lang genoeg om te kunnen vaststellen dat de tweede pijl die hem trof van de eveneens getroffen Soe afkomstig was. Maar net niet lang genoeg om diens dood door een volgend pijlschot te kunnen meemaken.




  Een figuur maakte zich los uit de boomkruinen, en met een zacht klokkend geluid bewogen twee boomstammetjes zich door het ven.
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  Bij het aanbreken van de ochtend schoot Paiatoe wakker. Het was doodstil in het kamp. Hij wierp een snelle blik op de slapende figuur in de schemering aan de andere zijde van de tent. De vrouw had zich zover mogelijk van hem vandaan in haar mantel gerold. Maar hij had zijn belangstelling na de eerste keer verloren. Hij hield niet van passieve vrouwen.




  Rechtop zittend luisterde hij naar de stilte. Toen pas drong het tot hem door dat juist die stilte hem gewekt moest hebben. Krijgers stonden vroeg op. Wachten kwebbelden hinderlijk om zichzelf wakker te houden en wekten dikwijls voortijdig hun aflossing. Er diende dus een morrende onrust van buiten te klinken.




  Maar er klonk niets. Paiatoe sprong overeind, gespte zijn wapenriem om en knoopte zijn nog warme mantel rond de schouders. Daarna sloeg hij de tentflap terug en stapte naar buiten op het bedauwde gras.




  Verbijsterd staarde hij naar de dode natracs, direct vóór hem in de geïmproviseerde kraal. Ieder dier was met een vakkundig schot in de nek afgemaakt; zodanig dat geen enkel beest de tijd had gekregen om alarm te slaan. Hoe had de meute die deze schandelijke daad had verricht, de wachters kunnen passeren? was zijn eerste gedachte, die in een kille echo alle andere tijdelijk naar de achtergrond drong.




  Het raadsel verdoofde de Soe-generaal enige seconden lang, en even bleef hij als verlamd voor zijn kampement staan. Maar toen sloeg hij alarm.




  Meteen kwamen de krijgers uit hun tenten te voorschijn. Als een van de eersten kwam Haykan Jekka naar buiten; zijn haar warrig, zijn blik verwilderd door gebrek aan slaap.




  'Ik wist het,' stamelde de Grote Familar ontzet. 'Ik heb ze horen vallen, maar ik deed niets. Ik dacht... ik dacht...'




  Toen drong het tot hem door dat iedereen kon horen wat hij zei. Hij borrelde plotseling over van razende actie. Hij rende persoonlijk langs de tenten die nog niet waren geopend, trok ze omver en schopte de krijgers uit hun slaap.




  Paiatoe besloot dat het verstandig zou zijn om even uit Haykans omgeving te blijven. Hij rende naar de dichtstbijzijnde wachtpositie en trof er twee dode krijgers aan. Het was een eenmanspost; de tweede man was kennelijk gedood toen hij de wacht had willen overnemen. Hij moest over de eerste zijn gestruikeld, waarna een pijl hem in de rug had getroffen.




  Ontzet holde de Soe alle posten langs. Overal hetzelfde gruwelijke beeld.




  Steun zoekend bij een boomstam, zijn schuddende spieren met de grootste moeite in bedwang houdend, trof hem het absurde van wat er was gebeurd. Waarom had men zich tevreden gesteld met het bereikte resultaat? Zonder een enkele nog wakende krijger in het kamp lag de overwinning open als het achterlijf van een heremietkreeft. En dan, bedacht Paiatoe, de grond aan de zoom van het moeras bestuderend; welk leger had een zo grote slag kunnen slaan zonder sporen achter te laten? - tenminste zonder sporen waaruit iets viel op te maken.




  Geschokt, zijn maskerloze gezicht bleek en koud als dode vis, hurkte hij neer bij twee ronde, met water gevulde putjes die hij niet verklaren kon. Ze waren kleiner dan zijn handpalm. Dit was het enige ongewone dat hij in de buurt van de dode krijgers aantrof. Bij controle bleek dat er op nog twee plaatsen dergelijke gaten te vinden waren: éénmaal een enkel gat, dicht bij de rand van het water. Op een andere plaats drie, die een gelijkzijdige driehoek ten opzichte van elkaar vormden met afstanden van meer dan een armlengte.




  Er stond hem een onaangename taak te wachten: het rapporteren van de situatie bij de Familar. Hij liep nogmaals nauwgezet de wachtposten na, terwijl het kamp in rep en roer was, zonder enige vorm van orde.




  'De grote Kwelderling!' hoorde hij iemand schreeuwen. 'We zijn bezocht door de grote Kwelderling!'




  Woedend draaide hij zich om naar de Chai-officier die gesproken had en wiens woorden bijdroegen tot de algehele paniek.




  'Zwijg, dwaas,' riep hij. 'Roep je krijgers bijeen voor Haykans tent. Scherm hem af en laat niemand door, behalve mijzelf; tenzij de Familar anders beveelt.'




  De beslistheid van zijn bevel bracht de officier beschaamd tot kalmte. Hij haastte zich dankbaar naar zijn onderdeel om de opdracht van de nieuwe bevelhebber uit te voeren.




  Paiatoe liep nu door het kamp en gaf links en rechts instructies, die na korte tijd de orde in het kamp terugbrachten.




  Pas toen de organisatie van de verschillende onderdelen was hersteld en de discipline weer enigszins was teruggekeerd, waagde hij het weer om Haykan Jekka onder ogen te komen; maar niet voordat hij zijn masker had opgezet en zijn verschijning weer de normale aanblik van een hoge krijger bood.




  Haykan bevond zich voor zijn tent in het gezelschap van zijn tovenaars. Een eind van hem vandaan waren de hoge Jekka-vrouwen en de paleisdignitarissen van zijn gevolg omringd door meer dan een dozijn Jekka; hun wapens buitenwaarts gericht om hen meteen en hardhandig tegen een mogelijke nieuwe aanval te kunnen beschermen.




  Tevreden stelde Paiatoe vast dat al zijn instructies waren uitgevoerd, terwijl hij de Familar naderde, die het Chai-escorte eenvoudig opzij duwde en de bevelhebber tegemoetliep.




  'Wat is er in Ziltsnaam gebeurd, Soe?' vroeg Haykan. Diens zelfbeheersing werd met gevaarlijk veel energie bijeengehouden. Achter hem zag Paiatoe de tengere gestalte van zijn slapie. Ze stond wat apart van de anderen, voorbij het escorte en tussen twee tenten. Ze droeg haar masker, maar haar mond stond strak, zag hij. Vreemd genoeg waren de tovenaars opeens nergens meer te bekennen.




  'Een nachtelijke overval, mijn Familar,' antwoordde hij, beseffend dat er geen voorzichtige manier bestond om te zeggen wat hij had aangetroffen. 'Vijftien wachters zijn gedood en een even groot aantal natracs. Er zijn geen sporen waar we iets uit kunnen opmaken. Er is vanuit het moeras toegeslagen.'




  'Zonder sporen achter te laten?' smaalde de Familar. Maar de verwachte woedeuitbarsting bleef achterwege. Haykan maakte de indruk enigszins murw te zijn. Zijn toon veranderde snel toen hij vroeg: 'Hoe groot schat je de aanvallende




  groep, gezien de schade die ze hebben kunnen aanrichten?'




  'Op normaal terrein een man of tien. Maar hier in het moeras kan ik mij met de beste wil niet voorstellen dat het aantal minder kan zijn geweest dan het dubbele.'




  'Dat klopt met mijn eigen inschatting, Soe. Kom,' zei hij opeens. 'Ik wil je onder nier ogen spreken.'




  Hij keerde zich om en beende naar zijn tent, andermaal de Chai opzij duwend die hem in de weg stonden. Paiatoe volgde hem naar binnen. Onderwijl instrueerde hij met gebaren de Chai, om er zorg voor te dragen dat de tent werd afgeschermd. Hij nam de tentflap van Haykan over en liet deze achter zich neer.




  Verrast bleef hij staan. Voor hem stonden de tovenaars. Drie Jekka-krijgers - naast hen opgesteld - hadden hun zwaarden getrokken. Een vierde spande een boog, waarvan de pijl recht op zijn hart was gericht.




  Haykan draaide zich om. 'Je mocht er eens over denken om misbruik van de situatie te maken.'




  Paiatoe wilde iets zeggen, als een gestamelde verklaring voor het koude zweet dat hem opeens begon uit te breken. Maar de Familar legde hem met een ongeduldig gebaar het zwijgen op.




  'Je zou de eerste niet zijn met dergelijke aspiraties, Soe. Het broeit in het leger. Maar dat is nu niet mijn eerste zorg.'




  Terwijl hij zich nu tot de vier tovenaars wendde, bleef de pijl van de Jekka gericht zoals die was.




  'En nu jullie!' sprak hij. 'Jullie onnut is duidelijk gebleken. Het gilde heeft zich gelaafd aan mijn goedheid, maar er geen prestatie tegenover gesteld. Het minste wat jullie hadden kunnen doen, was mij te waarschuwen dat er een aanval op komst was - en uit welke hoek deze zou komen. Denken jullie werkelijk dat ik anders die stinkende schedels in mijn omgeving zou dulden? Er moet een van de eiland-Familars achter zitten. Het complete gilde schijnt zich tegen mij te hebben gekeerd, of anders is een van jullie een verrader, die erin is geslaagd zijn magie van de anderen af te schermen. Vertel me...' Hij liep voor de tovenaars langs en keek hen één voor één recht in het gezicht. '... wie van jullie volgt instructies op van een andere Familar?'




  Niemand reageerde. De twee mannen en de beide vrouwen hadden hun gezicht volledig onder controle. Geen spier in de zichtbare delen van hun lichaam verried ook maar een spoor van enige emotie. Toen sprak de oudste van de strandmagiërs: 'Mag ik u erop wijzen, mijn Familar, dat u onze krachten verkeerd beoordeelt?'




  Haykan hief verwonderd een wenkbrauw op.




  'Er is geen sprake van het afschermen van gedachten en activiteiten; evenmin als het voorzien van gebeurtenissen. Zo werkt beheersbare magie niet.'




  'Dus als ik het goed begrijp, is er sprake van een gezamenlijk verraad?' beet Haykan de oude magiër toe.




  'Nee, nee, mijn Familar. Dat is niet wat ik bedoel,' stamelde de tovenaar plotseling lijkbleek.




  'Ik begrijp heel goed wat u bedoelt, Zadayek Ceal. U ziet zonder problemen de aanwezigheid van een enkele natrac achter een mistveld; en dat in uw eentje. Maar u bent gevieren niet in staat gebleken om mij te waarschuwen voor een twintigtal afvalligen die zich op de kwelders hebben schuilgehouden en die straffeloos onze wachters konden overweldigen en onze dieren konden doden.' De tovenaar rechtte zijn rug. 'Ik kan u verzekeren dat er op geen enkel ogenblik een groep van de door u aangeduide grootte in de omgeving van het kamp is geweest.'




  'Zo? Geen twintig? Vijftien? Tien? Draai er niet omheen, strandschooier!'




  'U begrijpt ons probleem niet, Haykan Jekka,' stamelde de tovenaar handenwringend. 'Het is een hoogst ongebruikelijke situatie. We weten niet wat uw wachtposten heeft getroffen. Voor zover we weten, was het geen mens. Tenminste, niet in de gebruikelijke zin... Het is zeer onduidelijk.'




  Hij keek wanhopig naar de anderen, alsof hij van hen hulp verwachtte. 'We kunnen niet anders concluderen dan dat u bent getroffen door een wezen dat we altijd als een legende hebben beschouwd. Hoe konden we u waarschuwen voor iets dat onschuldig is en dat toch tegelijkertijd...'




  'De Kwelderling,' fluisterde Paiatoe ontzet.




  Haykan scheen de onwillekeurige reactie van de Soe niet te hebben gehoord. Hij vulde Zadayeks woorden aan: '... vijftien krijgers wist te doden.' Hij vervolgde op bijtende toon: 'Wel, tovenaar. Ik zal het goed met u maken. U hebt mij zelf het excuus verschaft dat ik nodig heb. Als mijn wachters en natracs zijn getroffen door iets onschuldigs, dan geloof ik niet dat ik mijn geweten bovenmatig belast door het verordonneren van een offer. De goden moeten begrijpen dat wij op een dergelijke onschuld geen prijs stellen. Ze zullen door de dood van een even onschuldige tevreden worden gesteld en hun woede van de Jekka terugtrekken.'




  Vervolgens wendde hij zich tot Paiatoe: 'Hang hem op boven de eblijn. Ik meen dat het nog laag water is.'




  De Soe liet zijn ontzetting niet blijken. Dit ging verder dan het gebruikelijke offer. Zadayek moest sterven als voorbeeld voor de hele meute en alle eilanders. Dit was niets anders dan pure moord uit wraak. Niemand, van de eenvoudigste graanzaaier tot de hoogste officier, zou er ook maar een moment iets anders van denken. Toch was hijzelf wel de laatste die kon trachten de Jekka van deze daad te weerhouden. Het koude zweet brak hem uit toen hij zich realiseerde hoeveel geluk hij had gehad dat de Familar de oude magiër voor de executie had aangewezen. Het was een lot dat hem als de hoogst verantwoordelijke in de meute op een haar na niet had getroffen.




  Plotseling kregen zijn gedachten een andere, meer nuchtere wending: iemand, een eenvoudiger krijger wellicht, moest toch iets hebben gehoord van de nachtelijke overval en dit feit hebben genegeerd. Iemand kon iets te lang hebben geslapen, zodat hij de wacht had gemist. Iemand die zijn taak niet goed had vervuld; er was altijd wel iemand. De meute moest de priemende vinger van het lot hebben afgewacht dat hen als zondebok zou aanwijzen. Zonder twijfel zouden ze met opluchting, zelfs dankbaarheid, toekijken hoe er iemand uit de hoge posities als offer werd aangewezen; waarbij zelfs het tovenaarsgilde niet werd ontzien.




  Het toonde eens te meer aan hoe de Familar nooit mocht worden onderschat waar het aankwam op het manipuleren van zijn gezag.




  Paiatoe had maar weinig tijd nodig om deze dubbele les ter harte te nemen. Hij leidde Zadayek Ceal naar buiten en gaf gedecideerd, en zonder een spoor van tegenzin te tonen, de nodige instructies.




  Korte tijd later werd de tovenaar, ontdaan van zijn staf en mantel, afgevoerd in de richting van het smalle strand onder aan de zandklippen.




  Wendag zag de stoet passeren. Ze begreep wat er zou gaan gebeuren, al voordat het sein tot een samenkomst aan de oever werd gegeven. Ze zag Paiatoe's strakke masker, alsof het een replica was van zijn gezicht, en stelde zich met huiver voor hoe hij zijn emoties op haar zou kunnen afreageren.




  Ze zorgde ervoor zich zoveel mogelijk in de achterste gelederen schuil te houden, maar merkte dat er voortdurend twee Soe bij haar in de buurt bleven. Het was duidelijk dat de aanvoerder elke mogelijkheid tot het ontsnappen van zijn slapie wilde voorkomen. Gelaten was ze er met alle anderen getuige van hoe Zadayek Ceal onder het toeziend oog van Haykan Jekka aan de Grote Zilt werd geofferd.




  De enige wezens die niet de angstige druk van de Grote Familar voelden, waren de oeverzwaluwen die laag over het strand scheerden en de driepoot gebruikten als poort naar de wadden.




  





  Odech staarde hem verbijsterd aan vanaf de andere kant van de tafel. 'Zoiets kan alleen een dwaas bedenken,' zei ze.




  Onitar glimlachte vaag en voor het eerst zeker van zichzelf. Haar woorden leken hard, maar gaven haar werkelijke mening niet weer. Hij zag het aan haar ogen; het aarzelend en nauwelijks zichtbaar krullen van haar mondhoeken. Ze was ongerust en nerveus.




  'Anderzijds,' peinsde ze na een lange pauze, 'zou het nog wel eens kunnen werken ook. Het is in ieder geval een zet die niemand verwacht.'




  Haar blik werd bestuderend, haar hoofd helde enigszins zijwaarts. 'Er zit meer in je dan ik aanvankelijk vreesde. Jouw roekeloze voorstel toont aan dat je bereid bent om eindelijk het initiatief te zoeken. Maar de vraag is: doe je er wel verstandig aan? Als de wind draait, zal het plan zich tegen je keren; tegen ons allemaal, kan ik beter zeggen.'




  'Kom nou,' sprak Onitar beslist, terwijl hij zich van de tafel afduwde en zijn pijnlijke been over het andere sloeg. 'Mijn eerdere voorstel werd door angst ingegeven; dat besefte ik al voor de woorden over mijn lippen kwamen. Een grot aan het Lange Strand vormt op den duur onomstotelijk een val voor ons. We kunnen niet anders dan een tegenaanval opzetten. Het alternatief is een overgave; dat is het probleem.'




  'Dwars door Haykans linies trekken is niet mijn idee van een eenvoudige oplossing; eerder een zelfmoordpoging uit wanhoop.'




  'Ik ben wanhopig,' antwoordde hij. 'En daar schaam ik mij niet voor. Het bijzondere is dat Haykan het niet zal verwachten. Te meer omdat hij, als alles gaat zoals het moet gaan, zijn handen vol zal hebben aan andere zaken. Alleen, waar in de naam van de Zilt blijft Thazay? Ik wil hém niet in moeilijkheden brengen.'




  Odechs gezicht verstrakte opeens en ze werd bleek. 'Ik had mijn zoon allang terugverwacht. Ik vrees dat hij zijn moeilijkheden al heeft opgezocht.'




  Onitar koos zijn volgende woorden met zorg, omdat hij haar op geen enkele manier wilde kwetsen, maar besefte terdege dat hij er niet langer omheen kon.




  'Vind je het juist, Odech, om lijdzaam te wachten tot dat wat hem kan hebben getroffen, onze kant op komt? Als hij in handen van Haykan mocht zijn gevallen, dan maakt wat wij wel of niet doen voor hem weinig verschil meer. Mocht hij nog in vrijheid zijn, dan zullen we hem beslist tegenkomen. Hij heeft toch die speciale band met de kwelders, is het niet?'




  Hij legde in een troostend gebaar een hand over de hare. 'Ik mag hem graag en ik bewonder hem zeer. Je zoon is werkelijk bijzonder en als ik iets kan doen om hem buiten gevaar te houden, zal ik het niet nalaten. Daar kun je van op aan.'




  'Ik weet het,' reageerde ze zonder haar hand terug te trekken. 'Niemand kan zijn lot ontgaan. Ook hij niet.'




  De koning sprong op en liep om de tafel heen. Hij legde zijn handen op haar schouders. Even later trok hij zonder gêne haar hoofd naar zich toe en zei: 'Al met al is er maar één ding dat mij spijt.'




  'En dat is?'




  'Dat je mijn moeder niet bent. Ik zou het als een eer hebben beschouwd. De rest van mijn leven zal ik zo aan je blijven denken, Odech Tayn.'




  'Voor zolang het duurt,' snauwde ze verlegen. 'Ik heb anders aan één zoon mijn handen meer dan vol. Kom, koning. Er is werk te doen. We kunnen het niet langer meer uitstellen.'




  Onitar knikte en liet haar los. Niet lang daarna verlieten ze Odechs woning bij de kreek, beladen met rugzakken vol haastig en onder stilzwijgen bijeengegraaid proviand. De vrouw keek nog eenmaal over haar schouder en zei: 'Ik denk niet dat ik hier ooit nog eens terugkom. We zijn hier gelukkig geweest, Thazay en ik, weet je.'




  'Niets is zeker,' reageerde de koning.




  'Dank voor de poging. Kom; geen reden om te treuzelen.'




  Ze staken de open weide over en volgden de oever van de kreek, zonder nog een woord te wisselen. Achter de oude duinen begon het moerasgebied van het noordelijke deel van de kwelders, waar ze al spoedig de sporen van een kudde runderen tegenkwamen.




  Op een zeker moment stoorden ze een kwelderkat die in het struikgewas had liggen slapen. Het beest gromde en blies, maar oordeelde dat hij tegen twee mensen weinig kans zou hebben en maakte zich uit de voeten. Aan de oever van een groot ven scharrelde een cascoe rond. Onitar deed nog een poging het dier te vangen. Maar het schoot behendig weg in het water en bleef lang genoeg onder om volledig uit het zicht te blijven.




  De rundersporen leidden over een brede, maar bochtige landbrug tussen de half ondergelopen, half dichtgegroeide vennen. De kudde moest al enkele uren tevoren zijn gepasseerd, maar dat zei weinig. Zodra de dieren een grazige plek aantroffen, konden ze daar urenlang blijven rondhangen.




  Plotseling hield de koning zijn metgezellin staande en hij wees zwijgend op een reeks brede afdrukken die de sporen van hoeven gedeeltelijk hadden uitgewist. Ze bleven enige tijd staan luisteren en meenden ten slotte ver voor hen uit geluiden te horen die duidden op een strijd tussen de kudde en zijn natracbelagers.




  Odech knikte. Nu vervolgden ze zo geruisloos mogelijk hun weg in de richting van het geluid. Lang voor ze de betreffende plek hadden bereikt, werd het gelijk van hun eerdere conclusies al bevestigd. Verscheidene natracs leverden strijd met een tamelijk grote kudde runderen. Hoewel er nog niets te zien was, bleek uit de heftigheid van het gindse tumult dat dit precies was waarnaar ze zochten. Onitar en Odech gebaarden naar elkaar, en even later gingen ze - zoals ze tevoren in Odechs woning hadden afgesproken - ieder hun eigen weg. Onitar vertrok in noordelijke richting. De wind stond westelijk; ongunstig voor een onopgemerkte nadering, maar gunstig voor het plan.




  Als hij al gevreesd had dat zijn geur de beesten had kunnen alarmeren, dan bleek daar nu niet de minste reden voor te zijn; ze werden te zeer in beslag genomen door de strijd met elkaar om de aanwezigheid van een mens in hun omgeving op te merken. En als ze het al deden, dan dwongen de omstandigheden hen dit feit te negeren.




  De koning ving af en toe tussen het struikgewas door een glimp op van een met een ruige vacht overdekte rug. De beide diersoorten verschilden in kleur en grootte weinig van elkaar. Het was dan ook niet duidelijk of het een natrac dan wel een kwelderrund betrof. Het snuiven en hijgen klonk als een versnipperde storm over de vennen, die tot het strijdperk beperkt bleef.




  De omgeving bood de geschikte elementen voor Onitars plan. Hij dankte de goden die de dieren juist hiernaar toe hadden geleid. Op een zeker moment besloot hij dat hij ver genoeg was gevorderd; hij was het strijdtoneel al ruimschoots gepasseerd.




  Nu haalde hij de slagstenen en het brandpoeder te voorschijn die Odech hem had gegeven. Hij zette zich aan het werk. De omgeving was vochtig, maar het hoge struikgewas was door de wind voldoende drooggeblazen, en vatte spoedig vlam.




  Stap voor stap keerde hij op zijn eerdere schreden terug, telkens stoppend om een nieuw vuur te ontsteken.




  Na verloop van tijd merkte hij veranderingen op in het geluid van de dieren. Enkele runderen begonnen te loeien en af en toe klonk een bezorgde, karakteristieke hoge kreet van een natrac. De grond begon te trillen, en hij wist dat het nu begonnen was.




  Voor zich uit zag hij door Odechs vuren veroorzaakte rook- en stoomwolken opstijgen. Ze werden door de straffe wind onmiddellijk in oostelijke richting geblazen, over de ruggen van de beesten heen.




  Deze hadden hun gevechten geheel gestaakt. Rund en natrac deelden de angst voor het vuur, een angst die een geheel andere reactie teweegbracht dan bedreiging door water. De grote dieren waren begonnen aan een wilde vlucht door het moeras. Vele runderen zouden in de vennen omkomen; wellicht ook verscheidene natracs. Maar Onitar hoopte dat er voldoende zouden overblijven om het Haykan Jekka's meute flink lastig te maken.




  Toen hij de plaats bereikte waar Odech haar deel van de activiteiten was begonnen, vormde het vuur een vrijwel aaneengesloten front van knetterende en hoog oplaaiende vlammen. Deze verplaatsten zich dank zij de wind met een behoorlijke snelheid in oostelijke richting, achter de vluchtende dieren aan. Het leek een jachtmeute van vurige, rookwerpende tongen die als vaandels over de kwelders wapperden.




  Onitar haastte zich nu achter de vlammen langs in de richting waarin de vrouw inmiddels was verdwenen. Het was van belang om zo dicht mogelijk naast de kudde te komen, op veilige afstand van de voortjagende furie.




  Hij zag Odech nog altijd niet. Maar haar spoor in de zachte ondergrond was duidelijk genoeg. Dat betekende een grote opluchting, aangezien zij dit gebied beter kende dan hij en wist waar zich de begaanbare passages door het moeras bevonden.




  Onverwachts stuitte hij op een reusachtig rund. Het kwam uit de struiken te voorschijn, nadat het op een of andere manier uit de omsingeling was ontsnapt.




  Het was een stier, wiens brede hoorns even ver reikten als Onitars eigen armwijdte.




  Eén moment bleef het monster staan en draaide de machtige kop laag in zijn richting. Toen ging de donkere, leerachtige neus omhoog. Het dier snoof en pufte. Een dichte wolk rook maakte hem enkele ogenblikken vrijwel onzichtbaar. Het volgende moment bedacht het dier kennelijk dat het gevaar achter hem groter was dan dat wat hem van voren bedreigde. Het rund zwenkte en denderde vervolgens de koning voorbij in westelijke richting; waarbij Onitar ternauwernood de punt van een hoorn wist te ontwijken.




  Hij had als voorzorg zijn zwaard in zijn hand genomen, maar het wapen werd hem met een doffe tik uit handen geslagen en verdween met een boog in het dichtstbijzijnde ven.




  Onitar slaakte een verwensing. Het was misschien mogelijk het zwaard uit het water te halen, maar met tamelijk grote spijt koos hij voor de achtervolging van de kudde. Hij zou het met mindere wapens moeten doen. Hij trok zijn kortere balein-degen en vervolgde zijn weg; gehaast vanwege het oponthoud met de stier.




  Een groter gevaar dan solitair vluchtende dieren vormde het nu oncontroleerbaar aanwakkerende vuur. Hij verlegde zijn koers, om uit de greep van de naar hem wenkende vlammen te blijven. Zo bleek hij niet langer in staat Odechs spoor te volgen. Het maakte de voortgang tot een onzekere zaak. Hij kon geen invloed meer uitoefenen op wat hij had aangericht. Hij rende voor zijn leven.




  





  Wendag was stil. Zelfs haar gedachten schenen te zijn gestopt. Daar voor haar bungelde het lichaam van de tovenaar aan de geïmproviseerde driepoot, met het hoofd omlaag in het stijgende water. Het hoofd zelf was al niet meer te zien. De rust die over de hangende figuur was gekomen nu het laatste verzet was gestaakt, was de rust van de dood. En het was de gedachte aan ieders sterfelijkheid die de stilte bij haar en de andere toeschouwers veroorzaakte. Dat en de vrees voor Haykan, wiens arm van macht rond ieders keel leek te zijn gelegd.




  Ze had geluidloos haar tranen de vrije loop gelaten. Maar nu was haar gezicht droog, zelfs achter het Soe-masker, waar haar gloeiende huid het vocht had doen wegdampen. Het liet een ruw zoutlaagje achter dat het leer van het masker deed schrijnen. Ze voelde een lichte trilling door haar linker ooglid gaan.




  Het was eigenaardig, zoals niemand zich roerde, alsof de eerste die bewoog door Haykan zou worden aangewezen als volgende offer. Maar zelfs de Familar stond stram en onbeweeglijk, wijdbeens, het hoofd naar voren, de mond half open.




  Plotseling kwam hij uit zijn trance te voorschijn. Hij draaide zich met een felle ruk om, waarna zijn mantel breeduit achter hem wapperde in de straffe wind. Zijn stem trotseerde de kracht van de stilte, toen hij riep: 'Uitrijden! We keren hier niet meer terug.' En na een korte, bijna onmerkbare aarzeling: 'Vandaag nemen we de koning gevangen.'




  De verstarring in meute vervloog van het ene moment op het andere. De eerste ogenblikken was er totale verwarring, die zich echter oploste toen iedereen zich met spoed aan zijn taak wijdde; pijnlijk nauwgezet ook, omdat iedere kritiek van de legerleiding dodelijke gevolgen kon hebben.




  Paiatoe keek dwars door Wendag heen, terwijl hij haar passeerde. Onverwachts echter gaf hij haar met een ongeduldig gebaar te kennen dat ze moest opschieten. Ze begreep zijn wenk en haastte zich achter hem aan. En voor ze er zelf erg in had, was ze al bezig met het afbreken van de tent. Ze beschouwde haar impulsieve gehoorzaamheid maar als onderdeel van de algemene activiteit, waarin ze even goed kon wegduiken als in de menigte bij de offerplaats, kort tevoren.




  Ze deelde in de algemene angst voor represailles, die de sfeer in het kamp drukte, en ze had bovendien haar eigen redenen om de toekomst te vrezen. Ze deed haar best om geen angst te tonen toen ze de tentstokken met hun leren riemen samenbond.




  Verwonderd hield ze een ogenblik later op met haar werk. Die geur: dat was geen angst of een ander vaag aroma dat ze herkende. Dat was rook!




  Er brandde iets, ofschoon alle vuren in de loop van de nacht waren gedoofd en nu lagen na te smeulen.




  Maar het was niet alleen de geur die haar aandacht had afgeleid van haar werk. Zittend op haar knieën voor het pakket huiden dat ze bezig was tot een bundel te vouwen, voelde ze een eigenaardig trillen van de bodem, dat van seconde tot seconde begon toe te nemen.




  Ze keek op en zag dat anderen hetzelfde deden. Boven de werkende meute uit rees de figuur van Paiatoe. Zijn hoofd en schouders stonden voor een decor van aansluipende rookwolken.




  Toen draaide de aanvoerder zich om. Tegelijkertijd klonk er een onbestemde schreeuw van ergens uit het kamp.




  De oostelijke horizon werd achter de voorste bomenrijen uitgewist door een kolkende, laag over de kwelders zeilende vloed van grauw-zwarte wolken; van de zuidelijke tot de noordelijke einder. Het hele gebied stond in brand!




  Voor de af en toe hoogoplaaiende vuurtongen uit naderde een woest hobbelende kudde runderen en natracs, vluchtend voor het vuur in de richting van het kamp en alles platwalsend wat op hun weg lag. Door het loeien en krijsen van de beesten heen klonk het knappen en knetteren van brandend hout. De naderende dieren werden door dichte rookslierten ingehaald, die als eerste uitlopers het half opgebroken kamp bereikten.




  Na de eerste schok van de ontdekking brak er paniek uit onder de meute. Men liet alles liggen waarmee men bezig was, en wie zich redden kon, maakte zich uit de voeten. Krijgers renden langs de wadlinge heen in de richting van de ondergelopen wadden. Sommigen struikelden door de haast over half afgebroken tenten.




  Wendag zag verstard van ontzetting hoe de eerste beesten de open ruimte van het kamp bereikten en diegenen vertrapten die niet snel genoeg overeind waren gekomen.




  Paiatoe was verdwenen. Er klonken kreten van mensen in doodsnood door het kabaal van denderende hoeven heen. Wendag zelf stond nog op veilige afstand op het duin waar de commandotenten hadden gestaan, met achter zich de afgekalfde wand van de kust.




  Ze zette zich schrap om zodra het nodig was een goed heenkomen te zoeken op het wad, toen haar blik opeens werd getrokken door een beweging bij het vuurfront. Het was een figuur die uit het moeras naderde en die hoog boven de omgeving uitrees. De man was haveloos gekleed en liep op metershoge stelten voor de grote massa van de kudde uit, terwijl hij verwoede pogingen deed om met zijn trage en grote passen uit de baan van de aanstormende horde te komen. Af en toe draaide hij zijn bovenlichaam om met een lange boog een pijl op de kudde af te schieten. Maar zijn pogingen de horde te stoppen of van richting te doen veranderen, waren weinig succesvol.




  Wendag hield haar adem in. Om een of andere reden voelde ze mee met deze eenzame en in een hachelijke positie verkerende figuur, alsof hij model stond voor haar eigen persoonlijke strijd om de jacht op de koning te overleven. Met haar gedachten spoorde ze hem aan, duwde ze hem voort. En het leek te lukken.




  Dank zij zijn lange passen werd de afstand die hem van de veiligheid scheidde kleiner.




  Toen echter raakte een van de houten stelten vast in het moeras. Zwaaiend met beide armen trachtte de man zich los te rukken.




  Ze zag zijn open mond, maar zijn schreeuw van angst ging verloren in het tumult. Reusachtige dieren schampten langs de stelten en brachten hem uit zijn evenwicht. Nog bleef hij overeind, zijn figuur ging af en toe schuil in een dichte rookwolk, waaruit hij telkens toch weer te voorschijn kwam.




  Hij hield zich staande, terwijl de voorste dieren hem al waren gepasseerd en de tweede linie langs zijn stelten schampte. Maar achter hem naderde de dicht opeengepakte massa - het hart van de kudde - in blinde paniek; de koppen gebogen als even zovele stormrammen tegen een belegerd fort. Kleinere stammen werden als door een hevige orkaan geveld, ontworteld. En toen bereikte de hoofdmassa de hoogbenige figuur die in doodsnood trachtte zijn voeten uit de steltriemen te krijgen.




  Plotseling dook er van links een andere gestalte op en er klonk een scherpe, door merg en been gaande kreet: 'Thazay!...'




  Het was alsof een moment lang alles tot stilstand kwam, alsof de goden zelf hun adem inhielden, en hun schepping van de tijd stopte. Zelfs het vuur hield zich in. De wind ging liggen, als was de natuur geschrokken van deze alles doordringende noodschreeuw. De kudde vervaagde. Er waren alleen die twee figuren; een van hen was de onbekende vrouw, die met bovenmenselijke inspanning de man op de stelten trachtte te bereiken.




  'Thazay!... Nee!' gilde de vrouw. De figuur op de stelten richtte zich op en maakte wilde gebaren. Toen zette de kudde zich, opgejaagd door de vlammen en de rook, weer uit alle macht in beweging.




  De vluchtende man was verloren. De schok van de botsing deed de stelten breken op hetzelfde moment dat de vrouw hem bereikte. Hij viel omlaag in haar armen. Toen verdwenen beiden onder de hoeven van de niet te stuiten voortjagende kudde.




  Wendag twijfelde er niet aan dat hun lichamen diep in de aarde werden gestampt en opgeslokt door de kwelders. Vrijwel op dezelfde plaats waar de vrouw eerder te voorschijn was gekomen, aan de zijkant van de stroom runderen en natracs, stond een eenzame gestalte. Hij hield de armen omlaag, het hoofd verzonken tussen de schouders.




  Hij bevond zich niet in het pad van de voortrazende kudde, die zich aan de voet van het duin splitste en voor en achter Wendag langs rende naar de rand van de zandklippen; evenmin had hij gevaar te duchten van het vuur. Desondanks deed Onitar geen poging om van de chaos gebruik te maken.




  Wendags hart ging naar hem uit. Ze wist niets van wat het drietal verbonden had, en hij stond te ver weg om zijn gelaatstrekken te kunnen onderscheiden. Toch wist ze op een of andere vreemde manier dat zijn lippen bewogen. Of het telepathie was of iets anders, vroeg ze zich op dat moment niet af. Maar het scheen haar toe alsof ze de gefluisterde woorden die zijn overgave betekenden kon horen: 'Het had kunnen lukken, Odech... Het had kunnen lukken.'
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  Het paleisschip , de antieke, veelvuldig geprepareerde romp met de vele dekken, stompe kastelen, ra's en een waar woud van grotere en kleinere zeilen, die het schenen te overdekken als een laag vuile sneeuw, lag langs het Koningseiland verankerd met zeker dertig kabels, die het traag dobberende gevaarte op zijn plaats moesten houden.




  Grote delen van de bovenbouw waren door de laatste stormen onherstelbaar beschadigd en zouden - nadat het schip eenmaal aan de lijzijde van het eiland aan de grond was gezet - worden afgebroken, om plaats te maken voor nieuwbouw die het een volstrekt ander aanzien zou geven.




  Hijzelf zou het resultaat niet meer te zien krijgen, peinsde Onitar wrang, staande voor het venster van zijn oude leefvertrek. Maar hij had slechts weinig oog voor zijn omgeving. Hij vertoefde met zijn geest grotendeels en bijna onafgebroken op een andere plaats, en in een ander moment.




  Keer op keer zag hij Odech en haar zoon ondergaan in het geweld van de voortjagende kudde die hijzelf in beweging had doen zetten. Hij maakte telkens opnieuw mee hoe hun lichamen werden vertrapt en verpletterd, voor altijd onvindbaar in de zachte bodem van de kwelders, die gedurende zo lange tijd hun woongebied waren geweest.




  De schuld aan de ramp droeg hij als een zuil van het basalteiland. En hij gaf niet langer om zijn leven of zijn dood. Hij had zich zonder het minste verzet overgegeven aan een rijzige Soe-officier. Deze voerde, naar hij nu wist, het commando over de restanten van Haykans leger.




  Het feit dat met Odech en Thazay vele vijandige krijgers waren meegesleurd in een soortgelijk lot, toen de kudde over het kamp was gewalst tot de meeste beesten de dood vonden onder aan de klippen van de kust, was een bijkomstigheid zonder de minste voldoening.




  Van de tocht naar het paleis herinnerde hij zich niets, behalve het feit dat Haykan Jekka zich niet eenmaal aan hem had vertoond; alsof de Grote Familar door de koning te ontzien, hem een klein teken van menselijkheid wilde tonen. Hij was daarvoor tenminste nog dankbaar.




  Hij draaide zich om, leunend met rug en handen tegen de wand en het smalle vensterkozijn. Voor het eerst begon zijn positie enigszins tot hem door te dringen. De kamer was een herinnering uit een ander leven. Toch was er nauwelijks iets veranderd: de scheefhangende spiegel, het bed waarin hij nog altijd niet geslapen had, ook al was hij hier al twee dagen geleden binnengebracht. Alleen de destijds achteloos neergegooide kroon was verwijderd.




  Het voedsel op de eenvoudige houten schaal stond onaangeroerd. De wijnbeker was leeg. Hij moest dus gedronken hebben.




  Herinneringen aan de afgelopen achtenveertig uur maakten zich los uit de voordien chaotische brij van feiten, schema's en associaties. Hij besefte dat hij diverse malen had getracht zelf een eind aan zijn - voor zovelen noodlottige -leven te maken. Niet zozeer om de rampen te ontlopen die hij met zijn vlucht had veroorzaakt - hij twijfelde er niet aan dat hij de verantwoordelijkheid hiervoor zou moeten meedragen tot zijn volgende wedergeboorte en verder - maar vooral om Haykan Jekka diens uiteindelijke triomf te ontnemen.




  Maar de Familar had deze mogelijkheid uiteraard voorzien, want hoewel de koning het vertrek van boven tot onder had doorzocht, was hij er niet in geslaagd om ook maar iets te vinden waarmee hij zijn voornemen ten uitvoer kon brengen.




  Nu maakte het hem niets meer uit. Zijn executie was maar voor een deel te beschouwen als Haykans overwinning. En wat dan nog? Ook Haykan leefde niet eeuwig. Bovendien zou zijn eigen dood een gepaste - doch, geringe - vergelding zijn voor wat hij met zijn ontsnappingspoging had aangericht.




  Hij zag Haykan pas toen deze de deur al enige tijd achter zich gesloten had en recht voor hem stond.




  De Jekka-Familar was alleen. Ofschoon er een triomfantelijke trek rond zijn mondhoeken krulde, toonde de rest van zijn gegroefde gezicht iets anders: een opgejaagde uitdrukking die zich spiegelde in de half toegeknepen bleekblauwe ogen.




  Onitar stelde met verwondering vast dat die blik hem ooit vrees had ingeboezemd.




  'Hoe voel je je?' vroeg Haykan zonder een spoor van neerbuigendheid. Hij sprak op een toon die Onitar niet van hem gewend was. Hij besefte dat Haykan, ofschoon het uiteindelijke succes hem niet was ontgaan, vreesde met zijn meedogenloze achtervolging op een of ander manier boven zijn macht te hebben gegrepen.




  Verwonderd en met een glimp van hernieuwde interesse reageerde hij met de laatste woorden die hij - en dat was twee dagen eerder - hardop had uitgesproken: 'Het had kunnen lukken.'




  Haykan wachtte enige ogenblikken, de ander bestuderend, voor hij antwoordde: 'Ik geloof waarachtig dat dit de waarheid is. Je stond daar maar. Als je naar zee was gevlucht, had niemand ervan geweten. Je hebt er alle kans toe gehad. Waarom deed je het niet?'




  'Had u dat gewild?'




  'Misschien, misschien ook niet. Zeg het, ik wil het weten. Waarom?'




  'Ik zou het u kunnen uitleggen. Ik zou u kunnen vertellen wie Odech Tayn was; wat Thazay, haar zoon, voor mij betekende; hoe hun dood een eind maakte aan mijn verlangen. Maar ik betwijfel of u het zou begrijpen.'




  De trek van pijn op Haykans gezicht was een verrassing en bracht hem in verwarring; maar niet voor lang.




  'Je zou het desondanks kunnen proberen, koning,' zei de Familar. 'Ik denk dat ik dat maar niet doe. U... Jij weet niet werkelijk wat emoties zijn. Voor jou geldt alleen macht. Dat zal je ooit opbreken.'




  Meteen veranderde het gezicht vóór hem in het bestudeerde masker dat hij zo goed kende. 'Misschien heb je gelijk, mijn koning. Macht draagt altijd het zaad van vernietiging in zich, evenals groei. Leven en dood zijn één. Maar zaad strooi ik liever bij anderen. Laat ze er maar om vechten. Zij zijn degenen die vernietiging oogsten, niet ik. En waarom? Omdat het juist hun emoties zijn die een voedingsbodem voor zelfvernietiging vormen. Kijk naar de vrouw op de kwelder. Zij deed een zinloze poging om aan haar emoties te gehoorzamen en ging zo een gewisse dood tegemoet. De moeder en haar kinderen op Nesh; zelfs het overwinnen van de dood kon het lot niet keren dat hen door hun emoties had getroffen. Jouw eigen ontsnapping; ingegeven door emotionele beweegredenen. Allemaal nutteloos, zinloos verkwisten van krachten.' Zijn triomfantelijke grijns verstierf.




  'Het heeft mij weinig tijd gekost om in te zien wat voor iemand jij bent, koning. Jouw dood in een eerder stadium zou veel ellende voor anderen hebben voorkomen. Er was ooit een kans, nietwaar? Destijds na jouw jachtongeluk. Het zou weinig hebben gekost om de wond te verzieken. Per slot van rekening stak het bot naar buiten. Ik heb er de laatste weken enkele malen aan moeten terugdenken. Jouw leven is gevaarlijk en nutteloos. Alleen jouw dood kan nog een doel dienen.'




  De koning zweeg op deze grove opmerking. Niet omdat Haykans woorden hem schokten - niets wat de Familar deed of naliet, zou hem nog kunnen schokken - maar omdat er op de waarheid niets viel af te dingen.




  Toen vervolgde Haykan op zakelijker toon: 'Ik ben gekomen om je te zeggen dat deze nacht jouw eerste bruidsnacht zal zijn. De loting met de gesneden baleinen heeft de Ceal-maagd als eerste bruid aangewezen.'




  Toen draaide hij zich om en verliet het vertrek. Onitar wendde zich al eerder af naar het venster en staarde opnieuw naar buiten, zonder iets te zien.




  





  Hij dacht pas weer aan Haykans boodschap toen de deur openging en het licht vanuit de gang de duistere kamer binnenscheen.




  Het meisje in de deuropening draaide zich weer om, en even later kwam er een Jekka-wachter binnen met een fakkel. Hij ontstak zwijgend de vetlampen in de koningskamer en verliet vervolgens weer zonder een woord het vertrek, de deur achter zich sluitend. Onitar draaide zich half om en zei op verstrooide toon: 'Je kunt wel weer weggaan. Ik ben niet van plan het ritueel uit te voeren.'




  'Mijn vorst,' reageerde het meisje verward en ademloos. 'Ik ben uw bruid.'




  Ze droeg een smetteloos wit gewaad, waarvan de zoom en de wijde mouwen waren afgezet met de parelmoeren binnenkanten van schelpen. Deze brachten bij iedere beweging een licht tinkelend geluid teweeg.




  Ze was jong, stelde de koning bestuderend vast; beslist niet ouder dan veertien jaar. Op een ander moment, onder andere omstandigheden, zou ze beslist zijn interesse als partner voor de nacht hebben gewekt.




  Haar ranke figuur en haar tamelijk lange hals deden haar groter lijken dan ze in werkelijkheid was. Ze bezat grote, aan de hoeken iets omhoogstaande blauwgrijze ogen. Een lichtblauw masker bedekte slechts een klein deel van haar fijn besneden gezicht. Haar in een hoge krul opgestoken haren waren bijna wit. Haar half geopende mond met volle lippen liet kleine tanden zien aan weerszijden van de twee voorste, die wat groter waren en die haar nog bijna kinderlijke voorkomen versterkten. Een kleine moedervlek, vlak onder haar rechteroog, gaf haar iets melancholieks en vormde de enige oneffenheid in haar gave, bleke huid.




  Ze moest al lange tijd voor haar rol als koningsbruid zijn voorbestemd en buiten de al snel verwerende invloed van de zeelucht gehouden.




  'Hoe heet je?' vroeg hij.




  'Mandalay Ceal, mijn vorst, antwoordde ze.




  Hij liet de naam geluidloos over zijn tong rollen. Het was een naam die bij haar paste.




  'Het spijt mij meer dan ik zeggen kan, Mandalay,' zei hij ten slotte. 'Maar ik zal deze nacht, of welke nacht dan ook, je maagdelijkheid intact laten. Je kunt maar beter onmiddellijk vertrekken, zodat de Grote Familar beseft waar hij met mij aan toe is.'




  'Maar mijn vorst, alstublieft! U ontneemt mij zo de kans om moeder te worden van een koning.'




  'Dat kun je wel zeggen, ja.' Hij nam het kind bij de schouders en sprak met grote nadruk. 'Maar ik ontneem je nog veel meer, waarvan je nog geen weet had; namelijk de kans om je kind te verliezen en de zekerheid dat je rond je dertigste geëxecuteerd zult worden.'




  'Ik besef wat mij wacht, mijn vorst. De eer van de uitverkiezing, als prijs voor mijn schoonheid, weegt daartegenop.'




  'Nu misschien,' reageerde Onitar, teleurgesteld door het feit dat men een fanatica van haar had gemaakt. 'Je zult daar later beslist anders over gaan denken. Bovendien hebben ze je voorgelogen. Ik ben de koning niet. Je zou dus de bastaard van een bastaard voortbrengen.'




  Ze sperde haar ogen wijd open en begon plotseling te beven. Hij maakte van haar verwarring gebruik door haar met zachte aandrang in de richting van de deur te leiden.




  'Ja, maar...' begon ze. Onitar legde een vinger op haar lippen.




  'Geen gemaar,' zei hij. 'Vergeet wat ik zoeven zei. Ik kan eenvoudigweg geen gebruik van je maken. Ik wil het niet, schone Mandalay. Nu niet en evenmin een andere nacht.'




  Toen opende hij de deur en werkte het verblufte meisje naar buiten. Van het ene op het andere moment werd hij door slaap overmand, en stond hij te wankelen op zijn benen.




  Hij slaagde er ternauwernood in zijn bed te bereiken. Hij liet zich voorovervallen op het zachte dek en verloor meteen ieder besef van zijn omgeving.




  





  De droom was levendig en levensecht als alle eerdere die te maken hadden met het einde van Tyobar.




  Hij/zij bevond zich ergens in het paleisschip. Waar precies was niet duidelijk, maar de lambrizering, die door het hele paleis heen in grote trekken weinig verschilde, was een onbetwistbaar baken. Hij/zij verbaasde zich over de dwergachtige gestalten langs de licht gebogen wand, totdat het besef kwam dat het hier ging om stenen beelden.




  De figuur op het rustbed in de hoek wenkte hem/haar. Het was ontegenzeglijk Haykan Jekka. Maar de Familar bezat weinig van de vreeswekkende uitstraling die hij buiten de droom kende. Deze Haykan was gretig en onzeker, in zekere zin vriendelijk, zelfs enigszins verlegen tegenover degene die hem naderde.




  De huidige Onitar realiseerde zich in de vage hoedanigheid waarin hij op de achtergrond als waarnemer getuige was, dat dit de Haykan Jekka moest zijn, vóór hij door de zorgen van zijn macht volledig was gecorrumpeerd. Hij voelde hoe de zij waarin hij was gevangen iets zeggen wilde.




  'Nee, zwijg,' fluisterde Haykan. 'Niemand mag weten dat je hier bent. Heb geen angst, mijn dierbare Massoet. Ik zal je geen pijn doen, niet zoals de vorige keer.'




  Hij sprong overeind, rende lichtvoetig naar de deur. Zijn/ haar blik volgde hem. Hij bleef enige ogenblikken luisteren. Toen, blijkbaar tevreden gesteld, kwam hij dichterbij.




  Hij was ongeveer even groot als hij/zijzelf. Hij nam de vrouw bij de schouders en fluisterde: 'Ik kan je niet weerstaan. Ik beloof je dat je vrij zult zijn en nimmer gevaar zult lopen. Ik kan eenvoudig niet meer kwetsen wat mij het meest dierbaar is. Het zal je macht over mij geven, maar ik kan niet anders. Besef wel dat dit de enige macht is die ik ooit zal afstaan. Massoet, lieve, mijn gedachten-mangelende, mijn lendenen-kokende Massoet!'




  Hij nam hem/haar in zijn armen en kuste Massoets gezicht. De vrouw die Onitars draagster was aarzelde, maar niet lang. Ofschoon ze de Familar haatte om wat hij haar had aangedaan, besefte ze dat hij haar door zijn belofte van vrijheid gevangen had gezet. Ze zou nooit ook maar het minste teken van twijfel of afkeer mogen tonen.




  Zodra Haykan ontdekte dat ze hem niet liefhad, zou dit haar dood betekenen. Hij zou niet toestaan dat er macht over hem in handen lag van iemand die niet door persoonlijke gevoelens aan hem gebonden was en dus de remming ontbeerde om er gebruik van te maken. Dan zou zelfs een eed op alle goden hem er niet van weerhouden haar te doden, als het om de onaantastbaarheid van zijn eigen positie ging.




  Bovendien zou ze hem blijvend moeten zien te boeien. Ze voorzag een moeilijk, bijna niet vol te houden leven, dat echter draaglijk werd bij de gedachte aan het leven dat in haar schoot was ontstaan.




  Haar aarzeling duurde maar kort. Haastig richtte ze de vreugde over het kind dat haar geschonken werd op de man wiens zaad de veroorzaker van deze vreugde was - evenals van haar diepste angst - maar voor wie ze slechts verachting voelde.




  Ze sloeg haar armen rond zijn nek, nam zijn gezicht in haar handen en beantwoordde zijn kussen met alle vuur dat ze in zich had.




  Dit eerste, krampachtige voorspel groeide uit tot een wanhopig vrijen, dat zijn hoogte- en dieptepunt bereikte op het bijna koninklijke bed in de hoek, onder de grootst mogelijke stilte, die ze als de enige zegen van dat ogenblik beschouwde.




  Binnen in haar voelde haar nog onvolgroeide kind zich wanhopig alleen...




  





  Met een schok werd Onitar wakker. Hij schoot overeind, verloor zijn evenwicht en belandde met zijn knieën op de grond voor zijn bed. Zijn gevoel van diepe eenzaamheid was gebleven. Hij wist dat het hem weinig moeite zou kosten zich het enige gezicht dat hij wilde zien, voor de geest te halen. Maar hij dwong zichzelf die gedachte los te laten.




  Er was iets belangrijks in de droom gebeurd; zo belangrijk dat hij het deze keer onmogelijk had kunnen missen. Hij begreep nu wat hem bij een eerdere gelegenheid nog juist was ontgaan.




  Hij voelde een golf van opwinding; een gevoel dat volkomen haaks stond op zijn eerdere emoties van zelfverwijt en woede. Hij nam zijn hoofd tussen zijn handen en wreef over zijn gezicht.




  Het was nog geen ochtend, maar hij wist dat hij nu niet meer in slaap zou komen. Toen, eindelijk, stond hij op, schikte het op de grond gegleden dek over het bed en ging er ruggelings bovenop liggen.




  Van buiten klonk het geklots van water tegen de boeg en het kraken van de touwen waarmee het paleis verankerd lag. Het bed deinde zachtjes. De spiegel tikte tegen de wand in een traag ritme, als van een te langzaam functionerend wateruurwerk.




  Met de ogen gesloten trachtte hij de beelden uit zijn droom opnieuw op te roepen. Maar er kwamen alleen maar korte, vlekkerige flitsen die ineenkrompen op het tempo van zijn hartslag en het cruciale moment vermeden. Dit had zich uit het verleden naar het heden opgeheven en nestelde nu in een ander deel van zijn werkelijkheid.




  Ten slotte gaf hij zijn pogingen het bewijs te visualiseren op en draaide zich op zijn zij, met het gezicht naar de duistere wand. Alleen de echo van zijn ademhaling verried de aanwezigheid van het schot op enkele decimeters afstand.




  Zijn gedachten dwaalden af naar zijn ontsnapping, de vlucht uit de kwelders met Falkan; de herberg; Wendags gezicht met haar wonderlijke ogen. Haar geur, die hij nu, terugkijkend op hun eerste ontmoeting, zo onaangenaam niet meer vond. Hij herinnerde zich het strand, de eilanden, de stormen, de vlucht voor Haykans leger; het huis op de kwelders; een moeder met haar zoon. De vrouw op de duintop. Alles in een ander perspectief...




  Vroeg in de ochtend werd de deur opengerukt. Onitar schrok op, niet omdat hij toch nog in slaap was gevallen, maar omdat hij omringd was geweest door een beschermende huls van herinneringen aan het werkelijke leven dat hij toch nog geleid had. Ook al was alles uiteindelijk uitstel van het onvermijdelijke geweest, hij had ten minste enige weken geleefd. En dat was wat weinigen van zijn voorgangers over zichzelf hadden kunnen zeggen.




  'Vroeger werd er eerst een roffel op de deur gegeven, Familar,' zei hij venijnig.




  Haykan negeerde zijn opmerking. Hij stond wijdbeens naast het bed, de beringde handen op de vlezige heupen. Hij droeg een hemelsblauwe haarband om de grijze lokken uit zijn gezicht vandaan te houden.




  'Je hebt bewezen dat je een eigen wil hebt, koning,' sprak de machtige Jekka. 'We hebben het allemaal mogen meemaken. Maar genoeg is genoeg.'




  'Waar heb je het over?' bromde Onitar terwijl hij zijn benen over de rand van het bed zwaaide.




  'Kom mee, dan zul je het zien.' Haykan stapte met grote passen naar de deur, in een enigszins wankelende gang, als gevolg van de bewegingen van het paleis.




  De koning stond verwonderd op en volgde hem de corridor in. Buiten de deur stonden twee Chai, die meteen de terugweg blokkeerden. Met de Familar vóór hem en de rest van het escorte achter hem werd hij door de doolhof van het paleis omlaag gevoerd naar het achterdek.




  Daar, op de glanzend gewreven planken vloer bij de hoog oprijzende, gebogen achterspiegel, lag een bundel die was afgedekt door een gelooide walrushuid. Aan weerszijden stonden twee Jekka-wachters, van wie er één een metalen dolk aan zijn gordel droeg.




  De punt van het wapen was afgebroken, maar de beide snijranden waren recht en scherp: een begerenswaardig bezit, afkomstig van de onbekende wereld boven de grote wand van de Steile. Het wapen was dof en roodgekleurd.




  Even later werd Onitars afschuwelijke vermoeden bewaarheid, toen Haykan Jekka de andere wachter met een gebaar vol ongeduld beval de huid weg te trekken. Het was de jonge Ceal-bruid.




  De koning negeerde zijn escorte en liep naar de reling. Daar bleef hij staan, uitkijkend over de zee en de tamelijk nabije kust van het Koningseiland.




  'Inderdaad, Haykan. Genoeg is genoeg. Dit was niet nodig geweest,' sprak hij gelaten. 'Mandalay kan enkel een ongezond fanatisme worden verweten. Maar verder was ze totaal onschuldig. Waarom al dat doden, Haykan? Wanneer komt er eindelijk een eind aan?'




  'Denk je dat het mij soms onverschillig laat?' antwoordde de Familar, zijn stem hoog van beheerste spanning. 'Je laat mij geen andere keus. Het is niet mijn verantwoordelijkheid, maar de jouwe, koning.'




  Onitar draaide zich om. Nu pas merkte hij hoe bleek Haykan zag en hij zag het trillen van diens handen.




  'Mijn verantwoordelijkheid, Haykan? Ken jij werkelijk maar één reactie op alles wat jou niet bevalt? Kun je werkelijk alleen maar regeren door middel van schrik en geweld?'




  'Zwijg!' schreeuwde de Familar. Hij deed een stap naar voren en sloeg de koning met de vlakke hand in het gezicht.




  'Begrijp je het dan nog steeds niet? Alles wat ik doe, doe ik voor het land. Denk je dat er nog zoiets als Iztish zou bestaan als ik alles maar vergaf en vergat? - Als ik niet met straffe hand de families ervan weerhield te vluchten? Chaos zou het gevolg zijn. En hoeveel doden zouden er dan vallen? Nu weet iedereen die opstaat tegen het gezag dat hij geen enkele kans van slagen heeft zijn rebellie te overleven. Het gevolg is dat er, afgezien van onbelangrijke schermutselingen tussen strijdvaardige heethoofden, op grote schaal rust en orde heersen.'




  Hij zweeg, maar Onitar reageerde niet.




  'Door het doden van deze bruid zal het volk beseffen dat iedereen, van de koning tot de armste slikstruiner, onderworpen is aan de wetten, en er ook aan gehouden wordt. Het was een ongelukkige noodzaak; zoveel geef ik toe. Maar het is tevens en bovenal een teken dat er in Iztish rechtvaardigheid heerst.'




  Haykan leek zijn woorden evenzeer gekozen te hebben om de krijgers om hem heen te overtuigen, als om een onwillige koning terecht te wijzen. 'Er heerst in Iztish honger en ellende,' mompelde hij als reactie, maar hij zweeg abrupt toen hij zich plotseling realiseerde dat de belangrijkste toehoorder van Haykans woorden de Familar zelf was. Het trillen van diens handen was gestopt en er was geen spoor van zijn eerdere bleekheid meer over. Haykan had zichzelf weer volledig onder controle. Ondanks Onitars weerzin voor de despoot voelde hij meer dan alles medelijden voor hem.




  Het was hem alsof er een last van vele met modder doordrenkte huiden van hem afviel. Hij besefte dat hij geen wezenlijke schuld droeg aan de dood van wie er dan ook aan zijn ontsnappingspoging ten offer was gevallen. Ze waren niet het slachtoffer van zijn drang naar leven en vrijheid, maar van Haykans hang naar dood en knechtschap. De gevolgen van de leugen zijn niet aan de waarheid te wijten.




  Die wetenschap betekende echter niet dat hijzelf geen verantwoordelijkheid droeg voor de levens om hem heen.




  'Ik heb je boodschap begrepen, Haykan,' zei hij kalm. Zonder de reactie van de Grote Familar af te wachten, liep hij langs hem heen en verliet het dek. Achter zich hoorde hij de haastige voetstappen van het escorte, terwijl hij zonder door wie dan ook te worden tegengehouden of aangesproken terugkeerde naar de koningskajuit.




  





  Die nacht werd er opnieuw een bruid binnengebracht. Ze bezat een opvallende gelijkenis met de vermoorde Mandalay, en Onitar leerde spoedig dat ze de enkele jaren oudere zuster was van de eerste Ceal-bruid. Ze droeg een sterk parfum dat hem bijna zweverig maakte.




  Haar naam was Tevkay. Ondanks het feit dat hij zichzelf innerlijk had vrijgepleit van de schuld aan Mandalays dood, herinnerde deze bruid hem aanvankelijk voortdurend aan het bebloede lichaam op het achterdek. Vanaf het eerste moment was het hem duidelijk dat ze hem haatte. Op een zeker ogenblik haalde het meisje een benen voorwerp te voorschijn dat ze in haar kleren had verstopt en waarmee ze nauwelijks een zeeslak had kunnen verwonden. Haar poging hem aan te vallen was nogal armzalig. En nadat hij haar het botte wapen eenvoudig had ontnomen, trok hij haar dicht tegen zich aan. Ze barstte in snikken uit en stamelde bijna onverstaanbare verontschuldigingen. Maar of deze de poging golden, dan wel het mislukken van de aanslag, was niet duidelijk.




  'Ik weet niet wat de Familar je heeft wijsgemaakt, Tevkay,' fluisterde hij op sussende toon in haar oor. 'Maar de opdracht tot jouw zusters dood is van hemzelf afkomstig geweest en van niemand anders. Wat ik ook mag hebben misdaan, hij had ook anders kunnen reageren. We beschikken allen over een vrije keuze. Jou verwijt ik niets. Het is Haykans geest die de jouwe aan hemzelf ondergeschikt heeft gemaakt en jou je vrije keus ontnam.'




  Tevkay beefde in zijn armen en liet zich ten slotte door hem kalmeren.




  'Laten we het incident vergeten, voor zover dat mogelijk is,' zei hij nadat er geruime tijd was verlopen. 'Je bent hier gekomen als mijn bruid. Ik wil niet ook jou nog aan Haykans wraak blootstellen. Een bekoorlijker Ceal-vrouw heb ik nog niet ontmoet. Laten we maar doen waarvoor we hier bij elkaar zijn gebracht.'




  Het meisje knikte en kuste de palmen van zijn handen. Het liep al tegen de ochtend toen ze de koningskamer weer verliet.
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  De volgende dag liet Haykan zich niet zien. Onitar was rusteloos en kreeg de wachters bij de deur zover, dat ze hem naar het opperdek lieten gaan - uiteraard onder strenge bewaking - waar hij enige tijd de benen kon strekken en de wind door zijn haren en kleren kon laten blazen, die evenals zijn hele kamer nog de geur droegen van Tevkay Ceal.




  Hij zag de komst van de eerste gasten voor het naderende offerritueel. Twee familars arriveerden in de loop van de dag met hun gevolg van krijgers en priesters. Het waren het hoofd van de Tayn en dat van de Hor. De laatste herkende hem niet, ofschoon hun blikken elkaar eenmaal kruisten.




  Noedar Hor droeg een mantel waarin vele verschillende huiden waren verwerkt. Een rijke schat aan walrustanden vormde een brede kraag rond zijn nek. Zijn haar was door middel van een roodachtige klei stijf en volumineus gemaakt. Hij droeg het masker dat Onitar van hem kende.




  Waarschijnlijk droeg de grofgebouwde, maar nog tamelijk jonge vrouw die achter hem reed het koningszaad in zich, bedacht Onitar nogal wrang, terwijl hij zich afwendde. In zekere zin was zijn onsterfelijkheid dus allang geregeld.




  Hij keerde terug naar zijn vertrekken en bleef daar de rest van de dag.




  Het protocol vereiste zijn aanwezigheid die avond bij de maaltijd in het troonruim: een weidse kajuit met een spitse, kegelvormige zoldering. Deze vormde aan de buitenzijde tevens het hoogste punt van de opbouw.




  Onitar had besloten om voor niemand meer een enkel risico te betekenen en zich gewillig te onderwerpen aan alle regels die voor hem golden.




  Haykan liet zich verontschuldigen. Het diner werd een nogal geforceerde aangelegenheid, aangezien de hoge gasten beseften dat deze koning volledig op de hoogte was van zijn naderend lot, en van de reden voor hun aanwezigheid.




  Zodra de etiquette dit mogelijk maakte verliet Onitar het gezelschap zonder de maaltijd te hebben beroerd, en na hen een aangenaam spektakel te hebben toegewenst. Vooral dit laatste deed de gasten ongemakkelijk op hun stoelen verschuiven.




  Bij de deur verontschuldigde hij zich, door te verklaren dat er deze nacht nog belangrijke staatszaken dienden te worden geregeld. Zijn vertrek was duidelijk niemand onwelkom.




  Zijn bruid voor die nacht was de Hor-vrouw die hij in het gezelschap van Noedar Hor had zien arriveren. Zijn eerdere veronderstelling dat ze de echtgenote was van de Familar was dus onjuist. Ze ontbeerde nog het koningszaad.




  Bij nadere beschouwing was ze jonger dan hij aanvankelijk had gedacht, maar het kostte hem de hele nacht om zichzelf in de nodige staat van opwinding te brengen. Ze was tijdens en na de hele procedure onbehouwen en stug.




  Toen ze ten slotte ruim na zonsopgang stampend op de planken vloer vertrok, had hij zijn plicht jegens haar familie vervuld. Hij slaakte een zucht van verlichting. Hij was uitgeput en sliep vervolgens een groot deel van de dag.




  In de loop van de middag arriveerden nog meer Familars, en hij ving - ijsberend over het opperdek - een glimp op van Haykan Jekka. Deze bleek in het gezelschap van een groep krijgers op weg naar de oostelijke punt van het Koningseiland.




  Onitar trachtte het plotseling sterk opkomende beeld van wat er daar zou gaan plaatsvinden, uit zijn hoofd te zetten. Maar de gedachte aan de rituele driepoot die daar nu zou worden opgesteld, keerde telkens onverhoeds terug om hem steeds enige momenten met doodsangst te vervullen.




  Opnieuw volgde er die avond een maaltijd in het gezelschap van de Familars, en nu ook enkele tovenaars van het Lange Strand.




  Zijn eetlust was opnieuw minimaal. Het gesprek vertoonde pijnlijke hiaten en stiltes. En toen hij weer naar zijn eigen kamer terugkeerde, was de opluchting opnieuw wederzijds.




  Hij kleedde zich uit, waste zich grondig met het geparfumeerde water, dat evenals de voorgaande avonden door zwijgende dienaressen werd gebracht, en legde zich neer boven op het dekkleed van het bed; slechts gehuld in de witte koningsmantel.




  Hij trachtte zijn geest zo leeg mogelijk te maken, in een poging te ontkomen aan de beklemmende gedachten die als stormen door zijn brein wervelden, alles losmakend wat zich daar had neergelaten. Hij slaagde maar gedeeltelijk in zijn opzet.




  Als vanzelf kwamen er beelden boven van de Tyobar-dromen, fragmentarische flarden, ogenschijnlijk zonder samenhang: het licht uit een lantaarn in een klein vertrek; Tyobars vertrokken gezicht; een meeuw, een hand, de tuit van een hoorn; een glinstering, de schedel van een cascoe, de in de wind wapperende haren van een vlassige tovenaarsbaard; Tyobars wijd open gesperde mond; een riem met een benen dolk, Tyobars ogen, Haykans ogen; een behaarde borst, het geluid van snikken; touwen rond enkels geknoopt, nog meer meeuwen krijsend boven de branding...




  Hij schrok op toen er opnieuw een bruid werd binnengeleid. Buiten krijste een meeuw.




  De begeleider plaatste zijn lantaarn op de kleine tafel bij de wand en sloot vervolgens de deur achter zich.




  Voor het schot stond de bruid. Haar masker toonde het teken van de Soe en ze droeg een wijdvallende groene mantel met glimmend gepoetste schubben van een tamelijk grote vissoort. Haar donkere haar was hoog opgestoken, zodat haar slanke nek vrijkwam.




  Schelpen en stevige graten hielden het dichte kapsel op zijn plaats. Een aangename zoete geur vulde het vertrek; een geur die de koning eigenaardig genoeg opwond.




  Ondanks zichzelf bekeek hij haar met belangstelling. Ze was als een legendarische visvrouw van het allereerste, in de oostelijke verten verdwenen koningseiland. Haar huid was donkerder dan die van de eerdere bruiden. Ze was smal en slank, en haar houding leek verheven; alsof ze ronddreef in water, zonder dat haar voeten de bodem raakten.




  Onitar richtte zich langzaam op en ging op de rand van het bed zitten, zijn hoofd nog vol van de warrige dagdromen. Buiten krijsten onophoudelijk meeuwen. Waarschijnlijk werden de resten van het avondmaal overboord gegooid, onder grote belangstelling van de altijd hongerige zeevogels, waarvan alleen de allersterkste verzadigd konden raken.




  De bruid bij de deur was vergeten op het moment dat hij zich afvroeg wat er met Tyobars lichaam was gebeurd; wat ze met het zijne zouden doen.




  Zou ook hij voedsel voor de meeuwen worden? Of bracht men het lijk van een geofferde koning naar een plaats waar het begraven of verbrand zou worden? Speelden de tovenaars hierbij soms een rol? Was er soms een koningsgraf voor hem in gereedheid gebracht op het Lange Strand? Zou zijn schedel onderdeel gaan vormen van een magisch ritueel? Of werd zijn lichaam eenvoudig aan de zee overgelaten, in handen van de Grote Zilt?




  Hij voelde hoe, meer nog dan de gedachte aan zijn offering, het beeld van zijn ontzielde lichaam het nog bezielde deed beven, en hij was eenvoudig niet in staat zich van zijn bed te verheffen.




  Het was alsof nu pas het besef van zijn levenseind op hem begon te drukken, alsof zijn ziel al een deel van zijn levenskracht aan hem onttrok en overbracht naar het eeuwige eiland.




  Hij voelde koele, koesterende handen op zijn slapen. De voor hem knielende, tengere gestalte van de Soe-bruid vormde een laatste houvast uit een andere tijd, de tijd die hij zou verlaten; een andere wereld, de wereld die hij achter zich zou laten.




  Hij bezat nog juist voldoende energie om zijn hoofd tegen haar borst te leggen en zich te laten omvatten in een warmte brengende greep. Het felle bonken van haar hart was als het pompen van zijn eigen bloed, dat suizend nieuwe krachten door zijn lichaam rondzong.




  Ze wiegde hem, fluisterde troostend zijn naam.




  Hijzelf deed niets. Haar geur bedwelmde hem, maakte zijn hoofd licht, schonk hem beelden van de wadden, de eindeloze verten, waar de eilanden hooguit vage lijnen aan de horizon betekenden, de families en hun politiek slechts randverschijnselen vormden van de realiteit.




  Over de soepel slingerende geulen dansten de vogels boven wrakke bootjes, waarop het menselijk bestaan was geconcentreerd en bijeengehouden tot werelden van enkele vierkante meters. O zo kwetsbaar, maar de bewoners taai en onuitroeibaar strijdend om magere teugen leven.




  Het leven was overal. Geen nagelbreedte was zonder. Het schikte zich naar eb en vloed als de ademhaling van het land, onderging de stormen als een reiniging. Alleen de wadling verzette zich, schudde in wanhoop zijn vuist tegen de zeegod, was in zijn kracht de zwakste van allen.




  De mens op de wadden liet zijn gedragingen vastleggen in conventies die ooit een raakvlak met de werkelijkheid hadden bezeten, maar dit contact was allang verloren gegaan.




  De wadden hunkerden naar een nieuwe houding, een nieuwe tijd.




  Beelden flakkerden voor zijn ogen, beelden van kracht en vrijheid, beelden van zichzelf als een burcht op de slikken, die de goden weerstond en aan hen niet langer schatplichtig was.




  Hij wilde haar bezitten, deze bruid die hem een dergelijke vrijheid schonk.




  Hij stak zijn handen naar haar uit en omvatte haar smalle middel. Toen trok hij haar naar zich toe.




  'Wacht,' fluisterde ze. Haar adem beefde, terwijl ze zich van hem losmaakte. Ze boog zich in de richting van de lamp. Ze blies onder haar masker door. Het licht doofde. Wat bleef, was de vaagste fluorescentie van het zeewater door het venster. Niet genoeg om iets bij te kunnen zien, genoeg om de atmosfeer volume te geven.




  Onitar zag pompende kringen op zijn netvliezen, en voelde zijn bruid terugkeren.




  Haar adem kwam in stoten. Haar geur maakte hem gek. Opnieuw nam ze zijn hoofd tussen haar handen. Ze kuste zijn mond, bevend, aanvankelijk aarzelend, als was ze verbaasd over haar eigen handelingen. Toen klonk het ruisende en tinkelende geluid van haar neervallende kleed.




  Onitars vingers betastten haar gezicht, terwijl hij haar lippen in zich zoog. Ze had met de kleding het masker afgelegd.




  De kille tocht uit het raam deed haar beven, en de koning sloot zijn bruid binnen in zijn eigen mantel. Hij voelde haar warme huid tegen de zijne. Zijn vingers verkenden haar lichaam; de rondingen van haar billen en heupen, de geul langs haar rug, de kleine, puntige borsten. En dan omlaag, de zachte binnenkant van haar dijen, het vocht, als melk voor een minnaar.




  Ze huilde zacht, zonder zich te verzetten en zonder dat haar overgave haperde. Haar kleine handen leidden zijn geslacht en ze volgde zijn beweging als een zich voorthaastende zeehond naar de veiligheid van het water.




  Ze was anders, deze bruid. Ze schonk meer dan zorgvuldig bewaarde maagdelijkheid aan de koning als de eer van een oeroud ritueel. Hun samensmelten was een wereld van verwondering; verbijstering zelfs, die ze zwijgend en hijgend deelden; elkaars geur ademend in één gezamenlijk ritme, als gaven ze zich over aan eb en vloed in een jagende versnelling.




  Haar geur bleef het centrum van zijn zintuigen. Het was een tintelende mengeling van een zoet parfum met een eigen zilt aroma: het was het zoet van de overgave en het zout van de vrijheid.




  Dit alles maakte haar dichtbij en veraf tegelijkertijd. Onafhankelijk en onderworpen. Hij had er geen moeite mee zich het volgende moment aan haar te onderwerpen. Integendeel: hij verlangde ernaar om deze Soe-vrouw niet te nemen, zoals de eerdere bruiden die voor dat doel waren aangewezen, maar haar zelf haar eigen weg naar zijn diepste innerlijk te laten zoeken. Het was duidelijk dat ze hiertoe werd gedreven.




  Afwisselend namen ze het initiatief. Ze fluisterden korte en soms heftige woorden of klanken als liefkozingen, en Onitar nam zoveel mogelijk tijd voor hij het vuur onverbiddelijk in zijn lendenen liet exploderen en zijn zaad liet gaan.




  De stilte die erop volgde was er een van schrik, uiteendrijven en van bitterzoete melancholie.




  Maar zodra de twee eilanden die hij en zij waren in de eeuwige wadden zich onderling op veilige afstand van elkaar bevonden, keerden ze zich weer naar elkaar om, en gaven opnieuw toe aan het eeuwige, maar doorgaans gekluisterde verlangen om één te worden.




  Elk was de sleutel, aan de ander ontstolen en tegelijkertijd door de ander geschonken, en ze omhelsden elkaar. Deze keer was alles anders. Onitar voelde zich kalm en sterk, en zijn bruid was vurig, maar tegelijkertijd zacht, bijna bedachtzaam in haar handelingen. Hun tweede samenzijn was er niet minder intens door, en zeker zo bevredigend.




  'Zeg me,' vroeg de koning enige tijd later. 'Wat is je naam, mijn wonderlijke Soe-vrouw.'




  Maar ze antwoordde niet.




  Onitar was uitgeput, en als hij de natuur zou hebben gevolgd had hij nu de slaap laten komen. Maar er waren verschillende redenen waarom hij dit nu niet kon laten gebeuren. Ondanks het bedrijven van de liefde was hij zich onophoudelijk bewust gebleven van zijn komende lot, als een geduldige, maar onverbiddelijke wachter die zich weliswaar discreet had omgedraaid, maar die hem en zijn bruid niet alleen had gelaten.




  Maar de belangrijkste reden was de bruid zelf.




  'Ik wil jou,' zei hij.




  'Je hebt mij,' antwoordde ze, met een lichte naschok van haar onderlichaam. Geen van beiden verroerde zich verder, totdat Onitar, die elke centimeter van deze kamer zelfs in het donker rechtstreeks wist terug te vinden, uit het bed stapte en de stenen sloeg om licht te maken.




  'Wie ben je? Hoe heet je?' vroeg hij terwijl zijn eerste pogingen faalden. Achter zich hoorde hij hoe ze hijgend en haastig met beide handen over de vloer graaide, tastend naar haar kleding.




  Toen de vlam in de vetlamp voldoende was gegroeid, zag hij dat ze haar masker weer had opgezet. Ze zat met haar knieën opgetrokken tegen een bedpaal, haar met schelpen versierde kleed rond de leden opgetrokken. Ze was kleiner dan hij aanvankelijk had gemeend.




  Op enige afstand van het bed lagen achteloos haar muilen, waarvan de zolen waren verhoogd met samengebonden rietmatjes. Een feit waarvan de eigenaardigheid niet meteen tot hem doordrong. Waarom had ze haar gezicht verhuld, deze liefdesgodin? Was haar gezicht misschien misvormd of onaangenaam om te zien? Schaamde ze zich voor een ontsierend litteken? Het kwam hem onwaarschijnlijk voor. Zou de Familar een bruid voor hem uitkiezen die minder dan volmaakt was? - met uitzondering van de Hor uiteraard; maar dat was overmacht.




  Hij boog zich naar haar over. Ze trachtte hem af te weren, maar hij maakte haar hand los van de zijne. Toen verzette ze zich niet langer. Hij bewoog zijn hand in de richting van haar gezicht en nam het masker weg.




  'Wendag?' zei hij verbluft.




  





  Ze was nog altijd te verbijsterd voor woorden. Ze was helemaal niet van plan geweest zich aan hem te geven. Ze had hem nooit als mogelijke minnaar gezien. Maar toch, op het moment dat ze hem hier aantrof was dat het enige wat ze wilde. Ze had de grootst mogelijke risico's genomen, niet alleen wat haar eigen veiligheid betrof, maar eveneens ten aanzien van de echte Soe-bruid, die in de bruidskamer op haar terugkeer wachtte.




  De enig werkelijke verklaring die ze nu kon bedenken voor haar hardnekkige en roekeloze vasthoudendheid, de koning nog eenmaal te ontmoeten, was de verontrustende gedachte dat ze dit onbewust zo moest hebben gewild.




  Plotseling wist ze wat ze moest zeggen. 'Het spijt me verschrikkelijk. Ik ben verliefd op jou.'




  'Waarom zou het je spijten?' was zijn antwoord.




  'Omdat je nu nóg een verdriet mee in de dood zult nemen: het mijne.'




  'Dan maak je je zorgen voor niets.' Hij nam haar hand en kuste nog altijd vol verwondering haar vingertoppen. 'Ik ben niet van plan jou aan je liefde te houden. Alles gaat gewoon door als ik er niet meer ben. Je zult deze nacht beschouwen als een gebeurtenis die losstaat van de wereld. Het is er nog vroeg genoeg voor.'




  'Het is al te laat,' antwoordde ze somber. 'Ik kwam om je een wapen te brengen.'




  Ze wierp een ivoren dolk op het bed.




  'In plaats daarvan bracht ik je enkel nog meer pijn.'




  'Van dat soort pijn kan ik geen genoeg krijgen,' reageerde hij met een scheve glimlach. 'Je ruikt anders.'




  Een glimlach brak de sombere spanning van haar gezicht. Ze boog zich voorover en drukte zijn hand tegen haar wang.




  'Ik zal je ontrouw moeten zijn,' zei hij.




  'Ik weet het. Ik zal ze stuk voor stuk vermoorden.'




  Ze lachten onwennig naar elkaar, zwijgend, in een stilte die enige tijd aanhield. Ten slotte vroeg de koning: 'Bij de




  Grote Zilt, vrouw. Hoe heb je het voor elkaar gekregen de wachters bij de deur te passeren? Hoe heb je tot de bruiden kunnen doordringen?'




  'Dat was eenvoudiger dan ik had gevreesd. Kennelijk verwacht niemand iets dergelijks,' antwoordde ze. 'Niet dat er nu geen probleem bestaat, overigens.'




  'De Soe-bruid? De oorspronkelijke uitverkorene?'




  'Zij is een van mijn problemen. Ik heb haar moeten knevelen en vastbinden op haar bed. Ze gaf ten slotte haar volle medewerking. Veel keus had ze overigens niet. Iedereen is geschokt over Mandalay's dood, en Candhas Soe vreesde eenzelfde lot bij een eventuele weigering van jou om met haar te slapen. Er stonden haar twee mogelijkheden open: mij te verraden door Haykan te waarschuwen, of zichzelf van een voor iedereen helder excuus te voorzien voor het geval dat de verwisseling wordt ontdekt. Ik had haar desnoods zelf gedood als ze de tweede mogelijkheid had geweigerd. Ik heb haar dit duidelijk gemaakt; en ze geloofde me.'




  'Dat kan ik mij voorstellen. Maar wat er gebeurt als iemand jou bedrog ontdekt, dat weet jij net zo goed als ik.'




  Ze staarde naar haar handen. 'Ik zal je dan ook spoedig moeten verlaten. Als hij merkt dat ik niet in zijn kamer ben, dan zit ik pas echt in de problemen.'




  Hij schoot overeind. 'Ben je in Haykans privé-vertrek ondergebracht? De kamer met de beelden?'




  'Nee, niet bij hem, maar bij Paiatoe Soe, mijn... mijn patroon.'




  Vervolgens vertelde ze hem in grote lijnen wat haar de laatste dagen was overkomen. Toen ook pas hoorde hij over het lot van Falkan, die was omgekomen in de laatste storm. Hij hield haar tegen zich aan, niet in staat om woorden van troost te vinden.




  'Je moet gaan en mij vergeten,' zei hij eenvoudig. 'Zorg dat je uit de omgeving van die Paiatoe vandaan komt. Hij kan je enkel ongeluk brengen.'




  'Ik zal je niet vergeten, koning. Ik heb niet voor niets alle risico's genomen om je te spreken te krijgen.' In haar koppigheid klonk iets door van de oude Wendag zoals hij haar gekend had. 'Ik heb geen spijt van wat er in deze kamer gebeurd is, ofschoon het niet bewust in mijn plan was opgenomen en het bepaalde dingen bemoeilijkt. Maar ik ben gesterkt in mijn voornemen alles te doen wat er binnen mijn macht ligt, om Haykan Jekka ten val te brengen. Zijn dagen zijn geteld. En, Onitar, begrijp mij niet verkeerd, daarbij vormt Paiatoe misschien wel onze laatste hoop. Hij is de enige die tot nu toe in deze zaak zijn positie heeft kunnen verbeteren. Er broeit iets in het kamp van de Soe.'




  'Je denkt toch niet werkelijk dat de Jekka een Soe zullen steunen?'




  'Misschien niet,' antwoordde ze, een hand in zijn nek leggend. 'Maar ik heb het gevoel dat er iets staat te gebeuren. Laten we hopen dat het gebeurt vóór... vóór het koningsoffer.'




  'Maak je geen illusies, Wendag. Deze ene nacht moet voor ons genoeg zijn. Ik probeer mij ermee te verzoenen. Doe jij hetzelfde.'




  'Absoluut niet,' reageerde ze schor en trok zijn hoofd tegen zich aan. 'En van jou wil ik een dergelijke opmerking niet meer horen. Als je wilt dat er een andere tijd komt, kun je de geboorte daarvan niet aan anderen overlaten. Er is altijd hoop.'




  'Als jij het zegt,' hij maakte zich van haar los en nam de dolk op die ze had binnengesmokkeld. Maar zijn gedachten bleken elders te zijn, toen hij plotseling op peinzende toon verklaarde: 'Niet dat het er nog veel toe doet, Wendag. Maar ik weet wie mijn moeder is. Ik had het al eerder moeten beseffen, maar het is mij kort geleden pas duidelijk geworden.'




  'Wat?' Ze veerde op. 'En dat vertel je nu pas? Wie is het?'




  'Het spijt me, ik kan je haar huidige naam niet geven. Ik wil haar niet in moeilijkheden brengen.'




  Toen hij het verstrakken van haar gezicht zag, haastte hij zich te verduidelijken: 'Juist jóu wil ik het niet vertellen. Als Haykan ooit te weten kwam dat jij op de hoogte was, dan zou hij niet schromen je aan dezelfde driepoot te offeren als mij, of een mes in je borst te drukken, zoals hij deed met Mandalay. En die wist helemaal niets, het arme kind.'




  Hij zweeg enige ogenblikken. Toen zei hij: 'Ik vind dat je nu maar moet gaan. Hoe langer je hier blijft, des te groter is het gevaar voor jouw leven.'




  Ze knikte kort. Plotseling vroeg ze, een wenkbrauw en een ooglid iets hoger opgetrokken dan het andere paar: 'Vond je werkelijk dat ik stonk?'




  'Zeker. Maar ik denk dat het eerder lag aan het verschil tussen wat ik gewend was en de wijze waarop de waddenbevolking ruikt. Ik raakte er later aan gewend. Het heeft nu zelfs mijn voorkeur. Van mij mag je ruiken zoals je altijd deed, als ik er niet meer ben.'




  'Sst!' Ze legde haastig een vinger over zijn mond. Haar ogen waren vochtig toen ze zei: 'Geen fatalisme, Onitar.'




  Vervolgens trok ze het Soe-masker voor haar gezicht, sloeg haar mantel om en schoof de verhoogde muilen aan haar voeten.




  Korte tijd later verdween ze zonder nog om te kijken de koningskamer.




  Onitars zelfbeheersing haperde. Hij liet zich ontredderd tegen de muur hangen, en staarde klappertandend en niets-ziend door het venster, waar het nachtelijk duister nog geen neiging tot breken vertoonde.




  Het kwam hem voor dat hij met Wendags vertrek feitelijk al gestorven was. Wat er restte aan tijd, was enkel nog een hol ritueel.
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  De dag zelf begon stralend. In de loop van de nacht was de wind gedraaid en voerde nu droge en warme lucht vanaf de toppen van de Steile omlaag over de wadden.




  Onitar had de afgelopen vier nachten als in trance zijn koninklijke plichten vervuld. Alle bruiden waren jong en mooi geweest en geen van hen had ook maar de minste reactie onder de buitenste laag van zijn gevoelsleven teweeggebracht. Hij wenste elk van de bruiden kinderloosheid toe.




  Wat hem betrof mocht de lijn waartoe hij - althans officieel - behoorde met hem uitsterven. Het zou de bruiden, afgezien van onvoorziene calamiteiten, een leven tot aan een natuurlijk eind garanderen. Maar dergelijke zaken had men nu eenmaal niet in de hand.




  Al in de vroege ochtend kwam Haykan Jekka met een uitgebreid escorte zijn kamer binnen. Onitar speelde een moment met de gedachte de Familar openlijk te confronteren met diens koninklijke vaderschap, maar hij zag ervan af. Hij had het, uit schaamte, zelfs niet aan Wendag bekend willen maken. Nu zou men zijn woorden beschouwen als een wanhopige poging zijn leven te redden, en het laatste wat hij Haykan wilde tonen was wanhoop.




  Een van de begeleiders, een oude priester, droeg een schaal met daarop een kleine kruik, die met een perkamenten stop was afgesloten. Haykan sprak geen woord en vermeed direct oogcontact. Via eenvoudige gebaren aan zijn Jekka maakte hij duidelijk wat zijn wensen waren.




  Het ongeduld straalde van hem af, stelde Onitar vast. De Familar stond met de handen op de rug heen en weer te wippen van zijn hakken op zijn tenen.




  Nauwelijks had de koning een mantel rond de schouders geslagen en zijn laarzen dichtgeregen, of Haykan beende voor het escorte uit naar buiten.




  Onitar volgde zonder veel haast. Hij had gehoopt zijn angst bedwongen te hebben, omdat hij zich de hele nacht had geconcentreerd op het opbouwen van een innerlijke rust. Maar zijn zelfbeheersing was goeddeels vervlogen; verdwenen met het ivoren mes, dat hij eenvoudig op het bed had laten liggen, aangezien hij niet van plan was het te gebruiken.




  Ondanks Wendags goede bedoelingen besefte hij dat zijn executie op de lange duur dodelijker gevolgen voor Haykan Jekka zou hebben dan een armzalige aanslag van zijn kant. De Familar had ongetwijfeld zijn escorte goed geïnstrueerd en zijn voorzorgen genomen. De kans was groot dat hij zelfs rekende op een wanhoopspoging van de koning. Hij zou Haykan die voldoening niet gunnen.




  Hij was met angst vervuld. Zijn vrees gold echter maar ten dele zichzelf. Meer nog maakte hij zich zorgen over de kleine wadlinge.




  Was Wendag erin geslaagd veilig de kamer van de Soe-aanvoerder te bereiken? Was ze naar haar beschermer teruggekeerd zonder dat haar verdwijning argwaan had gewekt? Ze had een ongelofelijk risico genomen om hem. Hij had niets aan het wapen dat ze hem had gebracht. Toch vervulde de gedachte aan de Soe-nacht hem met warmte, nostalgie en spijt. Dat laatste omdat Wendag nu met haar liefde voor hem zou moeten verder leven.




  Hij had verwacht buiten de kamer een verlaten gang aan te treffen, maar tot zijn verrassing was een groot deel van de hofhouding getuige van zijn laatste gang door het paleis.




  Veel bleke gezichten, krampachtig voor de ogen van de Familar in bedwang gehouden. Toch waren er die Haykans ergernis en mogelijk fatale consequenties daarvan trotseerden. Een van hen was Onitars voedster Dahira. Ze huilde openlijk en sloeg in het voorbijgaan haar armen rond de hals van de koning.




  Hij maakte zich los en kuste haar op het voorhoofd. Toen keek hij haar een moment recht in de ogen en hoopte dat ze daarin zou lezen wat hij beoogde.




  De tweede die zich niets aantrok van een mogelijke reactie van de Grote Familar, was Maquiet, Dahira's zuster. Ze knielde jammerend voor zijn voeten neer en kuste de punten van zijn laarzen.




  Ook haar duwde hij opzij. Hij nam haar bij de schouder en zei: 'Ik ben klaar om datgene te ondergaan wat vanaf het begin was voorbestemd, Maquiet. Alles wordt gemakkelijker te dragen wanneer iedereen zich erbij neerlegt. Probeer je dus te beheersen.'




  Een feit was echter dat haar emotionele uitbarsting zijn eigen innerlijke vastberadenheid ten goede kwam. Eindelijk voelde hij iets van trots over zijn poging aan Haykans invloed te ontsnappen.




  Hij had meer bereikt dan iemand vóór hem tijdens Haykans bewind. Hij had de Familar voor het oog van de families een tijdlang met succes getrotseerd. En dat zijn vlucht uiteindelijk niet was gelukt, beschouwde hij nu als betrekkelijk irrelevant. Hij had Haykan Jekka gevoelige slagen toegebracht. En ooit, zo voelde hij het als bijna zekerheid, zou er een laatste tegenslag komen die de Familar noodlottig moest worden. Het zaad daartoe had hij verspreid: zijn ware koningszaad.




  De gebeurtenissen in de gang met de vrouwen van zijn koninklijke leven maakten hem nog iets anders duidelijk, terwijl hij naar het middendek werd geleid: zichzelf kon hij niet meer redden. En ook met dat feit had hij zich, ondanks zijn natuurlijke angst voor de dood, verzoend.




  Maar nu kwam het erop aan zijn moeder te laten overleven. Het was hem een raadsel hoe het mogelijk was dat ze aan het zevenvoudige bruidenoffer was ontkomen. Bezat Haykan wellicht toch nog een verwrongen spoor van menselijke liefde in zijn door macht en angst vermolmde geest?




  Er was maar één enkele verklaring mogelijk: iedereen, behalve de Familar zelf, verkeerde al vele jaren lang in de veronderstelling dat Massoet Jekka dood was. Hijzelf wist wel beter. Ze leefde, en maakte onder een andere naam - en met een andere identiteit - deel uit van Haykans kliek. Ze moest nog altijd de favoriet van de Familar zijn; hoe anders viel te verklaren dat hij haar zo dicht in de buurt van haar zoon had laten blijven.




  Maar die wetenschap zou in haar belang met hem moeten sterven. De wind aan dek was warm. Het was afnemend tij. De kreken en geulen aan de overkant van de grote waterloop vormden aan stuurboordzijde een wijdvertakte, bijna spiegelgladde vlakte tussen de drooggevallen wadden. Onitars komst aan dek werd begroet door de gebruikelijke zwerm krijsende meeuwen.




  Er was een koepelvormig paviljoen opgericht direct voor de bakboordreling. Kleden van dubbelgeweven en gebleekt linnen in koningswit hingen licht bolderend omlaag van het bouwsel van potvisribben.




  De gebogen benen balken waren op de gebruikelijke wijze aan de binnenzijde uitgehold om het gewicht te verminderen, zonder dat de draagkracht noemenswaardig werd aangetast.




  Er stond een enkel voorwerp in het paviljoen: de koningstroon uit de grote kajuit, waar hij de vorige avond nog de maaltijd had genoten met alle Familars; Haykan zelf incluis. De zetel was van gitzwart hout gemaakt, op nogal slordige wijze ingelegd met parelmoer.




  Onitar nam plaats. Hij voelde plotseling de aanwezigheid van alle voorgaande vorsten die bij een soortgelijke gelegenheid op de troon hadden plaatsgenomen. Het was nauwelijks een troostrijke gedachte, aangezien hij op een belangrijk punt van hen verschilde. Hij was de enige uit de rij die tot in details wist wat hem te wachten stond.




  Vóór hem was in het linnen een wigvormig segment vrijgelaten, zodat hem het volle uitzicht werd geboden op het zanderige Koningseiland.




  Een steeds langer wordende rij natracs met hun ruiters begaf zich in de richting van het strand. Het waren de Familars met hun escorte van krijgers en bruiden, en de paleisfunctionarissen die het koningsoffer aan de Grote Zilt zouden bijwonen.




  Uit westelijke richting kwamen te voet, over het strand, de tovenaars en strandheksen, in hun lange, stijve en uit vele lagen bestaande mantels. De staken met daarop de cascoeschedels zagen er vanaf deze afstand uit als naalden. Achter hen aan liepen de hoornblazers. Hun meterslange instrumenten trokken ononderbroken lijnen over het strand.




  Het kwam Onitar voor alsof hij de droom herbeleefde, maar nu van grote afstand.




  Een bescheiden kuch vlak achter zijn schouder trok zijn aandacht. Hij draaide zich nogal schichtig om. Het was de oude priester met de gifkruik, die door een niet-zichtbare opening tussen de plooien van het tentdoek moest zijn binnengekomen.




  'Dat heb ik niet nodig,' zei de koning haastig, het kruikje van de schaal slaand. Het viel in stukken op het dek. De vloeistof sijpelde door de vele spleten in de planken vloer.




  Omdat het nu bijna angstwekkend windstil was, bleef er nog lange tijd een bedwelmende geur hangen in het paviljoen.




  'Maar, mijn vorst,' bracht de priester ontzet uit. 'Het is de gewoonte om...'




  'Ik weet wat de gewoonte is, Menkay Jekka,' onderbrak de koning de oude man, die al zolang hij zich herinnerde deel had uitgemaakt van Haykans kliek en die op winderige dagen zijn bezweringen en gebeden tot de Grote Zilt prevelde op de voorplecht. 'Net zoals het de gewoonte is dat een koning in mijn positie in de veronderstelling verkeert een ander soort offer bij te wonen; een offer dat zijn manlijkheid bevestigt. Welnu, ik weet wat mij te wachten staat en ik wens geen verdoving, in welke vorm dan ook. Vrees niet; ik zal het niemand moeilijk maken.'




  'Maar, mijn vorst, de Familar...'




  'Haykan krijgt nog tijd genoeg om te bevelen wat hem goeddunkt. Mijn tijd is beperkt en ik sta erop dat mijn wens wordt uitgevoerd.'




  'Wat is het probleem, Menkay?'




  Het was Haykan Jekka, die met grote, driftige passen het paviljoen binnenstapte. De priester verbleekte en de rimpels in zijn benige gezicht leken nog langer te worden dan ze al waren.




  'De koning wenst zonder verdoving de offering te ondergaan,' stamelde hij.




  'Machteloze dwaas,' beet de Familar hem toe, terwijl hij de lege schaal uit zijn handen sloeg. 'Laat hem, als hij met alle geweld wil. Onnozelheid valt nimmer te corrigeren.'




  Haykan verliet het paviljoen, de scherven van de aardewerken schaal onder zijn zolen vermorzelend, en zonder Onitar een blik waardig te keuren.




  Niet lang daarna zag de koning hem in het water, op een feestelijk opgetuigde natrac, in het gezelschap van een zestal hoge krijgers op weg gaan naar het strand.




  Rusteloosheid maakte zich meester van Onitar. Hij sprong overeind en verruilde het door de gifdampen bedompte paviljoen voor het open dek. Maar meteen werd zijn pad geblokkeerd door vier krijgers, allen gewapend met stalen zwaarden.




  Het waren oudere officieren: een Jekka, een Chai, een Soe en een Ceal.




  'Mijn vorst, het is tijd,' sprak de Jekka. De ogen achter het masker rolden schichtig heen en weer, van de Soe naar de beide anderen.




  'Hoe is uw naam?' vroeg Onitar, die de officier niet kende. 'Hackash, mijn vorst. Ik ben de nieuwe meuteleider van de Jekka,' antwoordde de man en sprak toen opnieuw, maar op andere toon: '...Mijn vorst?'




  'Ik ben klaar.'




  Eigenaardig, stelde de koning vast, hoe mij nu in het laatste uur het respect toevalt waarnaar ik altijd heb gehunkerd!




  Hij liep nu voor de officieren uit naar de bakboordladder, die sedert het losraken van het paleisschip in de plaats was gekomen van de nu verwoeste poorttrap. In het water wachtten vijf natracs, die met een enkel koord door de zadelringen aan het schip waren gebonden. Een van de dieren droeg een zadel van wit koningsbont.




  Onitar daalde af en zette zich in het zadel, waarna zijn voorbeeld werd gevolgd door de vier hoge krijgers. Het was de Chai die het koord verbrak met een haal van zijn zwaard.




  Er was nauwelijks stroming. En wat er merkbaar was, vloeide nog van de wadden vandaan. De natracs maakten de oversteek zonder enig probleem te veroorzaken.




  Kort voor het strand werd bereikt, meende de koning een lichte verandering in het weer te bespeuren. De wind was enigszins toegenomen en woei niet langer pal uit het zuiden, maar ruimde vrij plotseling naar een meer noordelijke richting, waarna de sterkte wisselde; alsof de mindere bijgoden van lucht en water nerveus wachtten op instructie van de Grote Zilt.




  Toen hij een moment over zijn schouder keek, zag hij een vage grijze band, die de lijn van de horizon enige scherpte ontnam. Deze dag zou minder fraai eindigen dan hij begonnen was. Maar, zo dacht hij wrang, daarvan zou hijzelf niet




  de minste hinder meer ondervinden.




  De krijgers leidden de natracs tot achter de denkbeeldige vloedlijn. In de nabijheid daarvan was een paal in het zand gedreven, waar de dieren werden gestald. Nu ging het te voet verder de jongste duinen in. De begroeiing bestond hier uit spaarzame, soms geheel ondergestoven jonge grassen. Vogels vlogen schreeuwend en krassend op. Hun stemmen en vleugelgeklapper vormden de eerste doodsmuziek.




  In een met zand gevulde duinpan wachtte een zwijgend gezelschap. Hoorndragers stonden aan de rand van de kom opgesteld, met op enige afstand vóór hen de muzikanten. De laatsten waren gehuld in bruine, leren pakken, waarvan de massiviteit nog werd vergroot door de vele lagen meeuweveren die erop waren bevestigd, als waren het geen mensen, maar reusachtige uilen met opvallend kleine koppen.




  Het centrum van het bescheiden dal werd in beslag genomen door de tovenaars. Ze moesten allemaal op het eiland zijn, evenals de priesters, die zich al bij de driepoot moesten hebben opgesteld. Alleen de oude Menkay ontbrak. Hij was aan boord gebleven. Zijn eenvoudige, maar mislukte taak was al beëindigd.




  Er waren maar weinig magiërs die hij onder hun maskers kon herkennen. Ze droegen deze keer niet hun familieverhulling, maar de maskers van hun ambt: een gebleekte stijve lap met ooggaten, en op het voorhoofd het teken van twee ogen die verbonden waren met een kronkelende lijn. Hun kleding, die bestond uit lappen en rafels van de meest uiteenlopende materialen, en die een stijve en onwereldse indruk verschaften, verhulden vrijwel ieder teken van individualiteit.




  Op een teken van een van hen - het moest de opvolger van de geëxecuteerde Zadayek zijn, wiens naam Pokayez luidde en die evenals zijn voorganger uit de Ceal afkomstig was -klom een dunbenige muzikant op de top van een duin en blies een lange, klaaglijke toon uit zijn hoorn.




  Intussen maakten de dragers een rondtrekkende beweging met het instrument, zodat de klank naar alle kanten werd gericht.




  Onitar voelde een holle sensatie in zijn maagstreek, in het besef dat het ritueel nu was begonnen, met de symbolische oproep aan alle bewoners van Iztish om het offer bij te wonen.




  Nu begon de droom die hij zo goed kende werkelijkheid te worden. In een constant gevoel van dëja vu liet hij zich door de duinen leiden. Iets in hem trachtte zichzelf gerust te stellen met de gedachte dat hij net als altijd uit deze droom zou ontwaken; dat hij Onitar was en niet Tyobar, en dat het deze laatste was die naar de lijzijde van het eiland werd gebracht om te worden terechtgesteld. Hijzelf keek als ongeboren foetus door de ogen van zijn moeder, voelde haar wanhoop, haar angst en haar schuld.




  Maar tegelijkertijd wist hij dat dit alles niet waar was. Hij trachtte zelfs uit alle macht de begoocheling te onderdrukken.




  Vreemd genoeg kreeg hij het gevoel dat de troostende, maar hem onwelkome poging tot zelfbedrog afkomstig moest zijn van de tovenaars om hem heen. Blijkbaar maakte ook dit deel uit van het ritueel. Maar als dit inderdaad het geval was, dan kon hij hun goedgemeende poging op eenvoudige wijze doen stoppen.




  Hij concentreerde zich krachtig op de gedachte dat hij vrij wilde zijn van elke vorm van verdoving. En inderdaad bespeurde hij hoe na enige tijd de illusie vervloog.




  Hij wilde geen seconde, geen enkele laag, geen enkel facet van zijn leven meer verloren laten gaan. Hij wilde zijn dood zo bewust binnengaan als maar mogelijk was, aangezien deze het belangrijkste deel van zijn leven was.




  Terwijl nu de hoornblazers hun muziek voor zich uitschalden, de reusachtige muziekinstrumenten getild en gesleept door dragers, trok de stoet door de duinen en bereikte op een zeker moment de laatste duinpas.




  Tegen die tijd was de wind fel aangewakkerd en de hoorndragers hadden de grootste moeite de lange, gebogen pijpen recht te houden. De instrumenten waren weliswaar respectabel van lengte, maar bestonden grotendeels uit lichte materialen; zoals gelijmd riet en strakgespannen zwemblaas, die sterk gevoelig waren voor zijwind.




  Flarden mist zeilden laag over het strand, waar de menigte stond in afwachting van het ritueel. Vaandels stonden strak gebold; de dragers van de zeven families zetten zich schrap om de aanwakkerende bries op het vlakke, dank zij de laagwaterstand tot ver in zee gestrekte strand het hoofd te kunnen bieden.




  Langzaam maar zeker vorderde de stoet in de richting van de wachtenden rond de rituele driepoot.




  In de eenzame, vlak onder de punt van de offerplaats opgestelde figuur in een wapperende rode mantel herkende Onitar de Grote Familar.




  Haykan Jekka stond onbeweeglijk, alsof ook voor hem de tijd stilstond. Het was deze afzondering van alle anderen die hen bond, het slachtoffer en de beul.




  Wat ging in hem om? vroeg de koning zich af. Voelde de ander enkel triomf over het uiteindelijk succes van zijn fretachtige achtervolging? Een succes dat over enkele minuten bekroond zou worden met de dood van zijn vorst, of was er meer?




  Misschien voelde de Familar ondanks zichzelf een lichte spijt over het naderend sterven van zijn eigen zoon. Of had Haykan dergelijke gevoelens waarlijk uitgebannen, zichzelf in zekere zin opofferend aan zijn ambities?




  De koning onderging zijn eigen angst als een deel van zijn leven. Maar het ritme van zijn voortstappende voeten werd geen ogenblik verstoord of vertraagd, totdat de muzikanten naar beide zijden waren weggezwenkt, en de kring van tovenaars zich opende bij de driepoot.




  Ver weg, bij de droogliggende punt van het eiland, stonden de priesters langs de waterlijn, hun rug naar het land gekeerd. Onhoorbaar op deze afstand riepen ze de zeegod aan zich voor de ontvangst van het offer gereed te maken en niet de tegendienst te vergeten die de mensen van hem verlangden.




  Toen stond Onitar stil.




  Rond de offerplaats waren de hoge krijgers van alle families opgesteld; de voeten in het nu nog droge zand geplaatst, waar ze van tijd tot tijd door over de bodem kringelende nevelvlagen werden verhuld. De Familars bevonden zich iets verder weg met hun gevolg.




  Helemaal apart van hen stonden in een rechte rij, de handen ineengeslagen, de zeven bruiden. Een van hen was nu zonder twijfel van een soortgelijke doodsangst vervuld als




  Massoet, zo lang geleden, maar dan door een tegengestelde oorzaak: Candhas Soe was nog maagd!




  Onitar zocht haastig de rij af. Ondanks hun maskers en andere kledij herkende hij hen allemaal; op die ene na.




  Toen, wat hoopvoller, zocht hij verder.




  Een van de officieren droeg het met vele walrustanden afgezette eremasker van legeraanvoerder. Dat moest de in rang zo snel opgeklommen Soe zijn wiens naam Wendag als Paiatoe had genoemd. Half achter deze krijger stond de kleine gestalte van de wadlinge. Haar masker verhulde iedere emotie, maar haar licht opgetrokken schouders toonden haar gespannenheid voor wie er oog voor had.




  Onitars hoop klauterde op naar een immense opluchting. Ze was erin geslaagd veilig en onopgemerkt bij haar beschermer terug te keren. De verwisseling van haar met de Soe-bruid was de-Zilt-zij-dank niet aan het licht gekomen.




  Onitar kende als geen ander haar verlangen om onder de invloed van Paiatoe uit te komen. Haar positie was niet benijdenswaardig. Haar overlevingskansen waren echter niet gering. Leven betekende hoop; hoop op een betere toekomst. Hijzelf verlangde vurig dat zijn eigen dood niet een eind zou maken aan de hoop van velen op betere tijden; tijden zonder de grove willekeur van een tiran.




  Het was paradoxaal dat zijn executie een goede toekomst moest verzekeren voor Iztish, terwijl toch tegelijkertijd duidelijk was dat, zonder de enige die Haykan werkelijk had weerstaan, slechts angst en vrees te verwachten vielen.




  Aangezien de koning wist wat van hem werd verlangd en hij geen reden zag het onvermijdelijke langer uit te stellen dan nodig was, wachtte hij Haykans instructies niet af. Hij knoopte zijn mantel los en daarna de rest van zijn kleren.




  Zwijgend, en onder doodse stilte, wierp hij zijn laarzen in het zand en stond ten slotte naakt onder de driepoot.




  Hij weerstond de nu vochtige kilte van de lucht door zijn huid te ontspannen, zodoende zijn eigen lichamelijke signalen uitschakelend. Het was nutteloos zich nu nog om zijn gezondheid te bekommeren, dacht hij wrang.




  Haykan leek in verwarring gebracht door zijn vage glimlach. De Familar vermeed, evenals bij eerdere gelegenheden, direct oogcontact en aarzelde zichtbaar voor hij de vereiste bevelen gaf.




  Enkele krijgers kwamen nu naar voren. Ze knoopten koorden met grote schelpen en met zand gevulde leren zakjes rond zijn middel, zijn hals en aan zijn armen. Onitar wankelde ten slotte onder het gewicht van de ballast en was gedwongen zijn voeten verder uit elkaar te planten om zijn evenwicht goed te kunnen bewaren. Toen draaide hij Haykan zijn rug toe en stond met het gezicht naar de tovenaars gekeerd. Iemand bond zijn armen op de rug.




  Achter de magiërs zag hij de paleisvrouwen die elkaar ondersteunden, zwijgend en zonder emoties te uiten. Hij onderdrukte de neiging om troostend te knikken, in het besef dat hij zijn kennis en gevoelens niet mocht verraden aan Haykan; dit om het leven van zijn moeder te beschermen, dat toch al niet gegarandeerd zou zijn na zijn dood.




  Nu liep de Grote Familar, zich schrap zettend tegen de straffe wind, rond de driepoot en stelde zich direct voor de koning op. Hij hief beide armen, terwijl zijn mantel golfde en klapperde in zijwaartse richting.




  'O, god van de zee en de wind over het water; heerser van de elementen. O, machtige Grote Zilt. Gij die luistert en ziet met zintuigen van nevel, aanschouw het offer dat wij u op deze dag komen brengen.' Aldus begon Haykan zijn rituele toespraak op het tempelstrand. 'Hij is de hoogste van ons, hij die ons het meest dierbaar is: onze vorst, zoals u verlangt. Toon ons, o, grote nemer van leven, uw voldaanheid met dit offer door het aflaten van storm en onheil, zodat ons onbeduidende volk kan voortleven in door u toebedeelde rust en veiligheid en aanbidding voor uw almachtige aanschijn: de eindeloze zee. O, Grote Zilt, neem ons offer als teken van duurzaamheid van ons verbond. Behoed onze kwetsbare landen en maak ons groot, opdat uw naam in eer en respect zal worden uitgedragen.'




  Ofschoon zijn stem krachtig was, gingen delen van woorden verloren in de nog altijd aanwakkerende wind, die een deel van de toeschouwers tamelijk nerveus maakte.




  Enkele vaandels werden na elkaar van hun stokken gerukt, en er ontstond een moment van onrust. Mensen begonnen elkaar meer en meer te ondersteunen, enkel in een poging overeind te blijven.




  Haykan bespeurde de commotie maar al te goed. Deze weersomslag op dit moment kwam hem slecht uit. Hij besloot dan ook tot grotere haast. Hij rukte het touw uit de handen van een van de krijgers en bukte zich om het persoonlijk rond Onitars enkels te knopen.




  Na enkele felle rukken zat het touw vast. De koning wankelde.




  Haykan spreidde opnieuw de armen en riep: 'Vorst van Iztish, omarm uw lot en voeg u bij de godheid!'




  Dat was het teken voor de touwdragers. Onitar voelde hoe het touw strak kwam te staan en hij viel. Zijn voeten gingen langzaam omhoog in de richting van de nok van de driepoot. Zijn onderlichaam begon los te raken van de grond.




  Hij keek nog eenmaal met een laatste, alles in zich opnemende blik naar de wereld die hij zou verlaten, de omstanders, van wie hij er velen had gekend, en zag zo hoe een van de magiërs de cascoeschedel van de tovenaarsstaf trok. De stok werd geheven en het volgende moment verdween de punt, die kennelijk was aangescherpt en versterkt, met kracht in Haykan Jekka's rug.




  De Familar sperde verbaasd zijn ogen wijd open. Hij maakte een beweging als wilde hij zich omdraaien, maar zover kwam het niet. De Grote Familar zakte door zijn knieën, en hield zich nog enige ogenblikken staande, terwijl zijn lippen geluidloos bewogen. Toen sloeg hij voorover en bleef liggen op het zand. Het touw aan Onitars voeten werd losgelaten, en zijn benen ploften terug op het zand.




  De tovenaar die de staak had geworpen, rukte het masker van het gezicht en zei, de woorden bijna uitspuwend: 'Rot in het slijk van de poel der verdoemden, Haykan Jekka; Haykan de Verschrikkelijke!'




  Het was de strandheks Menada.
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  Onitar keek verbijsterd neer op het gezicht van Haykan Jekka, die vlak bij het zijne was neergekomen. De ogen van de Grote Familar staarden nietsziend dwars door hem heen.




  Het kwam hem voor alsof er lange tijd niets gebeurde. Niemand bewoog of maakte enig gerucht. Er heerste doodse stilte en onbeweeglijkheid. Alleen de wind joeg mistflarden over het strand en deed de omgeving verdwijnen en weer te voorschijn komen.




  Toen sprong Paiatoe Soe over hem en het lijk heen en schreeuwde een bevel.




  In minder dan geen tijd hadden alle Soe strategische posities ingenomen. Messen waren tegen de kelen van alle Familars gezet. Jekka- en Chai-officieren waren omsingeld en deels zelfs al ontwapend. De rest van de aanwezigen keek enkel verbluft toe, terwijl de machtswisseling zich voltrok.




  Paiatoe zelf beende over het strand heen en weer, zijn zwaard in de hand, zich keer na keer omdraaiend om het resultaat van zijn bevel te controleren.




  Een van de gevangen officieren was Hackash Jekka, degene die de koning naar het Koningseiland had begeleid.




  'Dit zal je duur te staan komen, Soe,' sprak hij verachtelijk, ondanks het wapen dat tussen zijn achterwaarts gebogen armen in zijn rug prikte. 'De macht behoort de Jekka toe. Dit is het eind van het verbond.'




  En vanaf een andere plaats viel de hoogste Chai-officier hem bij: 'Je zult ons allen moeten doden om je macht te kunnen behouden, Paiatoe. Wij zullen ons nimmer onderwerpen.'




  De Soe stelde zich vlak voor de Chai op.




  'Het verleden is dood, Radak,' sprak hij. 'Het is tijd voor een nieuwe orde. Doe wat je wilt. Ik wens geen seconde langer te zuchten onder het bewind van de Jekka. Wij bieden geen knechtschap zoals Haykan deed. Denk erover na, voor je overhaast verkeerde beslissingen neemt.'




  'Geen knechtschap? En hoe noem je dit dan?' Hij wees met zijn ogen op het mes dat onder zijn kin werd gehouden door een Soe-krijger.




  Paiatoe haalde zijn schouders op.




  'Een noodzakelijk ongemak voor het ogenblik. Of het tijdelijk is of niet, hangt van jouzelf af.'




  Toen riep een andere stem: 'Leg de wapens neer, aanvoerder.' Het was de nieuwe Familar van de Nesh; een tamelijk kleine, grijsharige man met opvallend regelmatige gelaatstrekken in zijn maskerloze, gebruinde gezicht. 'Toon je goede wil. Een gesprek van alle Familars en meuteleiders. Een nieuw verbond waarin geen mens een ander dicteert wat hem te doen staat.'




  'Daarmee kan ik niet akkoord gaan,' antwoordde Paiatoe. 'Ik heb niet alles geriskeerd om nu op een zijpad te worden gezet. Meent u werkelijk dat alle Familars zich aan de regels zullen houden die op een dergelijke vergadering worden vastgesteld? Wie controleren de naleving - de Nesh?'




  Hij lachte schamper.




  'Ooit was er een verbond van vier families, waarvan er drie actief deelnamen aan de gezamenlijke meute. Alleen door kracht kon het land bijeen blijven. De anderen hebben ons verbond nooit vertrouwd. Waarom zouden ze dat nu opeens wel doen? Nee, krijgers en Familars van Iztish. Er is een nieuwe orde en die orde ben ik. Hierbij roep ik mijzelf uit tot Grote Familar van Iztish, met de kracht die als enige geldig is: de kracht van de wapens.'




  Er werd wat gemompeld, gemord en gefluisterd. Maar toen sprak opeens Hackash Jekka: 'Goed, Paiatoe. De Jekka accepteren de nieuwe orde.' Hij liet zijn eigen wapen vallen, dat niemand hem nog had kunnen afnemen, maar waarmee hij evenmin iets had kunnen uitrichten.




  'Vanwaar deze ommezwaai?' vroeg de Soe wantrouwend.




  'Je hebt ons de kans geboden en we nemen hem, dat is alles. Het belang van mijn familie is met vrede gediend. De hoge krijgers van de Jekka zullen hun tekenen van rang voor de Soe afleggen en onder de Soe dienen in een nieuw verbond.'




  Het was duidelijk dat Paiatoe niet het minste vertrouwen had in de plotselinge overgave van de Jekka, zo kort na een categorische afwijzing. Maar voor het front van alle familiehoofden kon hij hun aanbod niet weigeren.




  Hij nam zich voor om de Jekka in de toekomst onder grondige observatie te houden en geen van hun krijgers op sleutelposities te benoemen totdat hij werkelijk van hun loyaliteit was overtuigd. Ondertussen zou hij ieder teken van verzet krachtig moeten onderdrukken en niet aarzelen voorbeelden te stellen. De eerste die daarbij zou vallen, had zichzelf al aangediend.




  'Het zij zo,' sprak hij ten slotte. 'Om duidelijk te maken dat ik geen moment het land in gevaar wil brengen, zal er aan belangrijke tradities niet worden getornd. Het offer aan de Grote Zilt zal worden uitgevoerd zoals voorzien.'




  Menada, die al die tijd met gebogen hoofd bewegingloos als in een soort trance, achter het lijk van Haykan had gestaan, richtte zich op en zei: 'Dat offer is al uitgevoerd, Paiatoe Soe. Je doet er beter aan de mensen terug te zenden naar hun eilanden.'




  'Onzin, heks,' reageerde de Soe, met grote passen op haar afkomend. 'Ik had gehoopt dat iemand een daad zoals de door jou uitgevoerde zou ondernemen. Mijn dankbaarheid is groot. Je taak is volbracht. Ik heb de leiding overgenomen als Familar in een nieuw verbond, en ik raad je ten strengste aan om je daarin te schikken.'




  'Luister, Soe,' begon Menada. Maar Paiatoe greep haar bij haar tovenaarsmantel en trok haar naar zich toe.




  'Luister zelf, strandheks. Nogmaals: ik ben je dankbaar. Maar duw mij niet voorbij de grens van mijn erkentelijkheid.'




  'Jouw dankbaarheid interesseert mij niet,' antwoordde ze onbewogen. 'Aan Haykans bewind moest een eind komen, om heel wat meer redenen dan jij denkt of weet.'




  Hij duwde haar van zich af, enigszins verward door haar onverstoorbaarheid.




  'Zie je niet dat de vloed al opkomt en dat deze ongewoon snel gaat?' Hij gebaarde met een arm. Inderdaad was het water met duidelijk zichtbare wervelingen en kolkingen bezig terrein te veroveren, opgestuwd door de naderende storm.




  'Zoals ik zei, Soe. Het offer is al gebracht!'




  'Er is een dode, ja. Maar Haykan was niet van koninklijke bloede.'




  'Nee, aanvoerder. Maar dat is Onitar evenmin. Hij was niets; gewoon een kind van de Jekka. Maar hij is door volk en goden als koning geaccepteerd. Haykan was zodoende vader van een koning. Hij was de stichter van een nieuwe bloedlijn, en dat heeft betekenis.'




  'Wat zeg je nu?'




  Paiatoe was een moment werkelijk verbijsterd. Maar hij was niet de enige. Er ging een golf van verrassing door de verzamelde menigte. De enigen die niet reageerden, waren de tovenaars.




  'Zeg wat je bedoelt, heks. Hoe kom je daarbij?'




  Menada bleef onbewogen. Gezicht noch houding verrieden enige emotie. 'Ik kan het weten, Soe,' sprak ze. 'Ik ben Jekka van geboorte en de moeder van de koning. Tyobars bruid. Haykan verried destijds zijn god en de vorst door mij te overweldigen. Ik was al zwanger vóór de bruidsnacht.'




  'Maar Tyobars Jekka-bruid was Massoet. Zij kwam om het leven tijdens een storm, toen ze naar het paleis wilde terugkeren, na met enkele andere bruiden te zijn gevlucht.'




  'Dat is wat Haykan iedereen liet denken; een gerucht dat hij zelf heeft helpen verspreiden. Ik kwam inderdaad in een stormramp terecht, maar overleefde. Als gevolg van de doorstane ontberingen was mijn uiterlijk zodanig veranderd dat men mij niet meer zou herkennen. Haykan hield van mij en gaf mij een kans. Ik heb hem nooit verraden.'




  'Behalve dan nu toch,' smaalde Paiatoe.




  'Haykan verried zichzelf. Toen bleek dat er na de vlucht van enkele bruiden geen tweede manlijke telg beschikbaar was, kon hij destijds onmogelijk meer zijn zoon ter dood laten brengen, van wie iedereen veronderstelde dat het de troonopvolger was. Hij had eenmaal de keuze gemaakt om ons in leven te laten. Dit was een beslissing die hij, gezien de angst om zijn machtspositie, niet durfde terug te draaien. Er zouden vragen worden gesteld; vragen die hij zich niet kon veroorloven. Hij beet zich vast in macht en aanzien, in plaats van zijn eigen angst te overwinnen. Ik zie bij jou al het begin van hetzelfde proces, Soe.'




  'Dit alles is van geen enkel belang, strandvrouw. Zelfs al zou het waar zijn.'




  Onitar had zich nauwelijks verroerd. Verstijfd van ontzetting had hij toegekeken hoe de Grote Familar door Menada was gedood en de legeraanvoerder de macht aan zich had getrokken. Hij was bereid geweest te sterven, maar nu was hij compleet in verwarring.




  Hij was nog altijd gebonden aan handen en voeten en hij verwachtte ieder moment een bevel van de nieuwe Familar dat alsnog een eind aan zijn leven zou maken.




  Hij wilde niet meer sterven. Zijn moeder had zich bekendgemaakt en verklaard dat hij niet de wettige koning was, zoals hijzelf al enige tijd had geweten. Dit was wat hij vanaf het begin had gewild. Het zag er echter naar uit dat het geen verschil meer zou maken.




  Met Paiatoe aan de macht was hij nog altijd ten dode opgeschreven. Maar nu wilde hij leven. Leven!




  De Soe zou echter haast moeten maken wanneer hij het offer nog wilde laten doorgaan. De vloed naderde meter voor meter, opgestuwd door de felle wind die het water uit de noordelijke zeeën tussen de eilanden door perste. Spoedig zou op dit deel van het strand niemand meer veilig zijn.




  Hij keek met een smekende blik om naar Wendag. Plotseling, als had ze op dit signaal gewacht, rende ze naar voren en boog zich hijgend over hem heen. Haar mes sneed dwars door het touw dat zijn handen verbond. Een stekende pijn voer door zijn pols en hij voelde het opwellen van bloed in een verwarmende lijn over de verkilde rug van zijn linkerhand.




  'Laat dat, vrouw,' riep Paiatoe, zich met een heftige beweging omdraaiend. 'Is dat de manier waarop je mijn bescherming beloont?'




  Hij haalde uit met zijn krachtige rechterarm en greep de wadlinge bij haar haardos, om haar bij de koning vandaan te trekken.




  Ze slaakte een felle kreet van pijn, maar slaagde er nog juist in Onitar haar mes toe te werpen.




  Ofschoon zijn vingers verstijfd waren door de touwen, wist hij het wapen in de lucht te vangen. Nu sneed hij in een snelle beweging het koord rond zijn enkels door.




  Voor iemand had kunnen reageren, had hij zijn mantel van de grond gegrist en deze als bescherming tegen de kou rond zijn schouders geslagen.




  'Dat zal je niet redden, koning,' riep de Soe hem toe, terwijl hij Wendag tegen zich aan hield. 'Je zult sterven zoals voor vandaag was voorzien. Of dacht je werkelijk dat ik van de verwisseling in de vierde bruidsnacht geen weet had? Ik heb haar niet gehinderd; haar zonder dat ze het besefte haar gang laten gaan, omdat ik niet zeker wist wat ze voor jou betekende. Het feit dat ze het risico van Haykans wraak inderdaad tot het eind toe trotseerde, bewees dat wat ik al vermoedde juist moest zijn.'




  Hij zweeg een moment zelfvoldaan, terwijl Wendag vergeefs trachtte zich uit zijn greep los te werken.




  'Ik had vanaf het begin een voorgevoel dat ze voor mij wel eens heel bruikbaar zou kunnen zijn. Een koning moet geofferd worden. Ik kan mij geen conflict met de zeegod veroorloven. Bedenk hoe de Grote Zilt ons de afgelopen weken met stormen heeft gegeseld. Ik heb geen enkele consideratie met je voorgeschiedenis. Het is het symbool van koningsschap dat aan de driepoot dient te hangen, ongeacht de afkomst van de betrokkene zelf. Ik stel je daarom voor een keus.'




  Hij bracht het zwaard tegen Wendags keel. Ze staakte abrupt haar verzet en hield zich roerloos.




  'Je kunt je tegen je executie te weer blijven stellen, vorst van Iztish, en het offer onwaardig doen verlopen. In dat geval sterft deze vrouw eerder dan jij. Je kunt je ook in je lot schikken. In dat geval zal ik haar laten leven. Je hebt mijn woord als Grote Familar, uitgesproken met alle aanwezigen als getuigen.'




  Wendag kronkelde opnieuw in zijn greep en gilde: 'Ik zal je geen dag, geen uur rust meer laten, Paiatoe Soe. Eens, wanneer je er niet op verdacht bent, zal ik toeslaan en een eind aan je leven maken.'




  'Dat zie ik dan wel weer,' grijnsde de nieuwe Familar. 'Wel, mijn vorst? Wat zal het zijn?'




  Onitar wierp verslagen het mes weg en bracht vervolgens zijn handen naar zijn hals om zich andermaal van zijn mantel te ontdoen. De keus was duidelijk: er was geen keus. Hij greep de zoom van zijn mantel vast en verstarde.




  Iemand schreeuwde.




  Het was een Soe die aan de buitenzijde van de menigte stond en deel uitmaakte van de omsingeling. De aanwezigen wendden verbluft hun hoofd om in de richting waaruit de kreet had geklonken. Het volgende moment breidde een gemompel zich over de toeschouwers uit als wijn uit een omgevallen kan.




  Over het wad naderde een breed uitgezwermde rij ruiters.




  Paiatoe wierp Wendag van zich vandaan en sprong met een woedende kreet op de koning af.




  Onitar zag hem komen. Vertwijfeld flitste zijn blik alle kanten uit, in de hoop iets te vinden wat hem redden kon. Hij wilde leven, om te kunnen begrijpen wat er gaande was. Toen viel zijn oog op de voorover liggende gestalte van Haykan Jekka.




  'Dank u, vader,' prevelde hij, zich haastig bukkend om Haykans zwaard uit de schede te trekken, die half onder het lijk verborgen lag.




  Het volgende moment stond hij niet langer machteloos tegenover de Soe. Paiatoe besefte blijkbaar dat de situatie wel eens drastisch veranderd kon zijn. Hij bleef staan op enkele meters afstand van de nu gewapende koning.




  Hij had een bevel aan zijn familiemeute kunnen geven, en misschien was hij dit ook wel van plan geweest. Maar hij aarzelde. De aandacht van zijn mensen was niet langer op hem en de koning gericht, maar op de naderende ruiters.




  'Dat is ver genoeg,' schreeuwde hij toen de nieuw aangekomenen binnen gehoorsafstand waren gekomen.




  Nu was te zien dat het een haveloze meute betrof van deels maskerloze krijgers en wadbewoners. Sommigen zaten onwennig in het zadel. Anderen klemden zich met hun tweeën op één natrac.




  Twee ruiters gingen voorop. De een was een Jekka, de ander droeg geen familiemasker. Diens donkere, bijna zwarte haar hing sluik omlaag tot deels voor zijn ogen.




  'Falkan!' riep Wendag half huilend en nog vol ongeloof knielend op de plaats waar ze gevallen was.




  'Goedemorgen, mijn zuster,' riep de stroper grijnzend. 'Ik zie dat we geen minuut te vroeg zijn gekomen.'




  'Wat heeft dit te betekenen?' schreeuwde Paiatoe, die tegelijkertijd de koning in het oog hield. 'Onderwerp u aan de nieuwe orde, sluit u aan bij het verbond onder mijn leiding of vertrek van hier.'




  Toen sprak de Jekka. Hij droeg een boog waaraan de pees gespannen was en waarop een pijl met de benen punt in de richting van de Familar wees.




  'Wij zijn de nieuwe orde, Soe. Wij zijn door Haykan Jekka geofferd en uit de kaken van de zwemmende dood teruggekeerd. Waar is hij? Opdat wij hem vooruit kunnen sturen op het pad van ons aller bestemming.'




  'Hij heeft het zijne al gevonden, krijger,' antwoordde Onitar in plaats van de Soe. En hij wees naar het lijk, dat juist op dat moment door de voorhoede van de vloedgolven werd aangeraakt.




  Zelf bewoog hij zich nu zijwaarts van de waterlijn vandaan. Paiatoe, wiens voeten door de vloed werden omspoeld, wankelde, maar één enkele sprong bracht hem opnieuw in de nabijheid van de koning. Hij had zich echter zodanig gemanoeuvreerd, dat hij de koning nu in de baan van een mogelijk schot uit de Jekka-boog wist.




  Niemand anders waagde zich in deze situatie te mengen, aangezien de Soe en de nieuwkomers elkaar in evenwicht hielden met in de aanslag gehouden wapens.




  Alle anderen die zich met de koning en de Familar in de nabijheid van de driepoot hadden bevonden, zochten een goed heenkomen.




  'Dat is goed nieuws, mijn vorst,' reageerde de Jekka gespannen. 'Wij zijn gekomen met een tweeledig doel: de helft van onze voornemens blijkt te zijn uitgevoerd.'




  'En de andere helft?' vroeg Onitar, zonder dat zijn blik de gestalte van Paiatoe Soe losliet. Hij trachtte vergeefs tussen de Familar en de Jekka uit te komen. Paiatoe bewoog zich behendig met hem mee, zodat de koning zijn aandacht geen moment kon laten verflauwen.




  'En de andere helft?' riep hij nogmaals.




  'We zijn gekomen om u te bevrijden,' antwoordde de Jekka. 'Er is genoeg geofferd. Een god die meer dan zijn deel neemt en ons vervolgens nog niet met rust kan laten, wensen wij niet langer te dienen.'




  'Blasfemie!' schreeuwde Paiatoe. 'Anarchie. Ketters! Renegaten! Jullie brengen de wraak van de Grote Zilt over ons allen.'




  'Laat zijn wraak maar komen,' reageerde Falkan rustig. 'We hebben deze al eenmaal overleefd.'




  'Jij, verrader van de Jekka, vervloekte afvallige!' riep de Soe de overgelopen officier toe. 'Dat je deze waddenpummel voor je laat spreken, is een schande. Je verlaagt de eer van de families.'




  De Jekka liet zich niet van zijn stuk brengen.




  'Wij zijn een waarlijk nieuwe orde, Soe. De tijd van de families als leiders van Iztish is voorbij. Wij allen...' Hij knikte met zijn hoofd naar links en rechts. 'Wij allen delen een achtergrond die belangrijker is dan de eer van de eilanden. Wij hebben samen dezelfde dood in de ogen gezien, als gevolg van de oude orde. We willen allen ook hetzelfde leven verkrijgen. Eilanden en wadden vormen één rijk. Laat niemand op een ander neerzien. Laat de families achter de veilige rotspunt op hun eiland wegkruipen als ze dit wensen. Wij eisen niemands medewerking. We accepteren alleen niet dat er iemand in de weg staat. Ga uit de weg, Paiatoe Soe. Je bent een fossiel van de oude orde.'




  Woedend keek de Familar om zich heen naar zijn eigen Soe.




  'Waarop wachten jullie nog?... Soe, Jekka? Bewijs de kracht van ons verbond en verwijder die vagebonden van het aangezicht der aarde.'




  Sommigen maakten aarzelend aanstalten om hun leider te gehoorzamen. Onitars hart bonkte hoog in zijn keel. Hij besefte, rillend van kou en spanning, dat er maar één enkele krijger een schot hoefde te lossen in zijn richting, en hij zou het eind van dit conflict niet meer meemaken; een conflict dat voor hemzelf en zijn land van levensbelang was.




  Toen zag hij hoe alle krijgers, eilanders zowel als wadlingen uit de groep overlevenden van de storm, hun maskers over het gezicht trokken.




  Er ging een zucht door de menigte op het snel kleiner wordende strand. Er waren tekens zichtbaar van Jekka, Soe, Chai, Tayn, Hor, Nesh en Ceal. Het was alsof Haykans slachtoffers zich uit de dood bij hen hadden gevoegd, partij kiezend voor de door Falkan en de zijnen aangeboden orde.




  Vooralsnog waagde nu niemand gehoor te geven aan Paiatoe's bevel het wapen te heffen tegen zijn broeder, of deze nu




  levend was of slechts in de geest aanwezig.




  'Lafaards!' schreeuwde Paiatoe. Tegelijkertijd sprong hij naar voren.




  Onitar zag hem komen, maar verloor zijn evenwicht als gevolg van een vloedgolf die het zand onder zijn voeten onvast maakte. Hij slaagde er niet in tijdig opzij te springen.




  Met een tamelijk onbeheerst gebaar lukte het hem Paiatoe's eerste slag te pareren. Maar de grond was week als drijfzand, en hij viel achterover.




  Dit had zijn eind kunnen betekenen, als niet Paiatoe met hetzelfde probleem te maken had gekregen. Hij deinsde half achterover, maaiend met de armen en het zwaard, om zijn evenwicht te hervinden.




  Haastig liet de koning zich opzij rollen. Het zwaard van de Soe daalde neer op de plek waar hij zich even tevoren nog bevonden had. Hij krabbelde overeind op het droge deel van het tempelstrand, een moment omhuld door aanrollende mist. Het volgende ogenblik stond hij opnieuw tegenover de Familar. Van de omgeving en de anderen was, als gevolg van de dichte nevel, nauwelijks iets te zien.




  'We zijn alleen, mijn vorst,' grijnsde de duistere schim van de Soe. 'Niemand kan u nu helpen.'




  Hij stak zijn wapen naar voren, zó snel, dat Onitar geen gelegenheid kreeg de stoot te pareren. Hij voelde hoe de punt van het zwaard in zijn schouder drong, schampend langs de bovenste rib.




  Zijn zwaard viel uit zijn machteloze vingers, en hij werd overweldigd door een pijn die zo intens was, dat hij ineenkromp. Paiatoe slaakte een overwinningskreet en hief zijn wapen voor de beslissende slag, om alsnog het offer te voltrekken als wanhoopsgeschenk aan de Grote Zilt.




  Toen doemde er plotseling een kleine gestalte op in de mist achter de Soe. Er klonk een schreeuw als van een strandvogel, toen de figuur als een wild dier op de rug van de Familar sprong. Een gebocheld monster scheen met zichzelf in strijd te zijn, zwaaiend en kronkelend.




  Een langwerpig wit voorwerp bewoog enige malen op en neer, en Paiatoe's lichaam verstrakte, beide armen opgeheven in een poging zich te ontdoen van het gewicht dat hem hinderde.




  Onverwachts knakte de monsterlijke schim achterover. De Familar viel achterwaarts op het zand, zijn belager onder zich werpend. Tegelijkertijd brak de mist, en Onitar zag door het waas van zijn vervagend bewustzijn hoe Wendag onder de nog altijd kronkelende en rochelende Soe vandaan krabbelde.




  Paiatoe's handen graaiden naar zijn van de grond gebogen rug, klauwden nog eenmaal. Toen verslapte zijn lichaam en bleef levenloos op het strand achter, als een uit het water gesleepte vis.




  Wendags kleren waren bloeddoorweekt en er liepen rode vegen over haar gezicht.




  'Koning, o, mijn koning!' stamelde ze, over het zand naar hem toekruipend.




  Hij viel in een draaiende beweging. Een ogenblik lang was zijn waarneming onthecht van zijn persoon, en hij zag als van bovenaf hoe langs de noordoostelijke staak van de driepoot het dode lichaam van Haykan Jekka door de golven werd meegesleurd. Zijn bewustzijn haperde. Het was als zag hij vingers van water door de vloed naar het offer reiken.




  Wendags gezicht hing boven het zijne. Het volgende moment keek hij in de ogen van de Jekka die met Falkan de nieuwkomers had aangevoerd.




  'Saychan Jekka, mijn vorst,' sprak de man bijna eerbiedig. 'Ik sta tot uw beschikking.'




  Toen verliet Onitars geest de pijn die door zijn lichaam zinderde, en trok zich terug in vergetelheid.




  





  EPILOOG




  





  





  Hij stond met Wendag en Falkan onder het rieten afdak van Odechs huis op de kwelders. Hij had erop gestaan, zo snel zijn conditie het toeliet, terug te reizen naar deze plek, waar hij zijn meest emotioneel geladen herinneringen had achtergelaten.




  Zo bezeten was hij geweest van het abrupt afgebroken contact met de beide mensen die hier hadden geleefd, dat hij onderweg nauwelijks had opengestaan voor wat de beide wadbewoners tegen hem hadden gezegd. Ze hadden al spoedig hun pogingen opgegeven hem te bereiken, en lieten hem alleen met zijn eigen gedachten.




  Nu had de koning het vreemde gevoel, dat hij een soort heiligdom had betreden. Maar het was een leeg heiligdom, en dat besef werkte ontnuchterend.




  Er lag een nieuwe beverdam, en vanaf het weidse zoetwatermeer stroomde een smal beekje tussen de met bloeiende grashalmen bedekte zandoevers.




  Zijn herstel had enkele weken in beslag genomen. Zijn rechterarm zou hij nooit meer op dezelfde wijze als tevoren kunne gebruiken. Zijn vingers tintelden voortdurend en bezaten nog niet de helft van hun eerdere kracht. Hij geloofde niet dat hij ooit nog op natracs zou kunnen jagen. Maar het had erger gekund...




  Het gevaar voor zijn leven was definitief geweken nu het nieuwe verbond van eilanders en wadlingen het offerritueel aan de Grote Zilt had afgeschaft.




  Zelfs de god scheen onder de indruk van de moed en vastberadenheid van de mensen, en hield zich opvallend rustig. Het gaf het land de gelegenheid om zich voor de bereiden op toekomstige woedeuitbarstingen. Nu al werd op vele plaatsen begonnen met het bouwen van dammen, om het leefgebied van de wadmensen te beschermen.




  De tijd zou leren of de voorzorgen afdoende waren. Maar er was een nieuw zelfbewustzijn onder de overlevenden van het afgelopenstormseizoen. Er zouden daar, waar nog niet voldoende veiligheid was gecreëerd, op den duur nog aanpassingen worden aangebracht. De mens zou nooit meer met lede ogen het geweld van de goden aanzien, nu de mensen die zich als goden hadden misdragen, van de aarde waren gevaagd.




  De aanhangers van het oude regime waren mokkend naar de eilanden vertrokken. Maar het waren enkelingen: oude familiehoofden die zich niet in de regels van de nieuwe tijd konden vinden. De meeste krijgers hadden zich inmiddels bij de waddenmeute aangesloten. Sommigen waagden zich zelfs al aan het eten van vis!




  Of het nieuwe verbond zou standhouden, dat kon niemand voorspellen. Er waren oude tegenstellingen, en menigeen had alleen de winnende zijde gekozen om geen verliezer te zijn. Maar voorlopig deed het er niet toe.




  Het koningschap was niet langer een holle functie. Onitars ontsnappingspoging had hem het respect verleend van hen die vroeger slachtoffer waren geweest van het regime en zich nu trots de makers van een nieuwe wereld konden noemen.




  Wendag en Falkan zwegen, om de koning de gelegenheid te geven zijn herinneringen en emoties te verwerken.




  'Zij vormden het keerpunt,' mompelde Onitar, met zijn linkerhand wrijvend over zijn ingevallen wangen en zijn volle baard. En toen voegde hij eraan toe, zich tot de vrouw naast zich wendend. 'Odech en Thazay, bedoel ik. Heb ik jullie al verteld dat hij de werkelijke erfgenaam van Tyobar was?'




  'Zeker vijf keer, mijn vorst,' lachte ze, waarmee een eerdere, wat zorgelijke trek van haar gezicht verdween.




  'Laat dat! Ik wil voor jullie niet meer zijn dan jullie reisgenoot in moeilijker tijden; de kameraad die jullie liefde en vriendschap toedraagt.'




  'Maar hoe kunnen wij je gewoon bij je naam noemen, als iedereen de aanspreektitel bezigt óm iedere andere zin. Het geeft mij bijna het gevoel dat ik er niet bij hoor.'




  Falkan grinnikte op de achtergrond. Wendag draaide zich nogal pinnig om. 'Lach me niet uit.'




  Onitar staarde naar de bevers die in het water rondspartelden. Brede, elkaar kruisende ringen dreven uit over het meer.




  'Er is maar één mogelijkheid acceptabel, lijkt mij.'




  'En die is?'




  ' "Mijn vorst" uit jouw mond zal alleen natuurlijk klinken als ieder ander - ikzelf incluis - jou met "mijn vorstin" mag aanspreken.'




  'Als u het zegt, mijn vorst,' reageerde ze eenvoudig.




  'Een eerlijke ruil,' schaterde Falkan, zijn hoofd in zijn nek gooiend. 'Maar je ziet, zusje. Hij is al net als alle anderen die vroeger de herberg kwamen binnenstampen. Degenen die het vriendelijkst deden, waren degenen die het meeste van je bleken te willen. En het dikwijls nog kregen ook.'




  Wendag gromde en haalde met een arm uit in de richting van zijn hoofd. Maar de begeleidende grijns verzachtte de agressie van het gebaar.




  'Je kunt me niet kwetsen, Falkan,' zei ze ten slotte. 'Niet nu ik je terug heb uit de dood.'




  'Het had anders weinig gescheeld. Toen de storm op zijn hevigst was, werd de groep uiteengeslagen.'




  Deze keer was Onitar bereid te luisteren. De stroper schudde het haar uit zijn ogen en vervolgde: 'Ik had het geluk om aan te spoelen op een zandbank, samen met een dode natrac. Het beest moest zijn gestorven voor het zelfmoord had kunnen plegen. Er zat lucht in zijn longen, in plaats van water, zodat het bleef drijven. Ik kon mij aan het dier vastklampen. Later, toen de vloed over de zandbank spoelde en deze begon weg te wandelen, kon ik het karkas gebruiken als een soort dam, waartegen het ergste geweld brak. Er bleef telkens zand achter. Het lijk en ik hebben er samen voor gezorgd dat er een duin groeide. Na verloop van tijd kwamen er meer drenkelingen. We hadden één ding gemeen naast het lot dat we deelden: onze haat jegens Haykan Jekka. Nadat de storm was geluwd, hebben we een aantal eilanden bezocht waar vele wadlingen zich hadden schuilgehouden. Onderweg kwamen we er nog meer tegen die hun toevlucht op zandeilanden en -banken hadden gezocht. Zij sloten zich bij ons aan, te zamen met rondzwervende patrouilles. De rest is jullie bekend.'




  Wendag haakte haar arm door die van haar broer.




  'Als het enige verzet van jullie kant was gekomen, denk ik dat het kansloos was geweest. Jullie namen een gigantisch risico.'




  'Dat besefte ik best. Velen aarzelden, maar Saychan wist hen te overtuigen. Hij maakte ons duidelijk dat we uit de kaken van de dood waren gekropen en de steun moesten hebben van de goden van Leven tegen die van de Verwoesting, zoals de Grote Zilt.'




  Nu zei Onitar peinzend: 'Zonder de moed van Menada zou alles anders zijn gelopen.' Hij schudde verwonderd het hoofd. 'Hoe is het mogelijk dat ik niet al veel eerder heb beseft dat zij wel mijn moeder móest zijn?'




  Wendag liet haar broer los en keek ernstig naar de koning omhoog. 'Hoe ben je er eigenlijk achtergekomen?'




  'Er waren bepaalde details in mijn droom. Ze draagt een ring van barnsteen. Ik heb deze ooit van heel dichtbij gezien, destijds in de stal van jullie herberg. Ik zag hoe ze door Haykan werd verleid. Ze speelde met intense tegenzin mee; haar handen maakten gebaren van liefkozing. Het drong geleidelijk tot mij door. Maar toen ik het werkelijk besefte, wist ik nog iets heel anders.' Hij legde een arm om haar schouders.




  'En dat is?'




  'Iets dat mij vanaf het begin duidelijk had moeten zijn, zelfs toen mij nog geen enkel bijzonder detail aan haar was opgevallen, en ik enkel door haar ogen naar het verleden keek. Het was de droom zelf.'




  Ze schudde vaag, niet-begrijpend haar hoofd. Zijn vingers bewogen langs haar nek omhoog naar haar haar, zich koesterend aan haar lichaamswarmte en haar zo nabije geur.




  'Heb jij ooit gedroomd dat je door de ogen van je moeder keek?'




  'Nou, nee, niet dat ik mij herinner,' antwoordde ze. 'Wel, ik meer dan eens. Hoe kon dat gebeuren als mijn moeder niet een tovenares was geweest? De goden weten dat ik niet over magische vermogens beschik.'




  'Ik begrijp het,' knikte ze om de een of andere reden wat ongelovig. 'We hadden het dus alle drie moeten beseffen.'




  Toen vroeg Falkan: 'Waar is ze eigenlijk gebleven? Weten jullie dat ik haar helemaal niet meer heb gezien sinds de gebeurtenissen op het tempelstrand?'




  'Ik neem aan dat ze naar het Lange Strand is teruggekeerd.'




  'Het zou mij niet verbazen als ze daar op je wacht,' reageerde Wendag ernstig. 'Ben je van plan te gaan?'




  'Niet alleen,' antwoordde hij haar.




  'Zeg,' kwam Falkan ertussen, 'ik hoop niet dat je daarbij op mij gerekend hebt. Ik had eigenlijk een bezoek aan een zandeiland onder Tayn in gedachten. Er woont daar een meisje dat ik heb leren kennen. Ik heb weinig tijd aan haar kunnen besteden, maar ik kon het nogal goed met haar vader vinden. Dus heb ik goede hoop...'




  Wendag onderbrak hem: 'Het zijn de moeders die het grootste obstakel kunnen vormen.' Onitar glimlachte vaag. Hij had iets in het gras ontdekt. Hij bukte zich en raapte een pijlpunt op.




  'Dit was het keerpunt,' zei hij terwijl hij deels in een andere tijd verwijlde. 'Tyobars zoon heeft het zaad van de verandering gestrooid, en zo zonder het te beseffen zijn vader gewroken'




  'Kom,' zei hij even later. 'Laten we gaan.'




  Samen liepen ze door het lange gras naar het geduldig wachtende escorte.
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  Dat Onitar uiteindelijk in veiliger wateren zal belanden, staat vast. De enige vragen zijn: levend en wel? En wanneer?
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